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AJANLAS.
LEMOS GROFJANAK.

Midén a rault napokban: Nagy.méltésagodnak meg-
kildottera szaidarabjaimat, melyek hamairabb ielentek!
meg nyomtatdsban, mint a szfnpadon, akkor — ha idi
emlékszem — azt mondottam, hogy Don Quijote mar a
sarkantyuiat osjatolia, s Naaytnéltésdgodhoz késziil, hogy
kezet csokolhasson; most pedig azt mondom, hogy im-
radr fel is csatolta s dtra is kelt, s ha szerencsésen oda
érkezhetik, Ggy véletn, tettem valami szolgalatot Nagy-
niéltésdgodnak, raert se szeri se szama a hozzam min-
den oldalrdl intézett siirgetéseknek, hogy kuldjem el mar,
hadd oszlassa el azt az undort és csdmbrt, melyet egy
masik Don Quijote okozott, mely a ,,Masodik Rész“ neve
ala rejtdzve, a vilagot bejarta volt. De senki sera: tanusi-
tott nagyobb érdeklodést iranta, mint a nagy sinai csa-
szar, aki valami egy hénapja kilon futarral kiidott hoz-
zam egy sinai nyelven irt levelet, melyben arra kér, s5t
igazabban mondva, azért esdekel, kildjem el 6 neki,
minthogy egy collegiuraot szandékozik alapitani, melyen
a spanyol nyelvet fogjak tanitani, s azt akarna, hogy
tankonyv gyanant a Don Quijote torténetét hasznaljak;
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CERVANTES

egyszersmind azi is lUzente, hogy ezen collegiuirmak én
leszek a rectora. Kérdéat intézteni' ekkor a jktildQtthez,
gcndoskodott-e dfelsége szamomra valami utikoltségi-
rdl? Ez azt felelte: esze agaban sera volt Akkor hat,
bardtom — viszonoztarri' én — batran visszaindulhat taz
orakor vagy hisz drakor, vagy amikor kedve tartja,
mert én egyaltalaban nem vagyok abban az allapotban,
hogy ilyen hosszli Gtra adjam a fejemet; mert azonkivil,
hogy beteges vagyok, pénz dolgaban is nagyoti gyenge
labon allok, de raeg tisztelet, becsiilet minden csaszéar-
nak és fejedelemnek, van énnekem Napolybait, Lemos
gréfjaban olyan partfogoni', aki minden dyes collegiumok
és rectorsdgok Ures cimei nélkil is oly gazdagon gya-
molit és segélyez, s annyi kegyben részesit, amennyinél
tobbet még csak fierais kivanhatok. Ezzel blcsit vettem
i6le, valamint bucsut veszek Nagyméltésagodtdl is, ki-
nek ,Persiles és Sigismunda szenvedései” cimi kényve-
raet ezennel kegyeibe ajanlom” mielyet Deo volente,*)
négy hénap mulva befejezek. Ez pedig vagy a legjobb
vagy a legrosszabb lesz, amit nyelviirdcon valaha irtak;
hozzateszem, a inulattatdé konyvek kozbtt De még azt
is kimondom, raegbéantara, hogy a legrosszabbat ide ir-
tam, mert barataim allitasa szerint, ez a muuka a tbké-
letesség leheto legmagasabb fokat fogja ‘elérni. Isten
adjon Nagyméltésdgodnak minden kivanhaté boldogsa-
got, Persiles pedig arra készil mar, hogy megcsékoi-
hassa Nagyméltdsagod kezeit, én meg labait mint szol-
gaja. Madridban, az ezerhatszaz tizenotodik oktober
utols6 napjan.

Nagyméltésdgod szolgaja

Miguel de Cervantes Saavedra.

*) ,ApL arz Isten akaria".
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ELOSZO.

Irgalmas Isten, milyen moliéon ragadod meg ezl az
elosz6i, magasrangl vagy kozrendi olvas6, abban a liit-
ben, hogy ez sz6lni, szapulni fogja azt az ir6t, ki ama
méasodik Don Ouijotet kozrebocsatotta, névszerint azt,
amelyrol azt mondjak, hogy Tordesillasban fogamzott és
Tarragonaban jott e vilagra. En azonban, az igazat meg-
vallva, fiera szerzem meg néked ezt az élvezetet, mert
habar a sérelera haragra szokta lobbantani raég a leg-
alazatosabb szivet is, nalam e szabaly kivételt fog szen-
vedni. Taldn azt szeretnéd, ha elmondandm szamarnak,
otrombanak, szemtelennek: bizony eszem. &géaban sincs;
verje meg a maga biine, amit foz6tt, egye meg s valjék
egészségire. Ami azonban mégis csak fajt, az, hogy oreg-
nek és csonkanak csufol, mintha bizony én rajfam alit
volna feltartéztatni az idot, hogy félbttem &t ne suhan-
jon, vagy karomat valami kocsraaban vesztettem volna
el, nem pedig azon fenséges alkalommal, melyhez fog-
hatot sem a mult, sera a jeien szazadok nem lattak, sem
a jovendok nem lathatnak. Ha sebeim nem tiinddklete-
seflc is azok szeme eldtt, akic latjak, legialabb mégis bs-
csilésben részesiilnek azok tisztelete altal, akik tudjak,
hol kaptam. Mert a katondboz jobban illik a csatdban
hatai, seramint futassal megmenekiiln!i; ez nekeni annyira
mteggly6zddésem, hogy ha raosfansag valaki a lehetetllen-
séget ajanlana s lehatdvé is tennle, mégis csak iobb sze-
retnémi, hogy ott voltam ama dicsoséges esieménynéH,
mintha az abhan val6 részvéltiel nélikiii, mindeft tagom ép
maradl volna. Azolk a sebek, amik a katonak arcan s mel-
l1én latszanak, veztebcsillagolc, meilyek méasokat a dics6ség

¢) A lepantoi (itkozet.
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egére s a megérdemlett magasztalas kivanasara vezet-
nek. Azutdn meg azt is meg keil gondoini, hogy az em-
ber nem az 8sz hajaval ir, hanera az eszével, amely pe-
dig az esztenddkkel érettebbé szokofet. valni, Az is fajt,
hogy irigynek mondott, s Ggy elém rakta, hogy mi az
irigység, mint valami tudatlannak, pedig az igazat meg-
vallva, a kétféle irigység kozil én csak azt ismerem,
amely szent, amely nemes s amely a jora irdiiyul. Mint-
hogy ez valéban igy van, én csakugyan egyetlen egy
papot sem akarok (lldozni, kivalt, ha az hozz4d még a
szent Inquisitio tagja is. S ha 8 azt érti, akit ugy latszik
hogy ért, ebben meg épenséggel csalatkozik, minthogy
annak langeszét bfemlom, s csodéaléja vagyok miiveinck
és szakadatlan, folytonos tevékenységének™). Végul pe-
dig ezen tisztelt szerzonek még halaval is tartozom' azért.
hogy novelldimrél azt jegyezte meg, hogy azok inlkéabb
szatirikusok semmint lianulsagosak, rnindamelleitt idk; bl-
zonyara nem lehetnének azok, ha mind a kettbbdl nem
volna bennbk.

Ugy sejtem, mintha azt mondanad, nagyon is mér-
séklem magamat és igen is beliil maradok szerénységem
hataran, tudva, hogy a gyotrodonek nem® kell még na-
gyobb gyotrelmet okozni, pedig ezé az aré kétségkivil
maris igen nagy lehet, minthogy nem merészel fényes
nappal nyiltan sikra szallni, hanera alnévbe burkol6zik
s szllofoldét is eltagadja, mintha valami felségsértést
kovetett volna el. Ha netalan valamikor megismerked-
nél vele, raondd meg neki, azt Gzenem, én nem nehez-
telek ra, mert igen jél tudom, hogy az ordog meg szokta
az embereket Idsérteni, s az az egyik legnagyobb klsér-
tés, mikor valaki azt veszi a fejébe, hogy 5 tud olyan
konyvet imi s kiadiii, melybdl annyi Itesz a hlre, min't a
haszna, s annyi a haszna, mint a hire. Nagyobb igazsag
okéaért aztan mondd el neki, kérlek, j6 kedvvel, vidam-
sadggal czt a torténetet:

«*) Kutségkiviil Lope de Vegat érti. aki 1614-ben kétszeri
h&zassag utan, a sz. Ferenciek szerzetébe lépett, s 1608 6ta az

Inquisitio c. familiariza vol't.
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Volt egyszer Sevillaban egy bolond, akinek iurcsa
eszelossége ritkitotta parjat a vilagon. Ugyanis az volt
a szokasa, hogy kifurt egy nadszalat s a végén kihegye-
sltette. Ha aztaul az utcan vagy egyebitfi valami kutyara
akadt, a maga labaval lefogta ennek az egyik labat, a
rads,ikat meg idlemeltie a kezével s abogly tudta beiga-
zitotta az aUelébe a nadszalat, s Ggy felfujta vele mint
a dudat. Mikor aztdn a kutya egészen neki domborodott,
egyet-kettot ralegyintett a hasara s rendesen igy szdlott
a korulallékhoz (akik szokas szerint mindig nagyon so-
kan voltak): ,,Azt hiszik, Ggy-e, hogy gyerekség a ku-
tyat felfujni?“ Urasagod is azt hiszi Ggy-e, hogy gyerek-
ség konyvet frni? S ha ezt a torténctet 161 nem éri bkol-
lel, akkor, nyajas olvasora, mondd el neki ezt a masikat,
mely szintén bolondrol és kutyarél szol.

Volt Cordobaban egy masik bolond, akinek az volt
a szokasa, hogy a iejetetején egy darab marvanyt vagy
mas valami sulyos kovet hordozott. Mihelyest valami
kutyaval taldlkozott, amelyik ném vigyazott magara,
nyoraban odasetttenkedett raelléje s az egész sllyos ter-
het razuhantotta. Megijedt erre a kutya, s éktelen nagy
sivalkodassal, ugatassal végigszaladt harom™ utcan. Egy-
szer azonban megtbrtént, hogy az igy megrezzentelt
kutydk kozott egy sipkacsinaléjéra akadt, melyet gazdaia
killonosen nagyon szeretett. Lepottyantotta a kdvet erre
is, fején talalta vele, a megitott kutya elkezdett kegyet-
lenil sivalkodni, a gazdaja latta, hallotta az egészet, fo-
gott egy rofdt, ki a bolondra, s niegrakta Ggy, hogy nem
maradt benne egy porcika veretlen. Minden tésnél, amit
rdhuzott raég igy is szidta: ,,Adta zsivanya, az én vizs-
lamat? Nem lattad, semmirekelld, hogy az én liutyam
vizsla?" S addig ismételte Gjra meg Ujra a vizsla szot,
hogy egészen porhanydéva verte a bolondot, mire aztéan
Gtjara eresztette Isten hirével. Fogott az intés a bolon-
don, hazasompolygott s ki se jott az utcara valami egy
honapig; ekkor azonban Gjra eldkerilt, folytatni akarta
szokasat még sulyosabb teherrel. Csakhogy ha most va-
lami kutyaval taldlkozott, nézte szemre-fejre sokaig. de
csak nem merte, csak nem akarta raruhintani a kovet.
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s egyre azt mondogatta magaban: ,,Ez vizsla; vigyazz!“
Széval, akarhany kutya joft is aztdn véle szemkQzt, még
ha mészaros kutya vagy kis puli volt is, 6 azt mind vizs-
lanak iiéz-te s igy a kévet tobbé le sem" cjtette. Talan
enné! a torténetirénal is ez lesz raajd az eset s nem me-
részeli tobbé esze dirib-darabjat konyvekbe pottyan-
tani, melyek ha rosszak, keményebbek a koszikianal.

Mondd mcg neki azt is, hogy fittyet hanyok ama
fenyegetésének, hogy az o konyvével eliti kezemrbl a
nyereséget; s ahhoz tartom magamat, amit a Peren-
denga cimii hires entremes-ben*) mondanak: ,E1 még
értem bird uram, s Krisztus urunk mindnyéjunkért! El
még a niagy Leamos grdéf akinek ismerefces bdkeziisége
balsorsora minden csapasa kozotit is fentart engemet; s
él aniég irantam- Toledo fdtisztelendo érsekének Don Ber-
nardo de Sandoval y Rojasnak péaratian szeretete, még
ha a vilagon tobb nyomda se volna mar, vagy ha tébb
konsiVieit nyiomtatnanak is. még' ellenem.muit ahany beti
van Mingo Revidgo vefseiben**). Ez a két folr, minden
hizelkedés dsztonzése nélkil részemrol s minden egyéb
érdek nélkil, egyedil szivdk jésaganak inditasara, annyi
kegyben 'és jotéteményben részesitenek, hogy szeren-
csésiebtmek s gaizdagabbnak tartom' magamat miintha a
szeriencse az o szokott rendes Utjan ©m®OIt volna a leg-
felsb magassagia. Becsililete lehet a szegénynek is, de
nem lehet az aljasnak; a szegénység elhomalyosithatja
a nemességet, de tokélietesen e! nem sotétitheti; mint-
hogy azonban az erény mindig lovell valami fényt ma-
gabdl, még ha csak az inség akadalyain és sziik nyila-
sain keresztil is, a fenkolt és nemes lelkek mindig be-
csiilésben s ennélfogva gyamolitdsfaan is fogjak részesi-
teni. Tobbet aztdn ne is mondj neki, valamint én se
mondok mar tenéked, legfeljebb azt adom még tudtodra,
értsd meg, hogy Don Quijoiieniak e mas.odik résaiét, me-
lyet lezennel A&tnyujtok, ugyanaz a mester szabta s

*) Kézbes.zatt, rovid vigjaték. intermezzo. Ford.

*e) Dialogos iformaju politikal szatirdak ,a IV. Hetirik ural-
kodésdnak végérdl (1472 koril): a oéarbleszéii&t kér pasztor
folyta'tia: Mingo Revulgo (,a ‘l'omeg-ur“) és Gu Arribato
(.,a maigaisztoS™).
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ugyanabbdl a szovetbSl, aki az elsot, is hogfy ebben a bo-
vitett Don Quijotét kapod, aki egyszersmind megbalt s
el is temettetett, hogy senki ne merészkedjék tobbé (j
tanubizonysagot ielhozni meliette; elég volt mar az ed-
digi is, s elegendo, hogy az o okos bolondsagairél egy
becsliletes ember nyujtott tudoésitast, aki Uiabbakkal
nem is akarja tobbé megtoldani. Akarrailyen j6 legyen
valami, a talsdg mindig le fog voiini becsébol, mig a ke-
vesebbség még a silanyabbnak is kdicsonoz némi érté-
ket. Elieledtem mondanl, bogy Persilest varhatod, mert
mar 'készilofélben van, Ugyszintén a Oalatea méasodik
részét is.
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I. FEJEZET.

A lelkész, meg a borbély milyen beszélgetésbe bocsat-
koztak Don Ouijoteval, betegsége felbl?

Cide Hamete Benengeli e térténet masodik részé-
ben, Don Quijote harmadik kirandulasarél szélva, azt
mondja, hogy a lovagot a lelkész és a borbély majd egy
all6 honapig meg nem latogalitalk!, nehogiy Gjra felelevenit-
sék lelke lelott az elmult dolgokat. Emellett azonban el
nem mulasatottak, hogy be ne széljanak unokahugéahoz és
gazdasszonyahoz, akiknek szivékre kotStték, viseljenek
ra gondot hiiségesen, s adjanak neki erosito eledeleket,
amik testet-lelket taplalnak, mivel az 6 meggyozddésik
szerint a lovag minden szerencsétlensége éppen innét
vette eredetét. A fehércselédek azt felelték, megtettek
eddig is s megtesznek ezutan is mindent a kgsziveseb-
ben s olyian giondossaggal, aminit csak Isten tudniok adia,
mert maris tapasztaltak, hogy gazdajok egys”er-masszor
Ggy viseli magat, mdniha tokéletesen eszén volna. Ennek
hallatara a két jobarat nagyon megorilt, s Ugy hitték
igen derekasan eltalaltdk, hogy Don Quijotét eiblvolten
hoztdk haza az okros szekéren, amit ez éppoly nagy-
szabasl, mint részletes torténet elsé részének utolsd fe-
jezetében elbeszéltink. Utébb eihataroztdk, hogy meg-
latogatjak, s meggyo6zodést szereznek javulasardl, amit
egyiShirant majdnem teljesen lehetetlenndki tartottlak;
megegyeztek egyszersmind abban is, hogy a kobor lo-
vagsaigot a legiavolabbrdl semi fogjak érinteni, attél valo
iéltokben, hogy az alig behegedt sebeket raegint iel ne
szaggassak.

Végre tehat csakugyan elmentek hozza latogatdba s
ott taldltdk az agyon ulve, zo6ld ilanell-ujasban, toledoi
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tarka sipkaval a fején, de az egész ember Ggy elszaradt
s Ugy osszeaszott, mint a valésagos raimia. lgen szive-
sen fogadta a latogatdkat, akik elkérdezték, hogy s mint
szolgal egészsége, mire 6 a legértekrnesebben s a legvalo-
gatottabb szavakban véalaszolt.

Tarsalgdsuk folyamaban — amint mondan! szokas —
egyszer csak eUcezdték az orszag dolgat targyalni, mit
hogyan kellene intézni, s ekkor majd ezt a hibat zoty-
tyeintették helyre, majd amazt itéltélc el, most egyik
szokason igazitottak, majd a masikon adtak tul, s fe-
jenkint mind a harom egy-egy 0j torvényhozdva, mai
Lygurgiissd, Gjdonsilt Solonna lett, s Ggy teremietiték
Gjjd az egész allamot, mintha valami kohoba dugtéak
volna, raelybol egészen méas alakban jott Gjra eld, mint
amilyenben belietették. Ami pedig Don Ouijotét illeti, ez
minden felmerlGlo targyhoz olyan okosan szélt hozza,
hogy a két kérdezoskodo minden kétségen kivil hitte,
hogy ép és jozan esze megjott immar teljesen.

Az unokahugocska és a gazdasszony is tanui voltak
a beszélgetések, s azt se tudtak,hogyan adjanak elég ha-
lat az Isitennek, hogy gazdajukatilyen jozan értelmiinek
tapasztaijak. Azonban a pap, megvaltoztatva elobbd ioltett
szandékat, hogy a lovag-dolgokat nem érinti, egész bi-
zonyossaggal szerette volna megtudni, vajjon csakugyan
lehet-e liat épiteni Don Quijote kigydégyuldsara vagy
seimi? Lassanként sz6ba hozott tehat ujsagképen egyet s
mast a fovarosboh egyebek kozt azt is; széltiben erosi-
tik, hogy a térok hatalmas hajéhaddal kozelit, csakhogy
mindeddig nem llehet bizonyosan tudni, mi a szandéka
s hol készil a fenyegeto zivatar lecsapni. S ez az aggo-
daloin, mely majdnem minden évben fegyverre szolit,
talpra keltette az egész keresztyénséget, s 6 felsége
mar is megerositette Napoly és Szicilia partjaii, ugy-
szintén Malta szigetét. Mire Don Quijote ekképen va-
laszolt:

— O felsége a legelérelatobb harcoshoz illéen jarf
el, ha orszagait idejekoran megerositi, hogy az ellenség
készuietlenil ne taldlja; azonban ha az én fanacsomat
fogadnad el, tudnék én neki olyan védelcezést ajanlani,
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aniilyenrol 6 feisége mostansadg idiomian miég csak nem
is almodik.

Alig hallotta meg a pap e szavakat, mindjart igy
sz6lt magéaban; .

Islten legyen neked irgalmas szegény Don (Jui-
iote, mert ugy latszik bolondsagod magas orradrol te me”
gint egyligylséged mély orvényébe akarsz alazuhanni.

Azonban a borbély, akinek ugyanaz otlbtt elméjébe,
ami a papnak, megkérdezte Don Ouijotet, miben allana
ez az Ovaltbssagj rendszabaly, raelyet 5 olyan Kkitiinonek
tart? Nem olyan-e talan, ami oda lenne sorozhaté a
szamos ierde tandcsokhoz, miket a fejedelmeknek adni
szokttik

Az én ianacsom, tisztelt allkaparé Ur,—viszonozta
Don Quijote, » egyaltaidbah nem ierde, sbt igenis
egyenes.

— Nem is ugy érteitem, igazitotta ki magat a bor-
bély, csupan azt akartam mondan!, hogy a tapasztalas
arrol tesz bizonysagot, hogy azon tanacsok, amelyeket
o felségének adni szokas, majd mind vagy legalédbb is
nagyrészben vagy kivihetetlenek vagy esztelenek, vagy
a kirdlynak vagy az orszagnak karosak.

— Az én tandcsom — ielelt Don Quijote —, sera
nem Kkivihetetlen, sem nem esztelen, hanem a iegkdny-
nyebb szerrel végrehajthaté, a legcélszeriibb, a legalkal-
masabb s a legegyszeriibb, melynél tokéletesebbet egyet-
len talalékony elme sem tudna nyujtanj.

— Miért nyujtja tehat nagysagod oly hosszura, hogy

kislisse, sefior Don Quijote? ~ kérdezte a pap.
— Mert fera akarom elarulni — feleite Don
Quijote —, mert ha én most itt kimondom, holnap reg-

gel mar a tanacsurak filébe jut, s mas csipi el az én
faradozdsom halajat és jutalmat.

— Ami engem illet — viszonozta a borbély —,
szavamat adom ra itt és az Isten eldtt, hogy nagysagod
nyilatkozatat el nem mondom se a kirdlynak, se a bés-
lyanak*), sem semmi fihalandénak ¢ vilagon: amely
eskiiformat abbo6l a roraanchél tanultam, melynek ele-

*) Sakk-nyelven; elfikelonek.
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jén ama bizonyos pap feladta a kLralynalifl a toJvajt,
aki tole a szaz aranyat, meg gyorslabld oszvérét el-
rabolta.

— Semmi kozém a mesékhez — mondia Don
Quijote —, azt azonban tudom, hogy ez az eskiifogadas
elégséges, mert a faorbély ar becsiiletes cmber.

— Még ha a dolog maskép volna is — jegyezte
meg a pap —, én kezeskedem és jot allok érte, hogy
ez eseiben oiyan néma lesz mint a hal, maskilénben
blisdsan megadja fecsegése arat

— Skicsoda kezeskedik tisztelendoségedcrt, lelkész
Ur? — kérdezte Don Quijote.

— Hivaialos allasom, amely szerint tarfoz6 kSte-
lességem a titoktartas.

— A mennykdbe is tehat! — kialtott fel Don Quijote
e szavakra — mi egyébre lehetne sziiksége 6 felségének,
mint hogy nyilvanosan kihirdettesse, hogy egy raeg-
hatarozott napon jelenjen meg az udvarnal minden ko-
bor lovag, aki csak szertebarangol Spanyolorszagban. S
ha csak egy féltucat verddik is ossze, akadhat kozottik
olyan, aki egymaga is elégséges, hogy a torbk egész
hatalmat tonkre verje. Figyeijenek ram, uraim, s hall-
gassak meg amit mondok. Avagy soha meg nem tdrtént
dolo«-e tallan, liogiy egyétlen kébor lovag Ugy lekasizabol-
jon egy kétszazieizer emberbol &ll6 hadsereigietimtatha va-
lamennyineki egy gé®éje volna vagy miindnydjan arpa-
cukorbél volnanak? S ha nem: ugyan mondjak meg,
kérem, hadny meg hany torfénet van teli ilyes csoda-
tételekkel? Elne csak manapsag a hirneves Don Belia-
nis, vagy egyetlen tagja Amadis de Qaula szamtalan
nemzetségének, élne csak egy ezek kozil, s vigyen el
engem az ordig, hogy ne mondjaJkl mast, ha ez azitan
rajf Utne a tor6kbn, nem akarnék részes lenni abban,
amit a pogany kap. Egyébirant gondot visel az Isten
az 0 népére, s majd tdmaszt mas valakit, aki ha nem
lesz is oly hatalmas, mint a hajdani kébor lovagok, ba-
torsag dolgdban legaldabb bizonyosan nem lesz nalok
aldbbval6; az Isten tudja mit gondolok, egyebet nem
mondok.
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— Jaj! — kialtott fel e szavakra unokahuga,
akarmi legyek, ha a bacsi nem akar megint kébor lo-
vagnak felcsapni.

Mire Don Quijote igy vaiaszolt:

— Az leszek mind haldlig, s am jojjon a torék alul-
ré) vagy felllré], amikor csak akar, s araliy erdvel csak
j&hei, miégegyszer is azt mondom, az Isten tudja, mit
gondolok.

Most a borbély vagott kézbe ily szavakkal:

— Esedezem, engedjék meg nagysagfok, hadd
mondjak el egy rovid torténetet, amely Sevilldban eseftt
meg, s melyet igen nagy kedvem volna elmondani, mint-
hogy egészen ide illik.

Don Quijote megengedte, a pap s mind a tobbiek
meg ligyelmesen hallgattafc, amint kovetlcezokép fogott
hozz4 elbeszéléséhez:

— Volt Sevillaban, az ¢6riltek hazaban egy ember,
akit rokonai amiatt adtak be oda, mivel meg volt té-
bolyodva. Osunédban lett az egyhadz-jog doktorava, de
ha Saiamancablan lett volna is alzzaj, arbintsokantartottak,
bizony még akkor is csak bolond volt volna. Ez a fu-
dor aztdn egy-két esztendei visszavonultsdg utan egy-
szer azt képzeli magarél, hogy bajabol Idgyégyult s
esze tokéletesen helyreJStt; ekkor tehat kapja magat
s ir az érseknek, kérve, kdnyorogve s igen értelmes sza-
vakban, szabaditsa ki e mostani nyomordsagabdél, mint-
hogy Isten kilonos kegyelmébd! teljesen visszanyerte
mar eszméletét; s csupan rokonai azok, akik itt tartjak,
hogy az 6 vagyonaban duskadlkodhassanak, s az igaz-
saggal meroben eiileinikezole'gl azt akarnak, hogy o holtig
bolond legyen. A sok jézan s értelmes levél rabirta az
érseket, hogy egyik kaplanjai oda ufasitotta, kérdezos-
kédjék az oriultekhdza igazgatojatél, ugy all-e a dolog,
ahogy ama licentiatus irja, beszéljen aztdn magaval a
hadborodottal is, s ha csakugyan arrdl gydzodik meg,
hogy eszén van, akkor mentse ki onnét s helyezze sza-
hadlabra. A kaplan azon maédon el is jart megbizasaban,
s az igazgat6tol annyit tudott ki, hogy az az ember bi-
zony >saég mindig héaborodott; $ ha egyszer-méasszor

Ceivant«9i Don Oullote. 111
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megészen Ugy beszél is, mint a kgértelmesebb ember,
utoljara megint csak annyi esztelenséget hadar ossze,
hogy ez nagyon sokkal tiltesz eldbbi okos beszédén;
am beszéljen vele raagaval, igy legjobban meggydzdd-
hetik az igazsagrol. A kéaplan csakugyan meg is akarta
tenni, s mikor a haborodottal osszehoztak, faeszélt vele
tovabb' egy ora folyasanal, s az brilt egész ido alatt
egyetlen egy banté vagy értelraetlen sz6t sem ejtett ki,
s5t ellenkezoleg oly jézanul beszélt, hogy a kaplan kény-
telen volt hinni, hogy az mar helyre ibtt. Az orilt a
tobbl kozott azt is mondia, hogy az igazgaté azért néz ra
ferde szemrael, mert nem szeretné elveszteni azt a ju-
talmat, amely a rokonsagtdl Gti a markat, s ezért allitia
5t még most is bolondnak, habar nélia vannak is tisztabb
pillanatai; szerencsétlenségének legfobb oka azonban a
nagy vagyon, mert hogy ellenségei ezt élvezhessék, ra
kigydt békat kidlianak, s kételkednek abban a kegyelem-
ben, melyre a hatalmas Isten eméltatta, mikor oktalan al-
latbdl megint eraberré tette. Szoval, G4gy beszélt, hogy az
igazgatdt egészen gyanufaa keverte, s rokonait szivte-
len fulcaroknak tiintette fel. A kaplan abban allapodott
meg, hogy magaval viszi s az érsek lassa szemtol
szembe és tapintson az egész dolognak elevenére. A
becsiiletes kdplan e jo hiszemben megkérte az igazgatot,
adassa ra a licentiatusra az.t a ruhat, amiben az ortltek
hédzaba hoztdk. Az igazgat6 valtig figyelmezteté, jol m’eg-
gondolja mit akar, mert a licentiatus minden kétség ki-
vil még mindig haborodoti. De az igazgaté minden in-
tése, figyelmeztetése ialra hanyt borsé volt a képlan
elbtt, aki sehogysem akart felhagyni a kiszabaditas szaii-
dékaval. Az igazgté végre engedett az érsek hatarozott
rendeletének s a licentiatusra rdadtdak a maga ujdonat Uj,
iakaros ruhajat. Mikor ez latta, hogy az 'épeszii embe-
rek dltozetében van s a bolondokéiol megszabadult, meg”
kérte a kaplaht, legyen oly szives és engedje® meg,
hadd vegyen blcsut haborodott tarsaitél. A kaplan” azt
mondta, 6 is vele mcgy és sorra nézi a hdzban apolt érpl-
ieket. Csakpgyan fel is kerekedtek, s velole egyiitt még
egy paran az ott levéok kozil. Amint a licentiatus, egy
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ketrechez érkezett, melybe egy orjéiigd. volt zarva, Ki
ugyan most nyugodt és csendes volt, igy szélt hozza:

— Nem Uzen valamit, bardtom? Most én mar haza
megyek, mivel hala a josagos Istennek, az o kegyelmé-
b6l és irgalmabdl, s anélkil hogy raegérdemlettem volna,
én mar visszanyertem eszméletemet. Mar én kiépil-
tem s eszemen vagyok, amint hogy Istennél semmi sincs
lelietetlen; viseitessék iranta bizaloimimal, reméiiységge!,
s valaraint engeraet visszahelyezett elobbi allapotomfaa:
ont is visszahelyezi, ha bizik benne. Losz rd gondom,
hogy taplalé eledeleket kiildjek onnek; azokat aztan min-
den esetre egye meg, mert nem akarom eltitkolni, az én
nézetem az — ki e bajokon raagami is atmentem ,
hogy minaen driiltség onnan ered, ha az ember gyomra
tires, agyveleje meg levegovel van teli. Csak béatorsag,
batorsdg! mert szerencsétienségiinkben a kétségbeesés
fogyasztja az egészséget és siettéta a halait.

A licentiatus e szavait egy masik bolond is meghal-
lotta, aki egy masik ketrechen volt, szemben az 6érjon-
g6ével; felemelkedett a kopott gyékényrol, melyen egé-
szen mezitei'en heverészett, s nagy fenszoval klérdezte,
ki az, aki felépilt és okosan akar tavozni?

— En vagyok az® bardtom — viszonfozta a licentia-
tus —, én tavozom, akinek semmi sziikségem tobbé,
hogy itt .maradiak, amiért nem is tudok elegendd halat
adni az égnek, hogy olyan nagy kegyelemre méltatott.

— Vigyazzon szavaira, licentiatus, mee ne csalja

az 6rdég —, felelt az oriilt — ne raenjen, maradion nyug-
ton hajlékdban, akkor nem kell megint visszatérnie.
— De én tudom, hogy kigyoégyultam — ielelt a li-

centiatus — és semmi szikségem ra, hogy ide Ujra visz-
szavandoroljak. —
— Kigydgyult? — kialtott a haborodott. — J¢, jo, raaid
elvalok. Isten aldja. De éneskiszom'Jupiterre, akinek fen-
séges képét a foldon én viselem, hogy egyedil ezért az
egy bunért, amelyet Sevilla ma elkévet, midén 8nt e
Lazbol menni liagyja és okosnak tartjai olyan binietést
bocsatok rd, hogy megeralegeti mind orékkdén orokké,
amen! Hat nem tudod, te egyilgyti licentiatusocska, hogy
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megtelietern én, ki a irii&nnydorgi) Jupiter vagok, aki. ke-
zeraben tartom a gyujté villamokat, melyekkel tudom
és szoktam fenyegetni és osszerombolni a vilagot. Most
azonban csak egy imoédon akarom Tnegbintetni ezt a tu-
datlan varost, Ggy mint azzal: hogy sem benne, sem
teljes egész kornyékén es6é nem lesz harom hosszU esz-
tendeig azon napsagtol szamitva, melyen a fenyegelés
foLhangzottt. Te szabad légy-e, te ép, te okos? én meg
bolond, én meg beteg, én meg ide bilincselve? Ugy se-
géljen, akasszanak fel ha esot adok!

A korulallék figyelmesen hallgattak a bolond sza-
vait; a mi licentiatusunk azonban a kaplanhoz fordulva
megragadta kezét s igy szolt:

— Ne torddjék vele, jo6 uram, s fol se vegye amit
ez a bolond mondott, mert ha o Japiter, s nem akar
esot adni: én, aki Neptun vagyok, a vizek istene és atyja,
majd megaztatoin a foldet, amikor csak kedvem tartja
s valahanyszor sziikséges.

Mire a kaplan ekképen véalaszolt:

— Mégsem lesz jo, tisztelt Neptunus Ur Japiter urat
haragra gerjeszteni; most csak raaradjon kegyed itthon,
majd eljévok én nagysagodért maskor, amikor az id5 és
az alkalom kedvezobb lesz.

Az igazgaté s a k8rulallok elnevették magukat, ami
a kaplannak kissé zokon is esett; a licentiatust megint
levetkdztették.~zépen otthon maradt, s ezzel vége az
elbeszélésnek.

— Ez tehat az az elbeszélés, borbély ar — szolt
Don Quijote —, amit minden &ron el akart mondani,
mert oly nagyon ideillonek tartotta? Lam’', lam, tisztelt
kosz-vakard ar, hat azt hiszi, hogy az ember oly vak,
hogy a szitdn nem lat keresztil? S nem tudja kegyed,
hogy az mindig gyiloletes s mindig rossz vért csinal,
ha vailaid egyik lelket a masikkai, egyik batrat a _ma-
sikkal, egyik szépet a masikkai. egyik csaladot a masik-
kal egybehasonlitja? En, borbély ar, nem vagyok Nep-
tun, a vizek istene, s nem' tor6dom' vele, okosnak tarta-
nak-e vagy sera, ha nem vagyok az; én csak abban fa-
radozom, hogy a vllagnak értésére adjam, m,ilyen oreg
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hiba, ha einralasztja felelevenitenl azt a boldog idot, mi-
don hajdan a kobor lovagrend viaikodO'tt. De ez a mi el-
satnyult korunk nem is méité, hogy azt a nagy boldog-
sagot élvezze, raelyet azok a szdzadok élveztek, melyek-
ben a kobor lovagok vallaltak magokra s hordoztak azf
a sulyos terhet, hogy az orszagokat védelmezzék, a haja-
donokat 6falmazzak, az arvéakat és kiskortuakat gyamo-
litsdJi a kevélyeket bintessék s az aldzatosalcat jutal-
mazzak. A mai kor lovagjai legtébbjén inkabb a selyem
meg a barsony suhog, s mas egyéb draga szovetek,
amifche 6ltézkodnek, semmint a pancél csorrenne, amely-
lyel 6vezkednidok kellene. Ma mar nincs olyan lovag,
aki a mezon halna, a levegdég minden zordonsdganak
kitéve, tetdétél! talpig fegyverben; ,ma mar nincsen, aki
labat ki sem véve a kengyelbol, landséajara tdmaszkodva,
legfdbb gondjanak ismerje — amint mondani szokas —,
hogy meglopja az almot, mint a hajdani kdébor lovagok
cselekedtek; ma mar nincs egyetlen egy se, aki egyik
erdébbt ki, a masik vadomba berontana, onnan me-
gint a rendesen viharzé és haborgd ienger kopar és el-
hagyott partjara sietne, ahol kis csénakot ialal, evezSk,
Vitoria, arboc és minden kotélzet nélkul, azonban ren-
diletlen batorsaggal mégis beleugrik, s oda veti magat
a mélységes tenger konydr'telen hullamainak, melyek
majd az égig hajitjak, majd feneketlen miélyre siilyesztik
alai; 06 ..iazonhan meiliét a lejgy6zhietetiien viharnak nekife-
feszitve, arnikor meg sem almondiia, haromezer mérfold-
nyire van onnét, ahol hajora szallit, s a iavol, ismeretien
féldon piurtra szokelve, olyas doteoilc térténnek vele, me-
tyek mélt'dk, hogy feljegyeztessenek, nem pergaraenre, ha-
nem érclapra. De manapsag a renybeség diadaJmaskodik
a serénységen, a tétlenség amunkéassagcn, abin az eré-
ton a fegyverforgaias terén, melyek mind csupan az
arany korban és a kébor. lovagokban éltek és ragyogtak.
S ha nem igy van, ugyan mondjak meg, ki volt becsile-
tesebb és batrabb a nagyhiri gaulai Amadisnal? ki elmé-
sebb angolorszagi Palmerinnél? kicsoda udvariasabb és
iiyajiasabb a fehér Tirantenal? ki iovagiasabb a graecai
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Lisuartenal? ki megszabdaltabb és szabdalébb Don Be-
Jianisnal? kicsoda rendithetetlenebb gaulai Perionnal, ki
valanierobb a veszélyben Felismarte de Hircamanal.
avagy kicsoda 6szintébb Esplandianndl, ki merészebb a
traciai Don Cirongilionai, ki batrabb Rodamoritena!, ki
okosabb Sobrino Idralynal, ki vrtézebb Reinaldonal, ki
gydzhetetlenebb Roldaniial, s ki vidamabb és clozéke-
nyebb Rugeronal, akitol a mai ferrarai heroegek szar-
maznak, Turpin kosmografidjanak -tanusaga szerint?
Mindezen lovagok, tiszlteJendd lelkész Gr, s még egy egiész
sereg, lakiket felhozhatnék, mind kobor lovago'k valanak,
a lovagsag diisze és viraga. Ezek és a hozzajok hasonlok
lennének az én szivem szerint valo férfiak, s ha ¢ felsége
ilyeneket kaphatna, az lenne az igazi védelem; nem is
kerilnének annyiba, a térok meg téphetné a szakallat.
Egyébirant, én itthon raaradok, minthogy a kaplan uar
nem akar magaval viami; s ha Jiipiter — mint a borbéiy
mondta —mnem afcar es&t adni, itt vagyok én, aki majd
megaztatom a foldet, mihelyt kedvem' tartja; ezt pedig
azért mondom, hogy a habard ar tudja, hogy elértettem.

— lgaz lelkemre mondom, sefior Don Quijote — je-
gyezte meg a borbély —, nem akartam sérteni és Isten a
tanusagom, hogy szandékom jo volt, kérem is nagysa-
godat ne nehezteljen.

— Nehezteljek-e vagy semi — viszonozta Don
Quijote —, azt én tudom.

Mire a lelkész igy vagott kdzbe:

lgaz ugyan, hogy eddig j6 szerén egy arva szot
se sz6ltam, mindazaltal Don Quijote Ur el6adasa iolytan
egy lcétségem tamad, amely tépi, marja lelkiismeretemet
s amelytél minden aron meg akarnék szabadulni.

— A tisztelendé Grnak még sokkal komolyabb dol-
gokhoz is van joga — viszonozta Don Quijote — s azért
mondja ki batran, ami béantja, mert bizonyara nem kelle-
mes, ha az embernek lelkiismeretét valami terheli.

Kegyes engedelnrével kimondom tehat — felclt
a pap —, én csakugyan Tamas vagyok abban, és semmi
moédon sem tudom elhinni, hogy az egész sereg koébor
lovag, akiket nagysagod, sefior Don Quijote, eldsorolt,
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testestll, lelkestil, igazan és val6saggal éltek valaha e
vildgon; inkdbb Ggy képzelem, mindez, mero koholmany,
mesebeszéd, hazugsag, esupa alom, amit éppen most fel-
serkent emberek beszéltek el, vagyis jobban mondva
olyanok, akik félig raég alusznak.

— Ez megint olyan tévedés — feleite Don
Quijote —, amelybe mar sokan estek, akik nem hiszik,
hogy ilyen lovagok léteztek a vildgon, s én nem egyszer,
majd egy, majd mas alkalommal s kilonféle eraberekkel
szemben megkisérlettem mar felderiteni ezt a majdnem
altaldnos csalédast; szandékoro néha nem sikerilt, méas-
kor azonban igen, amikor az igazsagnak vallaira allitot-
tam. Ez az igazsag annyira bizonyos, hogy majdnem
azt merném mondani, én a tulajdon raagam. szemével
iattam Amadis de Qaulat,’ aki magas iermeti, fehér arcu,
fekete — de jol reiidben tartott — szakallu férfid volt,
nyajas, de azért komoly tekintetii, kevés beszédi, késc-
delraes a haragra, gyors a megbocsatasra, S amint Ama-
dist lerajzoltam:, gy vélem, hasonié hiséggel le tudnam
irni s festeni a vilag minden torténeteiben foglalt kébor
lovagok képét, mert az a meggyQzdédcsem, hogy olyanok
voltak, amilyeneknek a torténetek mondjak; s hds tet-
teikbdl, melyeket véghez vittek, jellemdkbél, melyet ta-
nusitottak, helyes gondolkozas utjan biztos kdvetkezte-
tést lehet vonni arcuk vondasara, szinérc és iermetokrc,

— Mit gondol tehat sefior Don Quijote — kérdezte
most a borbély —, mekkora lehetett nagysdgod képzelete
szerint az orias Morgante?

— Ami az oriasokat illeti— viszonzaDon Quijbte—,
ctekinietben, hogy voltak-c a vilagon vagy sem., eltérok
a vélemények. Azonban a szentiras, amely csak egy por-
cikanyira sem térhet el az igazsagtol, arrdl tanuskodik,
hogy igen is voltak, s ama filiszteus Qoliatot hozza fel,
aki nyolcadiél lab magas volt, ami minden esetre igen
tisztességes magassag. Szicilia szigetén is talaltak lab-
szarcsontokat és lapockakat, melyek akkorak, hogy
nagysaguk kétségtelenné teszi, hogy drlasoké voltak, a
kiknek toronymagassadguaknak kellett lenniok;' e tekin-
tetben a mértan elosziat minden kétséget. Mindazaltal
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alig tudnanr egész bizonysaggiai megiraonidani, hogy
Morgaiite mekkora lehetett, barha valami szerfolQtt
nagyiiak éppenséggel n&m gondolom; ezt a véleménye-
met pedig minan meritem, mert abban a torténetben,
mely egészen részletesen targyalja ietteit, gy olvastam,
hogy 8 gyakran aludt fedéi alatt; mar pedig ba volt haz,
amelyben elfért, vilagos, hogy az 6 magassaga rendkivil
nagy nem lehetett. —

— Bizonyos igaz — mondta a pap, akinek igen nagy
kedve telvcn e nagy bohdsagok hallasdban, megkérdezte
Don Quiotét — milyennek képzeli Reinaldos de Montal-
vant, meg Don Roldant s Franciaorszag tobbi tizenkét
pairjét, akik mindnyajan koébor lovagok voltak.

— Reinaldosr6l — viszonozta Don Quijote — el
nierenii mondan!, hogy széles arca volt, szine veres,
szeme viilog6 s kissé kidilledt, 8 maga rendkivil inger-
lékeny és bosszls, s vonzaloramal viseltetett a rablok-
hoz és az ilyes elvetemiilt népséghez. Roldanrdl, vagy
Rotolandordi vagy Qrlandor6l (raert a torténet mind e
harom néven emliti) az a véleményem s hatarozottan
aUitom' is hogy 6 kozéptenraetii volt, széles valli, kissé
18csjabu barna szinl, veres szakalli, egész testen sz8-
ros, fenyeget8 tekintetli, kevésszavi, maskilonben igen
nyajas és muvelt. —

— Ha Rolidan csak olyan gavalLér volt, amilyennek
nagysagod festertte — jegyezte meg a pap —, akkor
ugyaii nem csoda, ha a bajos Angélica kisasszony oft
hagyta a faképnél azért a csinos, vidam', megnyer8, pely-
hes &ilG maér ifjaért, akivel a levet osszeszirte. S igazan
okosan tette, ha tobbre becsilte a lagy Medorot, mint
a nyers Roldant.

— Ez az Angélica, tiszteJend6 uram — visaonozlta Don
Quijote —, kicsapong6, konnyelmi, szeszélyes egy te-
remtés volt, aki a vilagot épplgy betoltdtte illetlen cse-
lekedeteinek, mint nagy szépségének hirével. Szaz meg
szaz vitéz és értelmes fourat csak fitymalt s beérte egy
csinos aprédocskaval®, akinek se vagyona, se neve mas
semmi sem volt mint az az egy, hogy halasnak mond-

“) Medoro, akibe Angélica apolas kdzben beleszeretett.
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hato a baratsagban; mellyel hive irdnt viseltetett. Szép-
ségének nagy megénekldje, a hirneves Ariosto, nem' is
merte vagy nem akarta tobbé megénekelni, ami ezzel a
kisasszonnyai az 5 teljes magaodaadasa utan tdrtént,
s ami nem is lehetett valami nagyon épiletes, miért is
e szavakkal szakasztja félbe kdlteményét;

,S Cafiay tréniat hosrvan nyeré el azzal;
Tialan mas zenci maiii el iobb kobozzal."

Es semmi kétség, hogy ez préfécianak is beillik,
amint hogy a koltdket vates-eknek is szokads nevezni,
ami jovenddmonddt jelent. Vildgosan be lehet latni ezt
az igazsagot, minthogy utébb aztdn egy nagyhirii anda-
iusiai koltd sirta el és énekelte meg az d ,konnyeit“,
egy masik, péaratian spanyol kbltd pedig ,szépségét“*).

— Mondja csak; sefior Don Quijote — vagott kozbe
e szavaknal a borbéiy —, akozott a sok kozott akik ezt
az Angelicat magasztaltak, nem akadt egyetlen koltd se,
aki valami szatirat irt volna r6la?

— Meg vagyok réla gyozddve — felelt Don
Quijote —, lia Sacripante vagy Roldan kblidk voltak
volnia, bizonyosan jol megmossak Angeiica tdsasszony
fejét, mert a lenézett és megvetett kdltdknek természete
és szokasa, hogy azokon a koltdtt vagy nem fcdltott hdl-
gyeken, alikel szlvtlk 'bdlvjanyaul valasztioittak, jszajii-
rdkban és gunyversekben adilljanak bosszut; amely bosz-
szuallés egyébirdnt a nemes szlvekhez bizonyara nem
illik. Nékem azonban mind e mai napigilan nincs tudo-
masom semmiféle ilyes gunyversrdl, amely Angélica kis-
asszonyt ostoroznd, ki- annyi zavart okozott a vilagon.

— Csakugyan csodalatos — Jegyezte meg a Pap.

E pllanatban Ggy hallottdk, hogy a leanyka meg a
gazdasszony, kik a tarsasdgbél mar eldbb eltavoztak,
nagy ienszéval kiditoznak az udvaron; e zajra tehat oda-
siettek mindnyé4jan.

'Y Az elso Luis Bairahona de Soto, ki ..Las laerimas de
Angélica”, a masodik pedig Lope de Vega, ki a ..La hermosura
de Angélica" cimi kolteményt jrta. (Ford.)
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Il. FEJEZET.

Arrdl a heves iusakodasrdol, melyet Sancho Panza Don
Quijote unokahugéaval és gazdasszonyaval folytatott, ugy
szintén méas mulattato eseményekrdl.

A torténet elbeszéli, hogy ama kialtozds, melyet
Don Quijote, a pap és a borbély haflottak, a lovag
unokahugatél és gazdasszonyatol eredt, akik az egész
zaporesét Sancho Paiizara zuditottak, aki eronek ere-
jével be akart menni Don Quijotelior, mig az asszony-
nép atjat allotfa.

— Mit akar ez a sehonnai ebben a hazban? Elhordja
kend magéat, ugy is egyedil kend az, nem mas, aki az
én uramat elcsabitja, elcsaija s hegyen-volgyon kéboroi-
tatja!

— Satdnnak gazdaasszonya — pattogott vissza
Sancho —”" az az elcsabitott, elcsalt, az a hegyen-vol-
gyon megkoboroltatott én vagyok s nem a te gazdad!
U hiircolt meg a vilaghan engeraet, s éppen ti keresitek
szarva kozott a togyit. O csalt el engem bazulr6l min-
deiiféle hitegetésekkel, s 5 igérte azt a szigetet, amelyre
még ma is csak a szamat tatom.

— Fuladj meg a veszett sztgetedto!, atkozott San-

cho! — kialtotta a lednyka. — S mik is hat azok a szi-
gctek? Eraii valé az, te nyalank, 'te falank, te teheteitlen?
— Nem enni valé6 —mviszonozta Sancho —, hanem

kormanyozni, igazgatni vald, jobban mint négy varos
vagy négy fobirdsag.

— Ha szazszor uGgy van is — felelt a gazdasz-
szony —, ide azért ugyan még se jutsz be, telhetetlen
papzsak, 6rdég pozdorjaja! Eredj haza, ott korméanyozd
a magad hazat, meg a tucski-'hajcskit, ininket pedig ne
gyotorj tobbé se szigettel, se ligettel.

Nagy muiatsdgot szerzett a papnak meg a borbély-
nak a harom ember koc6dasa; azonban Don Quijote at-
tol fartva, hogy Sanclionak mindjart megered a nyelve
s olyan armanyos dolgokat tdlai elibdk s raegpendithet
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olyasmit is, arai a lovag tekintélycn csorfaat eithet, ne-
vén szoUtotta Sanchot, a fehérnépre pedig rakialtott,
hogy haligassanak s eresszék be a kivankozét.

SanchiO' belépett, s ekkor a pap meg a borbély bucsut
vettek Don Quijotetdl, egészen kétségbeesve kiépilése
fel61, mintliogy lattdk mennyire rabja még mindig faoga-
rainak, s hogyan el van telve atkozott lovagoskodasa
egyligyuségével. Ez okndal iogva a pap igy szélt a bor-
bélyhoz:

— Majd nieglassa, komam uram, a mi nemes Grunk
egyszer csak megint kereket oid, amikor meg sem al-
modjuk.

— Magam is amondé vagyok — felelt a borbély —,
de részemrol nem csodalkozom annyira a lovag hobor-
tossagan, mint a fegyverhordé egytligylségén, aki uUgy
bcle van abba a szigetbe bolondulva, hogy azt hiszem,
nincs a vildgon elegenddé ero és hatalom, amely Kkiver-
hetné a fejébol. .

— Isten gyogyitsa ki oket — szo6lt a pap —. mi pe-
dig alijunk résen, s varjuk be hova lyukad ki egy ilyen
lovag és ilyen fegyverhordd feneketlen ostobasdga, mert
Ggy latszik, mind a kettét egy bordaba szotték, s a gazda
bolondsaga nem érne a szolgaa nélkil egy fityinget se.

Ugy van — mondta a borbély —, s igazan sze-
retném tudni, mit sitnek-foznek most egymassal.

— Majd megtudjuk, komam uram — vis'zonozta

a pap —, elmondjak azt nekiink a lednyka meg a gazd-

asszony, mert a szeradk se ugy all, hogy meg tudnak
aJini, hogy ne hallgatézzanak.

E kézben Don Quijote szobdajaba zark6zott Sancho-
val, s mikor magukra maradtak, igy szélt hozza:

— Nehezemre esik, Sancho, hogy _azt mondted s
még most is mondod: én voltam az, aki hazad korébSl
elcsaltalak, holott tudod, hogy én magam sem maradtam
idehaza. Egyitt mentiink, egyditt jartunk s e ~ tt baran-
goltunk; egyenlo szerencse, egyenlé sors hanyt-vetett
mindkettonket; s ha téged raeghintaltak egyszer, engem
megraktali szazszor, s legfolebb ezt az egyet lehet sze-
memre hanynod.
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_— Ez igy is volt rendin — felelt Sancho —, mert
amint nagysadgod mondja, a nyomorusag inkdbb a lova-
gok dolgdba artja magat, mint a fegyverhordozdkéba.

— CsalédoJ, Sancho — jegyezte meg Don Qui-
jote —, mert, amint mondjak: ,quando caput dolet...”)

— Nemi tudok mas nyelven mint a magamén -~
szakitotta meg Sancho. _

~ Azt akartam mondani — folytatta Don Quijote —,
ha az embernek a feje faj, minden tagja megérzi; s igy,
én a te urad és gazdad lévén, neked fejed vagyok, te
pedig az én tagom, minthogy cselédem vagy; s ez oknal
fogva, azt a bajt, ami engem ér vagy érni fog, neked is
meg kell érzened, amint én is megérzem a tiedet.

— lgy volna helyén — szélt Sancho —, csakhogy,
amikor engem a levegofae ldditottak mint tagot, akkor
az én fejem oft 0lt a nyereghben s csak nézte, hogyan
repulék fol s ald, anélkil, hogy valami fajdalmat érzett
volna; s ha mar a tagoknak tartoz6 koételességok, hogy
a fej nyavalyajat megérezzék, ennek is kutya-koteles-
sége volna megérezni amazokét.

— Azt akarod taldn mondani, Sancho — vetette
eilen Don Quijote —v hogy én nem vettem részt faj-
dalmadban, mikor megtiintaltak? Ha mondtad is, ne
mondd tobbet s ne is gondold, mert igazdn nagyobb
fajdaimat szenvedtem. én akkor léiekben, mint te test-
ben. Egyébirant ne sz6ljunk most errol, lesz még ideje,
amikor hegyirol-tovire megbeszélhetjik. Azt mondd meg
nekem most, Sancho bardtom, mit beszélnek rélam a
faluban? Mit tart feldiem a koznép, mit a nemesség, s
mit a lovagok? Mit mondanak batorsagomrol, hostet-
teimrol, wudvariassagomrdl? Hogyan fogadtak azon
szandékom' hirét, hogy ujra fel akarom tamasztani s vi-
lagra keilteni a mar-mar eifelejtett lovag-rendet? Szoval,
Sancho, azt akarom, mondj e! nekem mindent, amit er-
rdl hallottadl, még pedig niond el Ggy, hogy a johoz sot-
mit hozza ne toldj, a rosszbél seramit el ne hallgass:

) ...caetera metnbra dolenf: ,lia a fej szen-
ved. a tobbi 'tug is szeiwed."
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mertaz igazan hi alattvailoknak az a kotelességok, hogy
uraiknak az igazsagot a maga tulajdon valdsdgaban
mondjak el, anéikiL,’ hogy a hizelkedés nagyitsa vagy
barmi hid mellékes tekintet csokkentse. Es tudd meg,
Sancho, ha a fejedelmek fiilébe az igazsag a maga tel-
jes mezfelenségében jutna, a hizelkedésnek meze nél-
kil, mas idék jarndnak, s mas korokat tartananak vas-
kornak, nem a miénket, melyrél nekem az a meggydzd-
désem, hogy ez a val6ésagos aranykor. Szolgaljon ez az
intés arra, Sancho, hogy okosan és oszinte nyiltsaggal
juttasd tudoméasomra az értésedre esett igazsdgot azon
dolgok feldl, amelyekrol kérdeztelek.

— Szivesen megteszera, kedves uram — viszonozta
Sancho —, azza! a feltétellel, hogy nagysadgod meg nem
haragszik azért, amit mondok, minthogy azt akarja, hogy
a maga meztelenségében mondjak el mindent, s fel ne
oltoztessem egyéb ruhaba, mint ahogy hallottam.

— Biztositlak, nem fogok megharagudni — nyug-
tatta meg Don Quijote —, bizvast szdélhatsz, Sancho,’
minden téfovéazas nélkil.

— Hogy tehat eldlril kezdjem, raindenek elétt azt
mondom, hogy a koznép nagysdgodat valésagos silt bo-
londnak tartja, engem pedig szakasziott olyan ostoba-
nak. A nemesek azt mondjak, hogy nagysagod nem
tartja magat a nemesség korlatai kozt, Don-t tett a neve
elé, s hét szilvafaja és két hold foldje dacara, ami mel-
lett eldl-hatul esupa rongy, még is felcsapott lovagnak,
A lovagok meg azt mondjak, nem szeretik, ha a nemes
emberek egy talbdl esznek cseresznyét velok, kivalt-
képen az olyan bocskoros nemesek, akiknek saros a
sarujok és fekete harisnyajokra zoldsedyem. foitot vetnek.

— Ez — mondta Don Quijote — nem illik ram,
mert én mindig tisztessége ruhéaban jarok, amin folt nem
latszik: hogy rongyos vagyok, az meglehet, csakhogy
annak nem az ido, hanem a fegyverviselés az oka.

— Ami pedig — folytatta Sancho — nagysagod ba-
torsagat, udvariassagat, hdstetteit és faradozasat illeti,
afeléd kilonbozok a vélemények. Egyik azt mondja: bo-
lond, de mulatsdgos; a masik: bator, de szerencsétlen;
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a harmadik: udvarias, de tolakod6; igy aztan szoélnak-
szapulmak benninket, tgyhogy seimnagysagodon, sem éi-
rajtam nem hagynak egy korom-feketényi becsiletet.

— Lafod, Sancho —mjegyezte meg Don Quijote —,
mutatkozzék csak az erény valahol kivalé minoségben,
mindjart fAmadnak 0'jdozdi. A legnevezetesebb régi ho-
sok kdzul csak igen kevés vagy alig volt egy Is, akit
a ragalom megkiniélt volna. Julius Caesarra, a leghd-
sibb, legokosabb s legfaatrabb hadvezérre rafogtak, hogy
talontul dicsdségvagyé és se ruhaja nem' tiszta, sem er-
kolcse. Sandorra, akinek hdstettei a nagy meliéknevet
vivtak ki, azt koltotték, hogy részeges volt; Hercules-
rol, aki annyit faradozott, azt hiresztelik, hogy fajtalan
volt és elpuhult. Don C”laorrél, Amadis de Qaula 8cs-
csérol azt susogjak, hogy rendkivil szeretett veszekedni,
batyjarél meg, hogy pityergd volt. Igy tehat, oh Sancho,
a jelesek ellen szort ennyi ragalommal szemkozt, még
azt amit hozzam toldanak, fél se veszem, ha csak annyi
amennyit mondottal.

— Igen am. de éppen itt a dolog bibéje, lancos-lo-
bogés adta! — kialtott fel Sancho.

— HAat tobbet is tudsz? — kérdezte Don Quijote.

— Még a nagyja hatra van — felelte Sancho —,
ami eddig tartott, az még mind csak cukorsitemény;
hanem ha nagysagod hegyirol-tovire tudni akarja mi
mindent kentek rd, majd hozok én ide valakit tlstént,
aki agy elmondja az egészet, hOgy egy morzsika se ma-
rad el bel8le. Tegnap este jott haza Carrasco Bertalaii
fia, aki Salamancéban tandl s ott lett laureatus; amint
odamentem hozzajok, hogy készontsem,, azt mondta,
konyvben is m”eigirtak mar nagysagod torténetét, ezen cim
alatt: Az elmés nemes Don Quijote de la Mancha; s
azt ailitja, hogy engem is belekevertek a tulajdon ma-
gam Sancho Panza nevén, meg a Dulcinea del Toboso
kisasszonyt is, sok 'mas egyéb dploggal egyutt, ami ve-
link turtént s amirol csak kettecskén tudunk. ljedtem-
ben keresztett hanytam' imiagamra, liogyan jott minden-
nek nyomara az a historias, aki firkalta.
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— Biztos lehetsz, Sancho — mondotta Don Qui-
jote —, a mi torténetiink megirdjanak valami boles va-
razslonak kell lemiie, mert az efajta nép elott semmi sem
maradhat titokban, amit meg akarnak irni.

— De még milyen boles és milyen vardzslo lehet
— jegyezte meg Sancho —, mert amint a babéros Car-
rasco Samson mondja (igy bivjak azt a fiat, akit emli-
retteni) annak a liiLslérianak Cide Mamete Bckcncli a
neve*).

— Ez mér név — viszonozta Don Quijote.

— Annak kell lennie — helyeselte Sancho —, mert
amint én halloitam, a mdrok kiilonben is nagyon szere-
tik magokat kenni-fenni.

— Alkalmasint tévedsz ezen Cide vezeték nevében,
Sancho — mondta Don Quijote —, mert Cid arabul
urat jelent.

— Konnyen meglehet — viszonozta Sancho —, de
ha nagysdgodnak kedve tartja, hogy azt a diakot ide-
litvjam, ebben a nyomban ideteremtem.

— Nagy oromet fogsz szerezni vele, baratom »
mondta Don Quijote —, mert alig tudok hova lenni a
kivancsisagtol midta ezt halloitam, s egy falatot se nyel-
hetnék le mindaddig jo iziuen, amig az egészrol ttizete-
sen nem értesiltem.

— Megyek hat érte — felelte Sancho, s azzal urat
magéara hagyvan, felkereste a baccalaureust, kivel aztan
csakhamar megint visszatért, mire a legmulatsdgosabb
beszélgetés eredt meg harmok ko6zott.

I11. FEJEZET.

Arrdl a mulatsagos tarsalgasrol, melyet egymaéssal Don
Quijote, Sancho Panza és a baccalaureus Carrasco Sam-
son folytattak.

Qondolataiba 'mlélyen elmeriilve varta Don Quijote
a baccalaureus Carrascot, akltél majd hirt fog hallani

*) A ..Benengeli“ néVbol az eredeti is sz6id'tlékot csindl,
amennyiben Sandio ,BerenKHia“-nak mondia. ami csiicsort

(egyfajta mérges, bodité novényt) is jelent. (Ford.)
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oranagarol, amint meg van abban a konyvben irva, me-
lyet SanchO' emlitett. Nem' tudta elhitetni magaval, jhogy
ilyen torténeti mi csakugyan létezzék, hiszen kardja
pengéjén a leolt ellenségek vére még meg sem szaradt,
s h6s tetteinek bire maris nyornlta'idsban Jarja-e be a vi-
lagot? Mindamellett Ggy képzelte, hogy valami boles,
mialr akar baratja, akar ellensége, vardzslat Gtjan juttatta
sajto ala: ha jo baratja, alldfor' azért, hogy dicsoségét no-
velje, s felilemelje a leghiresebb kobor lovag bostettein;
ha ellensége, akkor azért, hogy megsemimisitse, s alad'bb-
valoknak mutassa fel a legsilanyabbaknal, amiket valami
siehonnai csatlés viselt doélgairol feljegyezfek, ,,ambar
— tette hozd magaban — fegyerbordék tetteir6l soha
senki nem' irt még konyvet eddigelé." Ha P'edig csak-
ugyan igaz, hogy e térténet létezik, akkor — kdbor lo-
vagrol szélvan — okvetetlenil fellengzének, magasztos-
nal® dicsondc, nagyszeriinek és igaznak kell lennie. Ez
aztan néml vigasztalast nyujtott szivének; csakho'gy az
megint fcedvét szegte, ha arra gondolt, hogy ama Cide
név tanlsagia szerint mcr ember irta, a madroktél pedig
neim. lehet soha igazmondast varni, me.rt valahany van,
az mind alnok, hazug és vilagcsald. Attol tartott, nincs-e
szerelme taldn illetleniil rajolva, ami szive holgy”~ek,
Dulcinea del Tobosonak hirét-nevét s becsuietét sért-
hetné; dbajtotta, bar csak ki lenne tiintetve a maga hi-
sége és szlzies tisztasaga, melyeket folytonosan meg-
orzott, el'annyira, hogy kitalynoket, csaszarnéket s min-
den rendl kisasszonyokat 'megvetett, s folytonosan féken
tartott miindeji 'természetes gerjedelmet. Ilyen és sok
egyéb gondolatokba elmeriilve, ezeket hanyva-vetve lel-
kében, talaltdak alovagot Sancho és Carrasco, akiket Don
Quijote igen udvariaisan fogadott.

A bacoalaureus, habar Sdmsonnak hivtak is.nemivoit
valami imagas termetii, hanerti armanyos egy gonosz
csont, halvany képi, de igen eszes fiatalember; lehetett
korilbelil huszonnégy éves, kerekképi, piszeorrd, nagy-
szaju. ami mindazt jelentette, hogy csintalan fickonak
kell lennie, aki szereti a tréfalt és az 'elmésséget. Ezt azzal
is rogton elarulta, hgy milhelyest belépétt, minidjart
térdre boiult Don Quijote elott s Igy szolt hozza:
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— Nydjtsa ide irmél-tésagO'd a kezeit, sefior Don Qui-
jote de la Mancha, mert a Szent Péter kontosére nion-
dom, melyet viselek, barha edaigcilé csak a négy elso fel-
szentelésben részeslitemi, kegyelmességed az egyik leg-
kitindbb kébor lovag mindazok ko6zott, akik valaha vol-
fiak vagy lesznek imég a fold egélsz kerekségén. Orok 'haJa
Cide Haraete Benengelinek, aki méltosdgod torténetét
irasba foglalta, és még Oroldcévalobb héila azon kutato-
nak, akinek gondja volt r4, hoigy arab nyelvbél a imi ko-
zonséges spanyxiJ nyelviinkre lefordlttassa, k&zos élveze-
tére az emberiségnek.

Don Quijote kétte, hogy keljen fdl, s ekkép szdlt
hozza:

— gy tehat csjaltugyan igaz, hogy a rolam sz6lo
torténet létezik,. s hogy mér tudoés volt az, aki megirta?

— Annyiraigaz, sefior — viszonozta Sdmson — hogy
egész bi'zoinyossaggal mondhatom', hogy e mai napiglan
tizenkétezer példanynal tobb forog kozloézen ebbdl a
torténetbol; s tantlsagul hivom Portugali, Barcelonat és
Vailenciat, ahol nyoratattak, soét hire jar, hogy Adtver-
penben is nyonutatjdk, s én mar eldre is latom az idot,
amikor nem lesz egyetlen nemzet, amelynek nyelvére le
ne forditsak.

— Az erényes és kitind6 embemek — jegyezte meg
Don Quijote e szavakra — abg szolgalhat valami na-
gyobb megelégedésére, mintha rruég életében megénliette,
hogy a kilonféle nemtzefek nyelvén, rajaban és nyomta-
tdsban, magasztalassal emlltik; magasztailassal, ismét-
lem; mert ha ennek ellenkezdje all, nincs az a halal, amely
hozzafoghaté icgyen.

— Ha a jo hiren, s a raagi”~ztalt néven fordul meg
az egész, — mondta a baccalaureus — akkor egyedii
nagysagodat illeti imeg a palma minden egyéb® kobor
loivag folott: mert mind a mor az 6 nyelvéti, mind a ke-
resztyén a ma.gaén a legnagyobb gondot forditottak arra,
hogy a legélénkebben alHtsék szemink elé nagysdgod hd-
siességét, nagylelkliségét a veszélyekbe rohanasban, ti-
relimlét la baisorsban, s szeirens®enségeiinek, vaiamirit
sebeindi békességes szivvel vald elviselését; tisztasagat
és allbatatossagat abban a platol szerelemiben, mellyel

Cervantes: Don Qiiilote. 1lI- 3
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nagysagod a sefiora Dona Dulcinea del Toboso ivant
viseltetik. ,
Sobase hallottam, - jegyezte meg erre Sancho
Panza —, hogy sefiora Didcineat valaha valaki DonanaK
cimezte volna® hanem egyszerien min'dig csjdc sefiora
Dulcinea del Tobosonak; mar itt hiba van_a torténetben.
Ez nem lényeges ellenvetés — viszonozta Gar-

Bizonyara nem, — tette hozza Don Quijote
hanem mondja csak kegyed, baccalaureus ur. melyik hus-
tettem részesil e torténet eloadéasa szermt a legnagyoDO
elismeréshen? ) C

— E tekintetl>en — viszonozta a baberkoszorus _
a vélemények igen elternek egyimiastdl, a.mrat
az izlés is kulonbozfi. Van, akinek a szelmaJmokkal kuz-
dbtt harc tetBzik legjobban, melyeket na®*”~god
nyetegeknek és ériasoknak képzel-t; »
kfltisok; ezt ama hadseregek leirasa gyonyorkodteti, me-
lyek utébb két juhnydajja valtak; amazt azon
vald taldlkozds, amelyet Segoviaba vitlek temetni, egyik
azt mondja, raindlen masnal toljiet er a
s?abaditasa, ,a masilc meg azt, hogy mncs fogl alé a ké
benedek-rendi drids, meg a bator biscayaival kuzdott
viaskodasiioz. . , ) o Tt

— Mondja csak, tisztelt babéros ur, — sz6It most
Sancho kézbe — tesz az a kotwv emlitést a yanpiesek-
kel tértént kalandrdl is, amikor a mi j6 Rocmantenknak
kedve szottyant a tiiskén fuga keresni?

— Asna tud6és semmit sem feledett bent a kalama-
risaban — viszonozta Samson. — Elmond 6 pontosan
mindent, egész azokig a bakugrasokig, amelyeket ban-
cho tett a lepeddben. L

— A lepeddben ugyan nem, — vete elien Sancho
hanem' imi tilrés-tagadas, a llevegoben bizony
tobbet is, mint amennyit szerettem volna.

Nekem az a meggy6zo6désem, — szolt kozbe Don
Quijote — nincs e vildgon .., .. emberi torténet, ni'eiy-
beu a szerencse forganddsaga el5 ne fordulna. kulono”n
a lovagsag viselt dolgairdl sz6l6 rativeket teljesen tehe-
tetlen esupa szerencsés eseményekkel raiegtolteni.

SzZOr-

tettem,
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Mindazaltal, — jegyezte meg a baccalaureus —
azok kuzotit, alilic e torténetet olvastadk, akad tobb olyan
is, akik jobb szerettélc volna, hia az irélc kihagytak volna
azt a tenger sok dongetést, amelyet Don Quijote Grnak
a kulonféle osszelitk6zések alkalmélval el kellett szen-
vednie.

— Pedig éppen ez az igaz a dologban — erositette
Sancho.

— Mindamellett igen méltanyos lett volna, ha elhall-
gatjak, — mondta Don Quijote, — mert teljesen folésle-
ges, hogy az olyas eseményeket is raegirjak, melyek a
torténet igazsdgan sem igy, sem Ugy nem valtoztatnak,
kivalitképien folosleges pedig akkor, ha ezek foljegyzése
a miinka hosének rovasara torténak. Aeneas bizonyara
nem volt olyan kegyes, amilyennek Virgilius festi, sem
Ulysses olyan okos, amilyennek Momér rajzolja.

— Az igaz, — viszonozta Samson, — csakhogy mas
a koltészet és mas a torténeiiras. A koLto tgy mondhatja
vagy zengheti el a dolgokat, nem amint voltak, hanem
amint lenniok kellett volita, mig a torténetironak ugy
kell eibeszélnie mdndeni, nem amint lennie kell, hanem
amint valéban tortént, s ne toldjon az igazsaghoz semrait,
se beldle el ne vegyen.

— Ha mar az a mor urasag olyan nagyon az igaz-
saghoz szabja magat, — mondotta Sancho — akkor re-
métnylem, hogy a gazdam ddngetéséhez odatette az én-
raj'tam esettet is, mert 6nagysaganak sobase vették a
valla mértékét, anélkil, togy nekem meg az egész tes-
temet meg ne tapogattdk volna; ezen azonban nincs mit
csodai'koznoin, mert amint ugyancsak uram Onagysaga
mondja, akinek a feje faj, minden tagja érzi.

— Qazfické vagy te, Sancho, — sz6lt Don Quijote —
s van eszed az eralékezésre, ha akarod.

— De hiszen, alcarhogyan el akarnam is ielejteni a

sok paholasi, — viszonozta Sancho — a kékje sem en-
gednéi, ami még most is nyers még az oldalamon.
— Hallgass, Sancho, — sz6lt r& Don Quijote — s

ne szakaszd félbe a baccalaiures urat, aldt igen kérek,
legyen szives folyhitni, mit mond ielolem tovabba az
fcinliiett torténet.

3*
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— Meg én feldlem — tet'te hozza Sancho —, 'intert
aniint nrondjak, én vagyok az egyik ase ennek a torté-
netnek.

— Hédse, hése, Sancho baratom, nem ose, — igazi-
toCta ki Samson.
— Mar megint egy ilyen szorszdMiasogaté! — kial-

tott iel Sancho —, de hat mindegy ordog, tovabb, kiilon-
ben holitimk napidig se szakad vége.

— Azt se érjek boldbgot, Sancho, — mondta a bac-
cailaures —, ha nem kegyelmed a torténet masodik sse-
mélye; s van otyan is, aki szavesebben hafilgatja kegyel-
med szavait, mint a legokosabbét az egészben; ambar,
az igazat megvailva, olyan is akad, alci kegyelmedet tal-
sagosan hiszékenynek tartia, hogy annyira készpénz
gyaniant vette azt az igétt szigetet, melyet a jelenlévo
sefior Don Quijote ajanlott fel.

— Nem aikoniyodott be még egészen, — jegyezte
meg Don Quijote — s menriié)l' idosebb les'z Sancho, az
évek nyuljtotta tapasztaldssal, annéal alkalmasabbéd s ké-
pesebbé valik, hogy jobb koTmanyzéva legyen, seitimint
amilyen még most volna.

— De aki lelke van, urami, — pattant fol Sancho, —
ha el nem tudok korimanyozni valami szigetet az én mos-
tani koromiban, el nem tudom én azt kormanyozni akkor
se, ha olyan vén leszek is, mint Matuzsalem. Ott a kutya,
hogy maig se tudjuk bol s merite vetyeng az a sziget.
Sitnivalom volna nekem most is elegendo a kormény-
z4asra.

— Bizzad istenre, Sancho, — csititotta Doni Quijote
— imtinden jéra iorduJhat még, staldn jobbra mint magad
is gondolnad, mert az Isten akarata nélkil még a fa le-
vele se rezzen.

— Szent igaz, —helyeselite SAmson — hogyha Isten
Ugy akarnd, Sanohonak szaz szigetis jutna, nemcsak egy.
— Lattaim! én olyan kormanyzékat, — sz6lt Sancho

— akiket csiZ'méam sarkava se tennék, azért mégis mél-
tdsagos uraknak hivjak s eziist talrél esznek.

— Azok nem szigetek kO'rmanyzdi, — viszonoata
Samson —-e haiieni egs'éb tartomanyoké, amiket konnyebb
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eligazgainl: mert aki szigeteket kormaiiyoz, annak leg-
alaldb a grammatika a kis Gjjaban legyen.

— A tik-adval m'ajd csak elbannék, — felelte Sancho
— hanem az a graimina, az se ingem, sle galléiTonT, azt
se tudom mi terem'; egyébirdnt IMzzuk ezt a kor-

manyzas dolgéat Isiten kezére, aki majd oda tesz enigem,
ahol 'hasznomat veheti. De a'zt igaz lelkemire mondom,
tisztelt Carrasco Samson babéros Gr, niem adnara egy
vak l6ért, liO'gy az a historias ugy beszél rolam, hogy
amikor engemet emlit, neimi valik az emberek unalmara.
Mert hu fegyverhordé szavamra, ha olyasmiket toldana
hozzam, amik neirrt illenek egy ilycn magamféle régi ke-
resztyénhez, csapnék olyan larmat, hogy a siket is meg-
liallana.

—' Ez aztan igazi csoda lenne, — jegyezte mcg
Samson.

— Csoda, nem csoda, mlindegy, — viszonozta
Sancho, — de fogja meg az orrat, aki az emberrol ir vagy

beszél, s ne firkaljon ossze hevet-havat, amint éppen az
eszébte otlik.

— Az egyik, amit e torténet hibajalul feir6nak —
mondta a baccalaureus — az, hoigy a szerzo ,,Az oktalan
kivancsi" cimi elbeszélést is kozbe szurfa, nemi azért
ugyan, mintha talan rossz volnai, vagy az cloadas lenne
hianyos, hanem azért, mert nincs helyén s az egésznek
semmi koze Don Quijoite Ur 6nagysaga torténetével.

— Fo'gadni mernék, — vagott kozbe Sancho,— hogy
az ebanyja iréja zagyva egy ricsetet kotyvasztott ossze.

— AKkkor azt mondom, sz6ft Don Quijote —, hogy
az én torténetem iréja ncim: volt tudés, hanem valami tu-
datJan fecsegd, aki meggonddatlanul s minden avatottsag
néikiil fogott megiras®ioz, maga sem tudva lelére, mi lesz
belole, mint a ubedai fest6 Orbaneja tett, akitél mikor
megkérdeziék, mit fest, azt felelte: ,Amivé majd lesz:*
egyszor a tobbi kozott egy kakast festett, mely azonban
oly siiany volt, oly rosszul sikeriilt, hogy got faetikkel
oda kefett imi aldja: Ez kakas. Szakaszitott ilyen
lehet a'z én torténetem is, ha magyarazatra van sziikség,
hogy az em'ber megérthesse.

— Arra épenséggel nincs semmi szikség, — viszo-
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ilozta Samson, — mert az egész oly vUagos, hogi' seniml
kifogast s&m lohet lenni dlene: a gyermekek keziikbe
veszik, az ifjak olvassadk, a férfiak értik s az 6regek ma-
gasztaljak; egy szoval annyira ismeretes s mindenfele
ember annyira olvassa és tudja, hogy milhelyest valaki
egy sovany gebét meglat, mindjart ramondja: ,,Ahol ni a
Rocinante!" De senki sem olvassa mohoban, mint az apro-
dok. Nincs egyeti&n olyan nagyurl eloszoba, ahol egy
Don Quijotét ne lehetne taldini; az egyik le se
teszi, a nnésik mar folvétte; egyik kéri, a masik kolcsén
adja. Szoval, ennél a torténetnél mind a mai napsagig
sohasem jelent meg mulattatobb és artailanabb olvas-
many, meht az egészben inflég csak arnyéka sincs semimi-
féle nemkatholikus gondolatnak.
Ha maéaskép volna irva, — mondta Don Quijote,
ruem is iélietiie az igazsag megirdsanak’tartani, hanem
mero 'hazugsagnali, s az olyan irokat, akik késziakarva
hazndnak, meg kellene égetni, mint a pénzhamisitékat. S
igazan nem tudonis mi indithatta a szerzot arra, hogy
idegennovelidhoz és elbeszéléshez folyaraodjék, mikor az
én tulajdon tetteim' is annyi meginii valSC szolgaltattak;
bizonyosan ahhoz a példabeszédhez szabta magat: ,Ha
széna nem, szalraa." .legyezte volna fel csak pndola-
Itaimat, s6lmiaimat, konnyeimet, jo feltételeimet és szan-
dékataat, tudom Isten, akkora vagy még, naprobb kote-
tet is egybeallithatott volna, mint Tostado osszes ra-un-
kai“). Szoval, nekem az a nézetem, baccalaureus ur, hogy
akdrmiyen konyv vagy torténet mieglrasahoz kitliné ér-
telem és érett itéiotehetség kivantatnak; miulatta-
ton elbeszélni, tréifasan irni csak niagy elraék k~esek. A
komédia legelméa~bb szerepe a bohéc, mert aki ezt adja,
annak nem szabad egyligylnek lennie. A torténet egy
bizonyos tekintetben szent dolog, mert igaznak Kkell
lennie, ahol pedig az igazsdg van, ott van apai egyditt
az Isiten is. Mégis, van olyan eimiber, até gy irja és p”~rja
a kényveket egyre-radsra, mintha csak a szir.e Gjjabol
razna.
*) Alonzo Tostado, avilai puspok. aki a badell zsinaton js

ilagy szerepet jatszott. MCivei 26 naev kotetben ieleniek mes
1569-ben. (Ford.)
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— Nincs olyan rossz lIconyv, — jegyezte meg a bac-
calaureus, — amelyben valami jo ne volna.
— Az szent igaz, — viszonozta Don Quijote, — azon-

ban van ra akarhany eset, bogy azok, akik tméltéképen
nagy hirre-névre tettiek szert irasaik faftal, milidyt ira-
itaikat kinyomattdk hiriiket teljesen elvesztették vagy
legaldbb is nagyon megcsorbltoitiak.

— Ennek az az oka, —mmondta Sdmson, — hogy a
kinyointatott miveket kézelebbTol lehet szeimitgyre venni,
konnyebfaen meglatni benniink a hibakat is s az ember
annal szigorGbban meg szokta birdilni, mennél nagyobb
annak a hire, aki szerzefte. Azoknak, aikik Iclki tehetsé-
gelk altal lettek hiresekké, a iragy koéltoknek, a jcles tor-
téneitiroknak rendesen, vagy a legtobb esetben a'zok az
irigyei, akiknek kiilonos kedvik telik s mulatsagukat ta-
laijak abban, hogy jmasok munkalt birdlgassale, anélkil,
hogy maguk csak valaha is bocsatottak volna valamlt
napvilagra.

— Ezen nincs mit csodalkoziii, — viszonozta Don
Quijote, — mei*t van at6rliany olyan teologus, akiegyaj-
talabaii nem valdk a szdszékre, s mégis hatalmasaii ki
tudjak mutatni a prédikaluk hibait és gyarlésagait.

— Mindez valé igaz, sefior Don Quijote, — mondta
Carrasco — csakhogy azt szeretiiéra, vajha az ilyen bi-
ralgatékba i6bb irgalmassag és kevesebb' szorizalliaso-
gatds szorult volna, s ne akarnak mindenaron atom-
jara szétszedni annak a minek iliindokléd napjat, amelyet
éppen bonoolokésiik ald vettek. Mert ha alicjuando bonus
dormitat fiomerus") méltatnak figyelemre azt is hanyv
szor, meg hanyszor volt éfaren, hogy mivének a leheto
legkevesebb aniyék mellett azt a fényozoht adhassa. S
nem lehetetlen, hogy iz, amit 6k rossznak tartanak, ta-
lan csak egy-két szépitd tapasz, amik néha még iievelik
aiinak az arcnak szépségét, am'elyre ragasztottak. Azt
allitom tehat mindig igen nagy veszeddemnek teszi ki
magat az, aki valamely miivét sajté ala bocsajtja, mint-

“y ,Ouandoque bonus dormitat Homerus:

»olykor-olykor a jo circe Homeros is szundikal“ (aziaa hibaz;).
(Horatius: Ars poética. 359.)
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hogy teljes lehetetlen olyai irnS, ami minden olvasénak
meg tudnd nyemi tetszését és helyeslését.

— Az, aki én rolam irt, — mondta Don Quijote —
bi'zonyara igen kevélsét tudta m'egnyerni.

— Sot ellenkezoleg, mert, aminithogy stultoriim infl-
nitus est mmeras*), szamtalanan vannak azok Is, akiket
ez a torténet nagyon mulattatott, s csak néhanyan réttak
meg a szerzot emlékezo tehetségének egy-két akaratlan
vagy szants'zandékos meghiibbanasaért, minthogy elfelej-
tette megirni, ki volt az a tolvaj, aki Sancho szamarat
ellopta, aimennyjben ott nincs vildigosan elmondva, s csu-
pan sejiteni lehet, hogy elloptdk, nemsokara aztan Sancho!
megint ott latjuk tulajdon paripajan, anélkil, hogy ineg-
tudnok, hogyan jutoti ho'zza? Még az,t is neheztelik, hogy
eMelejfcette m'egirni, hova lett az a szdz arany, amit
Sancho a Sierra Morendban amaz (titastodiban talalt, mert
errd! aztdn sohasemi torténik tobbé emlités, pedig nagyon
sofcan Uhajitanalc tudni, mit csindlt ezzel a pénzzel, vagy
mire fcoltotte, amindc elhallgatasa a miinek mindenesetre
egyik leglényegesbb hib4ja.

Sancho kozbeszolt:

— £n, Samson ar, most se elo nemi sziamlalhatok,
se le nem s'zamlalhaiok semm.it, mert Ggy alél a gyoim-
rom-, hogyha egyrkét korty dbort be nem lottyentek, még
ma a Szent-Mihaiy lovara tesznek. Az iial otthon van,
a parora isvar, de mihelyt ettem, visszajovok, s miegfelte-
lek tisatelenddségednek, meg az egész vilagnak is, aki
mit tudni akar tolem, alcar az elvesaett szamar felol,
akar a szaz arany elkoltésérol.

Ezzel aztdn se szolt, se beszélt, tartott egyenesen
haza.

Don Quijote nieghivta s njjjjganal marasztalt.i a
baccalaureust egy kis bojtos eb'édre. A babéros elfogadta
a meghlvast, ott raaradi, a rendes szamiot megtoldottak
két fia-galambbal, asztal folott jarta a sok lovag-tonténet.
Carrasco hagyta beszélni kénye-kedve szerint, az ebéd-
nek vége lett, délutdn egyet szunditottek, Sancho vissza-
tért, 9a féibemaradt beszélgetés Gjra megeredt.

*) ..Szdmtalan a balgék szama" (BiMia, Ecclesiast 10. 15-)
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IV. FEJEZET.

Melyben Sancho klelégitfi valaszt ad Carrasco Samson
kétkedéseire és kérdéseire; UuUgyszintén egyéb tudéasra
és elmondasra érdemes események.

Sancho visszatért Don Quijotehoz, s a félbenszakadt
beszélgetés ezekkel a szavakkal eredt meg U(joiag:

— Arra, amit Samson 0r mondott, hogy szerefné
tudni, ki lopta el szamaramat, hogyan s raikép: azt a
feleletet adhatom, hogy ugyanazon éjjel, mikor a Santa-
Hermandad el6l megugrottunk s a Sierra-Morenaba
nyomultunk, az utdn a szerencsétlen kaland utdn a ga-
lyarabokkal, meg az utdn, ami a Segoviaba vitt halot-
tal tortént: gazdammal egyltt egy siriiségbe rejtéztink,
ahol uram dardajara tdmaszkodva, én meg a szirkém
hatdn, mind a ketten osszezlzva-torve az &tszenvedett
csihi-puhiban, ,olyan édesdeden elszunyadtunk, mintha
tollas agyon pihentiink volna. Kilonosen én olyan mé-
lyen elaiudtam, hogy akinek kedve kerekedett, csak-
ugyan alkalma is volt ra, hogy hozzadm lop6zzék és négy
karoval felpeckeljen, amiket a nyergem négy cslcsa ala
tett tdmasztékul, Ggyhogy én a nyeregben maradtam
ilve, 5 meg szép csinian kibillentette al6lam a szirkét,
anélkil, hogy észrevettera volna.

— Nem'nagy tus, nem is ujsag, mert ugyanilyes tor-
tént Sacripanteval is, mikor Albraca korll tdborozvan,
az a hires zsivany. Brafielo, hasonié médon lopta Ki
labaszara kozil paripajat.*)

— Pitymallott — folytatta Sancho — s alig hogy
nyujtézkodni kezdtem, a karok mindjart megmozdultak,
amire én a foldre zuhantam rettenetesen; ke.resem a
szamarat, hat nincsen. De riva is fakadtam s csaptam
olyan keserves jajgatast, hogy ha az a histoérias azt bele
nem tette a konyvébe, elmondhafja, hogy a javat kife-
lejtette. Utdbb aztan, nem tudom hany s bany nap mulva,
mikor Micomicona hercegkisasszony odaérkezett s vele
mentink, rdismertem a szaraaramra, amelyen ciganynak

*) Ariosto ,Orlando Furioso" (27. ének).
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oltozve, az az akasztofaravalo, vilag rossza, az a Gines
de Pasamonte ult, akit uram, meg én szabaditottuiik ki
lancaibdl.

— Nem is ez a bdkkené — jegyezte meg Sam-
son — hanem az, hogy niielott a szamar Gjra dokerilt
volna, a szerzd azt mondja, hogy Sancho ugyanazon a
sziirkén nyargalt.

— Erre — viszonozta Sancho — nem tudom, mit
feieljiek, ha csak azt nem, vagy az ir6 tévedett, vagy a
kényvnyomtaté gondatlansaga.

— Kétségkivil — jegyezte meg Samson. — Hanem
hat a szaz arany hova lett?
— Oda lett — felelte Sancho. — EIlkodtottem ma-

gamra, mieg a feleségemre, meg a gyerekeimre, s egye-
dil ennek koszonhetem, hogy az asszouy békén iiiri,
hogy Don Quijote Ur szolgaJatdban ungon-berken csa-
tangoltam. Mert ha ennyi idopazarlas utan sarga csiko,
meg szilrke szamaéar nélkil térek vissza, tudom Isten.
kéket-zoldet lattam volna karikaban. Ha még ennél is
tobbet akarnak tudni, itt allok, s szemébe merek nézni
maganak a kiradlynak is. Egyébirant kinek mi gondja
ra, talaltam-e valamit vagy nem talaltam, elkoltbttemre
vagy nem koltottem el, mert ha pénzen valtananak meg
minden Utést, amit ebben a jaras-kelésben ramsdztak,
darafajaért csak egy garast adjanak is, még masik szaz
arany se futna ki, hogy csak a feléért is megfizessenek.
Tegye szivére a kezét minden ember s ne nézze a fehé-
ret feketének: mert minden ember olyan, amilyennek
az lIsten teremtette, sokszor még sokkal rosszabb is.

Lesz ra& gondom — mondta Carrasco — hogy a
torténet irojanak értésére adjam', hogy ha munkajat Gjra
kinyomatja, ki ne hagyja belold azt, amit a j6 Sancho
most mondott s ami a kényv becsét minden esetre na-
gyon fogja emeini.

Van miég mas is, amit ebben a muben ki kellene
javitani, baccalauireus Ur? — kérdezte Don Quijote.

Ha van-e! — viszonza amaz—, de nincsen semmi
fontosabb, mirlt araikrol beszéltiink.
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— S igéri talan a szerzo a masodik kotetet is? —
tudakolta Don Quijote.

— Igéri bizony — felelt Samson —, csakhogy azt
mondja, nem tudta megtalalni, s azt sera tudja kinél van;
igy tehat kétséges, vajjon raeg fog-e jelenni vagy sem.
Ekképen, mind ezen, mind meg azon oknal fogva, mert
némelyek azt allitjak, a méasodik rész soha se szokott
jo lenni, masok meg azt, elég is mar a Don Quijote vi-
selt doigairél amennyi meg van Irva: csakugyan nem
bizonyos, hogy a masodik részt is kiadjak-e; ambar so-
kan, akik sokkal vidamabb” semimint komor lelkiek, ugy
nyilatkoznak: csak hadd jéjon még tobb Quijoteria; Don
Quijote hadd patvarkodjék, Sancho Panza hadd beszél-
jen,.irjanak rdluk akarmit, mulatsdgos lesz minden.

— S mi az iir6 szandéka? — kérdezte Don Quijote.

Mi? — isniételte Sdmson. — Mihelyest megta-
lalja a torténet folytatasat, amelyért tivé tesz mindent,
rogton sajté ald adja, természetesen, sokkal inkdbb a
remélbetd nyereség, mint akarmi egyéb dicséret Altal
6szténodzve.

Sancho erre kozbeszolt:

A pénzre, a nyereségrc néz a szerzo? No mar
akkor csoda lesz, ha jol kiviszi a dillére: mert tudom,
hogy csak Ugy elnagyolja, nagyokat olt, mint a szabd
husvét szombatjaii, s ami ilyen hebehurgyan készilt, ab-
ban soha sincsen készdénet. J6I megragja az a mér ura-
sadg, vagy akarki legyen is, amit irkdl. mert uram meg
én, talalunk neki kalandokbd6i s mindenféle viszontag-
sagbél annyit, hogy nemcsak még egy, hanem akar szaz.
Gjabb részt is osszeabdalhat. Talan azt gondolja az_!s-
tenadta, hogy mi mindig szent heverd-el napjat tartjuk;
vagy hogy eben miilt pasztorsdg, falu végén csontot
rag; tudom Isten, ha uram elfogadna tanacsomat, mar
eddig régen ott volndnk megint a sik mezén, sérelme-
ket megtorolni, ferdeségeket eligazifani, amint az igazi
kobor lovagok rendes bevett szokasa.

Sancho jéforman be sem végezie még szavait, mi-
dén Rocinante nyeritése hangzott fel hozzajok, amely
nyeritésb6l Don Quiiote a legkedvezdbbet josolta, s el-
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balta'rozta hogy lidrom-négy nap miulva hanrniadszor is
Gtra kél. Szandékat azonnal kozdlte is a baccalaureus-
sal, s tanacsot kért tole, miiyen irdnyban induijon? Ez
azt feleite, véleménye szerint legjobb lenne Aragonnak
tartani, Zaragoza varosaba, ahol Szent Gyorgy napja
tajari, tehat nemsokara, iényes Jovag-jatékokat fognak
tartani. Ez alkalommal diadalt nyerhet Aragon osszes
lovagjain, ami annyit jelent, hogy a vildag minden lovag-
jan diadalt nyert. Egekig magasztalta dicsd és nemes
elliatarozasat, csakhogy arra figyelmeztette, nie rohanjon
o'ly hans'-at-homlick a veszedelmekbe, mei't élete nem a
magaé, hanem mindazoké, akiknek szlikségok van ra,
hogy szerencsétieségokben segitse és gyamolltsa.

— Enigem' is mindig ez bantott legjobban — vagott
kozbe most Sancho —, mert uram akar szaz fegyveres
embernek is 0gy neki szokoft rontani, mint a falank gyc-
rek féltucat dinnyének. Lanchordtat is, baberos ar, Ggy-e,
hogy van ideje a tamadasnak, s van ideje a meghatra-
lasnak, s nemcsak az jarhatja mindig: Usd, nem apéad!
Aztan meg azt is hallottam, még pedig, ha jol emlék-
szemi, magatél Don Quijote urt6l, hogy egyik szélrfil
gyavasag, masik szélrol vakmeroség, s kdzépitt van az
igazi batorsdg. iia mar ez az igaz, nem akarom én, hogy
raegfusson, amikor nincs miért, de azt se, hogy neki-
rontson, mikor a tdlnyomo6 eré mast javasol. Mindenek
félott pedig arra figyelmeztetem uramat, ha megint ma-
gaval akar viniii, egyedul azon foltétel alatt megyek,
hogy 6 mindig csak maga verekedjék, nekem. pedig csak
az legyen a kdtelességem, hogy uri személyére vigyaz-
zak, tisztogassak ra s eledelér6l gondoskodjam; ebben
mindig ember leszek a gaton. Manem, bogy én magam
is kardot rantsak, akarcsak holmi aljas szilirds, baltas
csdcselék ellen is, abbdéi ugyan semmi sem lesz. Nekem,
Samson Or eszem &gadban sincs, hogy hos névre tegyek
szert, hanem leszek olyan hi és derekas fegyverhordo,
amilyennél jobb sohasem szolgalt roég kobor lovagot.
Es ha nagy j6 uram, sefior Don Quijote, szamos hii szol-
galatomi fejében, aliézi! a sok sziget koézil, amiket ha-
talmaba akar keriteni, egyet nekem ad: haladatos ko-



DON QUIJOTE 45

szénettel fogadom; ha meg nem adhatja nekem, akkor
is beérem én a magam sorsdva,!, lesz azért ram gondja
a jo Istennek; s talan csak olyan jol vagy raég jobban
izlik majd az a szigettelen kenyér, mint a szigetes. Ugy
is, ki tndja, az ilyes korméanyzdsaghan nem vetne-e gan-
csot az ordog, hogy elbukndm s betérném a fejemet.
Sanchonak szilettenii, Sancho gyanant akarok meghalni
is. ITanem, ha az ég raindamellett is a maga jészantabol,
minden nagyobb baj és veszedelem' nélkul valami szige-
tet vagy mas egyéb ilyest pottyantana a markoraba.
lenne aniiyi eszera, hogy el nem lokném- magamtdl, mert
a példabeszéd is azt tartja: Ahol malacot igémek, zsak-
kal kell forgolodni; meg azt; Usiokon kell ragadni a
szerencsét.

— Pap se tudna jobban, mint a'hogy kegyelmed el-
mondta, Sancho batya — mondta Carrasco. — De azért
csak bizza sorsat Istenre, meg Don Quijote firra, keril-
bet onnan egész kiralysag is, nemcsak egy sziget.

— Mar ha tébb, ha kevesebb, azt se banom — vi-
szonozta Sancho. — De még azt is merem; allitani, sefior
Carrasco, hogy uram nem veti ki azt a kirdlysagot az
ablakon, amit nekem juttat, mert tettem én mar szi-
venire a kezemet, s Ggy talaltam, vagj'ok olyan ember,
aki el tudnék korméanyozgatni egy orszagot vagy egy
szigetet; kiionben, mondtam én ezt mar uram 5 nagy-
saganak fobfaszor is.

— Vigyazzon, Sancho batya — mondoita Samson, —
mert aki magasabbra hag, féllebb hordja a fejét, s meg-
lehet, ha kegyelmed kormanyzéva lesz, Ggy megvalto-
zik, hogy a tulajdon sziléanyjat se akarja megismerni.

— Miegeshetik az olyanon, akit a héjja koltott, —
felelte Sancho — de nem az olyanon, alcinsk, mint én-
nekem, négy ujjnyi vastag avas keresztyén-haj van a
szivera koriul: akar a lelkembe nézzen, abban is meg-
latja, hogy a haladatlansag nem kenyerem.

— Adja Isten — sz6lt Don Quijote —, majd elvallk.

ha itt lesz a kormanyzdsag; pedig az mar oly kézelnek
latszik, mintha a markoinban tartanam.
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E szavak utdn megkérte a baccalaureust, hogy ha
szokott a koltészettel foglalkozni, legyen oly szives s
irjon neki egypéar versdt az o iinddott Dulcinedjatol
valé elvalasarol, csakhogy arra is kiterjessze figyelmét,
hogy minden sor az 6 nevének egy-egy betijével kez-
dodjék, ugyhogy a sorok fején levé betiiket egybefog-
lalva, az a név tinjék ki bel'élék: Dulcinea del Toboso.
A baccalaureus azt felelte, hogy bar nem szamitja is
magat Spanyolorszag leigkitiinobb koitéi ko6zé, akik, hir
szerint, mindossze csak negyedielen vannak, mégis meg-
probalkozik a Idtazoti feladattal’, habar roppant nehéz-
séggel van is osszekotve, annal fogva, hogy ez a név
tizenhét betiibol all. Ha négysoros castellanakat ir, egy
beti nem juthat bele a tizenhat sorbdl all6 négy vers-
szakba; ha meg otsorosokat ir, amiket dechnaknak vagy
redondiiidknak hivnak, akkor harom betiivel még keve-
sebb van, mint aliany kellene. Mindazaltal valamelyik
betliit majd elharapja, ahol éppen lehet, Ggyhogy a négy-
soros versszakok feje kiadia a Dulcinea dcl Toboso
nevet.

-- Ennek minden aron igy is kell lennie — mondta
Don Quijote —, mert ha a név szembetindleg és vila-
gosan ki nem veheto, a n6k nem szoktak elhinni, hogy
a koltemény az o tiszteletiikre készilt.

Ebben maradtak, s UGgyszintén abban is, hogy egy
hét raulva indulnak. Don Quijote lelkére kotétte a bacca-
laureusnak, hogy szandékukat senkinek el ne arulja,
legkevésttié pedig alelkésznek, Mikloési raeSternek, unoka-
huganak és a gazdaasszonynak, nehogy dicsoséges és
tiszteletre raélié elhatarozasukban megalcadalyoztassak.
Carrasco nagyon kototte az ebet a karéhoz, s amint Don
Quijotetdl bucsat vett, arra kérte, valahanyszor csak
alkalma lesz, tuddsitsa mind jo-, mind balsorsarol. Igy
valtak el egymastol, s Sancho is ment, hogy minden
utraval6jat rendbe szedje.
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V. FEJEZET.

Arrdl az elmés, mulatsagos parbeszédrdél, melyet Sancho
Panza, feleségével Panza Teresaval folytatott, valamint
egyéb figyelemre és feijegyzésre méltd eseményekrbl.

E torténet forditdia az itt kovetkez6 6todik feje-
zeihez érvén, kénytelen kijelenteni, hogy ezt becsusz-
tatottnak tartja, mint amelyben Sancho Panza egészen
mas hangon beszél, semmint az 6 kurta eszétdl varhaté
volna, s olyan fontos dolgokat pendit meg, amikrol neki
semmi szin alatt sem lehetett tudomésa. Mindazonaltal,
forditoi tisztének egész hiséggel meg akarvan felelni,
ki nem hagyhatta, miért is folytatja amint kovetkezik:

Sancho olyan széles kedvvel s oly vigan tért haza,
hogy felesége mar egy puskalovésnyirél észrevette de-
riltségét s meg nem allhatta, hogy azt a kérdést ne in-
tézze hozzé:

— Mi lelt, Sancho, hogy alig birsz a kedveddel?

Mire a férj igy vaiaszolt:

— Edes feleségem, nagyon szeretném, ha Isten is
Ugy akarna, hogy ne oriljek annyira, mint aniennyirc
orulok.

— No mar ezt csakugyan nem értem, apjukom —
viszonozta az asszony —, hogyan lehet azt mondani:
szereitniéd, ha Isten UGgy akarna, hogy ne orilj annyira,
amennyire oriilsz; sehogy se fér a fejembe, hogy kivan-
hatja valaki, hogy ne oriljon.

— Latod, Teresa — sz6lt Sancho —, az okozza j6
kedvemet, hogy feltett szandékom, hogy megint beallok
Don Quijote ar szolgalafaba, aki harmadszor is 0tra
késziil kalandok keresésére: En is velemegyek, mert
igy kivanja a szikség, de meg az a reraénység is na-
gyon kecsegteto, ha elgondolom, hatha megint talalok
szaz aranyat mint a multkor, amit aztan el is koltéttink.
Emellett azonban nehezemre esik, hogy meg kell vainom
téled és gyermekeimtol. Ha pedig az Isten agy akarna,
hogy kenyeremet itthon is meg tudjam keresni kénnyii
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szerrel, anélkil, hogy

l6ssak-fussak utana tuskon-bok-
ron keresztil,

(amit puszta akarataval is megtehetne);
vilagos, hogy az én jokedvem sokkal igazabb és_allan-
dobb volna, mert ebbe a mostaniba az a szomorusag is
vegyli, hogy el kell valnunk egymaéstol. Egészen rendm
volt tehat mikor azt Tnionidiam: niagyon szeretném, ha
Isten Ggy akarna, hogy ne oriljek annyira, amennyire
orilok. n

— Latod, Sancho — viszonozta Teresa — aiino”
magad is felcsaptal kobor lovagnak, olyan kacskanngo-
san beszéisz, hogy meg se tudunk érteni.

— EIlég ha a Joisten megért, anyjuk — viszonozta
Sancho —, az pedig belelat mindennek a mélyire; de hat
errdl elég ennyi. Hanem most, asszony, matol
rom napig G0gy gondjat viseld a szamarnak, hogy elbirja
a SrSét Ne Sméld tole az abrakot; nyerget, sz*rszamot
i61 megvizsgali, mert nem lakodalomba megyunk hanem
be S k farni a vilagot, megitk6zink 6riasokkal, s -
kanyokkal, kisértetekkel, réméat mald a
tés bombolés, vonitas; de mindez meg csak levendula
virag lenne, ha yanglesekkel, meg elbuvolt moérokkal
nem kellene talalkoznunk.

Tpre<ia —
Nagyon hiszem, kedves uram — felelt leresa

hogy a kobor fegyverhordék nem eszik hiaba ~ keny -
ref, kérni is fogom a Jésagos Istent, hogy mentul etébb
szabaditsa meg kegyelmedet ebbol a nyomorus”bol.
_ Annyit mondhatok, asszony — viszonozta San
cho - ha nem lenne ra kilatdasom, hogy rovid idé mulva
fatami sziget-kormanyzéva leszek, készebb mmdiart

azt ugyan ne cselekedd, apiuk - mondd,

Teresa — megél a tyiik, ha pipes is; csak te

maradj
me?s

én, ha az 6rdogé is lesz a viiag vala-
mennyi szigetének a kormanyzésaga. Kormanyzas ne
k « t\ra vilagra anydd méhébdl, kormanyzas nelku

éltél mind e oniai luapig, s kormanyzas

visznek sirodba is; hany van olyan, “kik soha se voltak

kormanyzdk, s azért mégis megvannak, de meg ember-
szamot is tesznek. Nincs jobb fliszer az éhsegnel, s mmt-
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hogy a szegény soha sinos ennek hijaval, mindig jol esik
a falatja. Mig ellenben, ha valamikiépen korméanyzéva
lennél, ki tudja, nem' ielejtenél-e el engemet meg gyer-
mekeinket? Qondold meg, hogy Sanchico betoltotte mar
tizendtodik esztendejét, s nagy ideje volna, hogy isko-
laba jarjon, kivalt ha a nagybatyja, az apat ur csakugyan
pappa akarja tenni. Qondold meg azt is, hogy leanyod,
M arisandia se halna bele mar, ha férjhez adnok; s ne-
keimt Ggy réralik, 5 is gy szeretne konity ald julni, mint
te a Icormanyzdsaghia, és szaz szonak is egy a vége:
jobb szegéWyen virulni, mint gazdagon piriini.

— Becsiiletem emberségére mondom' — szélt San-
cho —, ha a jo Isten olyas kormanyzosag-félére rasegit,
méandjart férjhez adom Marisanchéat, anyjuk,’ de olyan
jol, hogy senki se meri masként hivni, mint nagysagos
asszonynak.

— Ments Isten — viszonozta Teresa —, csak ilyen
nmgunkszorii embernek adjuk, az lesz a legokosabb.
Ugyan mit érnél vele, ha a fapapucs helyeit selyem ci-
pot huzatnal a labara, s paraszt vigand helyett Gri ru-
hdban jaratnad, s Mariskabol akit tegeznek, ilyen meg
amolyan nagysagos asszonyt csinalnal, a ledny meg se-
hogyse tudnd magat beletalalni, s bakot bakra 16ne, Ggj'
hogy minden lépten-nyomon kibUjnék a szeg a zsakbdl.

— Hallgass, te bolond —mmondta Sancho —, két-
harom esztendd6 alatt Ggy belejon az urasadgba, mint an-
nak a rendje; és ha bele nem jonne, tesz is az valamit!
Legyen csak nagysdgossa, akar hogy tesz, minden
i0l lesz.

—mErd be a raagad sorsaval, Sancho — folytatta
Teresa —, s ne akarj fellcapni az ugorkafara; jusson
eszedbe, amit a példabeszéd tart: Torild meg a szom-
szédod fianak az orrat s vedd a hazadba. Helyre egy
dolog lenne, mondhatora, ha te a mi Mariskadnkat valami
joft-menf gréfnak vagy valami majd-arnak varrnad a
nyaka'ba, aki aztan, amicor csak kedve tartja, levlehurro-
gatna, parasztnak csufolna s apjat anyjat ekeszarva
mellé s orsépdrgetésre valJoknak nevezgetné. Halalig se
allok ra, apjuk, nem arra neveltem! Szerezz te csak

Cervantes: Don Oniiote. I!l. 4
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pénzt, Sancho, a férjhez adast meg bizd redm.; itt a
Lope Tocho, a Juan Tocho fia, aki elég tenyeres-talpas,
ép legény, akirdl tudjuk, hogy mi fan termett; azt is tu-
dom, hogy nem néz ferde szemmel a lednyra. Ennél az-
tan, aki ilyen magimk fajta, jo helyen lesz férjnél, meg
itt is lesz mindig a szemink elott, mindig egyutt leszink,
Orege-apraja, vejink, lanyunk, unokdink, s békeség és
istendldas tesz boidoggd mindnyajunkat. Sohase akard
te udvarokba, palotdkba adni férjhez, ahova se o nem
vald, se azok nem o hozza.

— Illyen meg amolyan adta libaja, Satan felesége —
kialtott iel Sancho —, mi jut neked eszedbe, hogy se te-
szed, se veszed, egyszerre csak azzal allsz elo, ne olyan-
hoz adjam a lanyomat, akitél nlagysagos cimii unokakat
varhatok? Latod, Teresa, mindig azt hallottam az 6re-
geiratol, hogy aki Gstokén nem tudja ragadni a spren-
csét, airiiikor alkalma van, ne panaszkodjék aztadn, ha
elszaJasztotta. Balgatagok lennénk, ha most zarndk Ki
hazunkbél, amikor ajtonkon kopogtat. Hadd hajtson az a
kedvez6 szél, amely vitorlankat duzzasztja.

(A Sancho szajaba adott ilyes, s a még aldbb ko-
vetkezo hasoni6 szavak Utéttek széget a fordité fejébe,
hogy ezt a fejezetet kénytelen becslsztatottnak tartani.)

— Nem tarthatnad-e szerencsédnek, te Isten lova
— folytatta Sancho —, ha én valami jovedeimezé kor-
manyzdsagba belepottyannék, ami kirantana labunkat a
sarbol, amikor aztdn Marisanchat ahhoz adnam férjhez,
akihez akarnam. Majd meglasd, milyen nagyséaps asz-
szotiy lesz.akkor beloled is.smalyen finompakréconilsz
a templomban, vankosokon, teritokoni ugyhogy a tobbi
Gri asszonyok majd megp:ukkadnak az irigység mian. Ha
njsm tartod ezt szerencsédnek, akkor maradlj, aki vagy,
se klsebb, se nagyobb ne légy, hanem' mindig egy raa-
radi, mint a festett kép. Szaz szonak is egy a vége,
Sanchicabdl grofné lesz, akdrmennyit daralj is.

— Jél meggondoltad-e mit mondtal, kedves uram?
— viszonozta Teresa. — En csak félek, hogy ez a grof-
sag vesztire lesz a mi lanyunknak. Am csinélj, amit
akarsz, tedd gréfnové vagy hercegnové, de annyitmond-
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hatok, hogy abba én soha beleegyezésemet nem adonr.
Vilag-életemben mindig az egyenléség baratja voltam,
édes parom, s ki nem allhatom az tires felfuvalkodast.
A. keresztségben Teresa nevet kaptam, tiszta egyszeri
név ez, minden cifrasag és sailang nélkil, amelyhez sem-
miféle nagysdgos sincs hozzatoldva. Cascajonak hivtak
hpanut; en"met meg, amiofa feléséged vagyok, Teresa
Panzanak hivnak, a&mbar éppen ligy hivhatnanak Cas-
cajo Teresanak is; hanem hat aki birja, marja s beérem
én ezzel a névvel is, anélkil, hogy akarmi nagysagost
raknék a fetejébe, ami olyan neliéz lehetne, hogy el se
birndm. Arra sincs kedvem, hogy nyelvére vegyen a vi-
lag, pedig bizonly raegtenné, mihelyest grofnénak vagy
kornidnyzénénak oltozném, majd az jarnd mindjart:
Nézze meg az ember, az Isten adta koldusat! Tegnap
meég csoplje is alig volt elegendo a guzsalyan, s amikor
a templomba ment, a szoknydajat teritette kendd helyett
a feiére, ma meg mar olyan cifra, majd elrepil!* Amig
megtartja az Isten 5t-hat érzékemet, va'gy ahany van,
vaiamennyit, addig ilyen vilagcsudajava csakugyaoi nem
leszek. Ha neked kedved tartja, &m menj, édes uram,
s- légy korményossa, szigetivé, s kényeskedjél amint
tetszik; de se lanyom, se magam — anyam udvosségére
mondom! — el nem tavozunk a falunkbd6l egy tapodtat
se. JO asszony, meg torott 1dh. nem megy a haztu! odéabb;
azutan meg, becsiletes hajadonnak ott jo, ahol szének-
fonnak. Csak eredj te, a te Don Ouijotéddal szereiicse-
probalni, mi majd idehaza prébalkozunk meg a mi bal-
szerencsénkkel, amit az Isten majd jobbra fordit, ha mi
is iobbak lesziink. En ugyan errol az arrél se tudom, hol
vette a ,dion“ cimet, ami se atyjarol, se anyjarél, se seii-
kijérol nem maradt rd orokségben.

— Az ordog bujt te beléd, asszony! — kialtott fel
Sancho — teremto szent atydam, mennyi siletlenséget
hadartal itt egyhuzamban osszevissza, aminek se file, se
farka! Mi kéze ahhoz, amit én mondtam, a Cascajonak,
csoplinek, giizsalynak, kdzraondasnak, kényességnek?
Milyen osioba, tudatlan asszony vagy te! MéIltdn annak
mondhatlak, mikor nem érted, amit mondok s magad futsz

4*
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a szerencséiol. Ha azt akarndm mondani, hogy a lea-
nyom ugoriék le valami toronyb6l, vagy ntenjenvilagga,
mint Urraca hercegasszony szandékozo'tt: ) ator iga-
zad lenne, ha ellenkeznél; de amikor én heventiben, egy
szempilantas alatt egy don-t, meg egy nagysagos asz-
szonvt kotok az oldaladhoz, kirantom a ieanyodat a nyo-
morusagfaol s teibe-vaibafiirosztém._selyembe-MAAAA
oltéztetem, hogy gazdagabb lesz mint » morok kdztaz
Almohadak: jmért nem egyezel bele abba s mert nem
akarod azt, ami .én akarok?
Tudia kegyelmed miért nem? — J®'
mert a példabeszéd azt tartja, hogy a koken-
tésen is at lehet latni. aztdn meg az ember szeme a sze
gényen atszalad, a gazdagon megakad. Ha pedig az llyen
gazdag egyszer valamikor szegény volt, mncs ara a -
fan vége-hossza a szolas-szapuldsnak, megerednek a
rossz nyelvek, ami pedig dtou-utfélen van annyi. mmt a

resa -

ANANG'udsd, Teresa - viszonozta Sancho s halld
meg amit most akarok mondani, mert meglehet, ilyd
soha életedfaen sem hallottal. Nem. is a magam eszibol
kerilt ki, hanem az utan a lelki atya utan mondom. a
a mult nagybojton itt prédikalt a mi falunijan, s a”i, ha
ugyan jol emlékszem, azt mondta: ,Mindaz,
munk elétt van, s amit A
jyebben és erSsebben nyomul be ebnénkbe, mmt az
olyas dolgok, ainik régen torténtek." (Mmdezen szavak,
melyeket Sancho e helyen mond, ujabb ok

irdl-nak arra hogy a iorditd a fejezetet becsusztatottnak
fata m"i ezl beszéd nem a Sancho

ki egyébirant igy folytatta mondokajat:) Ebbo6l az ko
vetkezik, hogy ha valaraely fényesen,

embert latunk. akit egész sereg szolga “isor, u ™~ lat” k,
hogy akarva nem akarva, tiszteletre gerjedunk iranta.
még ha ebben a pilanatban valami alacsonysag jut

ami sze

ATXciduroméancok szeritit kasziUai 1 Ferdito
birodalmat 3 fia kozt osztotta meg, leanyat, Urracat k”agyta
az oszitalybol. Emiantt vilaggd akart m.enni. nure atyia Za
mora varosat radta neki,
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eszlinkbe, amiben ezt az embert egykor lattuk: mint-
liogy ez az alacsonysag, mar akar a szegénységbol, akar
a szarmazashdl eredt légyen is, elmilt és tobbé nincs
meg, fennmaradni csupan az maradt fenn, ami jelen van
és amit lathatuiik. S ha ez, akit a szerencse kiemelt ala-
csonysdganak szennyéfaol (hogy a predikaior sajat sza-
vaival éljek) s jolétének polcara juftatott, ha ez nyajas,
bokezii és udvarias mindenkihez s nem akarja magat
egyrangba helyezni azokkal, akilcn'eik netiiessége mar
sokkal régibb: meg lehetsz gyézdédve r6la, Teresa, senki
se lesz, aki azt emlegesse, mi volt, hanem tiszteini fog-
jak azért, ami, kivéve az irigyeket, akilctol semmi sze-
rencse sem mentes.

— Nem' értem kegyelmedet — viszonozta Teresa—,
am tegyen, amit akar, s ne gyotorje tébbet az én fejemet
ilyen beszédekkel és prédikacléokka!; haitsa végre, ami
félteft szandéka ...

— Feltett szandéka, anyjuk, igy kell mondanod —
igazitotta ki Sancho — nem Ugy, hogy féltett szandéka.

— Sohase igazgasson kegyelmed engemet, Ugy
mondom, ahogy Isten tudnom adta s ahogy a sz6 a
nyelvemre jon. Azt akartam Imondani, ha kegyelmed
minden aron kormanyzo6sa”oz akar jutni, vigye maga-
vai fidnkat, Sanchdt, hogy idejekoran, mostentél kezdve
tanitgassa, hogyan kell kormanyozni, mert jo, ha a fiu-
gyerraekek az apjuk mesterségét ianuljak és folytatjak.

— Mihelyt korméanyz6va leszek — mondta San-
cho —, azonnal raagamhoz hozatom postan, neked meg
pénzt kilddk, ami lesz boéven, mert soha sincs hija az
olyan embernek, aki a kormanyzénak kolcsén ne adna,
mikor ennek raaganak nincs; te meg aztdn ruhézd fel,
de Ugy, hogy senki se gondolhassa annak, aki, hanem
annak lassék, akinek leimie kellene.

— Te csak a pénzt kiiids! — mondta Teresa —, Ugy
kicsipem én, hogy nézni is 6rém lesz.
— Ebben maradjunk hat — sz6lt Sancho —, hogy

a leanyunk grofo'é lesz ...
— Attol a napsagtél fogva — viszonozta Teresa—,
mior grofnének kell latnom, olyba veszem, mintha el-
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temettem volna. De azért inég egyszer is azt mondom,
tégy amit akarsz, mert az asszonyi rendnek az a sorsa,
hogy engedelmeskednic kell az urdnak, legyen ez akar-
milyen tokieju.

Ezzel aztdn' nagy keservesen sirva fakadt, mintha
Sanchicat mar csakugyan koporséba fektették, de raég
el is teraették volna.

Sancho azzal vigasztalta, hogy ha gréfniéva aliaria
is tenni, nem fog &m nagyon sietni vele, hanem halasztja,
ameddig halaszthaija. Itt aztdn vége szakadt beszélgeié-
siiknek s Sancho visszatért Don Quijotéhoz, hogy az in-
dulasrol tanakodjanak.

VI. FEJEZET.

MitorténtDonOuiiotemegunokahugaés a gazdaasszoiiy
kozott; az egész torténet egyik legfontosabb fejezete.

Amig Sancho Panza és ielesége Cascajo Teresa ezt
a s.ajatsagos parosheszédet folytattak egymaéassal, Don
Quijote unokahtga és gazdasszonyasem voltak tétlenek,
mintihogy szdz meg szaz jelbdl azt kovetkeztették, hogy
batyjuk éS' uruk harmadszor is kereliet akar oldarii s
megint rd) adja fejét az 6 nézetik s'zerint atkozott kébor
Jovag-ététre. Ami csak tSlik telhetett, elkovettek min-
dent, hogy e szerencsétien szandékatol eltéritsék, de
borsét hanytak a falra és szavuk kialtd sz6 volt a pusz-
tdban. Mindazaltal a gazdasszony a i6bbi k6zott egy Iz-
ben ezeketa szavakat intézte gazdajahoz:

Igaz lelkeimTe mondom” j6 urani, ha nagysidigod
meg nem'veti a labat s szép csendesen itibon nem matad,
hanem mintvalami eiatkozoztt lélek, megint csak hegyen-
volgyén akar barangolni, hogy — amint raondjak — ka-
landokat, de — amdnt én -tartom — szerencsétlenséget
keressen: én felkialtok Istenliez, kiralyhoz, hogy vessenek
véget annak a gyotrele.mnek.

Mire Don Quijote ekk6pen valaszolt:
— JO asszony, rait fog az Isten a te kialtaisodra va-
laszolni, azt nem tudioan; azt sem tudom, liogy ,a kiraly 6
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felsége mit feielheine. En csak annyit mondhatok, ha én
kiraly voinék, bi'zony megkimélném magamat, hogy arra
a tengersok alkaimatlan folyamodvanyra felelgessek,
amellyel naponkint elarasztjak. A kiralyokat, a sok egyéb
teher kozott, alig faraszthatja valami jobban, mint az,
hogy kénytelenek raindenkit kihallgatni s mindenkinek
felelni; éppen azért, neimi is szeretném, ha még az én
tigyeimmcl is haborgatnak.

Mire a gazdasszony igy szolt:

— Mondja csak, nagysagos uram, nincsenek o felsége
udvaranal lovagok?

— Soit igen sok van — viszonozta Don Quijote  és
iUd is hogy legyen, minthogy aZ a fejedelmi m'éltésag di-
szére és a kiradlyi fenség kitiintetésére szolgal.

— Nem tartozhatnék-e teihat nagysagod is azok kozé
— folytatta a gazdaisszony — s lenne azok egyjke, akik
nyugion szolgéaljak o felségét s udvaranal tartézkodnak.

— Lé&sd, baratoimt — viszonozta Don Quijote, — nem
minden lovag lohet udvari ember, s nem minden udvari
ember lehet és lesz kébor lovaggd. Mind a két faiia szik-
séges a vilagon. S barha mindnyajan lovagok va-
gyunk, mégis igen nagy a kiilonbség kdzottiink. Mert az
udvari ember, anélkil, hogy termeikbdl s az udvar csar-
nokaibol csak a labukat is kitennék, bejarj-ak az egész vi-
lapt, tudniillik a mappéan, amielyen nézik, s eiirseUett nem
koltenlek egy batkat se, s nem szenvednek se hideget,
se raeleget, se szomjusagot, se éhségtit. EMenben mi,
az igazi kébor lovagok, hévben, fagyban, a levego-ég
minden viszontagsdgai kozott, majd éjjel, majd nappai,
egyszer gyalog, masszor l6haton meg-megmérjilc az
egész foldet tulaidon labunikon. Mi nemcsak képekbdl
israerjik az eEenséget, hanem a maga igaz valdsaga-
ban, s rajtalitinic minden mdédon, minden alkaiommal,
nem torédve holmi silanysdgokkal, s a parbaj sza-
balyaival, hosszabb vagy kurtdbb kardot meg landsat
hord-e valaki, visel-e valami talizméant, vagy erekJyét,
vagy ilyen bivos szereket, egyenloen siit-e vagy se a
nap mind a két félszemébe, s mas ilyen cerimdnidkat,
amiket a palrviadalok alkalmaval nagyon meg szoktak
figyelni, s amikhez te nem- értesz, én azonban igen. Sot
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nagyoblj igazsdg okaért még azt is tudnod kell, az igazi
kobor lovagnak, ha tiz oriassal taJalkozik is egysprr”
akikmek ieje nemcsak felér a felhdtég, de radtuk még tal
is, s akik mindegyikének labaszara egy-egy roppant ma-
gas torony, karjai pedig akkordk, mint a leghatalroasabb
bai” arbocai, s egy-egy szemik mint a malorakerék, s
langolobb, mint az olvasztokemence: nean szabad semrai
szin alatt sem megrettennie. S6t éHenkezdleg, iieunes m p
gatartassal, s rettenthetetlen batorsaggal rajOuk kelptnie
és rajuk rontania; s. ha lehetséges, legyoznie és. osszp
apritania egy rovid szamipUlanias alatt, még ha ama bi-
zonyos halnak pikk.elyeib51 készitett pancélba plnanak
is oltozve, mely — amint mondjak — miagainai a S”e-
maniial is keményebb., s ha k6zonséges kard helyett eies
dém.5cki acélpengét forgatnak, vagy acélgombos biip
ganyt porgetnek is, amint sajat magam bem egyszer lat-
tam.Mindezt csak azértm'Ondtaimi, édes gazdaisszonykam,
hogy lasd, mennyire killonbd'zik egyik lovag a inSsiktol;
és méltan elvarhatn6k minden fejedelemtol, hogy a lova-
gok e masodik fajtajat, vagyis helyesebben szolva, az
elobbvalét tobbre becsiilje, mort — aranit a kobor lovpok
torténetdben olvasstik — volt ezek kozott akairhany olyan,
aki n.em egy, hanem sok orsaadgnak yajt ie*obb lavara.

— U, kedves urambatyam, — vagott kozbe most a
ledanyka — gondolja tmeg nagysagod, hogy mmdaz, arait
a kobor lovagokrol mond, csupa mese es haz”ps, s a
réluk sz6l6 torténeteket, ha mar tiizre n A vetik
meg kellene béls*gezni egy pmbemto )-yal, van. "
Uyen jeggyel, ami r4juk sitné a gyalazatot, hogy csak
rontjak ajéerko]cs.okest. n

— A mindenhaté Istenre! — Inaltott fel Don Quijote
— ha nem- volnal egyenes agon unohahugotn eps test-
vérera utan, olyan csGiot latnal ezért a karom'lasert,
orolcre megemlegetnéd. Micsoda?! Még egy ilyen
leany is, aki az A-t se tudja megkulonboztetni a B-toi,
még ez is nyelveskedni merészel és itélgeti a kébor lovp
gok torténeteit? Mit mondana hozza Amadis, ha ezt hai-
land? Egyébirant minden bizonnyal megbocsattana, mert
szelidség ésudvariassag dolgaban ritititotta parjata maga

‘) Az inquisitio altal eltélteket meghélyegzS jelvény. (Ford.)
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idejében, s a ihajadonoknak nem volt nala serényehb vél-
delmezoje. De imieghallhatott volna olyan is, aMvel ugyan-
csak megdaarhattad volna: mert nem mindegyik nyéjas
és udvarias a&m, van kozdttik nyers és durva is, s nem
mindegyik igazi lovag, alrit annak hivnak; az egyik szin-
arany, a masik csak be van futtatva arannyal’, tgy latszik,
hc” mind lovagok, de a'zért nem allandk ki a préba-
kovet. Vannak alacsony szarmazasu emberck, akik min-
dendiron a lovagot akatnak adni; vannak megint elokeld
lovagok is, akik szantszandékkal ugy viselkednek, hogy
alacsony allast em'bereknek tartsak: amazok iolfelé t6-
rekszenek vagy dicsoségvagybol vagy igazi erélyesség-
boheimezek leslilyednek renyheség vagy vétkeik miatt.
Folottébb sziikséges tehat, hogy résen alijunk s gondosan
megkulinbdztessik a lovagok méas meg maés fajat, akik
névieg annyira hasonlitanak egyméashoz, valdsagban
azonban oly nagyon kiulonboznek.

— Tereroto szent atydmi mondta a leAnyka — meny-
nyi mindent tud nagysagod, kedves bacsikam! Ugy hogy
ha valamikor a sziikség Ugy hozna magaval, bizvast fel-
mehetne a szo6székre s Gton-Gtfélen prédikalhatna; és
mégis, mindamellett olyan vaksag verte meg, s olyan
kézzel foghaté tévedésben van, hogy azt hiteti el maga-
val, hogy oreg létére még mindig vitéz, beteg Ilétére
eros, s hogy a gdrbeségeket kiegyenesitheti, holoit maga
is 6sszegornyed mar a kortél, mindenek folott meg azt,
hogy lovag, pedig nem az, mert ha a nemesek lehetné-
nek is ugyan lovagok, ha szegények, bizony_ nem le;
hetnek.

— Szavaidban sok az igaz, kedves hugom — mondta
Don Quijote —, raondhatnék neked némelyeket egyik-
masik nemes csaldd felol, amin aztan szemed, szad el-
allana; hogy azonban Isten .dolgdba az emberekét ne
keverjem, inkabb nem szdlok. Lassatok, lelkeim (sfigyel-
jetek szavaimra), a viJag minden csaladjat négsdéle szar-
mazasra lehet visszavinni, ezek pedig a kovetkezok. Az
egyilmek igen alacsony volt az eredete, hanem azutan
terjeszkedett s emelkedett igen tisztességes magassagra.
A masiknak elékelo 6sei voltak, s azok raéitésagat az
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utédok is megdriziék s még ma is orzik, ugyhogy most
is oly iisztesek, mint kezdetben. Még masok is vannak,
akik azonban, barha nagy oseik valanak, egyre iogytak
és keskenyiliek, mig utoljara egyetlen pontban végzod-
tek,.mifit a piramis, ugyhogy kezdetokhoz képest sem-
miségben végzodtek, valamint a piramis cslcsa is csak
semmi a talpdhoz vagy alapjdhoz mérve. Az utolsok
végre azok, s ilyenek vannak legtBbben, akiknek sem
eredete nem volt j6, sem kézepdk nem fejlékeny, minek
folytdn végdk is dicstelen lesz, mint a kéz- és also-
rendii népnél rendesen térténni szokott. Ama legelso
félére, akiknek kezdete alacsony volt, mig utébb mostani
nagysagukig eraelkedtek, szolgaljon példa gyanant az
ottoman uralkodé hadz, mely egy alacsonysorsii cgyszeri
pasztorto!') vette eredetét s most, amint lathatjuk, oly
magasan all. A masodik csalad-fajhoz, melynek kezdete
is nagy volt méar, s e nagysadgot megtartja, ha fiera rib-
velte Is, szamithaték azon szadmos fejedelmek, akik ha-
talmokat 6rokség Gtjan birjak s fenn is tartjak, anélkil
hogy novelnék vagy csokkentenék, amennyiben nyug-
ton odabenn tartézkodnak orszagaik hataran belul. Azok
fajabol, akik nagyban kezdték s a seramiségen végezték,
szdzat még szazat lehctne felhozni példa gyanant, mert
Egyiptomnak mindama Fara6i és Ptolemausai, Rdéma
Caesarai, s az az egész csoport fejedeiem (ha ugyan
szabad e névvel illetnem), raonarchak, fouvak, alciknek
se szeri se szama, raédek, assirok, perzsak, gorégok és
barbarok, mind e torzsek és csalddok egyetlen pontban,
egy semmiségben végzodtek, mind ok magok, mind akik-
tél eredtek, mert manapsag alig lehetne utédaik kdézil
csak cgyetlen-egyet is talalni, vagy ha lehetne is, az
bizonyosan alacsony és jelentéktelen allapotban tengé-
dik. A kozrendiu csaladokrél nincs mit mondanom, ha
csak azt nem. hogy ezek csupan az él6k szamat szapo-
ritjak, de egyéb hirre vagy nagysdguk magasztalasara
nem érdemesek. Mindazokbél amiket felhoztam, azt akar-
tara értésetekre juttatni, kedves libacskaim, hogy a ki-

'y Othmian (Ozmén) t 1326. a clinasztia megalapitéja; a
monda szerint ei6bb pdésztor. niaid rabi6 volt.
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lonféle csaladok kozott mily nagy a ziirzavar, s egyedil
azok latszanak nagyoknak és kitinoknek, akik tagjaik
erényében, gazdagsagaban és bdkeziségében mutatjak
fol ezt a jelességet. Erényeket, gazdagsagot és bokezi-
séget emlitcttem, mert ha binds a nagy, az nagy binds
lesz, s ha a gazdag nem bokezl, az fukar koldus lesz:
mert a gazdagsagok birtokosat nem. vagyonanak birasa,
liailem elkDItése teszi szerencséssé, de nem hogy ugy
koltse amint akarja, hanem, hogy jél tudja elkolteni. A
szegénysorst lovag szamara nincs egyéb mod, hogy lo-
vagsagat kimutathassa, mint az erényesség Utja; legyen
szives, nyéajas, udvarias, elézékeny és szolgalatra kész-
séges; ne legyen kevély, biszke, sértegeto, de legyen
mindenek folott részvevd, mert ha csak egy-két fillért
ad is jo kedvvel a szegénynek, épp oh" bdkeziinek fog-
jak tartani, mint aki alamizsna-osztogatasat kikirtolteti;
s akarki lassa, hogy az emlitett erények ékesitik, még
akik nem ismerik is kozelebfardl, bizonyara nemes csa-
ladbdl szarmazottnak fogjak tartani és mondani. S vald-
sagos csoda lenne, ha nem az volna, s az erénynek min-
dig dicséret szokott a jutalma lenni, s lehetetlen, hogy
akik erényesek, diicséretet ne arassanak. Két Utja van
annak, kedveseim, hogy az ember gazdagga vagy hiressé
lebessen: az egyik ,a tudomanyos, a masik a hadi palya.
En inkdbb a fegyverviselésben vagyok jaratos, semmint
a tudomanyokban, s minthogy a katonaskodas felé hai-
lom, a Mars-csillagzat befolyasa alatt szilettem, ugy-
hogy szinte kénytelen vagyok az o nyomdokat kovetni,
s ezen az Uton akarok jarni, ha az egész vilag ellenezné
is. S azért bizonnyara hidba farasztandtok magatokat
ti is, hogy arra beszéijetek ra, ne akarjam én, amit as
cg akar, az értelem javasol s mindenek folott sajat 6haj-
tdsom kivan. Mert ha tudom, pedig tudom, milyen szam-
talan teherrel jar a kobor lovagsag, tudom egyszersmind
azt is, mily véghetetlen sok jéhoz juttat el; s tudom,
hogy az erény Utja igen szoros, mig a biiné tag és téres;
s tudom, hogy végok és céljok mily kilénbozé, mert a
biin tag és téres Gtjanak vége a halal, mig az erény szik
és gyodirelmes palyajanak élet a vége, de nem olyan
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ékt, melynek vége is van, hanem olyan, amely végteieii;
s tudom, hogy, amint azt a mi nagy spanyol kdltonk¥*)
rnondja:

E zord vadonsdgon visz &t az ut
A haihataiilansdgnak hajlokahoz.
S ki lerrdl itt letér, fel soh’se jut!

— Jaj nekem,' szerencsétlennek! — kialtott fel a
leAnyka — uram még poéta is! Tud 6 mindent, ért min-
denhez! Fogadrd raernék, ha kédmiivessé akarna lenni,
olyan hazat tererntene elénk, mint a kaliika.

— Bizfositlak, kedves higom — viszonozta Don
Quijote —, ha ezek a lovagos gondolatok nem ragadtak
volna magokhoz egész lejkemet, nem. volna munka, amit
meg nc tudnék csinalni, s kezemtol akarmi kiildndsség
is kitelnék, ldvaJtképen kalilicak és fogpiszkalok.

E pillanatban valaki zorgetett a kapun; kiszoltak,
hogy ki az, mire Sancho Panza valaszolt, hogy 5. A
gazdasszonynak se kellett tobb, fufoti eidle, hogy ne is
lassa, annyira nem szivelhette. A lanyka nyitott neki aj-
tét, Don Quijote pedig tart karokkal ment eléje, azutan
bezarkdztak a lovag szobajaba, ahol olyan parbeszéd
eredt meg kézotfik, mely egy hajszalnyit sem enged az
eldbbinek.

VIl. FEJEZET.

MI fortént Don Quijote és fegyverhordozoja kozott, 6gy-
szintén tobb rendkivUIl esemény.

Alighogy a gazdasszony meglatta, hogy Sancho
Panza és ura elzarkéztak, mindjart sejtette, miben torik
fejoket. Gyanitotta, hogy az a tandcskozas a harmadik
Gtrakelés szandékat fogja bennok megérlelni, amiért is
magara teritvén fatyolat, nagy blsan és elkeseredve
azonnal felkerekedett, hogy a baccalaureus Carrasco
Samsont felkeresse, akirol azt hitte, hogy jol értvén a
beszéléshez, uranak pedig Gjdonatdj baratja léven, talan
le tudja majd beszélni oktalan szandékardl.

“) Qarcilaso de la Vega.
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A tanuld éppen hazok udvaran sétalgatott. Alig ért
oda az asszony, bubanatosan és elcsiiggedve odaborult
a fiatalember labai elé.

Amint Carrasco ezt a fajdalmat és rémiletet meg-
latta, igy szoit hozza:

— Mi a baj, nagyasszony? Mi tortént, hogy, amint
la'tszik, kegyednek majd a szive szakad meg bele ?

— Senuni, kedves Samson ar, csakhogy a nagysa-
gos drunk oda lesz mar, oda mar bizonyosan!

— De hogyan lesz oda, j6 asszony? — kérdezte
Samson — talan valami silyos testi sériilés érte?
— Nem ugy lesz oda — viszonozta az asszony —,

hanem gy lesz oda, hogy bolondsaga kapujan fog el-
kultozni. Azt akarom mondanl, kedves lelkem' baccalau-
reus uram, hogy meg-meg Gtra készil, most mar a har-
madik izromban, hogy széles e vildgon azt keresse,
amit 6 szerencsének nevez s amir6l én el nem tudom
képzeini, hogyan mondhatja ennek. Elso izben félholtra
verve hozfak haza szamarra fektetve; mésod izben meg
O0kros szekéren jott meg, ketrecbe tomve, zarva, s azt
gondolta raagarol, hogy meg van biivolve: olyan siralom
vdt nézni, hogy a tulajdon anyja se ismert volna rd, aki
sziilte. Egészen elsargult, csalc a csonija voltmeg abdre,
a két szeme meg Ugy beesett, hogy hatranyomult agy-
veleje legvégso kamrajaba. Hogy csak annyira araeny-
nyire is labra allithassam, tébbe kerilt hatszaz fojasom-
nal, amire tanum az lIsten, meg az egész vilag, 'Uieg a
tydkjaim, amik nem hagynak hazugsagban.

— Mar ebben csakugyan nincs semmi kétségera —
viszonozta a baccalaureus, —mmert azok a tylkok olyan
jo hasban vannak, olyan i6k, s oly jol vannak tartva,
hogy a fehéret nem mondanak feketének, ha meg kellene

is pukfcadniok. Hanera hat. kedves nagyasszony, csak-
ugyan nincs semimi mas baj. igazdn nem tortént semmi
egyéb szerencsétlenség, csak az, amifol tartani lehet,
hogy Don Quijote azt megteszi?
— Egyéb semmi se — viszonozta a gazdaasszony.
— Akkor hat se baj — felelt a baccalaureus. —
Térjen kegyed szép csendesen vissza, fartson készen a



62 CERVANTES

szamomra valami meleg reggeht, utkozben raondja e
azaz ha ugyan tudja, a Szent imads”~at »
is mindjart ott termek s meg lehet gyozodve rola, hogy

c»dta. te N Ja.da>.s.ony.

Azt mondia kegyed, hogy a Szent Apolloma imad.
sagat mondjam el? Hiszen ez akkor lenne I*elyen ha
uraranak a foga fajna, mar pedig neki az agyavelejében
fészkel a nyavalya. _
' — Amit mondtam, raondtam, nagy JO asszonyom

viszonozta Samson menjen kegyed Isten
s ne ieleselien velem. akirol tudja. lio” salamancai bac-
calaureus vagyok s' hogy az ilyennel nem lehet vitat-

Ezzel aztdn a gazdasszony csakugyan eltavozott,
a baccalaureus pedig tustént a paphoz indult. hogy mmd-
azt kozolje vele, amit a maga helyén majd elmondunk.

Don. Quijote és Sancho kozott pedig elzarkozpuk
ideje alatt e kovetkez6 parosheszéd folyt, amint a torté-
net hiven és pontosan elbeszéli:

Sancho igy szdélt gazdajahoz:

A feleségem rateitem mar, uram,. hogy menni
hagyjon nagysagoddal, ahova csak vinni akar.

— ,Ravettem*“, Sancho, igy kell mondanod -- Je-
gyezte raeg Don Quijote —, nem pedig ,ratettem
— Ha jol emlékszem — viszonozta Sancho —, egy-

szer-kétszer kérve-kértera mar nagysdgodat, ho” ne
javitgassa az én szavaimat, amikor kilonben is érti, mit
akarok mondani; ha meg nem érti, akkor am rivahon
ram: Vigyen az 6rddég, Sancho, nem. ertelek; ha rneg
erre sem tudom magamat vildgosabban kifejezm akkor
am igazitson ki, s szorultbelém is annyia dudasbol, hogy
beleidjjek az igazi kerékvagasba. ' ,

— Nem értelek, Sancho — szdlt kézbe Don Quijote
rogton mert nem tudom mit akarsz azzal mondam,
hogy beléd is szorult a dudasbol.

— A dudasbol belém szorult azt jelenti — viszonzdl
Sancho — hogy nekem is van sitnivalom.
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— Most miég kevésbbé értelek — mondta Don
Quijote.

— No ha raég most sem. ért nagysagod — felelt
Sancho —, Isten engem- Ggy segéljen, én ugj*an nem tu-
doffn, hogyan mondjam masképen.

— Ah4, seitem mar — sz6lt most Don Quijote —,
Ggy-e azt akarfad mondani, s,zoruli beléd is annyi a tu-
dasbol, vagy olyan tanulékony, értelmes, hogy felfogod,
amit mondok, és nem lesz eilenedre ha fanitiak.

— Fogadni mernék — szo6lt Sancho —, hogy nagy-
sdagod kellés kezdetétol fogva kivette szavaim értelmét,
s csak azért volt olyan akadékoskodo, hogy velem még
egypar tucat siileienséget mondasson.

— Az is meglehet — felelt Don Quijote —, hanem
hat hogy a dologra térjiink: mit mond Teresa?

—Teresa azt mondja, kétve higgy a komanafc, kutya
ugat, pébz beszél, jgéret szép szd, ha megadjak akkor
j6, $ jobb ma egy veréb, mint holnap egy tuzok; én
ugyan azt tartom, hogy az asszoiiynak hosszU a haja
és rovid az esze, de azért az is csak igaz, a vak tyuk
is taldl bluzaszemet.

— Magam is amond6 vagyok — viszonozta Don
Quijote. — Folybasd, baratom Sancho; tovabb, tovabb.
Ugy beszélsz ma, mintha gyongy6t szornal.

— Mindez oda akar kilyukadni — folytatta San-
cho —, hogy amint nagysagod is igen jol tudja, egy ha-
lallal mindnyajan tartozunk, ma még vagyunk, holnap
nem, a halallal senki se ivott aldomiast, sohse tudja az
ember efére, mikor veti el a kainaiat, a kasza a flvet is
gy elvagja, mintakorot, és ahaiall drdja senkinek sincs
a liomlokara irva, hanem akkor jon el, mikor az- Isten
Ggy alcarja. A halal suket, sakar mikorion, mindig koran
jon, ha meg egyszer kopogtat az élet ajidjan, hiaba ak-
kor minden kérés, konyorgés, halal ellen nincs orvossag,
miég a korona se hasznal, a halailal senki se bir, amint
a vilag tartja s szdz meg szaz prédikacié hirdeti.

— Szent igaz — erositette Don Quij->ie —, csakhogy
még most se tudom, hova akarsz mindezziel célozni.

— Oda akarok célozni — feleite Sancho —, kossoii
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ki nekem nagysdgod rendes bért, amit hénaponkint fe!-
vehessek amig szolgalatomba tart, s amit fizessenek ki
nékem nagysagod vagyonabol készpénzpl, mert (res
igéretre nem akarok beallni, amihez felibe-harmadéaba
jutok hozza, vagy késon vagy soha napjan; igy aztan
Isten oltalméaba ajanlom magamat. Szo6val, tudni akarom
mi Uti a markomat, ha tobb, ha kevesebb;a tyuk is egyet
tojik s sok kicsi sokra megy; szegodbtt bér osztott konc.
Ma majd aztdn csakugyan ugy fordulna (amit ugyan se
nem varok, se nem hiszek), hogy nagysagod igazan ide
adné azt az igért szigetet, nem leszek olyan haladat-
lan se olyan kapzsi, hogy bele ne egyezném, hogy a
sziget jovedfilmét osszeszamitsak, s vonjak le belole az
én fizetésemet pamatostul.

Bizony Sancho bardtom — viszonozta
Quijote —, a kamat néha ugyancsak pamat.

— Ertem, uram — felelt Sancho — fogadni raernék
ugy kellett volna mondanom: kamatostul, nem paraatos-
tul- no de sebaj, csakhogy elértette nagysagod igy is.

— Annyira elértettem — jegyezte meg Don
Quijote —, hogy belattam szived legmélyebb mélyere-,
s tudom mar hovéa céloztdl kozmondasaid szératalan
nyiivesszejével. Elhiheted, Sancho” sziveseni kotnék Ki
szeg6dott bért a szamodra, ha csak egyetlen egy példat
ialalnék is a kobor lovagok torténetében, aini a legtavo-
labbrol sejtetné s mutatnd, mit szoktak évenkint vagy
havonkint fizetni. Elolvastam én e torténeteket majd
mind egy szalig, de nem emlékszem, hogy akarhol is szo
leiMie arrol, hogy valaraelyik kébor lovag szegoddtt berre
fogadta volna meg fegyverhordozo6jat. En csak annyit
tudok, azok mind valamennyien kegyes adoméanyok re-
ményében szolgaltak, s amikor meg sem Aalmodtak, ha
uroknak a sors kedvezett, egyszer csak azon vettek ma-
gokat észre, hogy valami szigetet vagy ehhez hasonlét
nyertek jutalmul vagy legaldbb is nagysagos cimet kp -
tak Ha te, ilyen foltételek mellett. s ezek remenyeben
kész vagy szolgalatomba visszatérni, Sancho, akkor azt
mondom: Isten hozott; ha azonban azt hiszed, hogy en
csak egy hajszalnyira is eltérek a kébor lovagsag regi

Don



DON QUIJOTE 65

jo szokdsaifol, akkor igen nagyon csalatkozol. Igy tehat,
kedves Sanchom, eredj szépen haza s kozoid Teresaval
az én elhatdrozasomat; s ha mind 6, mind te magad bele-
egyeztek, hogy engiem kegyes adomanyok reményében
szolgalj, bene quidem; de ha nem, ezutan is j6 baratok
maradunk, mert amig szemet szdrhatunk, madarat még
vaxhatunk, és tartisd meg, fiam, jobb a jo reménység,mtat
a kész szegénység, s jobb a sok kamat, mint a kis toke.
Ezen modon pedig azért szolottami, Sancho, hogy raeg-
mutassara, én is tudom am zapor gyanant onteni a koz-
mondéasokat, mint akar te magad. Rdéviden azonban azt
akartam mondani, s ezennel mondom is, ha nincs ked-
ved kegyes ado-manyok fejében szolgalnisaz énsorsom-
ban osztozni, akkor aldjon meg a jo Isten s tartson itthon
szentnek; kapok én mas fegyverhordozot is, aki sz6fo-
gadobb és eszesebb lesz nédlad s nem olyan Ugyetlen,
meg szészaporito.

Amint Sancho gazdajanak ezt a s'zUard elhatarozott-
sagat észrevetie, besdtétrett folotte az ég lés sziv® szEr-
nyai lelankadtak: mert o szentil Mtte, gazdaja nidJa
nélkil a vilag manden kincseért sem fog Gtra kelni. Amint
eképpen se té, se tova, elgondolkozva itt allt, egyszer
csak Carrasco Samson toppant a s'zobaba, nyoiinban
utdna a gazdasszony raeg a lednyka, akik égtek a vagy-
tél megiliallani, milyen szavakkal fogja a baccalaureus
lebeszéini gazdlaliukat arrol a szandékarol, hogy ujra ka-
landok utan jarjon.

Azonban Sa&mson, a rossz csont, most is, mint az
els6 ailkalomimaji, atkarolvan Don Quijotét, nagy fenn-
szbval igy szolt hozza:

— Oh, a kobor lovagsag viraga! ohi tindéklo fénye
a fegyvereknek! oh diosésége és fiikre a spanyol nem-
zetnek! cselekedje meg a imandenhaté Isten, hatalmanak
teljességéboi, hogy az, vagy azok, akik a ite harmadik
kirdndiulasod elé akadalyokat gorditenek s hatiraltatni
akarjiak, ki ne tudjanak menekidii kivansagaik téveitegé-
bol és soha el ne érjék ainok szandékukat!

S itt, a gazdasszcnyhoz fordulva, igy folytatta:

— Baitran felhagyhat mar a nagyasszony a Szent

Cervantes: Don Oniiote. III. 5
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Apollonia imadsaganak elmondasalval, mert én

ho'gyi az egek liatdrozott rendelése, hogy a sefior Doa
Quijote Ujra hozzéalasson magas és Uj terveinek Kkivi-
teléhez, s én nagyon mesterhelném lelkiismeretemet, ha
nem surgetném’ és sarkalnatiD ezt a lovagot, hogy ne tp
kezze s ne tartsa vissza tovahb hos karjanak ereiet es
baitor lelkének heviilését, mert liésedelmével csak meg-
csorbitja a sértettek joigat, az arvak véd,elmét, a puzek
becslletét, az ozvegyeknek nyudjtandd segelLyt, a haza-
soknak tamogatasat és irrJas egyéb ldyenekp, amik a
kobor lovagsagtol fuggndi, azt illeitik, tozza tartoznak
és vele szoroS' kapcsolatban allanaik. Fel, spor wucn
Quijote, szép és bajnok uram, inkdbb ma, mint holnap
keljen Utra nagysagod és niagassagop nep,p”’
lamie hianybznék, ami szandéka eletbelea”eteset hat-
raltatna, itt vagyok éti, aki szomélyemet » pgyono-
mat szolgalatara felaj-anlonij! S ha mélitésagodnf® ne-
taJan {egyijvenhordozéra lenne sziiksége, lepiapotm sze-
rencsémnek fogora- tartani, ha ezt az allast én nyerhe-
"tcm ‘bl .

Don Quijoite e szavalcra Sanchohoz iordult s

Nem :rn)egm.ondtam-e, Sancho, ho.gy pm leszunk
a fegyverhordozéknak szflkében? Latod ki ajanlkozik.
maga a nagyszerli Carrasco Samson baccalaureus, oro-
kos viddmsaga és ielderftéje a salamancai tantpmekiiek,
akinek teste ép, tagjai hajlékonyak, maga hallgatag, s
épp oly nyugton tir el hevet-fagyot, tmint eh”et-s'zom]art,
s akiben megvan minden tulajdon, amia koborloyagiegy’
verhordozé'jaban kivanatos. De menis Isten hogy em
csupan sajat ohajtdsom elérése vegett ledontseni_ es
osszetorjem az ismieretek oszlopat es a tudOTnpyok disz-
edényét s kivadgjam a szép és szab'p muvpzet® pd-
majat. Maradjon ez az 0j Sdmson az o bazdajabp, s *nig
ennek dics6ségére vaUk, valjék egyszersmind”® dicsose-
eére elaggott sziilei 6sz hajszidilainak; b'eerem en akaron
egyéb fegyverhordozéval is, ha SancJhonak mncs kedve
szolgalatoraba allani.
— Dehogy nincs, — jelentette ki Sancho ellagyulva,
raikozben szemei konnybe labbadtak, s igy folytatta: —
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Ne mondja senki rédlam, uram', ha megettik a vacsorat,
ott 'hagyjix a Jidaznak urat; engeimi se a goélya koltott,
s tudja az egész vilag, de kavautképen a sziléfalum, kik
voltak a Panzéak, akiktol én szarm'azom. Azutadn meg azt
is tudiom, a'At is tapasztaltaim nem. e'gy jo tettébol s még
tobb szép szavabol, milyen kegyes akar lenni irantam
nagysagod. Ma azonban mégis billegettem a fil'emet a
szegdd'ltt b'éremiéiTt, csupdn a feleségem kedvéért tettem,
aki ha egyszer imiegbicsaikolja magéat, nincs az a kala-
pacs, ami Ggy raszoritsa a horddra az abrincsot, m'Int
ahogy az erabert 6 a sarokba szoritja, hogy céljat érje;
hanem h'it, utéljara is, tobb a siiveg a kontynal, s mint-
ho'gy én hordom a sivegei, s annak idejében ember va-
iyoik a gaton, amit ugyan senki se tagadliat, Gr akarok
lenni a magam h&zé&nal, akarki mit mondjon is. Nincs is
mas batra, csak nagysdigod tegyen végrendelertet meg
testamentumo6t, de oiyat, aminek file-iarka meglegyen,
s aztlan kereked'junk raindjart: utra, hogy a Samson ar
lelke ne gyotréd'jék, aki azt m'Ondja, lelkiisimerete kény-
szeriti, hogy nagysagodnak azt tanacsolja, hannadszor
is menjen Gjfent viliggd. Ami pedig engem illet, én
megint csak felajanlom nagysagodnali hi és igaz szol-
galatoimat, s helyt is allok Ggy, vagy még jobban, mmt
akarki fia, aki valaha kdb'or lovagot szolgalt.

A baccalaureus alig tudott hova lenni csodalatdban
Sancho Panza beszéd'C és kiiejezése mddjanak hallatara:
mert bar olvasta is a lovag torténetének elsé részét, azt
az egyet még se hitte, ho'gy Sancho olyan végrendeietet
akar'gazdajaval tetetni, amelynek flle~farka raeglegyen.
Mindiainnak hSteft adott, amitrola olva'sotts meg voltgyo6-
z6dVe, 'hogy egyigyuség dolgidlban riikitja parjat nagy
messze foldén, s m-eg nem &ahhairta, hogy azt ne mondja
magabati, hogy Uyerii két bolond, 'rmint ez az iir és szol-
gaja, sobase volt még a vilagon.

Don Quijote és Sancho végre megolelték egymast
*6s (jra szent lett a b'ékesség. s azutan a nagy Carrasco
holyeslése és beleegyezésével, kit ezidds'zerint val6sagos
orakulumnak tantottak, elhafaroztdk, hogy harmadnap
midva indulnak. Ezid6é alatt mindent rendbe Iébetett
szedni, ami az Utra szikséges volt, de még rostélyzott
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sisaliot is teremieni valahonnan, arair6l Don Quijote azt
allitotta, hogy anélkil semnii szin alatt el nem lehet.
Samson felajadnlotta, hogy megszerza, mert van neki
baratia, akirdl tudjia, hogy nem fogja kerésdt meg-
tagadni s ideadja a magdaét; igaz ugyan, hogy azt a por
és a rozsda Ugy belepte, hogy acélanak oda volt imnden
fényessége. , .
Se szeri se szama annak a tenger atozédasn”,
amit a gazdasszony és a lovag unokahlga szortakK
a baccalaureus ellen; hajukat tépték. arcidiait os”e-
vissza karmoltak, s nincs az a fizetetli siratd
aki nagyobb jajveszéklést tudna csapm, mmt g~dajt”
tto S 6k'csaptak, akik olyba vették mjntha mar
temeitm vinnék. Samsonnak az az eljarasa,
Quijotét hanmdizben is tdvozasra serkentse, - mmt ®
torténétbSl utébb majd kideril- - alelkesz es a borbe”
tudtaval tortént, mert elézoleg kozolte veluk a tervet.
A Wtiizott haTom nap lefolyasa alatt Don Quijote es
Sancho Panza ellattdék magukat imdndazzal, amire smc-
ségik volt, s miutan Sancho megbéldtette feleseget, Don
Quijote pedig unokahugat és gazdasszonyat, » ej be
alltdval senki méstol nem latva az e baccalaui®wn
kivial (ki valami iél mérfoldnyire el akarta kisemi oket
a falutol), dtnak 'eredtek Toboso' iele. Don Quijote””
jo Rocinantejan, Sancho pedig a maga regi szurkejen.
Tarisznyajuk jol el volt latva mindemele har"Pmvalo”
az erszény pedig, tele volt P'enzzel, amit Don Quijote
adott at fegyverhordozdjanak netalani eshetosegekre.
Samson megolelte a lovagot, s kArv~I”Nérte tadositj
jo- és balsorsarél. hogy amannak orulhess”
szives részi vehessen, amint az igaz
Don Quijote megigérte, Samson a f » a
két utas pedig egyenesen a nagy Tobos,O' varosanak
tartott.
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VIIl. FEJEZET.

Mely azt mondja el, mi tortént Don QuiJoteval amidon
szive holgyének Dulcinea del Tobosonak latogatasara

odajart.
Legyen &ldott a hatalnias Allali! — igy sz6l Hamete
Benengeli e nyolcadik fejezet elején; — legyen aidott
Allaih! — ismétii haromszor, s megjegyzi, azért fakad e

héalaszavakra, bogy Don Quijotét és Sanchot ismét oft
latja a klizdelem terén, s hogy mjulattard to'rténetcuek
olvaso6i bizton szadmithatnak ra, hogy Don Qtajote és
iegyverhordozo6ja hdstetted és eim'ésségei e pontnal Gjra
eikezdodnek. Arra kéri az olvasokat, feledjék el az elraés
nemes eddigi lovagiaskodasat s forditsak figyelimiiket az
ezutan kovetkezdre, mjely mostantdl fogva ott kezdodik a
Tobosoéba vivo Gton, amintaz elobbiek a Montiel siksagan
kezdddtek; s kérelme, igéretévei szemben;, csakugyan
nem talsagos; el6adasat aztan igy folytatja:

Don Quijote fo Sancho tehat kettecskén maradtak,
s alighogy Samson elvalt tolik: Rocinante egyszerre el-
nyeritétte, a szamar meg elorditotta magat, amituraés
szolgala miind a ketten a iegszerncsésebb siker el5jelénelc
tartottak. Ha azonban az igazat mteg akarjuk vallani, a
szamar orditdsa és idkolasa sokkal harsanyabb- volt, mint
a paripa nyeritése, amibbl Sancho azt kdvetkeztette, hogy
az 0 szerencséj'e nagyobb lesz, s felil fogja mulni gaz-
dajaét, amit nem tudom micsoda csElagjéslatalapjan mert
allftani, minthO'gy err6l a torténet nem nyujt seimmi fel-
vilagosifast. Csupan annyit lehetett tole liailani, hogyha
megbotlik vagy elesik, akkor jobb szeretett volna otthon
maradni, mert a botids és esés nem szokott egyébre ve-
zetni, mint bocsko.rszakadasra, bordabetorésre; s habar
meglebetosen egyiligyu voltis, ebben az egyben jéiorman
kozel jart az igazsaghoz.

Don Quijote igy szo6lt hozza:

— Kedves Sanohoms az éjszaka sebes szamyon ko-
zellt és sditétebb lesz, semmint dhajthafnék, ha holnap
virradéra meg akarjuk pillantani Tobosot, ahova avégett
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torekszem. elobb semmint barmely kalandba ~tkra
nam hOCT a paratian Dulcinea aldasai es engedelm”_ ki-
nyerhessem, amely engedelemmel Ggy luszem,_9ot biro-
nyosan tudom, a legveszedelmesebb kalandot ~ s.pren-
csés sikerrel fogom végezni és betetozm, mert «mes e
vilagcn seimimi, ami a kobor lovagokat batrabbakka te-
hetné, mint ha imadottjulailak vonzalmarol meg vannak
gyozodve. ., G
— Magam is Ggy hiszem, — viszonozta Sandio
csakhogy attol tartok, aligha talpo® hatk vagy beszél-
het vele nagysagod, legaldbb olyan helyen
tole &Wast kaphat, ha csak a kis
til meg nem é&ldja, ah.ol én az elsd If~am.
azt a levelet hoztam', melyben azokrol a uiéra
és eszelossé™-ekrol volt s'z6, amdknek vegrehaitalsara
nagysagod ort rekedt a Sierra-Morena keliios"kozepen.
— Kis tJidvar keritésének tartottad te ~t,
kardiezte Don Quijote — ahol, vagy, amelyen at azt a
soha eléggé nem. magasztalhaté bajt és ~ellrt m~-
pillantottad? Bizonyara oszlopcsarnokok
fényes to®méacok voltali, vagy minek is mondjak, amint a
gazdag fejedelmi palotdknal lenni szokott.
_ ’az is meglehet, - viszonozta Sancho -
hogy nekem keritésnek laltszott,haugyan emlekezotehet-
sagero cserbe nem, hagyott. _
Akarhogy s mint legyen is, mi csak memunk San-
dio Csak lathassam, s. az mar .aztan
keritéen vagy ablakon, basadékon vagy
keresztill latom-e, mert manden egyes mdyet szw
séeének napja csillant szeraembe, onnyira miegvilagositja
m afritdSemet, s annyira fdbatoritja szivemek *
sem ész, sera hfisiség dolgaban nem lesz senla hozzam
foghalté és hasonilithaté.
_ Az igazat megvallva, urdta —
Sanoho — mikor én Dulcinea del Toboso onagyséapnak
e-zt a napjat Mttam', az csakugyan nem voU
hogy magabo6l ,akarmilyen sugarakat is eregerthetétt
volna. Ennek pedig bizonyara az volt az oka, ho”
6nagysaga — mint elbeszélteirai — éppen a buzarostalas-

rakor
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sal léven elfoglalva, a felverodott nagy po.r felfio gyanant
szallt az arcara, s elhomaiyositotta.

— Hogy a inanoba gondolod, allitod, hiszed és vi-
tatod folybonosan, Sancho, — veté ellen Don Quijote —
hogy az én imadott Dulciendm bulzat rostalt, holott ez
olyan munka és foglaikozas, arai rengeteg tavol esik
inindattiol, amit az elokelo egyének tenni szoktak és tar-
toznak, akik egészen mas foglalkozasokra és szoéralcoza-
sokra szulettek s neveltettek GUgy, hogy egy puskalovés-
nyirol is ra lehet ismemi magas méltésagukra. Rosszui
emJékszel, édes Sancliom, a mi koltonk*) ama verseire,
melyeldjen azt festi, mivel foglaikozott kristalypalotaja-
ban ama négy nympha, akik a szeretett Tajobol emelték
fol fejecskéjoket, s oda ultek a zold fibe, hogy ama
draga szovetdcet miunkaljak, melyeket a langeszi koltd
Ggy ir le elottink, hogy azok mind aranyboél, selyembSI
s igaz gyongyékbol voltak széve és a”™al himezve.
Illyesmivel foglaikozott bizonyara az én holgyem' s,
mikor te lattad, csakliogy valami gonosz varazslénak
irigysége, aM minden dolgomba beleavatkozik, minden
elottem kedves targyat atalakit, s elfordit akképen, hogy
a val6saggal mieroben ellenkezé képet rautasson. Eppen
ezért félek, vajjon abban a torténetben, mely — amint
mondjak — tetteimrdl nyomtatashan megjelent, ha an-
nak esetleg valamely tudés ellenségera a szerzdie: nem
cserélt-e fol egyet s mast, s nem toldott-e egy igazsag-
hoz szdz meg szaz hazugsagot, s nem' abban telt-e
kedve, hogy egészen mas eseményeket mondjon el, mint
amit valamely igaz torténet iolyasa kdvetel? Oh irigy-
ség, te szdmtalan gonoszsag gyokere, s az erények dlo
férge! Minden mas binnel, Sancho, jar valami kellemes-
ség is egyltt, de az irigységgel semmi egyéb, mint ked-
vetlenség, harag és dihongés.

— Magam is a’mond6é vagyok — felelt Sancho —
s azt hiszem, hogy abban a mesében vagy histéridban,
amirél Carrasco baberos ar azt allitja, hogy benne a mi
torténetiinket olvasta, az én becsiletemet is ugyancsak
meghurcoltdk és sok olyast toldottak hozzam, aminek

*) Qarcilaso. Egloga 5. (Ford.)
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fele sem igaz. Mar pedig, igaz hiteinre mondom, én
ugyan semmi varazslérol soha rosszat nem mondtam,
meg annyim sincs, amiért valaki irigyem lehetne. Az
igaz hogy egy Kkicsit szeretek faggatézni s belém is
szorult néminem{ csintalansdg; hanem raindezt elfodi
és beboritja az én természetes és soha fiera mesterkélt
egyugyuségera széles koponyege. S mar, ha egyébért
nem is, hitemért, amelyet vallok, s amellyel Istenhez és
ahhoz, mit a keresztény romai katholikus anyaszentegy-
haz hisz és vall, sziuardul és igazan ragaszkodom, s
azért, hogy — amint igaz is — halalos ellensége va-
gyok a zsidoknak: a torténetirok mégis csak irgalmp
san banhatndnak velem s megbecsilhetnének az o ira-
saikban. Egyébirant mondjanak, amit akamak, meztele-
nen jottera a vildgra, most is meztelen vagyok, és se
nem vesztek, se nem nyerek, ha kiirnak s fiinek-ianak
oda adnak is ezekben a konyvekben; fittyet hanyok
nekik, akarmlt firkalnak is ossze ielolem.

Ez éppen olyanforma, Sancho, — mondta Don
Quijote — mint a mi egy korunkbeli hires koltovel tor-
tént, aki &rmanyos szatirat irt az ugynevezett hips da-
nialirol, s csak egynek a nevét hagyta ki, akirél nem
lehetett bizonyosan tudni, hogy 6 is az-e, vagy sem.
Amikor ez aztan latta, hogy az 6 neve kimaradt a laj-
strombol, panaszt tett a koltonél, hogy ugyan mi Idyetni
valét talalt 6 benne, hogy nem sorolta oda a tobbiekhez,
s hogy megtoldja azt a szatirat és beletegye az ¢ nevet
is mert ha nem, majd meglatja hogy megkeseruh. A
p6éta meg is tette, még pedig Ugy, hogy nincs az a ven
banya, aki jobban értene hozza; az asszonyszemély p -
zel aztan beérte, orilt, hogy hiressé lett, bar a becsilet
rovasara. Ehhez hasonié ama péasztor esete is, aki fel-
gyujtotta s leégette Diana hires templomat,*) mepet a
vildg hét csodai kozé soroztak, s — amint mondjak —
csak azért tette, hogy neve drok idokre iennmpadjon
s ambar meg is parancsoltak, hogy nevét se szoval, se
irasban soha senki ne emlitse, hogy kivansdga be ne
teljestiljon, mindazaltal mégis koztudomaéasra jutott, hogy

“) 356 Kr, e.
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Herostratosnak hivtak. Ugyancsak erre emlékeztet az is,
ami a nagy V. Karoly csaszar és egy lovag kozott tor-
tént Romaéaban. A csaszar a nagyhiri Rotunda templo-
mot aliarta megszemlélni, melyet a hajdankorban ,,Min-
den Istenek"*) iemploraanak neveztek, ma pedig sok-
kal helyesebben ,Minden szentek" templomanak nevez-
nek, s amely a legépebben ifennmaradt épillet mindazok
koziul, miket a pogadny vilag Roméaban emeit, s amely
legjobban fenntartja alapitéi nagysaga és hatalma hires
voltat. Ez az épllet félnarancs formajara van épitve,
terjedelmie roppant, s vildgossdga kitlind, pedig egyéb-
tél sem kapja, mint egy ablaktél, vagy jobban mondva
kerek nyilastol, mely a tetején van alkalmazva. Innen
nézte a csaszar is az épiletet, s egy réomai lovag allt
oidaia' mellett, aki az épitési remeknek szépségeit és
iinomsagait magyarazta. Mikor aztdn a csaszar a teto-
nyilas mioOll6l visszalépett, a lovag igy szOlt hozzg;
— ,Ezerszer is megragadta szlvemet a vagy, legke-
gyeimesebb csaszar, hogy fenségedet atkaroljara s ama
tetonyilasbhol a mélységhe vessem magamat, hogy liir-
nevem Ordkre fennmaradjon a vilagon." — ,Nagy hala-
val tartozom, — viszonza a csdszar — hogy e vesze-
deliTiies szandékat végre nem hajtotta; s hogy ezentul
solia ne nyiljék tébbé alkalma, hogy hiségének ilyes
jelét adhassa, parancsolom, hogy velem tobbé soha szét
ne valtson, sem kézelemben soha ne rautatkozzék," s
e szavak utdn kiadta neki az Gtat orokre. Csak azt akar-
tam mondani, Sancho, hogy a dicséség vagyanak igen
nagy befolyadsa van az emberre. Mit gondolsz, mi ug-
ratta le a hidrol Horatiust minden fegj”erestdl a Tiberis
mélyébe? Mi oszion6zte Mutiust, hogy kezét, karjat a
tizén elégesse? Mi Curtiust, hogy a langolé mély or-
vénybe rohanjon, mely Roma koézepén feltarult? Mi sar-
kalta Caesart, hogy minden ellenséges eldjelek ellenére
atlépje a Rubicont? S hogy UGjabbkori példakat idézzek:
ki fdaratta meg a hajokat, s ki vagta és szigetelte el
azokat a hos spanyolokat, kiket ama kitin6é Cortés az

”) Pautheon, melyet Augustus vele. Marcus Agrippa Kr. e.
25-hen a boisszuallé Jupitemek és istentdraainak szentlelt.

/1
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Uj vilagba vezérlett? Mindezen és egyéb hasonlé nagy
és Jeles héstetteknek, most és a nmitban, valamint a
jovendoben is a hirnév az indité oka, melyet a halanddk
jutalom gyanéant s a halhatatlansag részeképen kivan-
nak, amire hdstetteik érdemesek; bar nekink keresz-
tyén katholikus és koébor lovagoknak sokkal inkdbb a
mas vilag dicsoségére kell torekednink, mely arrta ien-
sébb, mennyei régiokban ordkkévalé, semmint azon hid
dicsoségre, mely a jelenvalé s mulandé vilagon elérheto;
raert ennek a dicsdségnek, akar mekkora legyen s,
csakugyan vége lesz magéaval a vildggal egyben, pedig
ennek vége bizonyos. Ennélfogva, Sancho, a mi tetteink
soha ne lépjenek tdl _azon a hatdron, melyet az a ke-
resztyén vallas szabott meg, amelyet mi is kovetink.
Az driasokban a kevélységet kell tonikre verniink, az
irigységet nagylelkiiséggel és tiszta szivvel, a haragot
csendes magunktartdsaval s lellcink nyugalmaval, a ia-
lanksagot keveset evéssel és sok virrasztassal; a puha-
sagot és érzékiséget a hiiség altal, melyet azok iranya-
ban orziink meg, akiket gondolataink Uumodivé fcettink,
s a renyheséget azzal a faradozassal, mellyel az egész
vildgon szerte-széjjel jarunk s keressik az alkalmakat,
amelyek benninket nemcsak igazi keresztyén, hanem
valéban hires lovagokka tesznek és tehetnek. Ebbol lat-
hatod, Sancho, milyen Gton-mé6don lehet elémi a legiébb
dicsoséget, mellyel egyszersmind a hirnév is karoltve jar.

— Mindazt, amit nagysagod eddigelé mondott, —
viszonozta Sancho — teljesen megértettem.’; hanem
mindamellett szeretném, ha' nagysagod elfoszlatnd egy
kétségemet, amely éppen ebben a pillanatban 6tiétt az
eszembe.

— Eloszlatnd, Sancho, igy akartad mondani, —
jegyezte meg Don OQuijote — am tehdat sz4lj batran, ha
tudok; szivesen megfelelek.

— Mondja meg, sefior, — folytatta Sancho — hogy
mindazok a Juliusok meg Augustusok, s mindazok a
nagyhiri hés lovagok, akiket imént eralitett s akik mar
meghaltak, hol viannak azok most?

— A poganyok — felelte Don Quijote — kétség-
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kivil a pokclban;; a keresztyének pedig, ha jo keresz-
tyének voltak, vagy a purgatoriumban, vagy a meny-
nyekben.

— J6l van, — viszonozta Sancho — de mar most
lassiuk csak; azon sirok elott, amelyekben ezeknek a
nagysagos uraknak testik nyugszik, eziistlimpasok ég-
nek-e, vagy pedig kapolnaik falara ékesség gyanant
mankok, szemieddk, pardkak, viaszszemck es labak
vannak-e folaggatva? S ha nem, mivel vannak feléke-
siflve?

Mire Don Quijote igy valaszolt:

— A poganyok sirjd legnagyobb részben draga
templomok valanak; Julius Caesar hamvait egy roppant
nagysagl kopiramisba helyezték, amelyet ma Romaban
Szent Péter ofaeliszkjének*) neveznek. Hadrianus csa-
szar sirja gyanant egy olyan épiliet szolgalt, amely volt
olyan nagy, mint valami jokora falu, s melyet Moles
Hadrianiuak neveztek, s ami a mai Romaban az Angyal-
var. Artemisia kiralyné iérjét, Mausolust, olyan sirba
temettette, mely a vilag hét csoddinak egyike volt.**)
Azonban sem ezt, sem mas egyéb pogany sirt nem éke-
sitettek fel soha mankdkkal vagy olyas adoraanyokkal
és jelekkel, melyek arrol tettek volna tanusagot, hogy
akik e siroliban pihennek, szentek voltak.

— éppen ide céloztam — mondta Sancho — s mar
most 4&ra mondja m,egnagysdgod, minagyobb: feltaraasz-
tani valakit halottaibél, vagy pedig egy oOriast mego6lni?

— A felelet magéatol értedSdik, — viszonozta Don
Quijote — bizonyosan nagyobb', valakit halottaibdl fel-
tAmasztani.

— Megfogtam nagysagodat — jegyezte meg
Sancho. — Igy tehat annak a hire, aki halottakat iel-

tdmaszt, vakok szemevilagatvisszaadja,santakat jaroldia
tesz, betegeket meggyogyit, s akiknek sirja el5tt lam-

*) C téved. mert a ,Szent Péter tiijé“-nej;i nevezett obe-
iisz’c csali késdbb. Caligiila alatt kerilt Rémaba. V. Sixtus
1585-ban a Szt. Péter templom ofizlopsoranak kozepébe allit-
tatta. 2 )

**) 44 m. imagas volt; m.aradvanyai a Biritish Muzleutuban.
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Dasok égnek, s akiknek kapolnai teli vaimak “~~rtatos
einberekkel, kik ereklyéiket térden allva iinadjak, "ok
hire dicsobb lesz mind ezen, mind a raasvdagon annal
a hirnél, melyet a vildg valamennyi pogany csaszarja
és kobor lovagja hagyott, vagy hagy ezentul uton.

Elismerem, bogy ez is igaz, - vis-zonozta Don

Quijo” Jgy tebat a hirbol, névboi, dicsoségbol, kivaltsa-

gokbdl, vagy hogy is hivjak mind az Gyeneket, a szen”
hamvainak és ereklyéinek mégis tobb jutott, mert azokat
a mi anyaszentegyihdzuidc .beleegyez””el s “n”edel-
mével lampéasokkal, fatyolokkal, S lok -
kel, képekkel hajfUTtokkeI, szemekkel, "labakkal szok
tdk megtisztelni, az ahitatossdg "evel™ere s a kere.z-
tyén dicsoség gyarapulasara. A szentek hamvait s e r »
Ivéit kirdiyok veszik vallokra, megosokoljak csontia*
darabjait, ielékesiik s sazdagitjalc veluk hazikapolndikat
s legdragabb oltaraikat.

— S mradezzel, amit mondtal, Sancho, liova célzol.
— kérdezte Don Quijote.

Oda caloztam - felelte Sancho -, ~frekedjunk

mi arra, hogy szenMc legyimk, s akkor konnyeb-
ben elnyerjik azt a j6 himevet, amelyre ahitunk. S ne
feledje jo uram, bo.gy tegnap vagy, tegnapelott
hatom igy is, mext netmi régen tiortent) a szentek v ~
az Udvoziltek kozé avattak két mezitlabos
akiknek vaslancait, mikkel magukat

¢
rozni szoktak, még ma is a
csokolni vagy illetni s - ammt rnondjak - nag>
-H/Tteletben is részesiilnek, mint Roldan kardja ielsia”s

Mt,

son lgy tehéat, kedves uram, jobb ha az ember vaini
egyszerli baratocska, akarmely szerzetes rendben, s/ -
S barmily hos kobor lovag; s tobbet ér Isten ddt
két tucat vezeklo ostorcsapas, mmt ketezer landzsado-
fés akar ériasokba, akar szornyetegekble vagy sarkany-
kigyokbia d'ofjik is.

— Mind igaz — yiszomozta Don Quuote —, esa -
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hogy mindnyajan nem lehetliink szerzetesekké s a jo
Isten léilonféle utakon vezeti az ovéit mennyékibie.
Kegyes rend a lovagsa'g is s az 5rok dicsoségben szent
lovagok is vannaii.

— Hiszem', de sobase ballottaini, hogy ne tobb sze:r-
zetes jutO'tt volna mennyeikbe, mmt kébor lovag.

— Ennek aiz az oka — felelt Don Quijote —, hogy
szerzetesek nagyobb szadimimai vannak, mint lovagok.

— Van elég kobor, — jegyezte raeg SandiO".

— Van — viszonozta Don Quijote —, csakhogy
kevés, aki érdemes volna a lovag-nevezetre.

Ilyen s ehhez hasonid beszélgetésben toltotték azt
az éjet s a rakovetkezo napot is, anélkil, hogy valami
emlftésre mélté dolog tortént volna velék, ami Don
Quijotét eléggiéi bantotta is. Véigire masnap, alkonyat ta-
jan megpilanfiottdk a nagy Toboso varosat. Ennek lattara
Don Quijote lelke egészen felvidult, Sanchonalc ellenben
nagyon leesett az alla, mert nem tudta, hogy Dulcinea
hédza merre van és épp GUgy nem latta soha életében,
.mint ahogy gazdaja sera. Igy tehat egyik éppen ugy fel
volt izgatva, mint a masik, egyik azért, hogy meglat-
hassa, a malsik meg azért, mert sohase latta még, s
Sancho el se todta kiéipzelni, hova legyen, mihez fogjon,
lia ura elore kuidi Tobosoba.

Don Quijote végre Ugy rendeite, hogy majd csdc az
éj bealltaval vonuljanak be a varosha s addig is, amig
az alkalraas pillanat elérkezett, ott idoztek epr-két
tolgyfa amyékaban Toboso hataran, s mikor a totizott
perc eljott, bementek a varosba, ahol sok olyasmi tor-
tént velok, ami ritkitja parjat e torténetben.

IX. FEJEZET.
Melyben arrél van szé, ami majd eléfotdul.

Az idé korilbelil éppen éjféire jart, midéon Don
Quijote és Sancho elliagytak a télgyest éS Toib'osoba
bevoDultali. A faluban zavartalan nyugodalom. utétte fel
satorat, mert az egész lokossag elpihent s — aimiintmon-
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dani szokas. - 0gy aludff, mint a tej. Az éj elég vilagos
volt, bar SanchO' jobb szerette volna, ~ kororasotet
lenne akkor legalabb a hom'alyossagra iogiiatta volna
tudatiansalgat. Az egész falubm egyéb se hangzott, mm
kutyaugatas, ami Don Quijote fiilét hasogato, Sanobo-
nak pedig szlvét osszeszoritotta. Néba-neha egy-e”
szamar orditotta el magat. disznok rofogtek, macskak
nyavoigtak s ezek a kiilonféle hangok az eji csendben
még athatébbakka valtak. Mindezt a szerelmes
igen rossz eldjelnek tartotta, mindazaltal
intézett Sanchohoz:

— Sancho fiam, vezess engem Duldnea palotajahoz
meglehet, ho.gy még ébren talalji*. »

_ A menndorgos mennykobe is — viszonozta
Sandho, micsoda palotdhoz vezessem
mikor az, amelyben én lattam o magassagat

is egv alacsony vityillé volt. ,* Uy,
— Akkor bizonyara véarkastélya valamely bsebb

melléképiletébe vonult vissza

lovag
ily szavakat

. mmdossze

meg Don Quijote —, amint a magas urndk es herceg
asszonyck rendesen szoktak.
-Uram - mondta Sancho ha nagysagpd elle-

nemre mindenaron azt alcarja, hogy
nyom, Dulcinea haza varkastély, legyen, vajion ajkdmas
S e k i,mo8I»i 6« ana. hop ataK”

S vaiion helyén lenne-e, hogy bezorgessunk, hop meg-
ifalSS Sl\abocs4ssa.ak, mi « a a f

egész kbmyéket? Avagy talan

gylink-e, mint a kurafiak, akik jonnek, zorgetnek s
mennek, akarmMyen késé legyen is?

Ari,-stélyt
Taléliuk meg csak mindenek elott a vi~~steiy

_ viszonozta Don Quijote akkor aztan majd meg-
mondom, Sancho, mitevok legyiink. Es ¢
Sancho, mert 'ha jél latom, bizonyosan az az |delatszo
nagy sofiét tomeg lesz Dulcinea palotaja.

— AKkkor hat nagysagod vezessen — felelt banci»
— mesdéhet, hogy az lesz; de ha a tulajdon ket szo-
m¢;mmd latoin s a magami két kezével tapmtam is meg,
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még akkor is csak Ggy hiszem el, mint azt, bogy most
nappal van.

Don OuiJote ment tehat elol s alig tett mintegy két-
szaz lépést, odaértek a sotét tameg elé s lattak, hogy
az egy magas torony, amirol 'tiistént raisraertek az lapi-
letre, boigy nem vahkastély, ihancm a falu oreg templo-
ma, omire Don Quijote igy szélt;

— A templomhoz értiink, Sancho.

— Latom — felelt Sandho —, s adja Isteri, hogy
ne értink legyen tulajdon sirunkho'z, mert nenii jo jel
az, uram, ilyen késon temetd koril ibarangolni. Kilénben
is, ha jol emlékszem, figyelmeztetteni én nagysagO'dat,
hogy annak a kisasszonynak a hadza egy kutyaszoritéban
fékszik, ahonnan nincs kijaras.

— Hogy az Isten bilintesscn mieg, te ostoba! — ia-
kadt ki Don Quijote —, hat hol lattad te valaha, hogy
a kirdlyi varakat és palotadltat kutyaszorité zsakutcakba
épitsék?

— Hja, uram — viszonozta Sancho —, valahany haz,
annyi szokdas; meglehet Tobosoban 4z a szokas, hogy
a palotélcat és nagy hazakat léippen kuty.aszoritokba épi-
tik; amiért is arra kérem nagysadgodat, engedje mieg,
hogy én keressem ezekben a zig-zug utcakban; valahol
az Isten bata mog&tt majd csak rdakadok, boigy a kutya
egye meg azt a palotdh amely ennyire meglottat-futtat
benntinket.

— SanchO" tiszteléttel szo6lj mindarrél, ami az én
h'dgyiem tulajdonar — pattant fel Don Quijote —, most
pedig szent a béke s vigyazz, hogy be ne s'zennyezd a
kalapacs nydét.

— Rajta leszek — viszonozta Sancho' —, de hat
t'iThetam-e szd nélkii, hogy nagysagod azt akarja, hogy
én egyszeri latds utan rogton rataidljak asszonyunk
hézara, alcar mikor, még éjSéliben is, mikor nagysagod
maga se akad ra, aki pedig bizonyosan szaz raeg s'zaz-
ezerseer latta.

— Keétséghe ejtesz, Sancho! — kialtott fel Don
Quijote —, josz te csak, te eretnek; hat fiera rniondiam-e



néked szamtalanszor, hogy a paratlan szepségi Dul-

neat én soha életemben se laittam, sem palotdja kuszobet
soha at nam! léptem s csuipan hallomas utdn szerettem
belié, szépsége és eszessége nagy liirére. A

Mo'St mar értem s ldraondom, hO'gy’ha nagysagod
nem l&'tta, bizony nem lattam én magam' sem.

_ Lehetetlen! - kialtott fel Don Quijde —, epr-
kor legaldbb azt moodtad, hogy b'Gzarost®as mellett
tafaltad, mikor a neki kuldiott levelemre vélaszt hoztal.

— Erre ne épitsen, uram — viszonozta bancho —,
mert az igazat megvallva, én is csak ugy, hallomasbél
lattam a kisasszonyt és hoztara téie feleletet, s oly ke-
véssd tud'ora, ki az a Dulcinea onagysaga, mint amily
igaz, hogy az égbe fol nem repilhetek.

— Sancho, Sancho — felelt Don Quijote —, van
ideje a tréfanak, de lehet ideje annak is, hogy nagyon
porul jar, aki tréfallcozik. Azért, mivel en azt mondtam,
hO'giy szivera valasztott holgyét se nem lattam, sem vele
nem beszéltem, neked nem szabad azt allitanoi hogy
te sami lattad s vele te sem beszéltél, ami bomlok egye-
nest ellenkeznSc az igazsaggai. X*

Még tartott ez a besziéllgetés, middn valala ket o0sz-
vérrel ment el azon mellettik s az eke csérompotesetool,,
melyet a foldon vontatott, azt koévetkeztették hogy
valama foldmives ember lehet, aki hajnalhasadta elott
pulantdtt fel, hogy koran dolgara siessen s valoban "~y
is volt. A foldmives Ulkézb'en ezt a romancot dudodgatta.

Ugyan ratul meEiartffltok
Roncesvallesnal. franciak!

Eletembe mernék fogadni, Sanoho'

— _jegyezte
meg Don Quijote e szavdc hallatara —, ez ejjel seraim
jé sem ér benniinket. Hallod mit énekel ez a P“raszt

— Ha hallom-e — viszonzd Sancho de hat rm

koziunk nekink a roncesvallesi Utkdzethez? szakasztott
igy énekelhetné a Calainos*) romancat is, arai j6- vagy
balszerenca&ikre nézve teljesen mindegy lenne.

*) Roland elllenében elesett mér.
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Ekozben a paraszt egészen odaérkezett s Don Qui-
jote igy szdlt hozza:

— Nem tudnd megmondani kegyelmed, iéldi, bogy
az Isten aldja mes, «nieTre van itt a paratian Dona Dul-
cinea del Tobioso hercegasszony palotaja?

— Uram — felelt a legény —, nem vagyok idevalo,
ininddssze is csak egy par napja, hogy egy helybeli
gazdag foldmivest szolgalok, akikhez béresnek allottani.
Ebben a hazban itt szemkozt a helybdi pap raeg az
egyhazii lalinak; ea a ketto, vagy valamelyikok, ugy
his'zein, tud .njajd hirt adni arrél a hercegasszonyrdl
nagysagodnak, mert egész Toboso, lakossaga fel van
naluik jegyezve. Ami engem illet, én ugyan azt tartom’,
nem lakik itt egyetlen hercegasszony se, de eldkelo ari-
asszony mar inkabb, aki egyébirant a maga hazaban
mind hercegasszony lehet.

— Akkor tehat ezek kozott lesz az, akirol én kér-
dezoskodom, — mondta Don Quijote.

— Meglehet — viszonozta a legény, de most adjon
Isten j6 egés'zsé™et, mert mar hajnalodik. Azzal oszvé-
reit megcsapkodta s nem figyelt tobbé Ujabb, kérdésre.

Sancho latva, ,hogy ura mily hatarozatlan s egy-
szersmind elégedeilen is, igy szolt hozza:

— A 'hajnal egyre-méasra kozeledik, uram, s nem
lesz valami nagyon illendo, hogy a nap. itt lepjen az
utcdn benniinket. Jobb lesz, ha kiinegylink a varoson
kivil s nagysdgod elvomii valami kozel siriiségbe, én
meg nappai majd megint visszatérek s tiivé teszemi az
egész varost az én kegyelmes asszonyom héaza-, vara-
vagy palotajaért; s nagyon szerencsétlennek kellene
lennerai ha meg nem taldlnam; ha pedig megtalalom s
okegyelmességével beszélhetek, majd megmondara neki,
hol és mikép varalco'zilc arra nagysagod,, hogy parancsat
vehesse, milyen Gton s modo.n talalkozhatnanak a Kkis-
asszony jé himeve s becsilete megcsorbitas,a nélkil.

— Kevés szonak keretében ezer boles tanacsot ad-
tal, Sancho — viszonozta Don Quijote — s én az adott
tanacsolt helyeslem's legszivesebben eifo'gadom. J6sz te,
fiam s keressiink hielyet, ahova elvonuilliatok, te meg

Ceivantes: Don Quijote. III. 6
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téri vissza majd, hogy — amint emlitetted — iellceresd,
meglasd és megszolitsd imadott holgyemei, akinek okos-
sdgatdl és udvariassalgatol a csodéssal hataros kegye
nél is tobbet varok.

Sancho alig varta, hogy urat a ialhbol kivezethepe,
hogy Id ne tudédj'ék mekkorat hazudott, mikor azt am-
fotta a Sierra Morenidiban, hO'gy Dulcinea részerol iele-
letet hozott. Igy tehat eronek erejével siirgette a tavozast;
mely meg is tortént azonnal s raintegy ket tutamatnyi
foldre egy pagonyt vagy erdocskéit talaltak, amelybe
Don Ouijoite elreitozott, mig Sancho Gjfent ismét vissza-
tért a varosba, hogy Dulcineaval talalkozhassek s ebben
a kuldetélsében tébb olyasmi tortént vele, ami uj iigye-
lemre s Gj szakaszra érdemes.

X. FEJEZET.

Azt mondja el, hogyan torekedett Sancho Dulcinp Kis-
asszonyt elbiivolnl, agyszintén egyéb épp oly nevetseges,
mint hitelre méltd6 események.

Amint e nagyfontossialgt torténet ir6ja® annak elbe-
széléséhez ér, amit a jelen fejezetben szdndéko'zik eb
mondani, megjegyzi, hogy szeretné hallgatapal raeUozni,
mert fél, hoigy nemi fognak neki hitelt adni, mivel Don
Quijote hobortossaga ebben tetdpontiat ér! el s oly ma-
gas fokra eraelkedik, amekliorat csak képzelm lept, sot
raég a képzelhotoen is tal miegy két puskalovésnyire.
Azonbian e félelem és kétség ellenére, végre ra-égis csak
megirta 0gy, ahogy megirta, sem meg neiro: toldva,
sem meg nem csontétva az igazsdgot csak egy morzsa-
nyival se s mitsem térodve azon ellenvetésekkel, melyp
talan hazugsaggal vadolhatjak; és ez egészen rpden
is van, mert az igazsadgot meg léhet upan nyujtam,
de eltorni nem s az mindig Ggy fenndszik a hazugsag
folott, mint az olaj a viz folott. I p tehat tpipetet
folytatva elmondja, hogy Don Quijote elrejto®en a
pagonyban, toigyesben vagy erdében, a nagy loboso
kozelében, megpaxancsolta Sanchonak, terjen vissza a

—_l,
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varosba s addig Gjra szine elé ne kerijon, amig Gavoz-
Iését nem jelentette szive imadottjanak, akit esdekelve
kér, legyen oly kegyes s mutassa meg magat az o fo-
goly lovagjanak s méltassa aldasara, hogy altala ntnden
tusdjdban s legveszedelmesebb vallalataiban a legszeren-
csésebb sikert remiélhesse. Sancho inindenre fogadta,
hogy egészen agy jar el, ahogy parancsoltak s most is
olyan Icedvez6 vélasszal fog visszatérni, mint az elobbi
alkalomraal.

— Ered'j hat, fiam — szd4lt hozza& Don Quijote —
s imeg ne zavarodjal, ha majd a szépség azon napja
elott allasz, melynek folkeresésére indultdl. Oh, boldo-
gabb te a vildg minden fegyverhordozé6janal! Szedd
ossze az eszedet s lesd el hfven, hogyan fogad, vajjon
nem valltozik-e meg szin.“en, ha majd (zenetemet at-
adod, nem veszti-e el nyiugalméat, nem zavarodik-e meg
nevem hallatara, nem doél-e hanyatt parnéiara, ha eset-
leg éppen disgazdag nyugvoéagyan taldlod dlve; ha
pedig tal'Pon all, jol vigydzd imeg, nem tadmaszkodik-e
most egyik, majd' ismét a masik labaira, nem ismétli-e
hozzad intéizendo vélaszat kétszer, 'haromszor, nem for-
ditja-e ezt hizelgobdl rideggé, szigoribdl szerelmessé,
nem emeli-e kezét hajzatdhoz, ‘'hogy osszeigazgassa,
balrha éppenséggel nem rendetlen. Egy szoval, fiami, vi-
gyazz minden .tettére, mozdhlaidra, m'ert ha dgy tudo-
sitsz minderrol, ahO'gy tortént, én abbdl ki fogom venni,
mit tartogat szerelemre nézve szive legtitkosabb rejte-
kében. Mert tudd meg, Sancho, ha ugyan eddig még
nem tudoid, hogy azok a kiils6 cselekedetek jés mozdu-
latok, melyeket a szeretdk aklcor tesznek, mikor szerel-
modk forog szoban, két kedves kdzott a legbiztosabb
hiradék, melyek iaffelél nyiijtanak tudlositast, mi torténik
benn a sziv mélyében. Menj, baratom, s vezessen téged
nagyo'bb szerencse az enyimnél, s térj vissza sokkal
fétiyesebb sikerrel, mint ;amilyet félelc és varok én e
keserves miagdiiyb'an, amelyben engem egyedil hagysz.

— Megyek s nemsokara megint itt is termek —
viszonozta Sancho — s csak batoriisa nagysdgod addig
is azt a kis szivecskét, amely most aligha nagyobb egy
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mogyoroénal. Jusson, eszébe, hogy, amint mondani szok-
talc, aid mer, aa nyer; megrtalalja zsak a foltjalt s ki
I&het u'gratni a nyulat a bokorbd.1; amit csaik azert
mondtani, hogyha éjiel nem is taJaltuk meg kegyelmes
asszonyom palotajat vagy varkastélyélt, most, amilcor
nappai lesz, majd radakadok konnyebben, mint® gondol-
ndm s ha egyszer megtalaltam., akkoT csak tessék a toit
ream bozni.

— Mr az igaz, Sancho — jegyezte. meg Don Qui-
jote —, ugyancsak hajanal fogva szoktad ezt a sok k5z-
mondast idecibalni s adja Isten, hogy az én dolgoim
jobban {lsson ki, mint a te idézgetéseid.

E szavak utdn Sancho héatat forditott gazdajanak s
oidaiba iitotte szamarat, Don Quijote® pedig I6haton
maradt, kengyelére s dardaja nyelére tdimaszkodva, lel-
fcében szomord és ziirzavart gondo'latokkal; s most mi
is magara hagyjuk és kovetjik Sanohot, aki épp ugy
meg volt zavarodva s épp U®y tépeloddtt tavoztakor,
mint magara imiaradt gazdaja, elannyira, hogy alig ért
ki a pagonyb'6l s visszafordulva., tapasztalta, hogy a
lovag nem latja; leszjallt a szam.arr61, oda Ult egy fa
iovébe s igy kezdett sz6lni magaban:

— Lassuk csak, Sancho bara.to,m, hova is torekszUc
hat kegyelmed? Talidh valamelyik szamarat mogy ke-
resni, amit clvesztett? Nem bi'z azt. De jmit keres tehat?
Keresek, arainek senki ellent nem mondhat, egy herceg-
asszonyt s 6benne a szOpség napjat és. egy egész ég-
boltozatot. S ugyan hol fO'god megtalalni, amit mondasz.
Sancho? Hol? A nagy Toboso varoséban. No J6: de
kifél viszel neki tGzenetet? A nagyhiri Don Quijote de
la Mancha lovagtol, aki a ferdeségeket Itiegyenesiti, enni
a4l a szomijazénak s inni 4d az éhezonek. Még ez mind
jol van. De tudod-e hol lakik? A gazdam a'zt mondja,
bizonyosan valaniii kiralyi palotaban vagy valami biszke
varkastélyban. S lattad te azt a kisasszonyt valaha?
Dehogy lattam, de nemcsak én neimt hanem még maga
a gazdam se! S ugyan nem gondolod, hogy m~eshetik
s rendin is lesz, ha a tobosoiak megtudjak, hogy télged
az hozott ide, hogy az 6 hercegasszonyaikat elcsipd aZz
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orruk elél s uriholgyeiJcet lidiborgasd., erre keriilhetnek
s ugy eldongetnek, hogy nem marad benned egy porcika
eleven. S mi tagadals, bizony igazuk is lenne, ba ugyan
nem néznék azt, hogy én csak kiidott vagyok, és:
.tc kovetségben jarsz, baratoirai, téged bintetés nem
érhet, nean." Ebbe ugyan ne bizzal, SancliO', mert ez a
manchal lakossaig élppen olyian indulatos, mint becsile-
tes s nem hagida' magat bolondda tenni, Isten Ggy se-
géljen, ha megérzlk a koibasz biizét, lesz akkor neked
ne m'ujass! Takaroidia), szajha fattya, elhordd magad,
czer villam! S mi tobb, én még a mlas kedviért bajszo-
lom a kacskiat-macskat; s m'ég hozza To'bo&oban Dulci-
neat keresni annyit tesz, mint Ravenaban Maricat, Sala-
mancaban diakot. Az ordogbe! De csak maga az ordog
kevert bele ebbe a dologba, nem is mias.

Sancho ilyen maganbaszéd'et foljdatoit, airmi aztan
arra vezetett, hogy még tovabb is igy szo6lt magaban;

— De sebaj, mindennek megvan a maga orvossaga,
kivéve az egy halJalnak, amelynek igédja alad életiink
végén odia kell hajtamink fejinket mindnydajimknak, akar-
mily nehe'ziinkrc essék is. Ez az én gazddm ezerszer is
bebizonyitofcta, hogy kotni val6 bolond; s ha o tizen-
kilenc, én meg egy bijidln hisz vagyok, nem kisebb
bolond onala. mért kovetem és szolgadlom, ha ugyan
igaz, amit a kiizmondas tart; .mUyen a gazdaja, olyan
a szolgaja"; meg az a masik: ,nem az a kérdés, hol
szilettél, 'hanemi az, hol nevelkedtél”. Minthogy pedig
6 silt bolond', amint hogy valéban az, még pedig olyan
fajta, hO'gy a dolgokat a legtobb esethen felcseréli egy-
malssal s a feketélt fehémek tartja, a fehéret meg feke-
tének, lunint akkor is latszott, imiikor a szdlmalmokat
oriasoknak mondta, a papok oszvéreit raeg dromeda-
roknak, a juhnyéjakat ellenséges hadseregnek és tobb
masmiind'Kiféiét: nem lesz nagyon nehéz elhitetni vele,
hogy valami parasztasszony, aki legeldszor szemink
eié keril, az a Dulcinea kisasszony; ha 6 aztan kétel-
kedik, én majd raegesfciszom ral; ha o eskiidozik, én
kadramkodora; ha porol, én még jobban porolok, tgyhogy
mindig enyim lesz aZz utolsé sz6, ha az ordog elvisz is.
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Ezzel a raakacskodassal talan elérem azt, hogy ilyes
kovetségekie sohase kild el tobbé, latva, milyen rossz
hireket szoktam neki liozni rendesen. De talan még azt
is gondolja majd, amint képzelem, hogy valami gonosz
varazslo, akikkel mindig ves'zédik, hogy karat akarjak,
az valtoztatta el a kisasszony alakjat, csakhogy neki
bajt és kellemotlenaéget okozzon.

'‘Bbbe a gondolatba Sancho' Panza bele is nyugodott
s meg volt gyozodve rdla, hogy egészen rendin a szé-
ndja. Ott maradt egy helyben egész eslig, hogy Don
Quijote azt hiliesse, hogy odajart Tobosoba s vissza is
tért annak rendje szerint S terve olyan jora durrant,
hogy amikor felkelt s s'zamarara akart megint dlni, latta,
hogy Toboso ielél harom parasztasszony tart feléje,
hairom szamaron vagy néstéiiysiamaron, amit ugyan a
szerzo nem mond ki elég vilagosan, barha Igen hiheio,
hoigy nostényszamarak voltak, minthogy a paraszt-
asszonyok ilyeneken szoktak jami rendesen; ez azonban
nem lévén kulénés iontossagu, felesleges volna meg-
allapitasaval sokat veszSdnink. Elég az ho'zza, hogy
mi'helyt Sancho a parasztasszonyokat megipillantotta,
seb'es-vagtatva nyargalt oda Don Quijotéhoz, aki most
is javaban sohajtozott és szerelmes kesergéseket tur-
békolt.

Alighogy Don Quijote észrevette, igy szolitotta meg:

— Mi baj, Sancho baratoimi? Fehér vagy fekete
krétaval jegjrezzem-e meg a mai napot?

— Legilobb lesz, ha vorossel jegyzi meg nagysagod
— viszon6zta Sancho —, mint a hirdetéseket szcktak
a failon, hogy anindl szembeotlébbek legyenek, aki o--
vasni akarja.

— lgy tehat — kialtott fel Don Quijote, joé hirt
hoztal?

— Olyan jot — valaszolt Sancho —. hogy nagysaE
godnak egyéb teenddje sincs, mint kapja sarkanty(ba
Rocinantét Iéls siessen ki a tisztasra Dulcinea del Toboso
kisasszony fogadasara, aki két udvarholgyével kozelit
nagysagod felé.

— Szentséges Isten! mit mondasz, Sancho! — kial-
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toti fel Don Quijote. — Vigyazz, hogy meg ne csalj s
ne akard hamis, ordmimel micgorvendeztetni igazi bubai-
natomat.

Ugyai;, mi hasznom lenne belole, ha nagysagodat
megcsalnara, kivalt, mikor oly kozel van az alkalom,
hogy nagysadgod az igazsdg felol meggydzdédhessék.
Rajta, rajta, uram, ha meg akarja latni kegyelmes her-
cegkisaisszonyunkat, teljes diszben, fényes oltozelben,
széval ugy, amint illik. Mind holgyei, mmd o maga esupa
arany, egész gyonigyfizér, ietotol-tapig gyéradnttal, ru-
binnal boritva, selyembe, barsonyba d&ltozve. Furtjeik
szabadon lebegnek vallokra s. mind megannyi napsugar,
mely a szellovel jatszadozik; mindenekfolott pedig
olyan peftyezett paripakon jonnek, mint egy péar duo,
hogy soba szebbet azoknal!

— Parduc, Sancho, parduc — igazitotta ki Don
Quijote.

Egy par dic vagy péarduc, az raindegy ordog
— viszonozta Sancho. — Egyébirant akanmin jonnek is,

olyan szép uri asszonysagck, hogy ritkitjak pakjokat,
kilonosen az én kegyelmes asszonyom, Dulcinea, az
egészen ennivald!

— Jerunk, Sancho fiam — mondta Don Quijote —
s jutalmaul ezen, amily kevéssé remélt, épp oly jo hi-
reknek, ezennel oda igérem neked legelso kalandomban
ejtendd legjava zsakmanyom'at, vagy ha ezzel be nem
érnéd. akkor hat azon harom kancdmnak ezid.én ellend6
csikait, amelyekrol tudod, hogy verahesedés végett
vannak kicsapva falunk k6zQs legeiojére.

— Mar én csak inkabb a cs&o6khoz allok — jelen-
tette ki Sancho —, mert hogy az elsé kaland zsakinénya
elég zsiros lesz-e vaijon, azt elore tudni nem lehet.

Ekozben mat kiértek az erddségbdl s kozeldkben
megpillantottdk a harom parasztasszonyt. Don Quijote
végig-végig ja'rtatta szeimét az egész tobosoi Gton, mivel
azonban a harom asszonyon kivil egy lelket sem latott,
szomyen megzavarodott s azt a kérdést intézte Sanoho*-
hoz: vajjon a varoscm kivil valt-e el télik?

— Hoigyan, a valroson kivil? — viszonozta ez —,
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talan farkashsotétje van nagysadgod szemén, hogy nem
latja, hogy ezek azok, aikik itt jonnek s rajgyognak ugy,
mint maga a nap fényes déiben.

— En, Sancho — vaiaszolt Don Quijote —, mind-
ossze is csak harom parasztasszonyt latok harom
szaiMalron.

— Uram szahadits imieg a gonosztol! — kialtott fel
Sandho —, hat lehetséges-e, iiogy nagysagod' ezt a ha-
rom parduco't, vagy ininek is mondja, melynek olyan
fehérek, ratnt a hdvilag, szamaraknak nézze? Fogadoni
Istenemre, s'zalanfont tépném ki a szakidOaraat, ha igaz
ienne.

— Mar pedig léh hatdirozottan allitom, Sancho —
miondta Don Quijote —, oly igaz, hogy ezek szamarak
vaigty nostényszamarak, amily igaz, hogy én Don Quijote
vagyok, te meg Sancho Panza; neicem legalabb azoknak
latszanak.

— Hallgasson, uram — eroskddott Sancho — s egy
szO0t se tobbet, GUiMIbb torolje iki a szemét és siessen
tiszteikedni szive kiralynéjanak, aki mar egészen itt van
eidttink.

S dzzel leugorva szamararol, a harom parasztasz-
szony egyikének szamarat raegfogia kotoféken s eldtte
mind a k” térdére foldre bocsatkozva igy szolt hozza:

“7 Kirdlyndalja, fejedeieimasszonya és hercegnoéje a
szépségnek, legyen nagysagod és magassagod oly ke-
pes s foigadja szivesen ezen fogoly lovagjanak hodola-
tat, aki egészen marvaiiyszoborra van amott merevilve
s nagysagod fenséges jeienléte altal 4gy meg van za-
varodva, hogy azi se tudja, fit-e vagy ledny? En Sancho
Panza vagyok, az 6 fegyverhordozéja, 6 pedig az el-
kényszeredett Don Quijote de la Mancha, mas lléven
a Busképii lovag.

M ar ekkor Don Quijote is ott iérdelt Sancho mellett
s kimeresetett szemmel, zavart tekintettel nézett foly-
tonosan arra, alat Sancho kirdlynélnak és hercegasszony-
nalc cifrnezett. Mivel azonban egyebet se fed'ezett fdl
benne fiatal parasziieanjmal, még pedig ezt se a szépibdl,
ameniiyiben nagyon kerelc, lapos arcli volt, csak bamult
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nagy csodalkozassal s egy szd kevés, de annyira sem
merte nyitni aj.akat. Egyéifirdnt magok a parasztasszo-
nyok is alig tudtak hova lenni csodalkozasukban, m&or
ezt a két furcsa embert ott lattdk térden, ahogy utjukat
ekképen elallottdk. A csendet azonban eldszor is a fel-
tartéztatott forte meg, aki egész haraggal és felindulds-
sal igy szdlt:

— Menjenek a pokol fenekébe s hagyjanak békét
nekink, mert sietés az utunk.

Mire Sancho igy valaszolt:

— Oh hercegasszony. Toboso egyetlen birtokosa!
S kcgyebri'ességed nagyJelkii szive nem alcar-e ella-
gyulni, .amidon itt latja térdelni fenséges szine el6tt u
kobor lo'vagsag tamaszat és oszlopait?

A masik asszony ezt hallva, rakialtott:

— Majd megvakarlak én, te Isten lova! Lam, milyen
csufot akarnak Uzni ezek az uracskdk az ilyen magunk-
szOrl parasztokfadl, mintha bizony mi ot ujjunknal se
tiidnanlc tovabbszamlalni. Elkotrédjanak elolink s hadd
menjen kiki békével a maga atjan.

— Kelj fél, Sanoho — mondta e szavakra Don
Ouijote —, miert imimar laiom, hogy, a szerencse, még
most sem tartvan elegendének szenvedésemet, minden
Gtaf elallt, anrelyen csak némi enydiillés juthatna be e
szegény s'zivbe, amely testemben Iskozik. Te pedig, oh
minden 6haitd tokéletesség 0Osszessége, te minden
emberi baj tetéfcka, egyetlen gydégyszere e téged imadéd
bas kebeinek, bar az alnok varazslo, ki engom ildéz,
kodfellegeket boritott is szemeimre s csakis egyedil
ezekre s nem maéasokra nézve alakitotta 4t a te paratlan
szépségedet egy szegény parasztledny képivé, ha ugyan
az én arcomat viszont a te szemeidet rémité szornye-
teggé nem varazsolta at, oh aikkor esdékelve kérlek. vess
ream egy nyajas, szerelmet tanusité pillantast s légy
kegyes ezen magam tmiegalazasaban és térdem meghaj-
tdsaban, mellyel Aatvaltoztatorti szépségednek hddolok,
azon teljes odaadéast felismemi, miellyel ezen én szivem
tégedet balvanyoz.

— Vénebb a pagyapamnall! viezonozta a porné —,
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kell is nekem a maga turbakoldsa. Menjen Isten hirével
s iérjen ki a'z Gtb'él, azt még meg is koszonora.

Sancho ki is tért s Gtnak eresztette, nagy, boldogan,
liog3" ily szereiicséscn kimenekilt a kel&pcébol. A Dul-
cinedt abrazold parasztleany, aligihogy kiszabadnlt, egy
bot végébe erositett széggel megszlrta szamarat s
nyargalva rontott neki a me'zéségnek, Amint azonban a
szama'r ugy érezte, hogy a szog a szokottnal mérge-
sebben szurkalja, 6 se vette tréfara a dolgot hanetm
hanyta a fardt s addig rugdalédzott, amig Dulcinea kis-
asszonyt a foldre nem teremtette. Don Ouijotenak se
kellett tobb, rohant tistént segitségére. Sancho is futott,
hoigy helyreillessze s megszoritsa a nyerget, mely a
szamarnak egész a hasadig alacsuszamodott. Mikor a
nyereg rendben volt mar, Don Quijqte O6lében akarta
elbiivélt imadottjat a paripa hatara feltenni, az arholgy
azonban megldimélte elttol a Ifa'radsagfiol, amennyiben,
aligihogy talpon allt, néliany lépést tett hatraielé s a'z-
utan sebes futvast nekiszaladt s a nyeregkapat raindakSt
kezével megragadva, Ugy felpattant a nyeregbe, kdény-
ilyebben, mint valami sdiyom s (lvemaradt rajta férfi-
modra.

— Lanchordta! — kialtott iel Sancho —, a mi kis-
asszonyunk konnyebb a séiyomnal s a lérapattanas dol-
gaban ianiilhatna tole a legligyesebb cordovai vagy
mexik6i ember is. A nyereg hatuljan egy loditassal at-
vetette imiagat s .paripajat sarkantyd nélkil is ugy fut-
tatja, mint a zebrat; de még az a két udvari kisasszony,
az se kutya atra; mind Ggy rdiannak, mint a veszedelem.

S csakugyan agy is volt, mert amant Dulcinea mar
a nyeregben'llt, a masik ketté is utdna ronitott s fél mér-
fOldnyinél hamarabb még csak hatra sem tekintettek.

Don Quijote szemmel kisérte nyomukat s midon mar
eltintek eldle, odafordult Sanchohoz e szavakkal:

— Nos, Sancho, mit mondasz hozza? Ulddznekrc
hat engan csakugyan a vardzslék? Latod' mennyire ki-
terjed alnoksagxdc s ellenem forralt haragjuk, hogy rnég
attél az élvezettoL is imieg akartak fosztani, melyet iandl-
dottamnak a maga val6saigaban lathatasa nydUGjthaiott
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volna. En csakugyan avégre sziilettem, hogy példaképe
legyek a megtesiesiilt szerencsétlenségnek s a célpont
és céltaWa, melyet a balsors kitliz raaganak és nyilaif
abba lovoldozi. S tudd raeg Sancho még azi is, hogy
ezek az atkozottak nem' ért& be azzai, hogy Dulcineai-
inat csupan elvéltoztasSiak, 'hanem egy ily alacsony és
disztelen &brdzatd pornové alakitottak att, sot raég attol
a tulajdonsagatél is imegfosztottdk, ami az eldkeld ur-
holgyek sajatsaga, tudniillik, ,a jo illattd!, minthogj' min-
dig ambra és virdgok kozott 'élnek: mert tudd meg
Sancho, hogy amokor odamentem:, hogy Dulcineat felse-
gitsesn; parducara — amint te mondod, bar én szamarnak
néztem —, olyan fokhagymaszag csapott raeg, hogy az
orromat szinte hiaftratekerte, gyomrom meg majd kisza-
kadt a helyébol.

— Aléavalé cudarok! — Kkialtott fel e szavakra
Sancho —, armanyos, gonosztevS boszorkanyosai! Bar
csak ugy laihatndlak mindnydajatokat allatoknal fogva
zsinegre fiizve, mint a sardelldkat kopoltsmjokon. Sokat
tudfok, sokat tehettek, de kovettek is el sok gonoszat!
Beérhettétek volna azzal is, semmi'rekellok, hogy kegyel-
mes asszonyom szeimébek gydngyeit gubaccsd valtoz-
tassatok, tiszta aranyhajfirtjeit voros 6kor farkaszore
szalaiva, s'zéval minden kecsességét ratsalgga, csak mar
legalabb j6 szagat hagytatok volna meg, errol talan ra-
jobettlink volna-, mi lappang ez alatt a rat kéreg alatt,
baWia az igazat megvallva, én semmi csinyat se iattam,
hanem csak a legszebbet, amit kivaltkéipen gyénydri-
S'égessé tett egy anyaje-gy, mely szaja folott jobbrdl
latszik egész bajuszforman s valami hét-nyolc szalbol
all, amik pirosak, mint a szlnarany s hosszUsadguk tébb
egy arasznal.

— Minthogy az arcon mutatkoz6 anyaiegyek rende-
sen szoros OsszekOttetéaben &llnak a testen lévdkkd
— jegyezte meg Don Quijote —, ezen anyajegy kovet-
keztében Dulcineanal- egy masiknak is kell lennie a tom-
poran, az arcfelének megfcleld6 oidaion: csakiiogy a
szdiak idfkora hosszlisaga, amieldcorat te mondasz, mégis
igen nagy lenne anyajegynek.

N
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— S iraégis, igazan mondhatom nagysagodnak —

erositgetie Sancho olyan jol Ulfett neki, hogy kivanat
volt ra nézni.
— MegUiiszem azt, bardtom — viszonozta Don Qui-

jote —, mert a iermészet semmi olyassal fol nem ruho6zta
Dulcineat, arai ne volna- bevégzett és teljes tokéletesség;
s azért, ha szaz ilyen anyajegy lenne is rajta, amilyet
enilftesz, az nem folt, hanem' imindmegannyi hold és ra-
gypgo csillag volna. De mondd csak, Sancho, az, amit te
megigazitottdl s amit éh szaméarnyeregnek néztem, csak
olyan Jaipos nyereg volt-e, vagy hdlgynyereg?

— Nem: biz az urania egyik sem — felelt Sancho
—, haneim Icédpa-nyereg, de olyan takaréval, ami megért
egy fél OTsaalgot.

— S o+, hogy én mindezt nem lalhattam, Sancho!
— kialiott fe] Don Quijote —, még egyszer is mondom,
de mionddm* még ezerszer is, nincsen ember nalam sze-
rencsétlenebb!

Bizony, nagy megerOltetésébe keriilt a semmirekelld
Sanch()na;k, ho'gy ily ~ébstzerivel eléaraitott ura ennyi
bal'gasd'ganalc Ihallaitdira nevétéséu Itlrtfiztesse. Végre
a'ztah sok hasonlé szavak valtdsa ufan ajra felkaptak
paripaikra s Gtra keltek Zaragoza felé, ahova idejekoran
el akartak jutni, hogy részivehessenek az (nnepélyek-
ben, melyeket a hires varosban évenkint tartani szoktak.
Mielétt azonban odaérkeztek volna, sok oiyas dolog
tortént roég velok, amik mind szamos; -mind Uj és nagy
voltuknal fogva mélték arra, hogy megirassanak és el-
olvastassanak, mint aldbb lathato is lészen.

Xl. FEJEZET.

A bafor Don Quijote kiillonés kalandjarél a Halal udvara
kocsijavai vagy szekerével.

Mélységes mélyen elgondolkozva haladt eldbbre a
maga Gtidan Don Quijote s- eszét folyionosan azon a go-
nosz ttéfan Jartatd, melyet véle a varazslok uztek, akik
imadott Dulcineidijat ama rutképli pdradvé valtoztattak



s el sera tudta képzelni, mi médon volna lehetséges annak
elébbi alakjat visszaszerezni. S oly mélyen beleraerilt
ezekbe a gondolatokba, hogy észre sem vette, mikor
Rocinante kantarszija kicsiszott a markabol, mire a
paripa megérezvén a nyert szabadsdgot, minden lépten-
nyomon meg-megalllt, hogy jot iharapjon a 'zéld fiibdl,
melynek ama mezoség bdviben volt.

Kabultsagabol Sancho Panza téritette magahoz, ki
is ekképen szdlitda m«g:

— Sefior, a szomorlGsagot nem oktalan allatok, ha-
nem az emberek szidlméara teremtettéfc: de, ha az emberek
tiillsagosan neklLadjdk magokat a bubanatnak, akkor 6k
lesznek oktalan é&llaiokkad. Szedje ossze magat, nagysa-
p s uram, téirjen magahoz, fogja meg Rocinante kantar-
jat, vidulion és ébredjen fel s legyen olyan jdcedvi,
amalyennek a kobor lovagnak lennie kell. Mi az 6rddg
bantja? Micsoda elcsliggedés ez? lIdehaza vagyunk vagy
Fr~rciaorszaghan? Hordjon el a satan minden Dulci-
neaft, valamely csak van e vilagon, iraert csakugyan
tobbet ér egyetlen kébor lovag épsége, mint valamennyi
el'biivélés, meg atvalfozas a foM egész kerekségén.

— Hallgass, Sancho — sz6lt rd& Don Quijote, nem
valami nagyon nyajas hangon —, hallgass, i.sm.étlem s
ne kalromoid azt az elvarazsolt arhdlgyet, akinek szeren-
cséttenségeért én egyesegyedi! csak magamat okozha-
tom; az 6 boldogtalansaga abbol az irlgységbol ered,
mellyel a gonoszok én ellenem viseltetnek.

— Magam is a'zt mondom — viszonozta Sancho —,
aki ezeloti latta és most latja, hol van az a sziv, amjelyik
meg ne siratng?

— Te bizvast mondhatod ezt, Sancho — folytatta
Don Quijote — mert te eredeti szépségének ieljességé-
ben lattad, minthogy a varatzs arra nenT terjed ki, hogy
a te latdsodat megzavarja vagy az 0 bajait eldled el-
rejtse; egyedil én ellenem s az én szeimieim ellen ira-
nyul ez elblivolés mérgének egész ereje. Hanem mind-
amellett vaJiami jmlégis jut eszembie, Sancho, tudniillik az.
hogy te rosszul iestetied le eJottemi szépségét, mert, ha
jol emlékszem, azt mondtad, hogy az 6 szemei gyoén-
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gyok; radJr pedig az olyan szem, amely gyéngynek lat-
szik, inkdbb hal-szem, mintsem n6é; mi® nekem részem-
rol az a meggyozodéseimt bogy Dulcinea szemeinek zd4ld
sxnaragdoknak kell lenniok, szép metszésiieknek, kéit
szivarvaoinyal folottik szemidldok gyanant; azokat a
gyéngyoket pedig vedd el a szemekt6l s illeszd oda a
iogakhoz, mert kétségkivil csialodtal, SanchO', és iogait
néztcd szemeinek.

— Az is meglehet, uram — feleite Sancho —, mert
mi tagadas benne, engem az & széipsége épp annyira
megzavart, mint nagysagodat az 6 ratsadga. ¢;gyébirant
bizzuk ezt a jo Istenre, 6 tudja, mi hogyan torténik e
siralomvolgyében, ebben a mi rossz vildgunkban, ahol
alig van valami, ami'be gonoszsag, armafliy és csalardsag
ne keverednélc. Van azonban egy, ami mas iniandennél
jobban bant, uram, ez pedig az: ha nagysagod valami
oriast vagy mas lovagot iegy&z s megparancsolja neki,
hogy jelenjék meg a szépséges Dulcinea kisasszony
elott, ugyan mi mdédon akadhat ra ez a szegény Orias
vagy az a szegény szerencsétlen legy6zott lovag? Szmte
laltom, hogyan jamak fel s ala Toiboso uicain, mint meg-
annyi imadarijeszto s ffltol-fatol fcérdezdskddnek Dulcinea
kisasszony feldl s ha az utca kézepén taldlkoznéanak is
vele, annyira se ismernének ra, mint akar az én apamra.

— Nem lehetetlen, Sanoho — viszonozta Don Ovii-
jote —. hogy a varazs hatdsa nem terjed ki arra, hogy
a jlegy6zott és megjeienésre kényszeritett driasok lés
lovagok Dulcineat fel ne ismerjék; s majd a legelso
eggyel-kettovel, akiket legydzok, prébat is tegyink,
vajjon latjak-e vagy seimt, mert majd megparancsolom
nekik, hogy térjenek megint vissza ihozzam' s adjanak
szamoit e targy koriul szerzett tapasztalataikrol.

— Csak azt akarom miegjegyezni, uram, nagyon tet-
szik nekem, amit nagysagod most mondott; ezzel a csel-
fog”sal bizonyosan nyomraira jutunk annak, amit tudni
kivaiiunk. S ha uagy fordul, hogy 5 csak nagysagod
szemei eldi van elrejtve, akkor nem'é a szerencsétlenebb,
hanem nagysdgod. Egyébirant, ha Dulcinea kisasszony
mindamellett is jol érzi magat és nincs semmi baja, mi
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is arra torekedjink a magunk részérdl, amennyire csak
lehet; jarjunk a mi kalandjaink utdln s bizzuk az idére
a t&bbit, amely mind ,az ilyen, mind még sokkal sfilyo
sabb nyavalyaknak is legjobb orvosa.

Don Qiajote felelni akart Sancho Panzanak; azon-
ban egy kocsi akadalyozta meg, mely az Gton most ment
keresztiil s olyan kiilonos és furcsanal-furcsabb' alalcok-
kal volt tele, hogy raég képzeini sem lehet killonbeket.
Aki az oszvéreket kocsis minoséghen hajtotta, rut ordog
volt. A kocsi egészen nyitott volt, minden emyo s min-
den kas nélkil. Az elsé alak, melyet Don Quijote szeme
megpillantott, (maga volt a haldl, emberi Aabrazattal;
meliette egy angyal foglalt helyet, jokora festett szar-
nyaldcal; emitt egy csaszar, fején — mint latszSk —
arany koronaval; a halal labainal a Cupidonak nevezeit
isten Ult, bairha most biekdtetlen szemmel, de azért ive,
tegze és nyilai nala voltak; jott velok még egy tetotol-
talpig fegyverbe oltdzdtt lovag is, ki azonban nem hor-
dott sem sisakot, sem vassiiveget, hanem kilonféle szini
toilakkal ékesitett kalapot; ezeken kivil még tobb mas,
meg mas képl és 6ltézetli alakok.

A taMiikozas egészen varatlan léven, némileg maga
Don Quijote is meg volt lapve, Sanchonak meg éppen
indba szallt a batorsaga. Don Quijote azonban csak-
liamar felviduit annak reraéiiyében, hogy itt valami
reiidkivili s veszélyes kalandra leslz kilatas. Eftdl a
gondolattél s attdl a készségtol oOsztondzve, hogy bar-
min6 veszedelembe is belerohan, Gtjat allta a szekérnek
s nagy fennszoéval és fenyegeté han'gon kialtotta;

— Szekeres, kocsis vagy ordog, vagy akarki légy
is, mondd meg tistéht, hogy ki vagy, hovd mégy s mi-
féle népet viszel talyigadon, aimit az ember hamarabb
vélne Oharon csonakjanak, semmint valami rendes ko-
csinak.

Mire az ordog a kocsit megallitvan, szeliden igy
felelt;

— Mi, uram, szinészek vagyunk s Angulo el Malo
tarsasagdhoz tartozunk, Ma reggel, minthogy éppen
egy hete Urnapjanak, ama faluban, ott tGl a dombon.
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a ,Halai udvara" ciini auto-t idtszottuk el s ma este
Gjra el dcarjuk joltszani ebben a faluban is, mely egészen
idelatszik. S minthogy a két hely egymashoz iy kdzel
van, megakartuk magunkat kiméw a vetkdzés és Ujra-
olLtozés faradsagatél, igy tehat mindnyaian magunkon
tartottuk maskarankat Az az ifji a haldlt adja, a masik
egy angyalt,. ez a no az igazgatd neje, a téralynét, a ma-
sdk egy katonat, emez a csaszart, én meg az ordogot s
egyike vagyok az auto legfébb személyein.ek, aminthop
ebben a tarsasdgban az elso szerepeket szoktam jatszani.
Ma nagysagod felolink még egyebet is akar tudni, kér-
dezzen tetszése szerint s én kész leszek minlienre pon-
tosan megfelelni, mert raagam léven az ordog, elottem
semmi rejtve nem maradhat.

Kéborlovag-szavamra mondom — viszonozta
Don Quijote —, mikor ezt a szekeret megpillantottam,
azt képzeltem, valiuni nevezetes kalandra lesz Wlatasom;
most azonban azt niondom, j6 ha az ember kézzel fog-
hatja meg a tlineményeket, hogy a csalédast belathassa.
Menjetek Isten hirével, j6 emberek, jatsszatok el dara-
boitokat s ha taldn valamdben javatokra valhatok, szdl-
jatok batran, szives orommel s egész készséggel meg-
teszem, miert ifjdsdgomtél fogva m'kidig szerettem a
szinészetet s mar gyereldioromban is éltem-haltam a
Icomédiaért.

Még folyt ez a beszélgetés, midon a véletlen ugy
akarta, hogy a tarsasag még egy masik tagja is oda-
érkez'zék, aki bohécnak volt oltozve s. tele volt aggatva
csorgetyiklcel, egy bot végén raeg harom felfGjt mar-
Jiahoiyagot tartott. Alighogy odajutott Don Quijote
mellé, elkezdett a bottal hadonazni; a hélyagokat iéld-
h6z puffoigajtta s tett olyan bakugrasokat, hogy a csor-
gok zajosan csorompoltek. Ez a szokatlan latoradny
annyira megijesztette Rocinantet,. hogy — Don Quijote
minden erofeszitése ellenére is — fogai kozé' kapta zab-
lajat s oly koénnyiiséggel iramodott neki a miezének,
amilyet az 6 csontvazanak darabjairél ieltcnni sohasem
lehetett volna.

Sancho laiva, milyen veszedelcmiben fnrog gazdija,



DON QUIJOTE 97

hogy mindjart foldre teriil, leugrott szamarardl s amint
csak futhatott, ugy futott segitségére, mire azonban oda-
érkezelt, mar akkor Don Quijote a ioldon nyult el Ro,-
cinanteval egyben, amely gazdajaval egyiltt maga is
foldre teriilt, aminftiogy Rocinante csintalankodasa és
valsmerosége rendesen mindig ilyen véget szokott érni.
Azonban alighogy Sancho leszallt paripajarél, hogy Don
Quijote segitségére siessen, az a hdlyagpuffogatd ordog
a szamarra pattant s verte a hoiyagokkal, mire a csacsi,
so'kkal inkabb a félelem és a szokatlan zaj, semmiint az
Utések okozta fajdalom miatt, inaszakadtabdél rohanni
kezdett a mezdén s egyenesen a falu irdanyaba, hol a
szinészek darabjokat el akartdk jaitszani. Sancho mind
szamaranak nyargaldsat, mind gazdajanak foldre teri-
lését latta s nem -tudta 'haimarjidiban elhatarozni. hogy
a két baj kozil elébb melyiken segitsen; végre azonban,
mint hii cseléden s J6 fegyverhordozdn, elhatalmiasodott
rajta a gazddaja irdnti szeretet a szamarhoz val6 ragasz-
kodas félott s bar mindannyiszor, ahanys'zor a hélyago-
kat fennsuhogni s .aztdn szaraara oldalara aladzuhanni
latta, ugy esett neki, mintha kést iorgattak volna meg
a szivében s szivesebben eltiirte volna, ha mindezen uté-
sek a tulajdon szemebogarat érik, mint szamardnak
akar csak farkaszore legkisebbik szalacskajat. Ily foly-
tonos gyiotrddés kozétt ért oda Don Quijotehoz, akinek
sokkal- rosszabbul &llt a s'zénaja, mint maga szerette
volna. Sancho felsegitette Rocinantera, de aztan tistént
igy szélt:

— Nagysagos. uraim, elvitte az ordég a szamarat.

— Micsoda ordég? — kérdezte Don Quijote.
— Az a holyagos — -viszonozta Sancho.
— Majd visszaszcrzem én — mondta Don Quijote

—, rejtézzék bar véle a poklok legmélyebb és legaoté-
tebb fenekére. Kovess, Sancho, im a kocsi lassan halad
s az eléje fogott oszvérekkel fogom karpo6toini szamarad
veszteségét.

— Sohsé féarassza magat nagysdgod — jegyeze
meg Sancho —, s fékezze haragjat, mert ha jol latom, az

Cervantes; Don Oiiiiolc. [I1. 7
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ordog leszallt mar sziirkérarol s ez kocog is mar vissza-
ielé.

S csakugyan ugy is volt, .miert az ordog készakarva
leesett a szamarrdl, hogiy Don Quijotét meg Rocinantét
u'tanozza s azutadan 6 maga gyalog tartott a falunak, a
szamar meg vissza gazdidijaJioz.

— Mindazaltal igen is mélté lesz — jegyezte meg
Don Quijote — az ordog illetlenségeért a kocsin meno
tdrsasag valamelyik tagjan bosszut allnujnk, akar magéan
a csaszaron.

— Verje ki ezt eszébol nagysaigod — felelt Sancho
— s fogadja el tandcsomat, mely abbdl all, sohase kos-
son bele komédidsokha, imert azok nagyon arradnyos
emberek. Tudok olyan slzfnészt, aki' ket emberolésért
jutott toml&cbe, mégis ugy kiszabadult, hogy csak a
hajaszalat se tuditdk meggorbiteni. Bizonyosan tudja
nagysagod, imilyen jofcedvii vig fickok s hogyan be
tudjak magokat hizelegni, Ugyhogy mindenki kedvez
neték, mindenki partjokat fogja, mindenki segiti, gya-
molitéja, hat még ha kirdlyi vagy a kivaltsagos
tarsasdgok tagjai, azok raind, vagy legalabb nagyrésze
olyan, mint valami herceg, ha takarosan kicsipik ma-
gokat.

— Ha szaizszor Ggy volna is — viszonozta Don
Quijote —, annak a komédias drdlognek meg kell lakol-
nia; bar az egész emberiség fogna is partjat.

S e szavak utan a szefcér felé rugtatott, mely miar
egészen kozei volt a falluihioz s rdjok kiadltott ieiinihangon:

— Megalljatok, véarjatok, konnyelrafl és heje-liuja
népség, 'hadd érttessem meg veletek, hogyan kell bantii
azokkal a szamarakkal és barmokkal, melyek a kdébor
lovagok fegyverbordozoit szolgaljak.

Don Quijote oly harsany hangon kialtozott, hogy a
szekérbeliek meg is hallottdk, meg is értették s a sza-
vakrél azon szandékara kovetkeztetve, melyet a lovag
ellenékben taplalt, a halal abban a nyomban leugrott a
kocsirél, utdlna a csaszar, meg az ordogko'csis. és az
angyal, de még a Idralyn6 és a Cupido isten is. Mind-
nyajan koveket ragadoztak és sorbaalltak, hogy Don
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Ouijotet majd odajéirkeztekor kavicszaporral fogadjak.

Don Oniiote latva, milyen harcra kész csapatta to-
morilnek, boigyan emelik karjokat s mily fenyegeto
allast foglalnak el, hogy a koveket egész erovel razudit-
sak: Rocinante kantarat visszarantotta s azt hanyta-
vetett© fejében, mi mddon tamadlh'atndA meg oket figy,
hOigy magat a leheto jegkisebli veszélynek se tegyc ki.
Amig igy allt, SanchO' is od'aé'rkezett melléje s latva,
milyen ugyesen d&sszeillesztett csoportta alakultak, igy
szolt:

— Bizony nagy bolondsag lenne ebbe a kalandba
belevagni, mert elbiheti nagysagod, hogy az Ulyen ko-
zapor ellen nincs a vildgon semmi, ami az embert meg-
védhetné, legfélebbj ha valami ércharangba bujik bele
s abban rejtozik el. Azutdn meg azt is figyelembe kell
veniii, hogy az nemj batorsag, hanem valdsagos vakme-
réség, ha egy maganos, egyes emb-er nekiront egy egész
hadseregnek, amelyben méfe; a halal is szolgal, a csaszar
maga szeimiélyesen viaskodik s Ugy a j6, mint a rossz
angyalok is az o partjdn vannak. S ha mindennek elgon”
doldasa sem inditja nagysdgodat arra, hogy békét hagy-
jon nekik, indltsa legalabb az, amit bizonyosan tudnnk,
hogy ebben az egész seregben, még ha kirdlyoknak,
fejedelm'Cknek, csasza'roknak latszanak is, nincsen egyet-
len 6igy kébor lovag se.

— Most talaltad el az igazat, Sancho — felelte Don
Quijote —, ami szilardul feltett szandékomtol eltérit s
el is kell téritnie. Nekem nem kell s niom is s'zabad kar-
do.t rantanom, am-int akanhanyszor liallhattad is mar
télem, olyasok ellen, akik nrau felavatott lovagok, hanem
a megtorlas téged illet, ha bosszut .alcarsz allani a sza-
maradon elkdvetett sérelemért, éti pedig majd innen
segitlek kialiozassal s udvos tanacsokkal.

— Semmi okunk sincs. ra, hogy akarkin is bosszut
alljunk, uram — jegyezte meg Sancho — marcsak azért
semi, mert a jo keresztyénhez a bosszuallas nem illik,
majd kiegyeziink mi szamarammal, hogy bfz'za az ¢
védeltméit ream, én pedig azt alrarom, hogy bckességbcn

\
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toltiiesserni napjaimat, amig az ég kedvezo kegyelme
éliet.

Ha tehat erre hatdroztad el magadat, te j6 Sancho,
okos Sancho, keresziyén Sancho — viszonozta Don
Quijote —, akkor hagyjuk ezeket a harangoldkat Isten
hirével tovaibbmenni, ral pedig keljink jobb és igazibb
kalandok keresésére, mert ebbol a tajbol azt nézem Ki,
fiera lesziink akarhanynak s elég csodalatraméltéknak
hijaval.

S ezzel rSgtéon megiorditotta paripajat, Sancho el-
ment szamardaért, a halal pedig egész hadasttul sebtiben
felkuporodott talyigajara s tovabb iolytattdak utjokat.
Ily szerencsés véget lélrt a halal szekeréve! tortént ret-
tentd kaland, héala Sancho iidvos taridcsanak, raelyet
gazdajanak adott, kivel mindjart masnap egy szerelimes
kobor lovaggal szemben 0j kaland tortént, nem kevésbbé
raeglepo az el6bbinél.

XIl. FEJEZET.

Arro! a rendkivili kalandrél, mely a hoés Don Quijote s a
bajnok tiikrés lovag kozott tortént.

Azit az éjet, mely a Halallal valé taldlkozads napjara
kovetkezeft, Don Quijote fegyverhordozo6javal egydtt
néhany terebélyes, magas ia arnyaban toltotte, s Sancho
tanacsara falatozashoz lattak abbol, amit a fegyverhor-
doz6 magaval hozott szaraardn. Vacsora kozben Sancho
igy szolt gazdajahoz:

— De csak nagy bolond is lettera volna, uram, ha
a haromi csik6 helyett azt a zsakmanyt valasztom hir-
hozasom jufalmaul, amit na'gysdgod a legelso megtor-
tént kaland alkalmaval ejt. Bizony, bizony csak jobb
ma egy veréb, mint holnap egy tazok.

— Mindazaltal — viszonozta Don Quijote —, ha
te, Sancho-, nem' gatolsz, s én nekikrontok, amint akar-
tam, legaldbb is a csaszamé arany korondja s Cupido
festett szamyai estek volna zsdkmanyodul, mert tudom
Isten, erdvel is elvettem s kezedbe szolgaltattam volna.
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— A komédias csaszarok korondaja és iejedelrai
palcaja sohQsem szokott a&m szinaranybdl lenni, uram

— felelte Sancho Panza —, hanem legfolebb be van
fujttatva, vagy éppen sargaréz.
Az igaz — jegyezte meg Don Quijote —, mert

nemi szikséges, hogy a szinpadi ékszer igazi legyen,
elég, ha csak latszik annak s szinét viseli, mint maga a
szinmivészet is, amelyre nézve, Sancho, igen szeretném,
ha tiszteletben tartandd, kovetkezoképen azokat is, akik
a darabokat eljatsszak, valamint akik koltik, mert ezek
mind olyart eszk6zok, melyek az emberi tarsasagnak
igen sok hasznot hajtanak, amennyiben minden lépten-
nyomon olyan tukrot allitanak eléje, melyben az emberi
élet cselekedetei a legelevenebb szinekben lathatok. S
valéban nincs is semmi, ami élénkebben tarna fel elot-
tunk, mik vagyunk s miknek kellene lennink, mint a
szinpad és a szinészek. Alvagy mondd: nem lattal-e még
olyan szindarabot, melyben kiraiyok, csaszarok, fopapok,
lovagok, drhélgyek s mas egyéb szeraélyek szerepel-
tek? Az egyik a rablot adja, a masik a csalét, ez a
keresked6t, amaz a katonat, egy masik az_ okos bolon-
dot, a harmadik a szerelmes bolondot: mikor aztan a
darabnak vége van, s a szinészek levetik maskarajukat,
egyik olyan; mint a masik.

Ha lattam-e! — erdsftette Sancho — Ilattam
bizony.

Ugyanaz torténik, lasd, e vilag szinpadan es
folyasa szerint is — folytatta Don Quijote —, melyben
egyik csaszar, masik fopap, széval, ahany szerepld csak
lehet valamely sziiidarabban. Mikor azonban a_darabnak
vége van, azaz, ha vége az éietnek: a haldl minden
szerepldt Mvetkoztet dltozetikbol, mely oket egymastol
megkilonboztette, s akkor aztdn a sirban egyenlokké
lesznek valamennyien.

— Pompas 6sszehasoniitas! — kialtott fel Sancho
—, barha nem olyan 0j, hogy mar ezelott is akarhany-
szor ne hallottam' volna, mint azt a masikat is a sakk-
jatékrol, melyben minden babunak megvan a miaga ki-
16n6s tisztje, mig a jaték tart, mikor azonban ezt elvé-
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gezték, mindnyajat oOsszedontogetik, zirik-zavarjak s
egy zacskoba toltik, mintha csak az életben voltakat
sirba tennék.

— Sancho — jegyezte meg Don Quijote —, te
kezdesz naprél-napra kevésbbé egyligyl s mindegyre
okosabb lenni.

— Mar hiszen valami csak ram is rdm. ragad nagy-
sagod okossagafaél — viszonozta Sancho- —: Lam a
terméketlen, sivar foldek is termékenyekké valhatnak,
ha jol megtragyazzak; Ggy értcan, hogy nagyséagod tar-
salgdsa volt a tragya® mely az én siivar eszem termé-
ketien féldére hullott, a megmunkalé pedig az az ido,
midta nagysdgodat szolgdlom s tarsasdgaban élek. Igy
aztan reménylenr, hogy majd csak termek én is olyan
gjTimolcsoket, amikben lesz koszonet s amelyek fera
Utnek el attdl a jé nevelési modtol s nem valnak szé-
gyenére, melyet nagysagod aiz én szaraz eszem- mive-
lésére alkalmazott.

Don Quijote jot nevetett Sancho kikanyaritott nyi-
latkozatan, s neki raaganak is ugy latszott, csakugyan
van valami a dologban, mikor elémenetelrol szél, mert
néha-nélia igazan Ggy beszélt, hogy csodalni lehetett,
ambar majd mindig, vagy a legtobb esetben, valahany-
szor Sancho nagyon fellengzén, -udvariasan aikart szo-
lani, rendesen az tortént, hogy egyilgyusége sziklacsu-
csar6l tudatlansaga mélységébe szokott alazuhanni. Csa-
lafintasagat és emlékezdtehetségét azonban Kkilvaltképen
a kozmondéasok idézésében tintette ki legjobban, melye-
ket igen sokszor hajuknal fogva cibalt oda, ahova néha
éppenséggel nem illettek, amint errol e térténet folya-
maban akarhany izben meg lehetett mar gyézodni.

llyen és hasonié beszélgetésekben tolt6tték az éj
nagy részét, mig végre Sanchonak kedve kerekedett
szeme csapoéajta-jat lebocsatani, amint 6 mondani szokta,
mikor aludni akart; lenyergelte tehat szamarat s Kki-
csapta a gazdag legeldre. Rocinanter6l nem vette le a
nyerget, minthogy gazdaja szigorian meghagyia, hogy
valahéanyszor szabad ég alatt idoznek s nran fedél alatt
toltik az éjszakat, Rocinantet ne merje lenyergelni, igy
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hozvan ezt magaval a kébor lovagok altal megallapi-
tott s hiven megtartott régi szokas; a zablat levenni s
a nyeregkapara akasztani, az még megjarta, de a nyer-
get magat levenni, ments Isten! Sancho is ekképpen cse-
lekedett tehat s a paripat is éppugy szabadjarai eresz-
tette, mint a szamarat. S ezek kozott oly szoros és
bensd baratsadg szovédott, hogy apardl fidra fennmaradt
annak hire, Ggy hogy ezen korilményrdl egész Kkiilon:
fejereteket is irt ez igaz torténet ir6ja. Azonban e hos
torténet disze és méltdsaga iranti tekintetb6l munkajaba
fol nerai vette, bar néha raegfeledkezik errol az elhata-
rozasarél s leirja, hogy amikor ez a két aliat csak sze-
rét tehette, mindjart egymashoz furakodtafc s egymast
kolcsénoseni vakartdk, mikor aztdn ebbe beleidradtak
vagy megelégelték, Rocinante athajtotta iejét a szamar
nyakan, ami majd félrofnyire elorenyudlt al masik oidalon,
s ekképpen szoktak alldogaini mozdulatlanul, a foldre
szogezett tekintettel akar harmadnapiglan, vagy leg-
alabb is addig, amiig induldsra nem noégattak, vagy az
éhség taplalék-keresésre nem kényszerltette. Azt is
mondjak, lhogy a szerzo egyik iratdban a két paripa
baratsagat Nisus- és Euryalus-, Orestes- és Pyladeséhez
hasonlitja; s ha ez igaz, csakugyan elképzelheto, mily
nagy lehetett egymashoz ragaszkodasuk, s mennyire
iriegszégyenfti az emberekot, akik a baratsdgban igen
gyakran oly nagyon ingatagok. Epp azért mondja is
a vers:

Nincs hairatjai a baratnak
Es a nadsial dardtaj lesz mind:

a masik pedig:
Tiiske a barat baratnak.

és ne is vélje senki, hogy a szerzo talan nagyon is nagy
talsagba ment, midon ezen allaiok baratsagat az embe-
rekéve! hasonlitotta egybe: mert az emberek az oktalan
allatoktél sok hasznos intést kapiak, sok fontos dolgot
tanultak, mint példau! a- golyatol a klisztirt, a kutyaktol
a hanyast és a haladatossagot, a darvaktdl az éberséget,
az elefanttol a becslletességet s a 10t6l a ragaszkodo
hiséget.
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Sancho végre egy paratolgy tovében elaludt, Don
Oiuijoie pedig egy terebélyes bikk alaifct szenderilt el;
azonban kevés ido mult el még, midén hata mogott va-
lami nesz hangzotf, ami felébresztette. Meglepetve ug-
rott talpra s csuipa szem-ful lett, hogy a hang iranyaét
folfedezze, s ime lattai, hogy két lovas okozta e zajt,
kiknek egyike leszallvan nyergébdl, igy sz6lt a ma-
sikhoz:

— Szalij le, baratom, kantarozd le a lovakat, mert
amint latora, itt elegendo mezét talalnak s e taj csendje
és maganyossaga; egyszersmind nagyon alkalmas az én
szerelmes elmélazasomra.

Ezt kimondani s a fure leheveredni egy pillanat
miive volt, s amint letclepilt, fegyver-zete megcsorrent,
amibol Don Quijote azonnal vildgosan azt kovetkeztette,
hogy az érkezéonek kébor lovagnak kell Icnnie. Régton
oda is ment a még egyre alvé Sanchohoz, megrazta
karjanal fogva, s nem csekély faradsaggal végre maga*
hoz tériivén, halk hangon ezt susogta ieléje:

— Sancho baratom, kalandunk lesz.

— Adja Isten, hogy j6 vége legyen — felelte
Sancho —, s merre van, sefior, az a kaland kisasszony
0 nagysaga?

~ Merre, Sancho? — szd4Ilt Don Quijote. — Eraeld
fol szemeidet és nézz koriul s egy kobor lovagot fogsz
a foldon fekve latni, aki — 0gy sejtem — nem lehet

valaani vidam hangulatban, mert lattam, mihelyt leszallt
lovarol, mindjart a féldre henteredett, leiektében pedig
fegyverzete megcsorrent.

— Mibdl kdvetkezteti mar most nagysagod, hogy

itt kalandra van kilatds? — kérdezte Sancho.
— Nem azt akartjami én mondani — viszonozta
Don Quijote —, hogy ez mar maga kész kaland, hanem

csak kezdete annak, mert a kalandok szokéas szerint igy
tdmadnak. De hallgass csak, ugylatszik, valami lantot
vagy citerat hangol, s kéhentéseibdl s torka koszorilé-
sebol azt lehet koveikeztetni, hogy valami énekbe akar
belekapni.
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— lgaz lelkemre mondom, Ggy van — hagyta hely-

beti Sancho —, bizonyosan szerelmcs lovagnak kell lennie.
— Egyetlen egy koébor sincs, aki szerelmes ne
volna — mondta Don Quijote —, de hallgassnk meg,

s majd ivonhatimk a fonalrél gondolatai gomboiyagara
koveliceztetést, ha ugyan énekel, mert a szivnek teljes-
ségébol szél a nyelv.

Sancho szeretett volna wuranak mog valaszolni,
azonban az Erdo lovagjanak hangja, mely nem volt sem
igen jo, sem igen rossz, megakadalyoztai szandékaban,
s mind a ketten odafigyelve a kovetkezd éneket hallottak:

Szoneit,

Oh mondd ki, draga holgyem,hogy mi kell:
S amit hivedtii 6hajod kivant.
En ,azt tekintem torvénycm gyanant
S nem térek att6l semmiben sem el

Ha kell, hogy néméan tirve kinomat
Meghaliak: Ggy vedd, mar beteliesilt;
Avagy. ha réla dal kell. lelkesilt:
Dalomiioz szét maga szerelmiem ad.

Mer6 ellentéfekbol allok en:
Viasz vagyok. lagy. s gyémantko. kemény;
S egészen Amorniik hédol szivfem.

Im itt liilved kemény s lagy kebek:
Amit kivansz, te vagd vagy ird hele.
S én eskiiszém, meg6rzdm azt hivien,

Enekének egy a sziv mélyérdl fakado jajkialtassal
vetett véget az Erdo lovagja s azutan nemsokara bana-
tos, kesergé hangon igy szdlt:

— Oh, te, a vilag legszebb es Icghéalatlanabb asz-
szonya! Lehetséges-e, fenséges Casildea de Vandalia,
hogy te beleegyezzél- aibba, hogy a te fogoly lovagod
szaJcadatlan vandorlasokban s keserves és kinos faradai-
makban eméssze és fogyassza életét? Nem éred-e be
azzal, hogy mar kivivtam, hogy téged hirdessenek a
vilag legszebb asszonyadnak, mind Navarra, mind Ledn,
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mind Tartesia, mind Castilla, mind végre la Mancha
minden lovagjai?

— Ez ugyan nem igaz — jegyezte m.eg e sza-
vakra Don Quijote —, mert én is la mianchai vagyok,
s ezt sohasem allitottam s nem is allithattam- volna, de
szabad se lenne vallanom- azt, ami az én hdlgyem: szép-
ségének rovasara torténnék; lathatod mar, Sancho, hogy
ez a lovag félrebeszél. Azonban hallgassuk csak, taldn
majd kimeritobben is nyilatkozik.

— Szent, hogy megteszi — szdlt Sancho mert,
amint latszik, gy nekiveselkedett, hogy egy hdnapig se
akarja abbahagsmi a panaszkodast.

Ez azonban nem igy toértént: mert alig hallotta
meg az Erdo lovagja, hogy korilotte 'valaki beszél, pa-
naszat azonnal félbeszakasztva, talpon termett s nyajas,
csengo hangon kialtott fel:

— Ki jar ott? kj az? valami boldog, vagy inkabb
boldogtalaii talan?

— Boldogtalan — viszonozta Don Quijote.
— Aldcor tehét Iépjen kozelebb — mondta az Erdo
lovagja — s legyen meggyozddivte rola, hogy magahoz

a megtcstesiilt bubanathoz és szomorisaghoz Iépett.

Don Quijote latvan, mily gyeugéd, udvairias fele-
letet kap szavaira, odament s velo egyiltt nemkilénben
Sancho is.

A panaszkod6 lovag karonfogta Don Quijotét s igy
sz6lt hozza:

— Uljon le ide, lovag ar, mert hogy nagysagod
valéban az, még pedig a koébor lovagsagot folytafok
rcndjébol vald, ezt mar abbdol az egy koriilménybol is
bizvast merem kovetlceztetni, hogy itt e helyen talaltam
kegyedet, ahol egycdili tarsasaga a maganyossag és a
deriilt boltozat, mert a kébor lowagnak természetesebb
agya és hajiéka seholsem lehet.

Mire Don Quijote igy valaszolt:

— lgen, én azon lovagrendhez tartozora, melyet
nagysagod emlit; s habar szivemben bd, gyasz és banat
tanyaznak is, mindazaltal a részvét fiera tiint el onnan,
hogy masok boldogtalansdgaban ne akarnék osztozni.
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Abbdél a dalbél, mit az imént hallottam, azt vettem' ki,
hogy nagysdgod boldogtalansdgat a szerelera okozza,
vagyis mas szavakkal, az a halatlan szépség, akinek
nevét panaszos ldfaikadasban emlitette.

De amikor e szavakig jutottak, mar akkor egsmias
mellett Gltek a kemény foldon, s oly szép baratsagos
megegyezésben, mintha fiera is ok volnanak azok, akik
a hajnal hasadtaval egymas koponyajat késziitek hasi-
tani,

— Ha nem csalédom' — sz4lt az Erdo lovagja Don
Ouijotehez —, nagysagod talan szerelmes, lovag ur?

— Féajdalom, az vagyok — viszonozta Don Quijote
—, bar a nemes indulatokbdl eredo szeiivedéseket inkabb
égi kegyelemnek, semmint szerencsétlenségnek lehet te-
kinteni.

— Szent igaz — felelt az Erdé lovagja —, csak-
hogy a kozombo6sség megzavarja esziinket és értelmin-
ket, s bosszlallasnak latszik, ha gyakran keserit.

— Az én hélgyem' irantam sohasem volt k6zombos
— jegyezte meg Don Quijote.

— Nemi bizony — erésitette Sancho, aki ott allt
meliette —, mert a mi kegyelm.es asszonyunk szelidebb
a baranynal, s olyan puha, mint az irésvaj.

— Ez fegyverhordozéja 6nnek? — kérdezte az
Erdo lovagja.

— Az — felelte Don Quijote.

— Sohase lattam még olyan iegyverhordozot —
jegyezte meg az Erd6 lovagja aki széra merte volna
iiyitai ajkait ott, ahol «ra beszél; legaldabb az enyim
ugyan nem, aki van akkora, mint az apja, de azért ra
nem lehetne bizonyitani semmi aron, hogy valaha meg-
sz6lalt volna ott, ahol én beszéltem.

— Mar én bizony, leikemre mondom, beszéltem-,
de beszélek is akéarki fia elott — jelentette ki Sancho —,
még a De hagyjuk, jobb lesz, ha nem- piszkéaljuk.

Az Erdé lovagjanak fegyverhordozdja karonfogta
Sanchot s igy szélt hozza;

— Jerdiik mi oda, ahol lovaszosan elbeszélgethe-
tink mindenrdél kényink-kedviink szerint; s hagyjuk itt
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ezeket a mi gazdank-urainkat, hadd mutassak ki egy-
niasnak a foguk fehérét s hadd beszéljék el hegyirdl-
tovire, kibe-mibe szerelmesek, s tudom Isten ott éri oket
a reggei is s még mindig lesz beszélni valdjuk.

— Am legyen, Isten neki — mondta Sancho —, én
pedig elbeszélem- kegyelmednek, ki vagyok, mi vagyok,
hogy am kegyelmed itélje raeg, bevalok-e a bdbeszédi
fegyverhordozék csapataba.

Ezzel aztdn a két fegyverhordozd félrevonult s ko-
z6ttik éppen olyan mulatsdgos paros beszéd eredt meg,
mint amalyen komoly a gazdaik kozotft.

XIl. FEJEZET.

Az Erdo iovagjaval tortént kaland folytatasa, azon okos,
Uj és mulatsagos parbeszéddei egyben, melyet a két
fegyverhordé folytatott.

Lovagok és fegyverhordozok kiléon valtak tehat,
s ezek éfetiik folyasat beszélték el egymasnak, amazok
pedig szerelmiket. A torténet azonban eldébb a cselédek
parbeszédét mondja el s azutdn nyomban uraiké kovet-
kezik. Ekkép tehat azt mondja, hogy amint a csatlésok
kissé félrébbvonultak uraiktél, az Erdo lovagjanak fegy-
verhordozdja igy sz6lt Sanchohoz;

— Bizony csak faradsagos élet ez a mi életiink,
pajtads IUram, kik kébor lovagok mellett szolgdlunk mint
fegyverhordozok; mi csakugyan arcunk verejtékével
esszliik kenyeriinket, ami az egyik atok, mellyel a te-
remto Adam apankat megatkozta.

— De még azt is batran hozzatehetjiuk — jegyezte
meg Sancho —, hogy egészen hideg-vette testtel esszik,
mert all-e ki akarki fia tobb hideget vagy meleget, mint
a kobor lovagsag nyomorult fegyverhordozoi. Egyéb-
irdnt még ez csak hagyjan, ha van mit ennink, mert ha
van még egy-két karaj, még ugy tirheto a baj; de van
dm aztdn arra is akarhanyszor eset, hogy két-harom
napig egyéb betevé falatunk sincs reggelire, mint a
fuvallé szél.
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— Mindezt el lehet viselni és elviselésén lehet se-
giteni — mondta az Erdo lovagja csatlésa —, ha a
jutalom reménye kecsegtet; mar pedig, hacsak a kobor
lovag, akinek az ember szolgal, nem- szerfolott szeren-
csétlen, ifegyverhordozo6jat rovid ido alatt csak igen
meg szokta ajandékozni valami sziget korméanyzo6saga-
val, vagy valami tisztességes grofsaggal.

— En — vetette kozbe Sancho — tobb izben mond-
tam mar gazdamnak, hogy raegelégedn'ém. valamely szi-
get kormanyzésdgaval; 6 meg oly nemesszivii s oly
bokezli, hogy igen szataos. és kilonb6z6 izben meg is
igérte.

— En — mondta a masik — beérném szolgalatora
fejében valami kanonokséaggal is, s gazddm ezt mar meg
is ajanlotta.

— Ugyan ugy-e? — szolt Sancho — akkor hat
pajtas urami gazdaja valami koébor szerzetes-lovag,
nemde, s igy ajanlhat hii cselédjének efajta jutalmat;
az én uram egészen vilagi ember; de azért mégis nagyon
eszembe jut, hogy voltak olyan okos emberek is
csakhogy azt tartom, annéal rosszabb indulatiak —, akik
mindenaron arra akartak rabeszélni, hogy legyen ér-
sekké; 6 azonban csak csadszarra kivant lenni, pedig
akkor raajd alig tudtam hova lenni attol vald félteraben,
hogy utébb mégis kedve szottyan és felcsap egyhazi
embernek; mar pedig erre a palyara nekem nincsen
semmi hajland6sdgom, mert, hogy az igazat megvalljam
pajtas uramnak, barha igy kfvilrél magam is csak
bernek latszom, de mar ami az egyhaz dolgat illeti,
ahhoz hatokor vagyok.

— Mar pedig abban az egyben pajtds uram igazan
csalédik — viszonozta a méasik —, mert nem minden
szigetkorradnyzdsag jofajia am, az egyik nagyon terhes,
a masik igen sovany, a harmadik meg szdérnyu keserves,
s végre még a legrendesebbel s a legjovedelmezobbel is
annyi teher és alkalm'atlansag jar egyitt, hogy ezek
alatt majd leroskad a szerencsétlen, aki azt a terhet
elvallalja. Sokkal tobbet érne, ha mi, akik ezt az atko-
zott szolgalatot folytatjiik, a magunk hazaba vonulhat-
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nank vissza s ott aztdn olyan kellemes ioglalatossagokical
toitenok idonket, mint példaul vadaszat vagy halédszat;
mert ugyan van-e a vilagon olyan agrdl szalcaut fegy-
verhordc”d, akinek legaldbb is egy paripaja s egypar
agara, ugyszinte egy, horga ne lenne, amivel odahaza
magat jol elniiulatliatja.

— Nekem megvan ez mind. — mondta Sancho. —
Az igaz, hogy lovam nincs, hanem van olyan egy sza-
maram, amely két annyit ér, mint a gazddm paripéja,
s itt silyedjek el, — ha Isten uUgy akarja, ebben a
nyomban, — ha cserélnék vele, még ha uram négy méro
zabbal toldandl) is raieg rdadasul. Pajtas urain talan -tréi-
fara véli.,, hogy én olyan nagyra szabom sziirké.m &rat,
mert hat szajmiaramnak sziirke a szine.'Agar dolgaban
se lesiz fennakad'ds, mert van az a mi falunkban annyi,
mint a tarka kutya, s annad joibban szeretem a nyulat,
ha mas fegja meg a szdmomra.

— lgaz ielkemire mondhaftoimi, pajtds uram — vette at
a szO6t megiiiut az Erdo lovagjanalc fegyverhordozéja, —
nekem csakugyan az a szaSidékom, hO'gy farba rugoim. eze-
ket a lovagos bolondsagoifcat, ih.a'zamegyek szilcifalumba, s
n.evelgetera harom gyermekecskéimet, akik olyan szépek,
mint az igaz gyongy.

— Nekem is van ketto olyan, — mondta Sancho, —
hogy batran bemutathatndm akar ma.ganak a papanak
is, kiitbnosen a lIcanyom, akit, ha Isten is Ggy akarja,
gréfnéva akarok tenni, édesanyja akarhogy ellenezze is.

— S héany esztendés ez a kisasszony, aki gréfnéva

készll lenni? — kérdezte a masik fegyverhordozd.
— Ugy tizendt esztendds kori! van, ha kettével nem
tobb vagy kevesebb, — mondta. Sancho, — de akkora,

emint valami landzsa, olyan friss, mint a tavaszi reggel
s van olyan ereje, mrat valami jé béresnek.

— Mind olyan tulajdonsdg, — jegyezte meg az
Erdék lovagja fegyverhordozdja, — amikkel nemcsak
gréfnéva lehet, hanem akar a zold erddék nymphid'java
is! Szajha faitya sizajihaja, milyen ereje lehet a cu-
damak!

Amire Sancho meglehetds neliezteléleg igy valaszolt:
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— Nem szajiha biz az, meg az anyja sem volt, de
nem is lesz azza egyjkiUc sem, ha Isten Ggy akarja,
amig én élek; s kegyelmed is jobban megraghatna a
s'z6t, ha mar egyszer kobor lovagok kéz6tt nevelkedett,
akik inilagiuk a raegiestesult becsiilet-tudas ; az ilyen Kki-
fejezéiseket kikérem magamnak.

— Ejnye be kevéssé tudja pajtds uram — feleite a
masik —, hogy az ember hogyan szokta kifejezni dicsé-
retéi. Hat nem tudja, hogy ha a bikaviadalon a lovag
valami jo ldhdzsadofést ejt a bikdn, vagy altalaban, ha
valaki dolga jol sikeriil, a koznép csak igen Ugy szokta
mondani: ejnye adta szajlia fattya, ezt ugyan jol nyélbe
sltlotte; s ami ebben megs'zélasnak latszik, az éippen a
fo-fo dicséret. S jobb ha kitagadja kegyelmed fiat, la-
nyat mindenbol, ha nem végzik dolgukat Ggy, hogy szi-
iéik részérdl ilyen dicséretre érdemesek ne legyenek.

— Ki is tagadnam — viszonozta Sancho — csak-
hogy ilyen mddon s ilyen okoknal fogva, pajtds uram,
nekem meg gyermekeimnek és a fdeségemnek egy
egész sereg szajhasdgot varrhatna a gallérunkhoz, rnert
azoknak minden tettiik-vettik imiélt6 ilyen dicséretre.
Hogy pedig éif Gjra meiglatihassam oket, kérem Istent, sza-
badiison meg a haladlos bunbol, méas szavakkal ebbol a
fegyverhordozéi veszedelmes szolgalatbdl, amelybe mo-
sodszor is beleallottam, mire egy szaz arannyal megto-
mott zacskd csabitoit és osztokélt, amit a Sierra-Morena
belsejében talajtam egykor, s azota az ordog jobbra-
balra, elottem és- rabgottem mast se mutogat, min't min-
dig csak egész zsak aranyat, Ugy, hogy minden lépten-
nyomon Uugy latszik, csak a kezemat kell kinyuGjtaniom
érte, hogy magamhoz ragadjami, hazavigyem,, kiadjam
kamatra, hizzam a jovedelmet s gy éljek mint va'lami
kis kiraly. Valahanyszor erre gondolok, mdndjart meg-
kdnnyebbil s elviselhetébbé lesz minden terhem s fara-
daJmami, amiit amellett a félkegyelmii gazdam mellett
szenvedek, akirdl joi flutiom, hogy tébb van benne a bo-
londbdl, mint a lovaghok

— Azért tartja a példabeszéd is: kincsszeretet zsa-
kot repeszt. Ha pedig miar a bolondok forognak széban,
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tudom, hogy az én gazdamnal nincs nagyobb bolond a
vilagon, akirol csakugyan el lehet mondani: ,raasnaic
ligye-baja pus'ztitia el a szamarat." Mert az én uram
kapja magat s maga all be bolondnak, hogy, megtald'lia
egy masik lovag eszét, aki elvesztette; ezt keresi he-
gyen-volgyon, mar pedig nem tudom, lesz-e benne ko-
szOnet, ha megtalalia.

— Talédn szerelmes ?

— De még mennyire! — viszonozta az Erd5 lovag-
janak fegyverhordoz6ja — egy bizonyos Casildea~de
Vandalidba, akiniél kegyetlenebb és keményebb szivd
asszony tudom nincsen a teremtett ©gész vilagon. Oaa-
dam egyébirdnt nemcsak éttol a kegyetlenségtél santuit
meg, van neki még egyéb furfangossag isj a begyiben,
amit rovid ido alatt majd kitalal.

— Laékn, a lénak négy laba van, mégis megbotlik, —
jegyezte meg Sanoho, — 'rdas hdaznal is csak fdéznek
babot, de nalam mindjart egész Usttel; tobb U(titarsa s
kenyerespajtasa van a bolondsalgnak, imint az. okossag-
nak; de ha igaz, amit a példabeszéd tart, ha van, ki
a bajban tarsunk, mar ez is vigasztalasunk: akkor én
bizvast vigasztalbatom magamat pajtasuranimal,_ hogy
szintolyan urat szolgal, aki csakolyan bolond, mint az
én gazdalm.

— Bolondnak bolond) az, de aimleliett bator, —
taita a masik, — s ravaszsdga taldn még bolondsaganal
is nagyobb.

— M at ebben az enyim nem egyez meg vele, —
viszonoizta Sancho® — mert benne ugyan c¢s” nincs egy
szikra ravaszsag se; ©llenkezfiieg, olyan jambor, mint
a birka; nem &rt az senkinek, inkdbb mindenkindi a
javat akarja, nincs benne semmi rosszakarat; akarai
gyerek is eihitetihetné vele fényes délben, hogy éjjel
van. S éppen ezért az egylgylségéért Ggy szereterai,
mint a lelkemet, s nem ‘'tudok megvalni tdle, akar-
mennyi bolondsagot csinal is.

— Mindamellett, pajtasuram, — mondta a masik —
ha a vak vezeti a viidigtalant, utoljara mind a ketten
verembe esnek. Jobb lesz nekiink annak idejében tovabb-



DON QUIJOTE 113

allanunk innen, visszatérnimk a magunk haza tajara,
mert nam jar am mindig jol, aki mindig kalandot keres.

Sanoho rnat egy ideje mind gyakrabban jineg gyak-
rabhan sird nyalat kopkodott, s uUgy latszott, hogy a
torka nagyon ki vanszaradva; molhelyt a figyeimes
erdei  fegyverhordozé észrevette, azonnal igy szolt
hozza:

— Ugy latszik amiydt tereferéltiink, hogy maéar a
nyelviink is a szank padlalsdhoz tapad; de van énnekem
egy locsolém a nyeregkapara akasztva, ami nem éppen
megvetendd.

S ezzel kis idére tavozott, de csakhamar vissza-
térvén, jo nagy kulacs bort ho'zott magdval, azonkivil
rruajd fél réf hosszG paistétomot, ami csakugyan nem
nagyitas, mert akkora fehér tengeri nyul volt benne,
hogy amint Sancho megtapintotta, nem is valami kis
fia-gidanak, hanem valésdgos kecskebaknak nézitc.

— S pajtdsuram Uyesmiket is szokott magaval
hordani ? — kérdezte Sancho, mindiezek lattara.

— Ha't hogyne ! Hiszen talan csalc nem alltam be
olyan éilienkordsz fegyverhordozonak, aki kenyéren
meg vilzen tengcidik? Jobban el van latva az én élés-
faram mindenfélével nyeregkdpomon, mint akarmelyik
generélisié, mikor tdborba készul.

Sancho ugyan nem sokat kérette magat, hanem
tus-tént hoz'zalatott s nyeit a sdtétben akkora falato-
kat, mint az oklom.

— Mar az igaz, hogy pajtdsuram csakugyan hi
és derék fegyverhordoz6, — szdlt nzuitan — ni;aga a jo-
sdg, szivesség, emberségtudads és becsilletesség; mar ez
a lakomia is tanusitja, amely ha nem kerilt is babonasag
Gtjan ide, majd Ggy latszik, hogy idevarazsoltak. Bhhez-
képest én bizony szegény koldus vagyok, akinek tarisz-
nyajaban egyéb sincs valami kevés kis saj'ina!, de .még
az is oly kemiétny, hogy be lehetne zUzni vele akar-
melyik orias fejét. A sajton kivil valairai négy tucat
szentjanyos-kenyér fityeg ott, ugyanannyi di6 meg mo-
gyord "taii-sasdgafaan, minek mind az uram szikmarku-
sdga az oka, meg aztdn az a misggyozodése, hogy a

Cervantes; .Don Quijole. III. B
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lovagrend torvénye azt tartia, hogy a kdbor lovagnak
egyébbel sem szabad taplalkoznia, mint aszalt gyuanolcs-
csel, meg mezei gyokerdckel. ,

Igaz, bitemre mondom, pajtdsuram, — vrszo-
nozta az erdei csatlés, - az én gyomrom ugyan nem
érné be papsajttal, vackorral, mieg erdei p.okerrel.
Tartsdk meg ezt maguknak lovagtorvényeikkel es sza-
balyuldcal gazdaink, s egyék meg, ha akarjak; éti bizony
anyeregképara akasztva mindig hordok magammal hidp
pecsenyét, meg ezt a kulacsot, amellyel olyan i6 barat-
sagban élink, s én Ugy szeretem, hogy napjaban ezer-
szer is megolelem, megcsokoloim-.

S ezzel aztadn odanyujtotta Sanchonak, — aki szai-
idhoz emelte és szitta, szitta egyre, Ugy, hogy majd
egy oOranegyedig vizsgalta a csillagokat, s mikor aztan
elvégezte az ivast, féloldalt hajtotta iejét s nagyot fo-
hdszkodva igy szolott:

— Jaj a szajba,fattya aidar bora, de katholikus ’

No lam, — jegyezte meg az Erd:o lovagjainalc
fegyverhordozéja, amint Sancho szajhafattyat meghal-
lotta, — ugye pajtasuram is Ggy dicsérte meg a boro-
mat, hogy cudarnak imondta ?

Mar — vaiaszolt Sancho — be kell vallanom,
csaltu.gyjan elismerem, igazadn nincs benne s.emmd siérté.
ha az ember szaibafattydnak mond valakit, csakhogy
abbdi a szandékbol, hogy meg akarja dicsérni. De a
Krisztus szerelmére kérem; pajtasuram, ugye ez a bor
ciudad-reali ?

Ez imiar aztdn borismerd ! — kiéltott fel az erdei
csatlos — persze hogy od'avai6 termes, s nem is mal
gyerek.

— Az igaz, hogy helyre egy bor, — folytatta San-
cho, — de hat remélem, pajtdsuram csak tart is olpn
embernek, hogy a bort meg tudom a bortél kilénboz-
tetni. Van énnekem a borismeresre olyan helyes termé-
szeles ¢'sztonom, pajtalsuram; hogy csak a puszta sza-
gardl is megmondom' én, hol f'ermett, mi fajta, milyen
Izi, hany esztend6s, hanyszor kell lefeitcni, egyszdva!
mindazt, ami borrdl csak mondhaté. Ezen azonban nmcs
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mit csoddHco'zni, mert volt az én csalddomban, apai rész-
rol Icét olyan borisimero, akiknél kiilonbet la Mancha
sok szamos éven at sem ismert. Nagyobb igazsag oka-
ért elmondom, hogy mi tortént egyszer ezekkel. Bort
k6s,toltattak velik egyszer egy hordobdl, s arra kérték,
mondjak meg, hogy izlik nekik, j6-e, rosz-e, van-e,
nincs-e valami hibaja ? Az egyik csak a nyelve cslcsat
martotta bele, a midlsik csupan megszagolta. Az elso
azt mondta, hogy a bornak vasize van; a mléasik raeg
azt, hogy bStszaga. Akié a bor volt, az valtig allitotta,
hogy az o horddja mindig ilyen tiszta, meg olyan tiszta,
s nincs rad eset, hogy olyasmit kevertek volna valaha
boraba. amito! ennek vasize vagy bdrszaga lehetett
volna. De a két bor'ismerdnek hidba beszélt, azok csak
nem tagitottak egy, hajszalnyit sem. Ido raultaval el-
adtalc a bort, s mikor a hordét kim'ostak, egy pici kis
kulcsot talidiltak benne keskeny kis szijra kotve; ebbol
is lathatja hat pajtdsnram, hogy aki ilyen csaladbdl szar-
mazott, az baltran elirniondhatja ilyes dolgokban a maga
véleményét.

— Eppen a'zért mondom, — sz6lt a masik. — jobb
lesz nekiink, 'ha a kalandozast abbahagyjuk s ha otthon
me.gvan a kenyeriink, ne jarjunk masutt kaldcs utan,
hanem. térjimk haza a magunk kunyhojaiba, ott is meg-
talal a jo Isten, ha ugy akarja.

— MAar amig uram Zaragosat meg neim. jarja, m.ég
addig vele maradok, aztan m.aGd m'eglassuk.

A két jé cs.atlés addig bieszélgetett s addi,g szopo-
gatta a csutorat, ho'gy utO'ljara is az alomnak kellett nycl-
vtifcet lekotnie és szomjulcat csillapitania, m.ert hogy ezt
egészen elolthassa, arrél mag csak almodra sem lehet.
lgy aztan a majd egészen kilriult kulacsot mind a ketten
keziikben tartva, szadjukban a félig megragott utolso
falatral szépen elahidtak mind a ketten, s mi egy ideig
maguiera is ba;gyjuk, s azt készilimk elmondani, mi tor-
tént ezalatt az Erdo lovagja és a Busképu kozétt,
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XIV. FEJEZET.

Az Erdo lovagjaval tortént kaland folytatasa.

A torténet azt mondja, hogy tarsalgdsuk iolyamd.
ban .az Erdé lovagja a tébbi kozott igy szo6lt Don Oui
jotehoz 1

Szoval, lovag uar, ki kell mondanom, hogy a sors
vagy talan helyesebben sajat valasztdsom. mditasara bele-
izSttam a paratlan Caaildea de VandaMUa; pia lan-
nak mondom pedig, minthogy csakugyan az, alear teste
magassagat. akar rangja vugy szépsége nagysagat tekint-
stik. Ez az emlitett Casudea tehat azzal viszonozta hodo-
latomat s érte valé rajongdsomat, hogy ugy bant velem,
mmtHerculessel mostohéja,*) raind tobb meg tébb vesze-
delmesnél veszedelmesebb dolgok végzeset bizta ram s
valahanyat csak szerencsésen elvégeztem, mmdig uiabbat
tizott ki, azzal az igérettel, hogy a kdvetkezonek sze-
rencsés befejezésével én is oOhajtott céflomat erera. Igy
aztan annyira felszaporodott ez a sok teendo, hogy csak-
ugyan se szeri se szama, sera én nem .tudom, melyik
lesz .a legvégso, hogy az legyen forré dhajtasom telje-
slilésének kezdetévé. Egyszer azt kivanta télem, hiyjam
ki parbajra azt a sevillai hires oriasleanyt, a uiralaat, )
aki oly kemény s eros, mintha érchoj volna ontve, s
anélkal, bogy lielyérél valaha tadvoznék, raégis a leg-
ingatagabb és legalhatatlanabb hélgy a vilagon. Jottem,
lattam s gyo6ztem. és Oiraldat megfékeztem s mozdu-
latlantiia tettem (minthogy a szel egy hetnel tovabb
m.radig északrol iajt). Méas alkalomraal meg az yo.lt a
kivansaga, mazsaljant meg a guisando! 06srégi hatalmas

*) Hera vagy .luno.

“) A Ciiralda szélkakas vagy szélvitorla. Sevilla ecv réffl
tomyan (1568); érch6l van 6ntve s a diadal
4brazolia. Magassag,”. 14 lab, stlva uedig - Ailitoing
mézsa. (Ford.)
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kobilcalcat/") ami ink&dbb napszamoshoz, nean pedig lovag-
lioz ill6 raunka. Maskor megint azt parancsolta, ugorjam
ald a cabrai szikiatorok™*) fenekérc, — ami liallatlan és
borzasztd veszedelein ! — s tudositsam korilményesen
afeldl, mit zar e siotét mélység miagaba ? Qiraldat meg-
ailitottam, a guisandoi 'bikdkat megmértem, a cabrai
sziklatorokiba beleugrottam s inélysiégének titkait fol-
deritettem’; de azért az én reményeim most is csak bolt
remények, az o kozatnbossége és folytonos szeszélye
pedig még egyre élo kozombdsség és folytonos szeszély.
Végre legutcbb' azt kovetelte, jarjam be Spanyolorszag
minden tartomanyat s kényszeritsek az ezekben baran-
gol6 minden koé'bor lovagot annak bevalladsara, hogy
minden élo szépségek kozott o a legnagyobb szépség s
hogy én vagyok a vilag legszerelmesiebb' § leghosebb
lovagja. Kivansa'gdnak hoédoiva, osszejartam mar Spa-
nyolorszalg nagy rés'zét, legydztem akarhany lovagot,
akik elég vakmerdk voltak, hogy ellentraondjanak. Amire
azonbiaii a legbiiszlcébb vagyok s amit legfébb dicsésé-
gemnek tekintek, az, hogy parb'ajban legy6ztem azt a
nagyhiri lovagot, Don Quijote de la Manchat is, s Kki-
csikartam beldle azon vallomast, hogy az én Casiideani
szebb, mint az 6 Dulcinedja. Ezt az egy diadalom-at ugy
tekintem, ho'gy abban a vildg minden mas lovagjai le-
gyo6ztem, iniert cz a'z emlitettem Don Quijote csakugyan
le-gy6zte mindnyajat, ha tehat én meg 6rajta diadalmas-
kodtam, az ¢ liire, neve, dicsésége mind atszallott én-
ream.

S anndal nagyobb a gyo6ztes diadaJma.
Miunél nagyobb a tneggy6?iott halflalnia:

ugy, hogy az emlitett Don Quijote szamtalan hdstettc
most imar m-ind az enyém s mind neltem tulajdonitjak.

Don Quijote alig tudott hova lenni bamulatdban az
Erdo lovagja szavainak hallatara, szaszor meg akarta

®») Ouisandohan, Castilidban. AllIR6lag lai ,romaiak korabol
maradt emlékek. (Ford.)

*e¢) A Sievra de Cabdsra-ban (Cordovai) levo ,pokoltorok*
nevi mély krater.
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hazudtolni s méar a nyelve csucsan vo t,

mondia: .hazudik; mindazaltal még csak turtozcette ma-
G4 amennvire lehetett. hogy az majd sajat nyilatkoza-
taval legyen Icényielen bcvallani hazugsaigat, s vcgre

igy szolt hozza: A ,

— Hogy nagysagod, tisztelt lovag ur, Spanyolorszag,
de sot az egész vildg kébor lovagjainak legt&bbjet le-
gyozte, az dlen nincs semmi kifogascim(® de hogy Uon
buijote de la Manaha't legydzte volna, mair azt ketseghe
kell vojinom, meglehet, hogy mas valaki volt, alot annak
tartott, bar nem sok van olyan, alti hozza hasonlitana.

— Hogyan lehet ezen kotelkedni ? — kialtott Sel az
Erdo lovagja, — az égre, amely benntinket borit, mon-
dom. hogy én Don Quijotéval kiizdottem, ot legyoztem
és rflagamiegadasara kénys'zeritettem. O magas termetu,
sO'vany képl, csontos, szikar ember, baja mar dereseaikK,
orra kissé gonbilt sasorr s alatta nagy, fekete kajia
bajuszt visel, barangolasdban a Busképu lovag nevet
vette fol s fegyvcrhordozdja gyanant egy parasztember
jar vele:, akit Sancho Panzanak hivnak. O maga egy hires
hadi ménnek, Rocinantenak hatat nyomja s kantarat kor-
ményozza, végre pedig szlve holgyéil egy bizonyos Dul-
cinea del Tobosot imad, akit elobb Aldonza Lorenzonali
hfviak, mint aho.gy az enyémet is Casildea de Vanda-
liinak hivem, mert a neve Caslida, szarmazasaira nezvc
pedig aiidaluciai. Ha még ez sem elég igazsdgom hit:elérc
itt ez a kard, amely majd hitclt szerez még magéaval a
hitetlenséiggel szeraben is.

— Csillapuljon, lovag Ur, — mondta Don Quijote, —
s hallgassa meg, amit mondani akarok. Tudnia kell
nagysagodnak, hogy az emiitctt Don Quijote iickonr az
egész vilaigon legbensdbb baradltom, elannyira, hO'gy nia‘d-
nem azt mondhatom ro6la, Ggy szeretem, mint tulaidon
magamat. Azon kimierito és p'ontos. levrds utan, melyet
ieddle nyujtott, csakugyan a'zt kellene hinnem, hory o
miaga volt az, akiit kegyed' lcgyo6zbtt;" ma.srészrol azon-
ban szemmel lathaté es kézzel foghat6 elottem. hogy az
semmilL sziin alatt sem 0 lehetett, ha csak Ggy nem tor-
itént, hogy igen sok varazslo lévén ellensége, — kiilonosen
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egy, aki folytonosati uldézl, netalan ezelsb6l valaraelyik
oltotte fel az: 6 alakjait mgyozette le ma'gat, hogy meg-
fossza nagy hirétol, melyet szaradra kitino hostettei
az isimcrt fold egész kerekségén megszereztek és meg-
teremtettek. Ennek hizonysdgara pedig még azt is fel-
hozhatoiTi!, ho'gy ime alig harmadnapia, ugyancsak e va-
razslok a bajos Dulcinea személyét és. alakjat is lait-
valtoztattdk kOzonséges rut poriednnyd; meglehet tehat,
hogy igy varazsoltak el Don Quijotét is. S h.a még ez
mind nem elég, hogy nagysagodat allitasom igazsagafoél
meggyo6'zzom, ime itt 4ll Don Quijote maga szeraélyesen,
aki ez igazsdgot kész fegyverre! is megvédeni, gyalog
vagy loéliaton. vagy amint kegyednek kedve tartja.

S e szavaknal Don Quijote eglész hosszdban fol-
egyenescdett, kezét kardja markolatara vetette s varta,
mire hatd'rozza el magat az Erd6 lovagja.

Ez pedig éppoly nyugodt h.angon igy valaszolt:

— AKki meg szokott fizetni, azt a zalog nem busitja;
aki cnt, senO'r Don Quijoite, elvardzsolt alakjaban mar
egyszer legyo6zte. kec.segteti magat azzal a reménnyel,
hogy majd legy6zi masodszor is, sajat (magavaldsa-
gaban. Minthogy azonban nem jarja, hogy a lovagok a
maguk bajat éjnek idején végezzék, mint a tolvajok és
Gtonallok, varjuk be a hainal hasadasat. hogj' a nap is
tantja lcgyen kizdelminlcnek; feitétel gyanant csak azt
s'zeretném Idkotni, hogy a vesztes fel hoteles legyen a
gyoztes minden kfvansdgai beteliesiteni, amennyiben ez
a kivansdg a lcvagi illcdelemmel nem ellcnkczik.

— Teljes tolcélctesen beleegyczem mind c foltételbe,
mancl a megallapodasba, — felelte Don Quijote.

S azzal cdamientck fcgyvcrbordozéoikhoz, akik még
most is javaban hcM'tyogtak, ugyanazon helyzetben, amint
oket az alom meglcpte. Fclcbreszteiték s megpararrcsol-
tak iiekik, tartsalc készen a lovakat, mert mihelyt virrad,
véres és. gyiikos parbajt akarnak kizdeni.

E bir hallatdra Sanchonak ijedtében még a szaja is
tdtva miaradt, annyira féltette urat a'zok utan, amiket
az Erdo lovagja fegyverhordozojatél hallott gazdaja ho-
siségérol. A csatlés szdtlanul ment, hogy az ailatokat
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osszeterelje, melyek azonban, Ggy mint a harom. 16_s a
szamidir, egymast mar megszagoivan, mind egy rakdason
allottak.

Utkoziben az erdei csatlés igy' szdlt Sanobohoz:

— Ugy-e tudja pajtasuram, hogy Andalucidban az a
szokas, ho'gy &z ilyen viaskodasok alkalmaval a szem-
tanuk se dugjak Qsszei a keziiket tétlenil, imlg a hozzajuk
tartozo felek egymassal tusakodnak, azt akarom mon-
clanl mas széval, legyen rd készen kegyelmed, hogy
mig majd uraink vivnak, addig egymast nekimk is meg
kell tapogatnunk, de ugy, hogy kékje-zoldje ott ma-
radjon.

— No maélr bis'zen, pajtasuram, — viszonozta Sancho,

ez a szokas megjarhatja zsivanyok,. iraeg verekedok
kozott, de hogy a kdébor lovagok fegyverhordozéi is ah-
hoz -tartsdk miagukat, azt ugyancsak nem tartom sziksé-
gesnek. En legalabb soba se hallottam a gazdamtdl sem-
mlt ilyes. szckasrél, mtsir pedig az kényv nélkil tudia
a kobor lovagsdg minden torvényét. Egyébirdnt még
ba Ggy volna is igaz, hogy a fegyverhordoz6knak kutya-
kotelességik magulcnak is dulakodniok, amig uraik dula-
kodnak, éin imégsc aJInék kotélnek, szivesebben raeg-
adom a banatpénzt, ami az ilyen bckességesebb inclulatii
fcgyverhordozdkra ki van szabva, tiidem, hogy ez nem
rughat tobbre két font viasz aranal, s én szivesen le-
tcszem ezt, mert még Igy is olcsobb lesz, mint amennyibe
a tépés keriilne, amit a fejcmrc leellenc rakatnom, mely-
rol tiniar elore is latom;, hogy ketté van hasitva. Aztan
m,eg énnekem mar csak azélrt se lehet viaskodnom, mert
kardom sincs, minthogy Sioba életcmbcn se kStottcm az
oidalamra.

— Ezen igen konnyen segithetink — viszonozta
az erdei csatlés —, van nalam két vé'szonzsak, egyik
akkora, mint a masik, pajtasuraim fogja a'z cgyiketi, én
meg a masikat, s elzsakoljuk egym:ast egyenld fcgyve-
rckke!,

— Ebbe midlr keJeegyezcm -- mondta S.ancho —,
mert igy inkdbb csak kiporoljuk egymast, mintsem meg-
schesitjuk.
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— De ne addig a! — viszonozta a fiinasik, — -ha-
nem' hogy a szél ki ne kapja kezinkboi a zsdkot, valami
fél tucat csinos, lapos kavicsot kell elobl)' beléjiiJc héany-
nunk, de Ugy, hogy egyjkiinké se legyen se konnyehb,
se neliezebb, mint a masiké, igy aztan jol niegrakihatjuk
egymiast anélkal, ho'gy valami nagy bajt okoznank.

— Ugyan ugy-c? — mondta Sancho, — aki lelke
van, de jol eltaladlta, pajtasurara ! Lain, milyen puha
prémmel, Migy parnaval akarna kibélelni a zsakjat, hogy
csak a fejét Usse az omibernek, hogy meg ne santuljon.
Mat nem. vereliszem én, tudja, ha inincljart selyiemgubé-
val tolti is meg a zacskdjat. Ussék, verjék egymast az
urainli, ha kedvik tartja, mi meg egyink, igyunk, vigad-
junk, dgyis van az idonek gondja rd, hogy életiinket el-
iiyisszantsa, anélkil, hO'gy mi magunk siettejtnék a végét;
majd leesik, ha megérik.

— Malr, torik-szakad — viszonozta az crdei csatlés
—, legaldbb féldéra folyasaig okve.tlenil verekednink kell.

— Nem éh, egy irainutdig se — felelte Sancho' —,
hiszen csak nem' leszek olyan. goromba meg baladailan,
hogy hajba kapjak azzal, akivel csak imiénl ettera, itta.m,
vigadtam. Es még hozz4 minden bosszi és harag nélkiil !
Ki az ordog akarna veszedtedni csak GUgy poiyara ?

— Majd' segitek én azon konnyiiszerrel — mondta
a masik —, iievezctesen Uugy, hogy mieldtt a dulako-
daslioz fognank, én sutLycimban odalopddzoni pajtas-
uramhoz s kétszer-hdromszoir ugy képen fclejtom., hogy
a labami elé ro'gyik, ami tudom. inajd felébreszti haragjat,
ha Ggy aludnék is, mint a julidszbunda.

— Tudok ez ellen én is valamit — sz6lt Sancho —,
ami egy pa.raszthajszallal se all hatrabb a kegyelmedé-
nél; fogok egy vendégmarasttalét s elébb hOgVKsem
pajjtasuram az én haragomat feldbresztené, egypar
suhintassal Ugy elaltatom én a kegyelmedét, hogy tu-
clom isten fol nem. éfored haraarabb’, mint a masvilagon.
ahol pajtasurara majd megtudja, hoigy nem vagyok olyan
era'ber, ak.jt akarki is: az orranal' fogva cibalhasson.
Azért hat jo lesz, ha minden ember résen all, bar de-
rekabb dolog lenne, ha kiki a maga haragjat aludni
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hagyna: mert nem I&het tudni, ki'ben mi lakik, kicsiny
ember nagy bot, a kis csoipor haraar feiforr, sokan men-
nek gyapjuért s nyirtan jonnek vissza, az Isten meg-
aldotta a békességet s miegatkorta a versengést; mert
ha a bezart, megszoritott, megnyaggatott nracska is
oroszlamia lehet; Isten a megmondhatdja, hogy én, aki
ember vagyok, mivé nem iahetek. Azért tehat joeldre
csak azt akarom miondani, uram, pajtasuram, hogy ha
ba] lesz, nem én felelek érte, hanem kegyelmed.

— J0O, j6 — viszonozta az crdei csatlos —, holnap
is nap lesz s akkor majd meglassuk.

Ekozben a fakon mar ezer meg ezcr aprd tarka
madarka kezdett csicseregni, vegyes viddm hangicsaia-
sukkal mintegy koszonté-tték s tGdvozolték az ude haj-
nalt, mely a kelet kapujan és erkéiycin mar-mar meg-
akarta mutatni béjos arculatat, d{urtjeirél véghetetlen
szadmu oinlatag gyongyot hullatvdn alad, miknek édes
nedvében a fiivek megfiirodve, maguk is olyanokka val-
tak, mintha toméntelen sok apré fehér gyongyot liaj-
tandnalc s Umleszteniéiiek. A fivekrél illatos manna cse-
pegett, a forrasok mosolyogtak, a patakok mormoltak,
az erddk oriltek s a rétek teljes diszbe Oltoztek a
hajnal érkeztével. Azonban alig hogy a nappal elegendo
vilagossagot szolgaltatott, hogy a targyak raeglathatok-
ka s egymastél megkllénboztethetokkc valjanak, ime
Sancho Panza szemeibe legeslegel6szér is az Erdo
lovagja fegyverhordozdjanak O'rra 6tlott, amely akkora
volt, hogy gazdajanak majd az egész testét bearmyé-
kolta. S csakugyan mondjak is, hogy ez éktelen nagy
orr vala, kozepén meghajloti, telisded tele bibircsokkal
s olyan szederjes, mint a bolonidgomba; két hiivelyk-
kel aldabb ért szajanal s nagysaga, szine, bibircséi s
gorbiiéae ugy eiratitoitak az aroort, hogy amint Sancho
meglatta, keze-laba (gy remegett, mint akit a kdrsag
tor, s mcgfiigadta magaban, szivescbhten kiadll egy tucat
pofoncsapdast, semhogy haragjat folébresztesse s hogy
ezzel a madarijesztovel birokra keljen.

Don Quijote is végigmérte ellenfelét s latta, hogy
.sisakja lebocsatott rostéllyal fején van mar, Ggy, hogy
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arcat ki nem vehetie; az azonban latszott, hogy izmos
ember, habar termetére nem magas. Pancélja folott
valami feloltot vagy ziibbonykat viselt, Ggy latszott
tiszta arany szovetbol,— mely szdmos aprébb, itndoklo
tiikorfoltokkal volt behintve, ezek kiilsejének kivaléfényt
és Urias diszi kolcsonoztek. Sisakjarél nagy csomo sarga,
zoid és fehér toll lengedezett; egy fa derekdhoz tamasz-
tott dardaja igen hosszU és vastag volt s eros vas-
hegye arasznyinal hosszabb. Don Ouliote mindezt latta,
megfigyelte, s a latottakb6l és megfigyeltekbdl azt ko-
vetlceztette, hogy az emlitett lovagnak igen erésnek
kell lennie. Mindazaltal koran sem ijedt meg Ugy, mint
Sancho Panza; sot ellcnkezoleg nemes magatartassal
igy szolt a Tukrok lovagidhoz:

— Ha a nagy kiizdésvagy nagysagod 'Udvariassa-
gat nem akaddaiyozza, ennek nevében kérem kegyedet,
szlveskedjék sisakja rostélyat kissé foleraeini, hogy
nieglathassam, vajjon arca hdsiessége is hasonlit-e kiilso
déicegségéhez ?

— AKkar nyertes, akar vesztes legyen nagysagod e
parbajban — viszonzd a Tikrok lovagja —. elég ideje
marad akkor is, hogy arcomat meglathassa. S ha most
nem' teljcsitem kivansagat, ennek az az oka, mert igen
séreim'esnek tartandm Casildea de Vandalidra nézve a
sisakrostély folemelésérc pazariott idovesztegetést, mely
ennyivd is késieltetné azon vaUomas kicsikarasat, me-
lyet tudvalevoleg nagysagodtél kovetelek.

— De hat legaldabb addig, am'ig léra ulink —
sz6lt Don Quijote —, megmondhatja lovag ar, én va-
gyok-e csakugyan az a Don Quijote, akirdl azt aiitotta,
hogy Jegyozte.

— Erre nézve annyit nrondhatok — viszonozta a
Tikrés —, hogy ama lcgy6zoft lovaghoz nagysagod
annyira- hasonlit, mint egyik tojas a masikhoz; mint-
hogy azonban kegyelmedet, ailitdsa szerint, varazslék
tildozik, nem merem hatarozottan erdsiteni, nagysagod
volt-e az valoban, vagy sem.

— Ami engem illct — feleit Don Quijote —, ez
nekem elég, hogy kegyelmed csalédasarol meg legyek
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gyozodve. Ami pedig azt illeti, hogy nagysagod is be-
lassa tévedését, csak ide a lovakkal s rovidebb ido
alatt, mint ameiinyi a sisakrostély felemelesere kellett
volna, ha Isten, ha imadottam és karom el nem hagy-
nak majd raeglaJtom, én kegyelmed arcait s kegyelmed
majd belatja azt, hogy a legydzottnek gondolt Don
Quijote nem' én vagyok.

Ezzel iélbeszakadt kozottik minden szovaltas, lora
patlantak s Don Quijote egy kanyarulatot tett Rocinan-
teval hogy a tamadasra szlikséges tavolsagra jiithas-
son; hasonlokép cselekedett a Tiukrok loyagia is. Azon-
ban Don Quijote nem igen lehetett még husz lepes-
nyire sem, midén a Tikrok lovagja visszahivta, mire
megint egymashoz kozeltettek mind a'ketten, a Tikros
pedig igy szélott; , 0 -

— Ne feledje lovag ar, hcgy tusakodasunk telte-

tele az, hogy — mint mar emlitettem — a yesztes fel
hoteles a gyoztes akaratanak teljesen iiieghddolni.
Tudom — viszonozta Don Quijote —, azonban

azzal a kikotéssel. hogy a legydzottnek csak azt sza-
bad rendelni és parancsolni, ami a lovagsag korlatain
tal nenv terjed. L.
Igen tennészetes — helyeselte a Tikrok lovagja.
E pillanatban latta meg Doni Quijote® a fegyver-
ilordoz6 orméanyats lattara nem kisebb csoddaikozas fogta
el 6t magat is, mint elébb' Sanchot, elannyira,~hogy
valami csodaszérnynek gondote, vagy olyan CGjfajta
embcrnek, amilyent a vildgon eddig még nem ismertek.
Amint Sancho latta, hogy gazdaja tért fogm tavo-
zik, semmi aron se kivankozott a naporrival raagara
miaradni, félve, hogy ha ez orraval az 6vét.csak egyetlen
egyszer meg is taldlja legyinteni, mar akkor az ¢ kiz-
delmcnek vége lesz, miert vagy az (Utéstol, vagy az
iiedtségtél foldre roskad; azért tehat ura utan szaladt
s Rocintante egyik kengyelszijdba kapaszkodotb mikor
pedig észrevette, hogy gazdaja mar iordulni szandéko-
zik, igy szélt hozzj;
— Az Isten is megaldia nagysagos uramat, billent-
sen fel engem kérem, arra a tolgyfara, mielott még a
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tAmadashoz latna, ahorman sokkal batorsagosabban, de
még jobban is lathatom majd, mint a foidrol, azt a
vakmero viaskodast, melyre nagysdgod ezzel a lovag-
gal késziil.

— Vagyis az igazat megvallva — sz6lt Don Oui-

—, ligy-fi azértszeretnél a kakasiilore felkmporodni,
hogy minden veszedelemtol menten lathasd a bikakat?

— Mi tagadéas benne, uram — felelt Sancho —,
ennek a csatlosnak éktelen orra Ggy meglepett, de meg
is ijesztett, hogy nem merek kozelében maradni.

— Csakugyan akkora is — mondta Don Quijote
—, hogy ha nem voinék aki vagyok, magam is raeg-
dobbennék tole. Jer tehéat, folsegitiek oda, ahova kivan-
kozol.

Amig Don Quijote azzal veszodott, hogy Sanchot

paratolgyre emelje, addig a Tukrék lovagja elegendS
tdvolsagra vonGlt mar vissza s gondolvan, hogy Don
Quijote is ekképen cselekedett, senimiféJe frombitaszora
vagy egyéb jeladdsra nem varva, lovat megforditotta
— ez nem volt sem futésabb, sem szeimrevalébb Roci-
nantendl — s atéle teUietd legnagyobb sebességgel, tudni-
illik lassan kocogvast, szembeindult elleuségével. Mikor
azonban meglatta, hogy Don Quijote azzal van elfog-
lalva, hogy Sanchot a fara szuszakolja, egyszerre meg-
rdntotta kantarszijat s a fele dton megallt. J6sdgat a
paripa mély haladatossaggal fogadta, minthogy mar
Ggyis alig birt volna megmoccanni.

Don Quijote — aki ugy latta —, hogy ellensége
vagtatva kozelit, nagy hirtelen belenyomta sarkantyuit
Rocinante sovanysagtél horpad6 két oldaldba, ami ezt
annyira felcsiklandozta, hogy a torténet tanuskodasa
szermt most az egyszer csakugyan nekiiramodotf, mig
mas egyébkor minden futdsa csupan lassi kocogdashol
allt. Most tehat e soha nem latott hevességgel szagul-
dott oda, hol a Tikrok lovagja paripajaval megfenek-
lett, ez tov'ig nyomta ugyan sarkantyGjat lovaba, de
csak egy arasznyira se tudta elobbre 6sztokélni allé
helyébol, ahol négy lafaat megvetette.

E kedvez6 pillanatban, e szerencsés korilményck
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kozott rolianta meg Don Quijote az ellenséget, aki mar
lovavai is rettenetesen mieg volt akadva, azonkivil még
dardaja nekiszogezéséve! sem- tudott semmi maédon bol-
dogulni. Don Quijote észre sem véve az elleniség szo-
rultsagat, konnyiszerrel s minden veszedelem nélkil
rajtuthetett tehat a Tukrok lovagjan s neki is rontott
olyan erovel, hogy ugyancsak poganyul lelokte lovardl
s az ugy vagodott a foldre haniyatt, hogy se keze, se
laba meg se mozdult, mintha egészen halva lett volna.

Alighogy Sancho ezt az esést meglatta, csuszott
rogton a télgyfarol s rohant, amint csak a laba birta,
gazdajahoz. Ez mar leszallt Rocinanterol, odalépett a
Tukrok lovagja mellé, megeresztette sisakja allazdjat,
hogi' lassa meg van-e halva s ha még él, hogy szabad
levegohéz juttathassa. £s ime, latta... De ki tudnéd eso-
dalkozas, aimulat és meglepetés nélkil hallani, mit !a-
tott! Latta — igy szol a torténet — a baccalaureus
Carrasco Samson tulajdon arcat, tulajdon képét, a
maga valésadgos személyében s amint latta, nagy har-
sanyan felkialtott:

— lde, Sancho, nézd mily hihetetlen latoméany!
Sless, fiam s lasd, mire képes a biivolés, a boszorkany-
sag és a varazslok!

Sancho odaérkezett s amint a bafaéros Carrasco
arcat meglatta, vetett magara ezer kercsztet s mondott
ugyanannyi imadsagot.

A foldre feritett lovag e kozben az élet legkisebb
jeiét sem adta, Sancho pedig végre igy szélott urdhoz:

— En amondé vagyok, nagysagos uram, ne is gon-
dolkozzunk sokat, hanem fogja azt a kardot s usse tor-
kdba eninek a Carrasco Samson formaju babérosnak.
hatha valamelyik varazslé ellenséget teszi el beime
lab aldl.

— Nem rossz tanacs — jegyezte meg Don Quijote
— mert annda! jobb, mennél kevesebb az ellenség s azzal
kardott rantoit, hogy Sancho tanacsai és figyelmezteté-
sét foganatositsa.

Ekkor azonban a Tukrok lovagjanak fegyverhor-
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dozoéia rohant feléjok, de most méar az elrutité orr nél-
kiil s nagy szoval kialtott messzirol:

— Az Istenért, mit akar sefior Don Quijote! Jé ba-
ratia, a baccalaureus Carrasco Samson fekszik ott la-
bainal, én mcg az o lovasza vagyok!

Sancho odanézett s nem latva tobbé elobbi ratsa-
gat s kérdezé:

— Hat az orrod?

Mire amaz igy valaszolt:

N— Itt van a zseberaben s azzal jobbzsebébe nyllva.
kihiizotti egy alorrt belakkozott kéartyapapirbdl, amely
akképen volt kifestve, mint leirtuk. Sancho nézte, nézte
mindegyre, mfg végre nagy csodaikozassal felkiaitotf:

— Szentséges sziiz Maéaria! Akarmi legyek, ha ez
nem Cecial Tanias, szomszédora' és komam!

— De még mennyire az vagyok! — viszonozta az
orra-fosztott fegyverhordozé — Cecia! Tamas vagyok.
kedves baratom és komam, Sancho Panza s mindjart
elmondom milyen' Gtonrmdédon!, dsvényerl és kerlidn
jottiem jdaig; addig azonban kérje meg koméamuram,
gazdaja urat, hogy ne bantsa, ne sértse, ne olje, gyil-
kolja a labainal fekvé Tuikros lovagot, mert ez a bol-
dogtalan vaicmero senki méas, mint a mi foldink a bac-
calaiireius Carrasco Samson!

E kozben a Tukrok lovagja is magahoz jdtt, mit
Don Quijote észrevevén, kivont kardja hegyét szemének
szdgezte s igy szolt hozza:

_— Halal fia vagy lovag, ha el nem ismered, hogy
a paratian Dulcinea del Toboso szépség dolgaban nagy-
ban feliimulja a te Casildea de Vandaliadat s azonféliil
meg kell igérned, hogyha e tusakodads és esés utan még
cletben. maradsz, eiraégy Tobosoba, megjelensz elotte
az én nevemben, hogy azt cselekedje véled, amit éppen
kedve tart. Ha pedig szabadonbocsat, azonnal fel fogsz
keresni engemet — hostetteim nyoma elegendo vezeid
gyanant szolgdl majd, hogy tartézkodasom helyéhez el-
vezessen — s akkor hiven elmondod, mi tértént kozte-
tek. Mindezek oly feltételek, melyeket pulrbajunk eldtt



128 CERVANTES

megszabtunk s a kébor lovagsag torvényeit &t nem

Elisraerem - sz6lt a lebnkott lovag
sefilora M dnea del Tobosonak eHeslett saros cipme
is tobbet ér mint Casildea rosszul iesult, bar jol tisztan
farS szakalla; megigérem, hogy mind d elotte imnd
azutan nagysagod eldtt megjelenek s
rité tuddsitdst nyujtok mindarrél, amit kegyelmesseged

hogy a

Még azt is Unned és vsllanod W1 - *5» h ™
Don Quijote —, hogy az a lovag, L
volt s nem is lehetett Don Quijote de la Mancha, hanem
mas valaki, aki hozza hasonlitott; valamint en, is hiszem
és vallom, hogy te, barmennyire hasonlits is a bacca
lireS Cariaf?o0 Samsonhoz. nem, az vagy, hanem mas
valaki. aki hozzadhasonlit s akit ellensegevm az ¢ kepe-
ben allitottak ide szemem ele, hogy
torését visszatartéztassam és iékezzem s fenyes gyoze-
delmem dicsoségét csak szeliden hasznaljam.

— Mindent akképen vallok, hiszek ®rzek, _amm
naevsaaod valija, Wszi és érzi - viszonozta a csipertes
lovag — De most arra kérem, emeljenek iol, ha ugy”
lehetséges, mert esésemben rettenetes utest szenvedtem

Don Quijote és a maga fegyverhodozoja, C"ial
Taméas emelték fol. Ez utdbbirdl Sancho le
a szemét s kérdett tole olyanokat. hogy a rajok adott
feleletek vildgosan tanuskodtak afelél, h,o0® o csak
ugyan az igazi Cecial Tamas. kinek magat mondotta.
azonban az a képzeldédés, mit Don Quijote yert a fejcbe
azzal. hogy a varazslék bivolték el a
alakjat a baccalaureus Carrascoéva, nem
S S azt az igazsagot, melyet tdajdon
latott Széval a gazda és szolgaja megm'aradtak esa
lédasukban, a Tikrok lovagja ¢s Segyverhordozom ped”
megszégyeniilve és kedvokszegetten yalta"k A
iotetol és Sanchotol, azzal a szandekkal, hogy yalam
faluba juthassanak, ahol a megsérilt lovagra
rakathassanak s kificamodott cson”jait h.elyreiga7itsak
Don S ~ij~ és Sancha pedig tovabb folytattak iitjokat

hagyta el
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Zaragoza felé, ahova a torténet most nem is koveti,
minthogy elébb azt akarja elmondani, ki volt a Tukrok
lovagja s az 6 hosszU orra fegyverhordozdja.

XV. FEJEZET.

Mely azt mondja el s Ismerteti meg, ki volt a Tukrok
lovagja s ki az 6 legyverhordozéja.

Don Quijote szivét a legteljesebb megelégedés,
bliiszkeség és diadalérzet toltotte el annak tudataban,
hogy oly hés lovagot sikeriilt levernie, milyeimek a
Tikrok’lovagjat képzeite, akinek lovag-szavara fogadott
igérete szerint, hirt reinélt vehetni arrél, fel v'an-e mar
imadottja oldva a varazs alél. Mert a legyézott lovag-
nak, a lovagrendbol kitaszitdas terhe alatt okvetetlendl
vissza kellett térnie. hogy szamot adjon a kézéttuk tor-
téntekrél. Azonban mig Don Quijote ezt gondolta, a
Tukrok lovagja meg egészen mason iartatta az eszét,
ilevezetesen muidenekel6tt kivaltképen azon, ho-gy —
amint emlitcittik — hoL talédlhat valakit, aki bekotozze.

A torténet egyébirant elmondja, hogy akkor, ami-
kor a baccalaureus Carrasco Samson Don Quijotenak
azt a tanacsot adta. térjen Gjra vissza félbenhagyott lo-
vagsdgahoz, mar megeldzéleg szo6t valtott a pappal és
a borbéOyal, mi Gton s maédon lehetne Don Quijotét
megtériteni, hogy nyugodtan és békén otthon maradjon
s szerencsétlen kalandvagya ne haborithassa. Ezen ta-
ndcskozas folytan abban allapodtak meg kdzmegegye-
zéssel s Carrasco kilonos 6ronrére: hadd tdvozzék Don
Quijote még egyszer, ha mar Ggy sem lehet visszatar-
téztatni, Samson meg koévesse nyomrol-iiyomra, kobor-
lovagnak oltozve, egyszer aztan ko6sson bele, amire na-
gyon kénnyi lesz alkalmat taldini s gyézze le, ami vi-
szont nagyon kevés iaradsagba fog kerilni, de kdsse ki
elore azt a megallapodast, hogy a vesztes fél koteles
lesz a gyoztes klvansaganak engedelmeskedni; ha majd
aztdn a baccalaureus legydzte Don Quijotét, parancsolja
neki azt, bogy térjen haza lakohelyére s onnan két esz-
tendd leforgdsaig ne merjen eltavozni, vagy addig, amig

Cervantes: Don Quijote. 111. 9
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mas valamit nem renldelnek. Bizonyos volt, hogy a le-
gyozott Don Quijote mindezt kétségkivil a leghivebben
betoltotte volna, nehogy a lovagsag torvényeit athagja
s megszegje s az sem volt lehetetlen, hogy elvonultsaga
ideje alatt bogaratél raegszabadul, vagy alkalom nyilik
bolondsagabél valami modon kigyogyitani. Carrasco el-
vallalta a szerepet, fegyverhordozoéjaul pedig Cecial Ta-
mas ajatilkozott, Sancho Panza szomszédja és komija;
amily vigkedvi, épp oly agyaidrt, armanyos ficko.

Samson tehat, a mar emlitett mddon, iegyverbe
oltézott, Cecial Taméas pedig a maga természetes orrara
azt a nevezett alorrot vonta ra, hogy taldlkozas eseten
komaja fol ne ismerje. Igy aztadn ugyanarra az Utra ter-
tek, rraelyen Don Quijote haladt s miajdnem otit talalkoz-
tak velok mar a Halal szekere koril tortént kalandnal,
végre pedig ott jottek ossze az erdoben, ahol aztan
mindaz végbement, ami a figyelmes olvasé eld6tt mar
ismeretes. S ha Don Quijote eszeldsségében nem kep-
zeli, hogy a baccalaureus nem a baccalaureus, a bacca-
laureus ar, bizony soba életében se lehetett volna lioen-
tiaifiussd, amennyiben még csak fészket seini; talalt, abo!
madarat keresett.

Amint Cecial Tamas latta, hogyan sult el a diak
terve s Utja mily szerencsétlentl Gtott ki, ekkép szdlt
hozza:

Mi tagadas benne, sefior Samson Carrasco,® mi
ugyan megkaptuk a magunkét; de ugy kell nekiink:
konnyu valaraibe belekapni, de igen sokszor annal ne-
hezebb kikeveredni belole. Don Quijote bolond, mi pedig
épesziiek vagyunk s mégis o tdvozik épen és nevetve,
kegyed pedig zlOzva, torve és szomortan. Lassuk mar
most, ki a bolondabb: vajjon az-e, aki az, mert mas nem
lehet, avagy az, aki készakarva lesz bolondda?

Mire Samson igy valaszolt;

— Az efajta két bolond ko6zétt az a kiilonbség,
hogy az, aki kénytelen bolond lenni, mind6érokké az mu-
rad, mig aki a maga joszantabol az, megsziraik bolond
lenni, mihelyt akarja.

— Ha igy all a dolog — sz6lt Cecial Taméas —,
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akkor én. a magam joszantabdl lettem bolondda, mikor
urasagod mellé fegyverhodozoul szegSdtem s ugyancsak
ennéifogva mondok is le szolgéalatomrél, hogy szépecs-
kén hazamenjek.

— Azt megteheti kend — viszonozta Samson —,
mert abbo6l ugyan semmi se lesz, mondhatom, hogy én
is visszatérjek mindaddig, amig Don Ouijotet derekasan
el nem- paholtam; mar ezentul nem az a kivansag osz-
tonoz feikeresésére, hogy eszére téritsem, hanem az,
hogy rajta bosszut alljak; UGgy megrokkant a kereszt-
csontom, hogy seramiféle irgahnat se tudok érezni.

liyen beszélgetések kozott értek egy faluba, ahol
szerencséjokre akadt valami felcser, aki a szerencsétlen
Samsont bekotozte, Cecial Taméas elvalt a diaktél és
liazaiért, amaz pedig magara maradt, bosszlterveit
forralva. A torténet annak idejében majd felkeresi Gjra;
most azonban meg nem A&llhatja, hogy megint ne Don
Ouijotéval mulasson.

XVI. FEJEZET.

Mi tortént Don Quiioteval s egy értelmes la inancliai
lovaggal?

Don Quijote — mint mar emlitettik — vigan, elé-
gedetten és biszkén folytatta Gtjat, araennyiben a nyert
cliadal folytan azt képzeite, hogy ezidoészerint a kerek
viidgnak o a legderakabb koébor lovagja: mar ezentdl
akdnnilyen kalandba ereszkedjék is, nem- lesz olyan,
amit ne hajtana végre jol és sikeresen. fol se vette tobbé
a bubajossagot és a varazslékat, eszébe se jutott az a
toménrtelen sok botiités, amit lovagsaga folytan kapott,
sem az a kozapor, mely fogai felét kittotte, sem a galya-
rabok haladatlansaga, sem- a yanglesek vakmerdsége és
dorong-esoje. Széval, azt mondta magaban, ha szerit
tudna ejteni, hogy imadott Dulcineajat valami uaton-
moédon a varazs aldl feloldhatna: nem irigyelné a leg-

9«
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nagyobb szerencsét sem, melyben a mult szdzadok akar-
melyik leghiresebb kébor lovagja részesilt vagy része-
stlhetett.

Még iolytonosan ez a képzel6dés foglalkoztatta,
mikor Sancho egyszer igy szo6lt hozza:

— Nem csodalaira mélté-e, oiram, hogy az én
eszemfaen még most is az én Cecial Tamas komam' rette-
netes és iszonyatos orra jar minduntalan?

— S te csakugyan azt hiszed, Sancho, hogy a Tuk-
rok lovagja a baccalaureus Carrasco volt, fegyvemoke
meg a te Cecial Tamas komad?

— Magam' se tudom, mit feleljek — viszonozta
Sancho —, de annyi szent, hogy amit hazam' népérol,
feleségemrdl, cselédeimrol mondott, 4z mind arrél ta-
nuskodott, hogy ezt senki méas nem mondhatja, mint
éppen 6, s egész arca, nagy orra kivételével, szakasztott
a Cecil Taméasé volt, amint akarhanyszor lattam falunk-
ban, de még a magam hdaza négy faian belil is, éppen
GUgy a hang is egészen az 0 hangja.

— Beszéljink okosan, Sancho — felelt Don Qui-
jote —, ier ide; ugyan mi oknal fogva eshetett volna
meg az, hogy a baccalaureus Carrasco Samson kobor
lovagga 0ltézzék, védo és tdmado fegyverekkel lassa el
miagat, bogy velem viadalra keljen? Avagy ellensége
voltam én valaha? Szolgaltattam-e okot arra barmikor,
hogy ,haragosom (liegyen? Vetélytarsa ,'vagyok-e én
avagy 0 fegyverviselo férfii-e, hogy taldn irigyelje azt
a dicséséget, melyet én a fegyverviselés altal kivivtam?

— De mit mondjunk hat arr6l, uram — vetette
ellen Sancho —, hogy az a lovag, mar akarki volt is,
olyan roppant nagyon hasonlitott a babéros Carrasco-
hoz, fegyverhordozéja pedig az én Cecial Tamas ko-
mamhoz? S ha ez boszorkanysag, aminek nagysagod
allitia, nincs a vildgon mas egypar ember, akikhez in-
kabb hasonlifchattak volna.

— Ez mind az engem (ld6z6 rosszakaratl varazs-
l6k csalfasdga és armanyossaga — mondta Don Qui-
jote — akik eldrelatvan, hogy ebben a parbajban én
leszek a gyoztes, Ugy intézték, hogy a legydzott lovag



DON QUIJOTE 133

az én baccalaureus baratom képét viselje, hogy iranta
érzett baratsagom vesse magat kardom ele és karom
szigortsdga kézé s az mérsékelie szfvem. méltd haragjat
s ekliépen megmenthesse életét az, aki csalfasdg és ar-
many altal az enyimtél akart megiosztani engemet.
Ennek bizonysdgara magad fcudod, oh Sancho, sajat ta-
panasztalasodb6l — mely nem fog hazugsagba hagsmi s
altatni —, mi konnyd a varazsloknalc az arcokat atval-
toztatniok s a szépet ruttd, a rutat széppé tennidk, hi-
szen alig egy-két napja tulajdon szcmeddd lattad a pa-
ratlan Dulcinea szépségét és bajait a magok természetes
és egész teljességokfaen, mig viszont én csak egy alias,
rat paraszt dajnat lattam, kinek a szcme csipas volt,
szaja pedig szagos. S ha mar ez az atkozott varazslo
elég valanerd volt ily szomyl atvaltoztatast vinni vég-
hez, nincs abban sem semmi kiilonés, ha ngyanezt cse-
lekedte Carrasco Samson és a te komad kepével, hogy
Idragadja markombol a gyo6zelem dicséségét. Mindazal-

tal akarmint legyen is, nekem megvan az a vigasztala-
soms hogy utévégre akarmilyen alakot 4ltott is, raegis
csak én diadalraaskodtam ellenségemen.

— Isten tudja, mindennek igazsagat — viszonozta
Sancho, s mivel tudta, hogy a Dulcinea atvaltozéasa az o
csalfasdga es armanykodasanak muiikaja, sehogysem

voft kibékilve ura agyréméivel. Most azonban nem
mert feleselni vele, nehogy olyan szoét taldljon kivakkan-
tani, ami altal kistilne hamissaga.

Ez a beszélgetés folyt kozottik, midon egy ember
érte utdl oket, aki ugyancsak ezen az Uton jott nyomuk-
ban egy igen szép aknassziirke kancalovon. Finom zold
poszté kopenyt viselt, barna barsony szegéllyel, fején
pedig ugyanolyan szinii barsony siiveget. Lova harcia-
san, mintegy tornara készen volt szerszamozva s szinre
nézve az is barna és zold. Arannyal és zélddel vegyes
széles kardovérol gorbe moér kard fligott ala s bakancsa
éppen olyan volt, mint kardovc. SarkantyGja nem- volt
megaranyozva, hanem z6ld zoméanccal volt befuttatva s
olyan csillogéra s tiindéklére volt kifényesitve, hogy az
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egész Oltozettel osszliangzasban volt. igy még diszesebb
volt, mintlia szinaranybdl lett volna.

Mikor az utas melléjok érkezett, udvariasan ko-
szontotte _oket s azutan megsarkantylzva kancajat, to-
vabb Ugetetf. Don Quijote azonban igy szdii hozza:

A — Lovag Ur, ha nagysagod egy Gton megy velink
s Utja nem éppen sietds, igen nagy halara kotelezne ha
mihozzank csatlakoznék.
igazat megvallva — viszonozta a kanca tu-
iaidonosa —. nem siettem volna el annyira, ha nem
tartenék attél, hogy kancamnak kozelsége nagysagod
lovanak alkalmatlansagot fog szerezni.

— Batrp meghlzhatja nagysagod, nagyon batran,
kancaja zablaszarat— szo6lait 'raege szavakra Sancho—,
a mi lovunk olyan szelid, jambor 4allat, hogy ritkitja
panat a vildgon. Ilyes esetekben sohasem koévetetf el
semmi illetlenséget s mikor egyszer mégis megfeledke-
zett .iMgaro!, gazdammal egyitt hétszeresen megadtuk
az arat. Azert még egyszer is azt mondom-, ha nagysa-
godnak kedve tartja, bizvast csillapithatja futasat mer”?
ha tpyeron hoznak is ide azt a masikat, bizonyomra
mondom, ami lovunk csak a fiulét se billentené.

a kantdrszarat s csodaikozva
ne/ett Don Quijote alakjara és arcara. Ennek most nem
volt a sisak fejen, mrathogy azi Sancho tarisznya gya-
nant akasztotta a nyerge kapajara. S ha a z6ld lovag
is nagyon nézte Don Ouijotet, ez még jobban
nézte a zold lovagot, akit igen eldkelo fcrfitnak tartott
Korara nezve ez mintegy otvenéves lehetett, haja ritka
nrra hajlott s tekintete félig vidam, félig komoly, szdval,
mmmd oltézete, mind egész alakja arrél tettek tanusagot,
hogy nem ko6zonséges ember. Amit viszont a z6id lovag
iegyzett -meg Don Quijote fel6l, az volt, hogy ilvenfajta
és kiisejii embert soha életében eddigelé még nem Ila-
toit. Bamulva leva hosszlsagat, a lovag magas terme-
tét, arca sovanysagat és sapadtsdgat, fegyverzetét,
egész kilsejét s magatartasat, ami olyan képet s alakot
mutatott, amilyet ez orszagban mar régidoktol fogva
nem lattak.
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Don Quijote igen jol latta, mily nagy figyel&mmel
nézi 6t az idegen s leolvasta meglepetésérél titkos 6haj-
tdsat is; s amily udvarias és szives volt, hogy jndsoknak
oromet szerezzen, most sem varta be annak kérdését,
hanem maga menft feléje s igy szélt hozzg;

— Nem' csoddlom, hogy nagysagod annyira meg-
csodalja alakomat, mely annyira Gjszeri és oly eltéro
a mindennap lafeaté alakoktol ; azonban nagysagod
csodalkozasa régton aldabb fog hagyni, ha kimondom
—amint hogy ki is mondonr —, hogy én azon lovagok
k6zé tartozom, akikrél azt szoktak mondani, hogy ka-
landok utan jarnak. SzUIléféldemrol eltavoztanr, vagyo-
nomat elzalogositottam, kényelemrdl lemondtam’ a
szerencse karjai kézé vetettem magamat, hogy am
vigyen, amerre neki tetszik. Felj akartam' tamasztani
halottaib6l a mar enyészetnek indulé kébor lovag-rendet
s imimar j6 ideje, esve és bukva amott, most levetve
majd megint félemellcedve, vagyaim nagyrészét elértem,
amennyiben ozvegyeket segitettem, szizeket gyamoli-
totiam s hitveseknek, arvaknak és csecsemodéknek men-
tésére siettem, ami a kébor lovagoknak legfobb és Kki-
valo kotelessége. S igy jeles, szamos és keresztény hos
tetteimért kiérde,meltem' azt, hogy kinyomtatva a vilag
majd rainden nemzeténél kézrol-kézre jarjak. Torténe-
tean liarmincezer példanyban jelent meg &van ra Kkila-
tds, hogy még harmincezerszer ezer példanyban kinyo-
massék, ha lIsten is Ggy akarja. Szoval, hogy réviden
egybefoglaljam vagy egy szoval is kimondjam, én Don
Quijote de la Mancha vagyok, mas néven a Busképi
lovag; s bar igaz, hogy nem illik az embemek maga-
magéat dicsémi, nekemi néha meg kell tennem, amikor
nincs korilottem maéas valaki, aki dicsérjen. Ekkép tehat
nemes urasdgod nem csodalkozhatik ezentul oly szer-
folott sera e lovon, sem e dardan, sem e pajzson, sem
e fegyverhordozbn, sem egész Osszes iegyverzetemen,
sem arcom sargasagan, sem nekivékonyodott sovany-
sdgomon, ha mar tudja, ki vagyok én s min0 tisztséget
gyakorlok.

E szavak utan DoH' Quijote elhallgatott; a zoldruhas
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pedig, amint ieleletéiiek kés&delmezésébdl nyilvan ki-
tint, maga som volt tisztAban magdaval, mit valaszoljon.
JO sok ido mulva azonban végtére igy szolotf:

— Meglepetésembdl igen jol kitalalta szivem 6haj-
tdsat, lovag ur; azonban meglatasa altal gerjesztett
csodalkozasomat mégsem tudta eloszlatni, mert béar
nagysagod azt allltja, hogyha mar megtudtam, ki 6n, ez
eloszlathatja a csodalkozast: a dolog éppen nem gy
all, mert ellenkezoleg, midta ezt tudom, azd6ta annal
jobban imeg vagyok lepve s annal inkdabb csodalkozom.
Hogyan s avagy lehetséges-e, hogy e viligon még ma-
napsag is legyenek kébor lovagok s nyomtatasban meg-
jelent torténetek, melyek igazi lovag-tettekrol szélnak?
Nem- tudom elhitetni magamimal, hogy még ma is talal-
kozzék a foldon olyan, aki ozvegyeket gyaraolitson,
szlizeket védelmezzen, asszonyoknak hdédoljon, arvakon
segitsen; el nem hinném:, ha nagysagodat tulajdon két
szememmel nem latnam. Legyen héla az égnek, hogy
az a torténet, melyet nagysagod emlit s amely nyom-
tatdsban is megjelent és nagysdgod igazan megtortént
hostetteiro] szol, feledcsbe meritette azt a szamtalan
koltott kdbor-lovagregényt, melyekkel a vilag tele volt
a jo erkoics6k oly nagy artalinara s az igazan jo kony-
vek karéara és rovasara.

Ahhoz még igen sok sz6 férne — jegyezte meg
Don Quijote —, vajjon a koébor lovagokrél szo6lé. torté-
netek koliottek-e vagy sein.
kéteikedhetik-e valaki — viszonozta a
;oid —, hogy ez a sok torténet mind esupa mese?
— En kéteikedem — viszonozta Don Quijote ,

most azonbian hagyjuk abba, mert ha huzaraosabban
utazhatunk egyutt, hiszem Istent, meg. fogom gyo6zbetni
nagysagodat, mily nagy tévedésbcn van, ha azok arja-
val Uszik, akik azt tartjdk, hogy ezek a torténetek nem
igazak.

Don Quijote ez utols6 szavaibdl az utas mar sej-
tettc, hogy a jo lovag nincs ki egészen s leste, hogy mi
gy6zheti meg felole még jobban. Miel6tt azonban Ujabb
beszélgetcsbe ereszkedtek volna, Don Quijote folkérte,
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mondja meg kicsoda, minthogy 6 mar kozolte véle rang-
jat és életét.

Mire a Zoid koépenycges igy véaiaszolt:

— En, Busképi lovag Gr, odavalé nemes ember
vagyok, ahol, ha Isten is Ggy akarja, még ma ebédeliink.
Mcglchetds gazdag vagyok s nevem Don Diego de Mi-
randa. Eletemet nom; gyermekeim s néhany j6 baratom
korében téltom. Kedvenc foglalkozasom' a halaszat és
vadaszat; agarakat vagy solymot azonban nem tartok,
hanem igenis egy-két szeliditett lépmadarat s néhany
derekas vadaszmenyétct. Van valami hat tucat konyvem,
egyik spanyol, masik latin; részint torténet! munkak,
részint vallasos tartalmuak; de lovagregények mind-
eddig nem- lépték at kiiszéboraet. A vilagi olvasmanyok-
kal gyakrabban foglaikozom, mint a vallasosakkal, de
csak ugy, ha tisztességes szorakozast nyujian-ak, nyel-
vokkel gydnyorkdodtetnek, taldlékonysdgukkal érdekfe-
szitdleg imulattatnak, barha efajta konyv igen kevés
van Spanyolorszagban. Egyszer-masszor barataim és
szoraszédaim vendége vagyok, viszont én is gyakran
meghivom oket magamhoz. Tisztességes, jo asztalt tar-
tok, amely nem is szik semmiben; az o&csarlast se
magam nem- szeretem, sem meg nem engedem, hogy
fil&m hallatara mast rdgalmazzanak. Mas dolgaban nem
szokdsom' kanalazni s radsnak tettét-vettét nem lesem
hidz-szemmel. A ralsére minderWiap eljarok, vagyono-
mat megosztom a szegényekkel, anélkil, hogy alamizs-
namat kikurtéltetném, nehogy a szenteskedés vagy a
hitsadg lop6zzék be szivembe; mert ezek oly ellenségek,
melyek a legévatosabb szivet is észrevétlenil hatalmukba
tudjak keriteni. Akik egymaéask6zt meghasonlottak. azo-
kat torekszem kibékiteni. A szent Szizet biizgén ima-
dom s rendiletlenil bizom Isten véghetetlen irgalmas-
sagaban.

Sancho a legnagyobb fiigyelemmiel hallgatta végig
a nemes Ur eldadasat éietérol és foglalkozasairol s amat
hallott, az mind olyan szentnek, olyan magasztosnak
latszott az 6 szemei eldtt, hogy arrdl, aki igy él, azt
tette fél, hogy csodakat tehet; amiért is leugrott sza-
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mararél s nagy sietve odament a nemes (r jobbb ken-
gyeiéliez, megragadta s aldzatos szivvel és csaknem
konnybeldbbadé szemmel szamtalan csokot ejtett labara.
Amint a nemes Ur ezt latta, ily kérdést intézett hozza:

— Mit csinal kend, atyafi? Mit jelentsen ez a cso-
kolas?

— Hadd cso6koljam tovabb is — kérte Sancho —,
életemben most latok legelészor szentet I6haton, nagy-
sdgod személyében,

— Szent én nem vagyok — valaszolta a nemes —,
hanem. igenis nagy biinds; mig kegyelmed, bizonyosan
igen becsilletes ember lehet, amint egyszeriiségébdl lat-
hatom.

Sancho ezzel Gjra nyeregbe vetette magat, miiutan
urat mély komolysaga ellenére egy mosolyra, Don Die-
got pedig Ujabb csodalkozasra gerjesztette.

Don Quijote most ehhez azt a kérdést intézte: hany
gyermeke van s azzal toldotta meg a kérdést, hogy a
régi boicsek, akik az egy igaz Istenrol sz48l6 tudomanyt
még nem' ismerték, a legfobb jonak azt tartottak, ha az
ember a természet és szerencse javaival, szdmos barat-
tai és sok jo gyermekkel dicsekedhetik.

— Nekem; sefior Don Quijote — felelt a nemes —,
csak egyetlenegy fiam van s talan még szerencsésebb
lennék, ha ez sem volna: nem azért, mintha 6 talan rossz
lenne, hanem; azért, mert fiera olyan jo, amilyennek én
szeretném'. Most koriibelil tizennyolc esztendés; hat
esztendeig tanulta Salamancaban a latin és a gorég nyel-
vet s mikor arra akartam ravenni, hogy most mar las-
son hozza egyéb tudomanyokhoz is, azt kellett tapasz-
talnom, hogy annyira bele van bolondulva a koltészetbe
(ha ugyan ezt tudoradnynlak lehet nevezni), hogy serami
maddon sem lehet rdvenni, hogy a Jogot tanulja, am-int
én szeretném, vagy a tudomanyok kiralynéjat, a theolo-
giat. Nagyon Ohajtottam- volna, hogy csaladjanak koro-
najava legyen, holott olyan korban éliink, amelyben a
kiradlj*ok a hasznos és iUdvos tudomanyokat gazdagon
meg szoktak jutalmazni: raert hiszen az olyan tudo-
many, amelynek célja nem {dvos, gyongy a )=vemét-
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dombon. Reggeltdl napestig mindig azt (zi-hajtja, iol
fejezi-e ki niiagat vagy se Homeros az Ilias ebben meg
abban a soraban; illetlen-e vagy se Martialis ebbem meg
abban az epigrammaban; igy kell-e érteni Virgilius ezt
meg azt a versét vagy aralgy; szoval, mas egyébbel
se foglalkozik, mint az emlitett koitdi mivekkel, azutan
m.eg Horatiussal, Persiussal és Tibnllussai. Az U(jabb
korbeli spanyol ir6kra nem is tiederit Mindamellett, ha-
bar ily keveset torodik a spanyol koltészettel, most
mégis az a gondolat poffeszti, hogy egy glossat ir négy
verssorra, amit Salamancabdl kuidtek neki, s amlvel
Ggy tudom, valani irodalmi verseny van osszekotve.

Mindezekre Don Quijote Igy valaszolt:

— A gyermekek, uram-, sziléik bensejének egy-
egy darafaja, s ennélfogva ha jok, ha rosszak, ugy kell
O0ket szeretni, mint azokat szeretjuk, akiktol életiinket
vettlik. A sziléknek az a ko-telességiik, hogy csecsemo-
koruktol fogva az erény datjan, a jo nevelés, meg a
keresztyén erkoics6k Osvényén vezessék, hogy mire
ielndnek, megaggott sziléik tdraaszava s utddaik dicsd-
ségévé valjanak. Azonban azt, hogy Oket erre vagy
arra a tudomanyra kényszeritsik, nem tartom helyes-
nek, bar aligha lehet veszedelmes, ha O6ket rabeszélni
akarjuk. S midon nem' arrél van szd, hogy az ifjd
pro pane lucrando* tanuljon, amennyiben oly
szerencsés, hogy az ég olyan szilékkel aldotta meg,
akik foldi javakkal ellatjdk, nézetem. szerint az a leg-
jobb, ha lajuk bizzuk, hogy am foglaikozzanak azzal
a tudomannyal, ameiyhez legtobb hajlamot éreznek ma-
gukban, s bar a koltészet rrem. oly hasznos is, mint
amilyen gyonyoérkodtetd, nem- szokott azok gyalazatara
valni, akik vele foglalkoznak. A koltészet, j6 uram, az
én nézetOTi szerint olyan valami gyengéd, nagyon fiatal
s minden tekintetben bajolé lednyka, akit mas egyéb
hajadonok, tudniillik a tobbi tudoméanyok, a legnagyobb
gonddal diszitenek, O6ltoztetnek és ékesitenek; neki a
tébbiek mind szolgalnak s a tébbiek mind baratjuk
gyanant tekintik. Csakhogy ezt a leanykat nem szabad

') Kcnyérkereset végett

(I

\\
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szennyes kézzcl megilletni, az utcdkon mcghurcolni,
nyilt terek zugaba vagy palotdak szoglcteibe szem elé
kitenni. O olyan becses anyagbdl van, hogy aki jol tud
banni vele, megbecsilhetetlen értékl tiszta arannya ala-
kitandja; az, akié, tartsa féken, hogy szerte ne csapong-
jon rat szatirdkban vagy lelketlen alkalmi kéltemények-
ben. Scmimi szin alatt sem szabad arGcikké valnia, ha-
csak nem valami hés kolteméniy, szivrehaté tragédia,
vagy vidam és .mralattaté vigjaték .aJakjaban. Nem sza-
bad a bohécokkal vagy a tudatlan tomeggel szovetkez-
nie, mert azok képtelenek a benne rejld kincsek felisme-
résére. S ne gondolja urasdgod, hogy én itt a tomegen
csupan az alacsony ko6znépet értem: mind az, aki tu-
datlan, még ar vagy fejedelem Iétére is. a tdmeghez
tartozik. Mig ellenben az, aki az emlitettem tulajdonok-
kal szenteli magat a kdltészetnek, nagy hirre és becsi-
letre tesz szert a vildg minden miuvelt népénél. Ami
pedig azt illeti, hogy az 6n fia, uram, rtein sokra becsuli
a spanyol koitészetet, ebbol azt kovetkeztetem, hogy
nem is nagyon jartas benne, aminek ismét ez az oka:
a nagy Homeros nsm irt latinul, mert goérég volt;
Virgilius sem irt gordgii, mert latin volt. Széval a régi
koltok mind azon a nyelven irtak, melyet az anyatejjel
szoptak, s nem hajhasztak az idegent, hogy azon fejez-
zék ki fellengé gondolataikat; s minthogy ez igy van,
igen helyes lenne, ha ez minden nemzetnél szokassa
valnék s ne néznék le a német koltét azért, mert né-
metll ir, s a spanyolt, de még a biscayait se, amiért
a maguk nyelvén imak. Azonban az 6n fia, uram, leg-
alabb én Ggy képzelem, nem a spanyol koitészetet nézi
le, hanem csiupan azokat a koltoket, akik mero spanyo-
lok, elannyira, hogy sem mas nyelvhez,.sem egyéb
tudomanyokhoz nem- értenek, amikkel pedig természe-
tes tehetségiket ékesiteniok, ébreszteniok és gyamolita-
niok kellene. De még ebben is konnyen csalédhaik az
ember, mert igen igazan tartjak: a koltd sziletik. ami
azt jelenti, hogy a kolt6é mar anyja méhébdl koltonek
ion a vilagra, s azon hajlaméanak erejénél fogva, mellyel
az ég felruhazta, minden egyéb tanulmaiiy s mester-
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kéiés nélkul is teremthet oly miveket, melyek szépen
igazoljak ama mondast: Est Deus in mobis.*
Mindamellett az én nézetem az, hogy a sziletett kélto
a miivészet segitségével sokkal jelesebbé lesz s nagyon
felil fogja mulni azt, aki csuipa tanulads utjan akar kol-
tivé lenni. Ennek pedig az az oka, hogy a miivészet
nem potolhatja a sziletett hivatast, hanem' csak toké-
leteshitheti; igy tehat abbdl lesz az igazi koUo, akiben
természet és mivészet egymassal szévetkeznek. Sza-
vaim e szerint odairdnyulnak, jo iram, hagyja on a
fiat azon az aton' haladni, amielyre jo csiilaga hivja,
mert ha 6 csakugyan oly derék tanilé, amilyennek
lennie kell, s maris szerencséseni elérte az els6 fokot
a tudomanyok lépcsojén, iudniiliik a nyelvek ismerését,
mar ezeknek segitségével a maga erejébol is fel fog
juthatni a szépmivészeiek tetopontjara, melyek éppen
oly jo! allnak az elokelo nemesnek s éppen Ugy diszitik,
ékesitik és kituintetik, mint a mitra a puspékot, vagy a
diszoltony a nagyjartassagl torvénytudot. Feddje meg
fiat nagysagod, ha szatirdkat ir, melyek masok becsiile-
tének artanak, bintesse meg értik s tépje el azokat;
ha azonban olyan szatirakat ir, mint Horatius irt, me-
lyekben az altalanos hibakat ostorozza, miket az oly
finomul ostorozott, akkor dicsérje meg, mert a kdéltonek
igenis szabad az irigység ellen irnja s raegrénia ver-
seiben az irigyeket, valamint egyéb binoket is, de az
egyes személyeket kimélje. Vannak azonban kolték, akik
készek raagukat még a Pontus szigetére valé szam-
kivetés bintetésének is kitenni, csakhogy valami rossza-
sagot elraondhassanak.* Ha a kolt6 maga tiszta erkolcsi,
tiszta lesz a verse is: a toll a sziv nyelve; amilyen
érzelmek ebben ifogamzanak. olyanok lesznek muvei is.
S ha a kirdiyok vagy fejedelmek a koéltészet bamulatra-
kelt6 tudoméanyat okos, erényes, komoly alattvalokban
latjak, ezeket megbecsilik, kiilintdiik, megjutalmazzak,

"y Est Deus in. nobis agitainte ca.lescimus
illo (,Van isten mibennink, az 6 dsztokéiétdl hevitink".
Ovidius: Ars amandi |Ill. 547)

**) Célzas Ovidiusra, akit Kr. u. 9-ben Augustiis csaszar
Tomiba, la Pontus nyugati partjara szémizétL

’I
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sot még meg is koszoruzzak azon fanak leveleivel, me-
lyet még a villam sem sért,* mintegy annak jelédl,
hogy senki se 'merészelje sérteni azokat se, akiknek
halantékat ilyen korona diszWi és ékesiti.

A zoldkopenyes alig tudott hova lenni bamultdban
Don Quijote e szavai hallatara, elannyira, hogy mar-
mar hajiandé volt megvéaltoztatni elobbi véleményét,
mely szerint a lovagot eszelosnek tartotta.

Sancho a beszéd kozepe tajan, mely nem. igen volt
inyére, leftért az atrél, hogy egy kis tejet kérjen a pasz-
toroktdl, akik ott a kozelben éppen juhaikat fejték.

targyba akart ereszkedni, mert igen
gyonyorkodoit Don Quijote eszességében s kellemes Kki-
fejezésmiddjaban, amidéon Don Quiiote feltekintett s latta,
hogy egy szekér jon velik szemkozt az aton, mely teli
van tuzdelve kirdlyi lobogokkal. Meg volt gyézSdve
réla, hogy itt valami Gj kaland van késziiloben, amiért
nagy fennszéval odaklaltott Sanchohoz, jojjon tiistént s
hozza a sisakjat. Neve hallatara Sancho mindjart elvalt
a pasztoroktdl, nagysebesen megsarkalta szamarat s
odarugttatott urdhoz, akivel nemsokara csakugyan egy
rettenetes és nem mindennapi kaland tdrtént.

XVII. FEJEZET.

Melyben arrol van szd, hogyan ragadta és ragadhatfa el

Don Quijotét haliatlan batorsdga a legeslegszéisé vég-

letig, az oroszianokkal tdrtént s szerencsés végef ért
kaland alkalméaval.

A toriénet elmondja, hogy amiddn a sisakért kial-
totst Sanchonak, ez a jo ember éppeni friss turét vett a
pasztoroktol, akiknél ez is volt kaphatd; uranak nagy
sirgeitése annyira megzavarta, hogy hamarjaban azt se
tudta, mit kezdjen a itaréval, hova tegye. mibe vigye,
mar pedig ha egyszer kifizette az arat, bizony csak n&m
akarta o otthagyni hamarosan; abbani &ilapodofit nneg
tehat, hogy belednti gazdaja sisakjaba. S csakugyan e

*) A régiek azt hifték, hogy a laurus (borosltyan) véd ai
villam ellen.
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gondos eldreiatds szerint cselekedett, s aztan odasietett
uta parancsara, ki az érkezolioz igy szolott:

— Ide hamar azt a sisakat, bardtom, mert vagy
én nem értek a kalandokhoz, vagy pedig az, ami késziilé-
ben van, csakugyan olyan, ami sziikségessé teszi s arra
kényszerit, hogy fegyverkezzem.

R szavak hallatdra a zoldkopenyes szanaszét te-
kintett, azonban egyebet sem latojtt egy feléjik jovo
kocsinal, amelyre két-harom zaszJocska volt tiizve, annak
ieléll, hogy valami kiraljd pénzt visz; ezt a nemes ur
meg is mondta Don Onijotenak. A lovag azonban ra sem
hederitett, mivel az 6 eszében mindig az jart, hogy ami
vele torténik, az mind kaland, meg kaland, mraek kovet-
keriében igy vaiaszolt a nemes Ur szavaira;

— Vigyazz, hogy ne hib4zz; ha vigyazok, nem
lesz kdromra, mert tapasztalasbél tudom, sok a lathato
és jathaitatlan ellenségem s nem. lehet tudnom, hol, mi-
kor, milyen idoben és alakban {tnek rajtam. — Ezzel
Sanchohoz iordulva elkérte tole a sisakot, akinek nem
Iévén ra ideje, hogy a lagy tarot hova boritsa, ugy kel-
lett odaadnia, amint volt.

Don Quijote ajtvette s meg se nézve, mi van benne,
nagy gyorsan a fejére tette; a tur6 azonban ossze-
nyomédotit, levet eresztett, Ggy, hogy a savé Don Qui-
jote képéa bajuszan végigcsurgoitt, mi a lovagot annyira
meglepte, hogy igy szoélt Sanchohoz:

— Mit jelentsen ez, Sancho? Majd agy latszik,
mintha a koponyam lagydlna, vagy agyveldm olvadni
kezdene, vagy tetfitol talpig csuiron-rtz lennék az izza-
dastol. Meglehei, hogy izzadok, de bizony mondom, nem
féleimemben. Kétségtelen, hogy ez rettenetes kaland lesz,
ami ram véarakozik. Adj valaimit, amivel megtorilk6z-
hessem, mert ez a tenger verejték majd megvakit.

Sancho mélyen hallgafott s odanyujtott neki valami
kenddt és aldotta magaban az Istent, hogy gazdaja nem
jott a dolog nyomara.

Don Quijote megtérilkozott, aztan levQtte a sisakot,
hogy lassa, mi hitotte le Ggy a iejét, s megpillantva
benne azt a fehér kasai, orrdhoz vitte s megszagolta.
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— Dulcinea del Toboso, imadott holgyem {dvos-
ségére mondom — kialtott fel —, te most ontott iflrctt
tettél a sisakomba, semmirevalé gazember, eszjtelen
fegyverhordozd.

Mire Sancho a legnagyobb higgadtsdggal és tette-
tett nyugaloramal igy felelt:

— Ha tur6, ugyan adja ide nagysagod, hadd eszem
meg; de mégis... egye am meg az ordog, aki beletette.
Ugyan hogy lehettem voln'a én olyan vakmerd, hogy
nagysagod sisakjat igy bemocskoljam ? Ezt ugyan jol
eltaladlta nagysagod. Igaz hitem.re mondom, sefior, amint
Isten tudnom adta, mar bizonyos, hogy a boszorkanyok
k6zoti nekem is megvannak a magam” ellenségeim. akik
azért Uldoznek, amiért hogy keze-ldha vagyok nagysa-
godnak. Azok tették ebbe a sisakba ezt a rondasapt,
hogy nagysédgodat ramharagitsdk, hogy aztdn szokasa
szerint osszevissza torje, zlzza minden borddmat. Most
az egyszer azonban poraljartak, mert tudom Istencm,
van az én uramnak annyi esze, hogy meggondolja, hogy
énnalam se tej, se turd, se mas ilyen nincsen, de ineg
ha volna is, inkdbb a gyomromba raktam' volna, mint
a sisakba.

Az is meglehet — mondta Don Quijote.

A nemes fir latta, hallotta mindezt és nem iogyott
csodaja, kivalt akkor. amikor Don Quijote szemét, sza-
jat, arcat, sisakjat megtoriilvén, ezt meg-meg fejére tette,
labat keményen niegvette kengyelében, kardjat meg-
tapiniotta s aztan dardajat marokra iogva igy szolt:

— Most mar jojjon, aminek jonni kell, en itt
vagyok s kiallok batran maganak az ordognek is !

Ekozben a fellobogdzott kocsi is odaérkezett, me-
lyen mas se jott, mint a kocsis oszvérhalon s rajtakivil
egy masik ember, aki a kocsi elején ult.

Don Quijote utjokba allt s igy szolt hozzajuk :

— Hova atyafiak ? Micsoda kocsi ez, mit visznek
rajta, s milyen lobogék ezek?

Mire a kocsis ekképen valaszolt:

— A Kkocsi az eny.&n, rajta pedig két hatalmas
oroszlant visziink ketrecben; az orani helytartd6 kuldi
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az udvarhoz ofelségének ajandékba; a lobogék urunk
és kiralyunk lobogo6i, annak jeléiul, hogy az ové, amit
visziink.

— S nagyok ezek az oroszlanok ? — kérdezte Don
Quijote.

— Olyan nagyok — vette a4t most a sz6t a kocsi
elején Gl6 ember —. hogy nagyobbakat sohaseml hoztak
Afrikabol Spanyolorszagba. En vagyok az etetdjik s
hoztam én mar maskor is oroszlanit, de még ekkorat
soha egyizben! sem: Eppen egy par, him és no; a him
itt van az elsd ketrechen, a ndstény meg a hatulsoban;
ma még nem ettek s éhesek is nagyon, amivégre kérem
nagysagodat, ne tartéztasson benniinkeit, mert sietniink
kell, hogy mentil elé6bb megetethessik.

Mire Don Quijote ajkait mosolyra vonva, igy
valaszolt:

— Oroszlankdlykoket hozzam ? Hozzam fiaoroszla-
nokat és e mogtani oraban ! De Istenerare mondom,
majd megrautatom azoknak az uraknak, akik ide kild-
ték, vagyok olyan ember, aki nem ijed meg az oroszla-
noktdl! Szalljon le, j6 ember, s minithogy kegyelmed
az oroszlanetetdé, nyissa ki csak ezeket a ketreceket,
eressze ki e vadallatokart, hadd mutassam meg nekik e
nyilt mezon, ki az a Don Quijote de la Mancha, minden
bibajos dacara és ellenére is, akik ez oroszlanokat ide-
kuldték.

— Ah4a ! — mondta magaban e szavakra a nemes
Gar, — most 0t ki a szog a zsakbdl, hogy a mi lova-
gunk milyen legény; a taréd csakugyan fellagyitotta
koponydjait és elhigitotta agyvelejét.

Ekozben Sancho is odalépett a nemeshez és igy
rimankodoft:

— Urami, az Isten szent szerelmére kérem, aka-
dalyozza meg nagysagod valami modoni, hogy gazdam
bele ne kdsson az oroszidnokba. mert fia beléjik kot,
itt szaggaftnak benniinket darabokka, ahéanyati csak
vagyunk.

— De hat olyan bolond a kegyelmed gazdaja —
kérdezte a nemes —, hogy csakugyan attél lehet tar-
tan!, hogy beléjiuk kot az ilyen vadallatokba ?

Cervantes; Don Quilole, 111,
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— Nem bolond az, uram — feleite Sancho
hanem valcmerS.
Majd teszelc én rola, hogy ne legyen az —

miondla a nemes — ; s azzal odalépvén Don Oiliotefioz,
ki az etetdt egyre siirgette, hogy, a ketrecajtot kinyissa,
igy szélt ho'zza: A

Lovag ar, a kébor lovagoknak csak ollyan kalan-
dokiba kell bocsatkozniolt, aimelyek feJol remélhetiic, hogy
jo végeit érnclc, fiera- pedig olyanokba, amelyekrol elore
lathatd, hogy rajtavesztenek. Mert az olyan batorsagba,
amely 'a valcmerdség hatatran is talmegy, tébb- a bolond-
sag, mint a hosiesség. EzeJc az oroszlanok egyaltaliban
nem nagysagod ellen jonnek; eszikben sincs; ajpdekba
kildték a kirdiiynak, s Icar lenne-atjirkat allani s fel-
tartdztatni.

Menjen urasagod a maga szeliditett lIépmadara-
hoz, meg a merész vadasz-menyétjéhez — viszonozta
Don Ouijoite —, azokkal torodjéic s liagyja mas ember-
nek dolgat végeznie. Ez az én do-lgom s én tudom,
hogy ezek a tisztelt oroszldlnok énellenem jonnek-e,
vagy se. .

S azzal megint az oroszlanetetoh&z fordulva, igy
szolt: , 1
— Lelkemre mondom, silany fickéja, lanyisd nekem
testént azokat a ketrec”et, maskulbnben a kocsihoz
szogezlek ezzel a déardaval.

A kocsis latva, hogy ennek a fegyveres ldsérteliiek
ugyan hidba beszélnek, lgy szélt hoz'zj;

— Kegyielmies uram, csak azt engedje meg, hadd
fo'gora ki oszvéreimet s hadd menekiljek velik, mig az
oroszianokat ki nem eresztilr, meirt ha ezek odalesznck,
ki nem heverenr holtom napjaig siem, mert se égen, se
padlason nincs egyebem ennél a kocsinal meg az oszve-
reimnél.

— Oh Kkicsinjéiiti ! — viszonozita Don Quijote —
széallj le hat és fogj ki s tégy kedved szerint, barha
tudom., hamar be-latod, hogy hidbavalé munkat csele-
kedtél, s ez az aggodalmad meroben felesleges volt.

A kocsis foldre pattant, amint tudott oly sebesen
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hozzalatott a Mfogastoz, jmig az oroszlanetetdé nagy
fennszéval ezt jmondta:

— Tanu gyanant hivok fel rainden embert; aki csak
itt van, hogy akaratom ellen s kényszeriiséghdl nyitom
ki a ketreceket s ereszteni ki az oros'zlanokat, s hogy
szeinbbe mondom ennek az drnalc, hO'gy azért a kairért
és veszedeleanért, amit a vadallatok oikozni fognalc, o
felelos s neté kell niegtérltenie mindent, raég az én bé-
remet és jussomat is. Az urak meg, mieldtt ajtét nyitok,
menekiljendc mind aihova tudnak, mert ami engem illet,
én nem félelc, ho'gy az oroszlanolc bantsanak.

A nemes Ur roég egyszer raegkérte, ne tegyen ilyen
bolondot, mert valésagos istenkisértés ily esztelenséget
elkovefni. Mire Don Quijote aZzal valaszolt: tudja o,
hogy mit cselekszik. A nemes azt felelte, vigyazzon,
0 azt hiszi, hO'gy cs.alatkozik.

— Mar most, uram — .szakitotta félbe Don Quijote
a beszélgetést —, ha nem akar nézoje lenni annak, ami
nagysagod. véleménye szerint szomorGjaték lesz, akkor
kaipja sarkan.tyjdiba a lovat és menekiljon.

Ennek hallatara Sancho kédnnyes s'zemekkel kért, ko-
nyorgott, hagyjon fe! szand'ékdval, mert hiszen ahhoz
képest, ami itt készll, a szolmialomihaTC, a szérnyl ko-
tisok, egyszoval életének mindien aja-baja mind, mind
esupa mero lakodaJom.

— Uram, kedves uram — riradnkodo'tt Sanoho —,
itt nincs am. semmi boszorkanysag vagy ilyesféle, hanem
van aMcora igazi oroszian, hogy amdnt én a ketrec nyi-
lasan, hasadékan keresztiil csalc a kormit meglattam,
mindjart azt kellett gondo-Inora, hogy amelyik oro.szlan-
nalc eldcoira a kérme, az maga nagyobb' lehet egy iiegynei.

— Legaladbb félelmed latja:, tudora, akkoranak, mint
a fél vilag. Eredj, Sancho, Imgyj magamra, s ha itt halok
mieg, tudod mar, miben egyeziiiilc meg egykoron. Dulci-
iieafioz elraéigy... De nem raond'ok tobbet.

E szavait még egyebekkel ifoldotta meg, amibdl bi-
zonyosan lehetett koveiiceztetni, nincs ra semmi Kkilatas,
hogy esztelen szandékalval felhagyjon.

A Zold kopenyes kész lett volna erdével is ellen-

10-
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allni, azonban bdatta,. hosy iegyvereik nem- egyenldk
s nem tartotta célszerinek bolond emberbe beJekotnd
mar pedig Don Quijotét most egészen annak ismerte.
A lovag nem hagyott aldbb az oroszlanetetohoz intézett
siirgetéseivel s fenyegetod'zéseivel, minek aztan az lett
a kovetkezménye, hogy a nemes Ur sarkantyuba kapta
kancéajat, Sancho meg szamarat, valamint a kocsto is
dszvéreit, mandnyajuknak az lévén legfobb tcirekvésik,
hogy a kocsiiol jmentil tavolabb jufcliassanak, mire az
oroszlanok a kettecbol ldszabadulnak. Sandio méar elore
megsiratta gazdaja halalat, mert egészen bizonyosnak
hitte, hogy ez alkaiommal olcveleniil ottvész az oroszla-
nok kérmei k&zott; atkozta a sorsot és jajt Maltoti még
arra az Orara is, railcor arra tokélte el magat, hogy
megint szolgalaidba Iépjen; azonban minden sirasa, jaj-
gatasa se gatoltdk, hogy a szamarat mhidegyre ne sar-
kalja, hogy mind messzebb, mieg messzebb legyen a
kocsitol.

Amint az oroszladheteté latta, hogy a mienekvok
mar jo tavol estek, Gjra kérte, konyo6rgott Don Quijote-
nak s még egyszer elmondta a méar elmondottakat, a
lovag azonban csak annyit felelt, hogy ezt mar hallotta
s ne farassza magat tobb kéréssel, konyorgéssel, ami
Ggysiem hasznal semmit, hanem' inkabb. siessen.

Azalatt, mig a'z oroszlanetet6 az els6 ketrecajto
r.yitdsdhoz latott, Don Quijote arrdl gondo.lkozott, hogyan
lesz jobb a viadalt kiizdeni, gyalog-e vagy l6haton?
Végre arra hatarozta el magéat, hogy gyalog kiizkodik,
mert attol tartott, bogy az oroszlanok megpillantiasa
Rocinantet megréiniti. Ennek kovetkeztében a foldre
pattant, dardajat félrelokte, pajzsat karjara fiizte, ka-rd-
jat kirantotta s kimért Iépteldcel, bamulatramélté hideg-
vériiséggel s bator szivvd O'dament a kocsi elé, magét
lelke ra.élyébol isten és Dulcinea kegyeibe ajanlva.

Meg kell eraliteniink, hogy amidén ez iga'z torténet
irja ideér, igy kialt fel, miondvan:

— Oh te er6s és minden dicséretefi felulmualé bator-
sagl Don Quijote de la Mancha, tiikre te a vildg min-
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den lidseinek, te masodlik és Gjabb Don Manuel de Leon,
ki a spanyol lovagok dlsze és dics6sége volt!* Mino
szavakkal beszéljem el ezt a hajmeresztd torténetet,
mind szavakkal hitethetem el a iovo szdzadokkal, van-e
olyan dicséret, amely téged méltdképen meg ne illetne,
lenne bar a nagyitésok nagjdtasa ! Te gyalog, te egye-
dal, te rettenthctetlcnal, te nagylclkileg egy szal kard-
dal a kezedben, pedig az sera valami finoirai acélbdl ké-
sziilt s nem is kiilonos éles, egy paizs'zsal, amely szintén
nem nagyon tiszta és tundéklo, ott allsz, ott valrod a
legkegyetlenebb oroszlano'kat, melyek az afrikai siva-
tagon valaha novekedtek. A te sajat tetteid zengjék el
dicséretedet, hos mandhai, melyeket én im' e pontnal
félbeszakasztok, minthogy mélté magasztaldsukra az én
szavara nean’ elegendo.

Itt azutan félbemiaradt a szerzo feikialtdsa s Ujra
felfogjia a torténiet fonalat, elmondva, hogy :

Amint az oroszlanetetd latta, bo'gy Don Quijote mar
ott all egészien csatara készen s neki a him oroszlant ki
kell eresztenie, hacsak a megsértett és vakmerd lovag
haragijat magara vonni nem: akarja, csinjan idnyitotta az
elso ketrec ajtajat, melyen belil — mint méar emilftettiik
— a bim oroszJan volt, amely csakugyan rendklvil
nagynak s borzaszté és ijedelemgerj'eszté tekintetiinek
latszott. A legelso is, amit tett, a'z volt, hogy megior-
dult a ketreoben, amelybe vetették, kormeit Idmeresz-
tette s egész hosszdban kinyujtézott, azutan szajat fel-
taltotta, roppant nagyot asitott s majdnem két arasznyi
nyelvélt kidltotte, uniegnyalta vele szemét s megmosta
arcat. Mikor ez megtortént, fejét kinyujtotta a ketrec-
bél, jobbra-balraszéttekintett szikraképen égo kétszemé-
vel s olyan /tekintettel, olyan fenyegeté6 mozdulattal, bogy
niiagat a megtestesilt vakmeroséget e! is tudta volna
réradteni. Egyedil az egy Don Quijote kisérte szaka-
datlan figyelemmel, s alig varta, mikor ugrik le mar a

*) Schilier Der Hiaindschuch c. ismert balladajanak
is hose.
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kocsirol, TuakoT kaparitiiatia kezei kozé, hogy aztan d'ara-
bokra szaidalja. _
Paratlan hobortossaga egesz eddig a szelsos”g
a nagyielki oroszian azonban sol”ai i"edeta”
sebb Iévéh, m'intsem roerész, s rart se torodve lyes
basadlgo'kkal s hetvenkedésekkel, mmtan - raint emlrtet-
tik — jobbra-balra széjjelnézett, szépen megfordult s
farka taiat tartva neki Don e n a k , nagy cMA/ 2
és niyugodtan ujra lefekiidt a ketreche Don Omjote en
nek lattdra azt parancsolta a felvigyazénak, csapkodjon
ra az orosztanra s kényszeritse igy a kiiigrasra.

— De méar ézt nem teszem — viszonozta a felvi
gyazd, - mert 'ha én izgatom, legeldszor is «"semet
szaggat széjjel. Nagy&aigod nagyon beerheti apal, ami
toiifiéot miert ennél tobbet a legnagyobb batorsagtol sem
leSriovetelni; ..m j6 lenne miég egyszer szerencset
préb'alni. Az oroszian elétt nyltva az ajto, sz.abadsaga-
ban all kirontani, vagy bennmiaradni, minthop pedig
mindeddig ki nem. rontolit, nem ta rontana ki “gesz nap
se Nagysiaigod s'zivéndc hosisegerol senkmek sem ehrt
tobbé senirai kétsége; semmiféle bajnok kuzdo sem: M
egyébre kotelezve - legaldbb amint en tudom, -
arra hogy ellenfelét Iciliivja s aztan nyillt mezon bevarja,

iz a f eUenség nem ielen meg, & b é to
Lazat,

ment;

am -
mig a rea varakoz6 a gyo6zelemnek korondiat

A'z igaz - sz6» Don Quijote, - zard be hat az
aitét, baratom, s szolgaltass ki sz&ai”ra esv ta™onyti-
vanyt oly formiaban, ami téled leheto le®obban tehk,
mely mindazt elroondia, amii itt lattal; tndniilhk,
Z Z aSt nyttottdl az oroszlann” én vartarn ra, on ?
jott ki én tovabb vartarn; 6 még sem lott, hanem iijra
visszafekidt. Egyébre nincs sziilksegem, s ezzel pus”
fuljon a varazslat, Isten segitse az eszt es az erenyt es
az igaz lovagsagot. Zard be, amint mondtran, az aitot,
én meg jelt adok a megfutotitaknak es tavol evoimek,
hogy térienek vissza és a te szavaidbdl ertesuljenek az
egész eseményral.

Az oTOszlan-eteto Ggy. is tett, Don Quijote pedig ra®
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k5tvén dardaja liegyiénre azt a kendot, amelyfae bdé-
torilkdzoiiit, niiikor a savézapor szemén-szajan végigcsur-
gojut, utanok kiaito'zott a tébbieloiek, akik rnég egyre sza-
ladtak s majd minden lépésnél vissza-visszanéiztek, mind
egy rakason s élukon a nemes ember. Azonban, alig hogy
Sancho észrevetie a fehér kendd lobogllatasaval adott
jel't, felkaltott:

— Aliarmi legyek, ha uram meg, nem gyozte a ve-
rengz6é vadallatokat, mert ime utanunk kialt.

Erre mindnyajan megallottak, s lattdk, hogy aki jelt
a4d, az csakugyan maga Don Quijote, s igy valami ke-
véissé nekibaltorodva, lassankint kozeledni kezdtek, mig
végre tisztan kivehetiék Don Quijote liivogaté kialtoza-
sat. Viégre csakugyan odabatorodtak a kocsihoz, s mikor
odaérkeztek, Don Quijoltie igy szélitotta meg a fuvarost;

— Fogja be 0jra az oszvéreit, atyamiia, s aztan
menjenek tovabb Isten hirével; te meg, Sancho, adj ne-
kdk fejenkint két aranyat, az legyen a Icarpotlds, amiért
miattara késtek.

Adok én szlves-oromest — viszonozta Sancho,
— de héat az oroszidnokbol mi lett? Végik van-e, vagy
élnek?

Aklcor a ielvigyaiz6 koriJraényesen és szakadozot-
tan elbeszélte az egész nagy viaskodas lefolyéasat, s ki-
dicsérte — araennyire csak Isten tudnia adta — Don
Quijote batorsadgat, akinek puszta tektétetétdl az oroszlan
Ggy megiélemlett, hogy se nem mert, se nem akart a
ketreobol kliéniii, bar a ketrecajtdé ugyancsak sokaig
nyitva volt, s hOigy 6 azt mondta a lovagnak, valdsagos
isfenklsértés lenne, ha az oroszlant felboszitenék s ero6-
szakosan kergetnék ki, amant a lovag valig akarta is,
ultébb azutan sokara és nagyneliezen mégis csalc bele-
egyezett, hogy o az ajtét bezarja.

— Nos, Sandro, mit mondasz eiihicz? — kérdezte
Donl Quijote, — kifog-e hat varazslat az igazi batorsa-
gon? A vaj-azslok miegioszthaitnak a szerencsétol, de ka-
rom erejétol s rendithetetlenségemt6l sohasem!

Sanoho az aranyakat odaadta, a fuvaros befogott, az
oroszlan-etedl6 kezet csékolt Don Quijotenak kegyes jo-
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sagaért s raegigiérte, hogy ezt a 'bator cselekedetet mind-
jart elmondja maganak a kiralynak, mihelyt az udvar-
toz érkezik.

— S ha netalan 6 felsége kérdeni talidlna, t6 tette,
azt mondja neki, atydmfia: az Oroszlanlo v ag,
mert azt akarom” hogy raatol fogva erre a névre cserél-
jiék, vajtoztassak, forditsdk es. alaldtsak &t! eddig hasz-
nalt Busképl lovag elnevezésemet. A régi kdbor lova-
gok piéldajat kovetem ezzel 'is, akik szintén raegvaltoz-
tattak neviket, amikor kedviik tartoita, vagy jonak
lattak.

A kocsa aztan tovabb ment a maga atjan, Don Qui-
jote, Sancho és a Zoid kopenyeges is a m.agukén. Don
Diego de Miranda az egész id6 alatt'egyetlen sz6t sem
valtott Don Quiijoteval, csupian a legéberebb. figyelent-
rael kisérte a lovag minden tattét-vettét, s agy laszO'tt
neki, hogy ez okos bolond, olj'an bolondi, akinek esze is
van. Don Quijote térténetének elso részét még edidigelé
nem ismerte, mert jha olvasta volna, bizonyéara nem cso-
dalfcozik oly naigyon szavain és csielekedetein, indva,
hogy e bolondsag mi fan termett; minthogy azonban
nemi ismerte, azért tartotta majd okosnak, majd meg
bolondnak, jniert arait a lovag mondott, az mind igen
talpraesett volt, de amit tett, az meg esupa bolondsag,
vakmeroség és esztelenség. igy szolt ugyanis magaban:

— Leibet-e annal nagyobb bolondsiaig, mint a tdrés
sisakot fejébe' nyomni s azt hitetni el magaval, hogy a
varazslék olvasztjak meg aigiyvelejét? S miihiez kell na-
gyobb vakmeroség és esztelenség, mint ha valaki min-
denaron beléjiik .akar kotni?

Qgondolko'dasabdl s magiaival beszélgetésébdl Don
Quijote ragadta ki, e szavakat intézlte hozza:

— Semmi fcétsag, sefior Don Diego de Miranda,
nagysagod engem ugy-e esztelen bolond embe.rnek tart?
S valéban nem csodalndm, h:a annak tartana, mert hiszen
cselekedéteimbdl alig letiet midlst kovetkeztetni. Mind-
azaltal szeretném, ha nagysidagod elismemé, hogy én miég-
sem vagyok oiyan bolond,, sem olyan esztelen, amilyen-
nek latszam. Qyonyori latvany, ha egy firgc lovag, ki-
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ralya szemelattara, valami tdgas kiizdotéren jé sSkerrel
beléhajitja dardajat a bator bikdba; gyionyori latvéiny,
ha valami déloeg lovag, tindoklS fegyverzetében, a vi-
dan toiméh odarobban a hdlgyek elé a sorom'pok koézt;
és igen szép latvanyt nyudjtanak mindazon lovagok, akik
hardas, vagy annak latszé gyiakorlatokkal mulattatjak,
gyonyorkod'teiik, vagy — ha szabad igy szélani. — di-
szilk iejeddmik udvarat. Azonban mindezeknél még
sokkal szebb latvainy az a koébor lovag, aki pusztakon,
sivatagokon, keresztultakon, hegyen-volgyon szerteszét
barangol, s veszedelni'es kalandokat keres, azzal a szan-
dékkal, hO'gy boldoigml és szerencsésen végreliajtsa,
egyesegyedtil azért, hogy alland6 és dicsoséges hirt sze-
rezzen. Sokkal szebb latvanyit nyujt, israéMem, az a ko-
bor lovag, aki valamely pusztasdgon egy 6zvegy segit-
ségére siet, mint az az udvari lovagi aki a valroshan
valami ldsasszonynak a szelet csapja. Minden lovagnak
megvan a maga teenddje: az udvari ember ami s'zolgal-
jon a holgydoiek, féhyes 6litOzetéve] gyarapitsa kirdlya
udvaranak ragyogasat, vendégelje meg a szegényebb lo-
vagokat rakott asztaldnal, rendezzen harcjatékokat, tart-
son [toméakat, legyen szives, bokezii, nagylelkii s minde-
nekfolott jo keresztyén; ezzel betoltotte a maga kote-
lességét; ellenben a kébor lovag fiirkéssze ki a vilag
legdreilfiettebb zugait, hatolj'on be a legtekervényesebb
labyrintusokba, hajtsa végre miinden Iépten-nyomon a le-
hetetlensiéget, allja ki a sivatagpusztasagoni a nap égeto
sugardt nyar kozepén, telen pedig sztélnek, fagynak ir-
galmat nem ismerd kegyetlenségét; oroszlanok ne dob-
mbentsék, ldsértetek ne ijesszék, satrkanyok ne rémitsék
meg, mert ezekeit folkeresni, amazokkal megkizdeni s
mindny”an diadalmaskodni, neki ez a f6, neki ez az
igazi teendéje. En tehat — minthogy a sors Ggy rendelte,
hogy magam is a kébor lovagok kozé tartozzam, — el-
m.ulaszthatatlan kotd'ességemnek tartom, hogy sikra-
szalljak mindaz ellen, amirol azt liiszein, hogy foglala-
tossagara korébe esik. Igy az oroszianokkal val6é ossze-
tizés, amit az imiént cselekedtem, hatarozott kotelessé-
gem volt, bar tudtam” hogy irté6zatos vakmerdség, mert

i



rfi

154 CERVANTES

jol tudom; mi a batorsag, tudortUi, hogy az olyan erény,
am,ely két vétkes széls6ség kozé van helyezve, melyek
egyike a gyavasag, masika a vakmeroség. Azonlban ki-
sebb hiba mégis, ha a baitor a vaknueroséget érinti s odaag
emelkediic, semmint ha a gyavasagot érintené s ehhez si-
lyedne ald; mert valanuint kdbnnyebb, hop a pazarlébol
bokezi legyen, raint a fosvénybol, éppen Ggy kdénnyebb,
hogy a vaJamierobol igazi bator legyen, semhogy a gyava
legyen képes azigazi batorsagig iélemelkedni. Ami pedig
a kalajidokat illefti, ezekben — meghiheti sefior Don Diego,
— csakugyan jobb, ba. az entber inkabb itidbbet tesz, mint
kevesebbet, mert akarki hallja is, raégis csak jobban
hangzik, ha Igy szo6lnak: ez meg ez a lovag tulmer”z
és vakmerd, mintha azt mondjak: ezmeg ez a lovag fe-
lénk és gyava.

Be keU vallanom, sefior Don Quijote — viszo-
nozta Don Diego, — hoigy mindaz, an# nagysagod tett
és mondott, teljesen a jézan ész szinvonalan all, s azt
hiszem, ha a kébor lovagsag térvényei és szabalyai mand
elvesznének is, nagysagod kebelében ugy fel lehetne ta-
lalni, mint a'z 6 fulaijdon .hiftdes helyikon és levéltaruk-
ban. Most azonban siessiinlc, mert az ido mar elére-
haladt s igyekezziink, hogy hozzam hazaérkezziink, ahol
nagysagod kipihenheti majd a kiidiloltt fairadalmakat, me-
lyek ha testet éppen nem is, de anndl inkdbb igénybe
vették a lelket, ami a tesltet rendesen épp Ugy ki szokta
farasztani.

Az ajaniatot igen nagy hailaval és koszonettel fo-
gadom, sefior Don Diego, viszonozta Don Quijote, s az-
zal jobban nekieresztették paripaikat, mint eddig jot-
tiliben s koruibelil délutani két 6ra tdjon érkeztek meg
a faluba és Don Diego lidzdba, akit Don Quijote a Zold
képdnyeges! lovagnak nevezett el.
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XVIIl. FEJEZET.

Mi tortént Don Quijoteval a Zoldkopopeges 'ovas va-
rdban vagy héazéaban, ugy szintén

Don Qmiote Ggy taldHa, hogy Don Diego Miranda
héza féresliidgas falnsi épilet; mandazon”tal a nemesi
clmer - - barha kozonséges homokkobol tarpva is
de azért ott diszlett a kapu folott. Az elesttar ott volt
az ndvaron, a Phic« a kapiiszinre nyt,
sok cserépkorso allt; ami mind
vén Don Quijotenak azonnal elvarazsolt es atalakitott
Dulcinedjat jutltatta eszébe. Fel is sdhajtott melpit
anélkil, hogy meggondolna, hol és ki elott mondia, gy

szolott. zalogok, ti.

De édesek, ha Isten Ggy akarjal )

— Oh, ti tobosi korsdk, hogy Ggy eszembe juttafcta-
tok az én'legnagyobb keseriiségem édes zalo/t!

E szavakat Don Diego didk fia, a kolté is mphal-
lotta, ki ajnyjaval egyitt ment a lovag elfogadasara, s
mind az anya, imfod a fiid alig tudtak hova lenni cso-
dajukban, amint Don Quijote kiillonos alalgat meglattak.
Ez Rocinanterdl leszallvatn, nagy udvariasan odamienlt az
Grnohéz, hogy fcezéit csdkra kérje, Don Diego pedig igy

Fogadja, sefiora, szokott nyajassagaval Don Qui-
jote de la Mancha urat, mert 6 az, aki eiéttink all, a
vilag legbatrabb s legeszesebb kébor lovagja.®
Az Um0, akit Domia Kiisztmanak hivjak, igen s”~re-
tetMeljesen s udvariasan fogadta, Don Quijote a
legvalogatottabb hdédolé szavakkal ajatulotta magat ke-
gyeibe. Majdnem ugyanilyen udvarias bemutatds tortént
a lovag és a didk kozott is, aki Don Quijotét beszéde
utdn okos és értelmes embemek flartoitta.
(Itt azutaii a szer'z6 koriilményesen leirja Don Diego
egész haza tajékat, elsorol részletescn raindetil® va-
lamely jomoda ioldesar hazaban rendesen talalhato. n

*) Qarcilasso 10. szonettjének kezdete.

Vil



_< -

156 CERVANTES

torténet forditdja azonban oélszerliinek latta, ho'gy mind-
ezenl s a mas hasonl6é aprélékos részleteket elhallgassa,
miinthoigy azO'k Ggy sincsenek lényeges osszefiiggésben a
tat'rténet iolyaimaval, imelynél sokkal fé'benjiarébb dolog
az igazsag, semmint az ilyes fagyos elcsapongéasok.)

Don Quijotet egy terembe vezettélc, Sancho lecsa-
tolta pancéljalt, tgy hO'gy csak a b6 bugyo'gd s a zerge-
bor-0jj.as-zubbony maradt rajta, ami esupa raaszat lett
a rozsdas pancéltol. Inge-gallérja didkosian elol-hatul ki-
hajtva, de Siam: kikeményitve, sem csipkével nem szegé-
lyezve; csizméajanak kuiit'a szalra fesfcetlen volt, feje azon-
ban mazos. J6 kardjat derekara oOvezite, mely tengeri
borjubérbdl készilt szijon fiiggott, mivel az a hire, hogy
a lovag mar tobb éve vesebajban szenvedett. Vaiaira
barna finom posztékopenykéifi teritett, mindezek elott
azonban ot vagy hat vodor vizben (a vodrofc szdkna fe-
161 a tuddsitasok némileg eltérok) fejét s arcat mosta
meg, mindazaltal a viz mandegyre sav6szini maradt, amit
Sancho faJanksaganak lehiet tulajdonitani, s aimak az
aticozott tarévasamak, mely gazdajat ugy beiehérltette.

Don Quijote eklcépen kicsiovén maga't, délceg, urias
raagatartassal ment a4t egy, masik tei'erabe, ahol a tanulo
vart rea, hogy az ebéd elfcésziltédig mulattassa, mert az
ily nemes vendég jottének oOrdraére Dona Krisztina Ki
akant tenni magdaért, s imeg akarta mutatni, hogyan
tudja és szokta ellatni azokat, akik az 6 hazahoz szal-
lanak.

Amig Sancho Don Quijotet vetkozitette, Don Loren-
zonak (igy hivak Don Diego fiat) akadt egy kis ideje,
hogy atyjalioz igy szélhasson:

— Ki er a lovag, kedves. atyaira, aki kegyeddel hoz-
zank jott? Mer/t neve, alakja, valaimint az, hogy koébor
lovagnak mondjak, mind anyamat, mind engem igen na-
gyon meglepett.

— Magam se tudom, mit mondjak ra, fiam — vis'zo-
nozta Don Diego, — csak annyit mondhatok, latiam tet-
teit, olyanokat, .amilyeneket csupan a vildig legnagyobb
bolcmdja tehet, mig ellenben hallottam megiriili oly;an ér-
telm/es, jozan nyilatlcozatait is, melyek tettei elnémit-
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jak, elfidejtetilc. Beszélj vele raagad, s tapints tudoma-
nyanak elevenére s van elég belatasod, hogy raagad is
megitélhesd, vajjon okossalga nagyobb-e, mint bolond-
sdga, bar az igazat jmiegvailva, én csakugyan inkabb bo-
londnak tartom, mint okosnak.

Don Lorenzo ifiehdt — mint mar eimlltettik, — ment
Don Orujotet miulatltiatni, s amint beszédbie ereszkedtek,
Don Quijote a tobbi kozbtt igy szélt Don Lorenzohciz:

— Don Diego de Miranda ar, édesatyja sok szépet
beszélt nekem a kegyed jeles képességeirol s fényes te-
hetségérol, kitonbsen pedig azt emelte I<i, hoigy kegyed
milyen nagy Kkblito.

— Koltb talan még igen — viszonozta Dow Lorenzo,

de hogy nagy kolté voinék, arr6l még csak almodni
sem lehet; annyi igaz, hioigy a koltészetet igen szeretera
s a jo kohoket nagy kedvvel olvasom-; mindez azonban
ingyen sem elég arra, hogy — amint atydm. mondja, —
engem valaid nagy koltonek tartha-sson.

— EI vagyok ragadtatva e szerénység altal — fe-
lelt Don Quijote, — mert nincs kblto, aki elbizakodott
ne volnia s ne azt liiimé magar6l, hogy 6 a vilag elso
poétafija.

Nincs szabaly kivétel nélkil — vélaszolta Don
Lorenzo, — s lehet valaki kblto anélkdl, hogy éppen igy
gondolko'zzék.

— Bizony gyéreii — jegyezte imeg Don Quijote. —
Egyébirant nem lenne kegyed szives mesritondani, miféle
vers az, ami 6ppen m'Ost van kéisziiléb'en s amirdl kedves
atyja azt mondta, hogy ont némileg nyugtalanitja s el-
komolyitja? Ha valami glossa, én magam is éritek vala-
inicskét a glossakhoz s nagyon orilnék, ha ladhatnam; te
pedig valami palyami, akkor tbrekedjék kegyed a ma-
sodik dij elnyerésére, mert az elsbt rendesen a partfo-
gasi, vagy a személyes magas allas s'zokta megnyerni; a
masodikat a szigord igazsag, s igy a harmadik lesz a
masodikfcal, az elsé pedig az emlitett okoknal fogva a
harmadikka, szakasztott Ugy, mint a mi egyetemeinicen
osztott kitlinltfetésefcnél szokas.

(Még cd'dig — mondta magaban Don Lorenzo — nem.
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tarthatom boliondnak; de gyeriink tovabb, — s igy szolt:
— Ugy latszik, nagysagod is végezte az egyeiiemi Pa-
lyat; melyik tudomanyt hallgatta?

A kobor lovagsagrol szolét — viszonozta Don
Quijote, — mert van am ez is olyan dioso, mint a kdlté-
szet, vagy talan egy-két hivelykkel még dicsobb is.

— Ezt a tudoimlatiyt nem. ismerem — szdlt Don Lo-
renzo — s mindeddig mit sem hallotliam felole.

Ez olyan tudomany — mondta, Don Quijote, —

amely magabian foglalja a vildg minden, vagy majd
minden tudonidnyat, azon olciia! foigva, minthogy annak,
aki erre a palyara lépett, a jogtudomanyban jartasnak
kell lennie s tudnia kell Ggy a distributiva, mint a
commiitativa jusiitia®) torvényeiit, hop mindenki-
nek megadhassa a magaét s ami 5t raegilleti; de theo-
logusnak is kell lennie, hogy a keresztyén hitrél, melyet
vali, vidgosan éls 'baWarozotian szamot tudjon adni, aMr-
hol is kdévetehk; medicusnak is kell lennie, kivaltképen
pedig botaiilikusnak, hogy a pusztalc és sivatagok kdzé-
pett is fel tudja ismemi azokat a novényeket, melyek a
sebet b'egyogyllili.dk, minthogy a koébor lovag nem keres-
het am akarmikor is olyan emb'ert, aki sab'eit bekotozze;
astrologusnak is kell lennie, boigy a csillagok allasabél
megmondja, hany 6ra mualt el mar az éjszalcabol, s hogy
a viladignak melj”® részén, melyik égov alatt barangol;
értenie kell a raathamaltikdhoz is, mert minden Ipten-
nyomon raszoruihat. Mellozve most azt, hogy neki min-
den keresztény jéls sarkalatos erényekkel fol kell di-
szitve lennie, az aldrendeltebb dolgokra térek all, s azt
allitom, hogy ugy kell Gszni tudnia, minta ,.hal* Miklos
értenie kell a loépatkoiashoz, nyergeléshez, kantarozas-
hoz; s ha megint a magasabbakhoz alcarunk visszatérni.
hiven m'eg kell 6riznie hiiségét Istenéhez és szive valasz-

*g Oszl6 és kiegyenlitd igazsag, Nm,o, ,
«*) Cervantesnél “spanyolul ,Peje Nicolds 6 Nicolao az
oifiszoknéal Pesce Cola vagy Pesce Nicolasi egy nires sictoi
buvdT a XV-ik .szdzsdban. Idnlek az GUszasban tanusitott Inhe-
téden Ugyességeért -adtak a ,.hal" melléknevet Schilier Uer
Taucher c. ismert balladdjanak hose. (rord.)
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tottjdhoz; tisztanak kell lennie gondolataiban, illedelmes-
nek szavaiban, bdékeztoek j6 cseldcedeteiben, batoraak
hostetteiben, tirelmesnek féaradalmaiban, résatvevonek
a szikségben szenvedok irdnt s végil az igazsag part-
partfogdjanak, keriiljon bar életébe annak védelmezése.
Az igazi kobor lovagok e nagy és kisebb részekbol van
allcotva, s ebbcil la/thaija kegyed, sefior Lorenzo, vajjon
megvetendo tudoiradny-e az, amit a koébor lovag tanul,
folytat és mflvel, s egybe lehet-e hasonlitani ama leg-
tobbre becsiiteldcel, mikkel a gymnasiuimokban s az
egyetemekben foglaUcozniak. ,

— Ha ez val6 — viszzoiiozta Don Lorenzo, — akkor
azt kell mondanom, hogy ez a tudoraany a tobbit mind

felihniulja.

— Miit érti 6n az alatt: ha ez val6? — kérdezte Don
Quijote.

— Azt akartam mondani — folytaita Don Lorenzo,

— ketlesn, hogy lettek volna valaha, vagy volndnak mia-
napsaig kobor lovagok, s kivalt akik ennyi erémiyel ékes-
kednének.

— SoJcszor elmiondtam mar, amit mc«t megint is-
mételni akarok — mondta Don Quijote, — hogy a vi-
l4g nagy részének az a néizete, hogy kdébor lovagok nem
létez'llek. £n, részemrol azt tartom, bogy h;a az ég va-
laimi csodalatos médon meg! nem gyozi ezeket azon igaz-
sag felol, hogy csakugyan voltak s vannalc még ma is:
karba vesz.ett faradsdg lesz, akadrmit tegyen is evégeti
az ember, amint ezt magam el6tt a tapasztalas szamos
Izben bebizonyitofeta. Semmi szandékom sincs tehat ke-
gyednek ez oly sokaklcal k6zés tévedésiét eloszlatnom;
én csak annyit tehetek, hogy az eget kérem,, oszlassa el az
e tévedést, juttassa kegyednek értésére, miily hasznosak
és szikségesek voltak e vilagon a kébor lovagok a miilt
szézadokban, s miily hasznosak lennének még mia is, ha
fennallananak. Manapsag azonban az emberiség binte-
tése gyanant a restség, a lomhasag, a tobzodas és az el-
puhultsag diadalmaskodnak.

— (Kiugrasztottuk mar a bokorb6i a mi kedves ven-
déginket, — mondta magéaban Don Lorenzo, — mind-
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azalial o nemesszivi bolond, én pedig siiletlen egylgyi
lennék, ha nem annak tartanam.)

Itt vége szakadt beszélgetésoknek, mert ebédelni
hivtak oket.

Don Diego megkéirdezte fiatél, tisztaban van-e mar
vendlégok érttelmével? Mire az ifju igyi felelt;

— Ezt a makulat a vildg minden orvosa és szép-
ir6ja sem fogja soha tokéletesen leitisztazni; megtestesilit
bolond ez, akinek ko'ztoieHkozbe tisztabb pillanatai is
vannak.

Enni mentek, s az ebéd csakugyan olyan volt, ami-
lyennek Gtkozben Don Diego mondta; /tiszta, boséges
és izletes, amiyenben veaidégielt rendesen részesiteni
szokta. Aimi azodban Don Quijote tetszését legjobban
rnegnyerte, ama bamulatira mélté csendesség vala, mely
az egész héazban uraifcodolti:, ugy, hogy ez valama kart-
hausi ~irddhoz hasonlitott.

'Eibiéld végeztével, az asztald imadsag elraondasa™ és
a kézmosas utan, Don Quijote a legmelegebben kérte
Don Lorenzot, olvassa fel a palyazatra készitett kolte-
ményét. Mire az ifju igy, valaszolt:

Nem szarelném, ha azon kolitok k6zé sorolnanak,
akik megtagadjak verseik ielolvasasat amikor okat
kérik, amikor me,g nem kérlk, akkor csak Ggy ontjak:
szivesien felolvasam glossamat, araelyért azonban semmi
dijat seirai varok, minthogy csupan tehetségem gyakor-
lasa végett irtam.

— Egy igen eszes baratomnak az volt a n&ete,
— mondta Don Quijote, — bar soha se farasziand magat
senki glossdk irdasaval; okul pedig azt hozta fel, hop a
glossa soha sem éri el m'agat .a szoveget s hop igen
soksizor tulcsap azon, amit kifeitenle s magyaraznia kel-
lene; azonkivil a glossa szabalyai oly tulszigortak, hogy
semmi kérdést, semmi: ,,mondom® vagy ,mund'ok -iéle
kifejezést meg nem. fenek, Ggy szintén azt sem, bogy az
ember az igét fonév gyanant hasznalja, a szoknak m »
értelmet adjon, s mals tébb ilyes megszoritdsok és kiko-
tés”, amelyekhez, mint kegyed igen jél fogja tudni, a
glossairénak magaif iolytonosan szabnia kell.
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— Nem tagiadliatom senor Don Quijote, — mondta
Don Loirenzo', —~fip szeretiiéimi nagysagodat valamin
rajtakapni, de mindig ugy Kkisiklik kezeim kozul mint
az angolna.

— Ezt nem éttem. — sz6lt Don Quijote, — hova
celoz, mit akar kegyed' e kisifclassai mondani?
— Majd meglalttia, — feleite Don Lorenzo, — most

azonban méltassa figyelmiére mind a theraa gyanéant szol-
gdJo sorokat, mind a glossat magat, amely igy hangzik:

Tliema.

Térne maltam vissza mée.
Mast ne varjak mif se bar;
Vag”y az a nap jonne mar,
Melyen eisz6lit az ég,

Glossa.

Mint mindennek vége lészen,
Annak is csak vége lett,
Amit — kedvezésre készen —
Sorsom Udve'mil vetett.
S fijra felrabolt egészen.
Oh szerencsie'. mar ral rét?
Térden esdek szolaakép,
M4ést se varva, mast se lesve,
Udvomiil csak azt keresve:
Térne multaim vissiza még,

Elvet e szly nem (laldl mai
Fényt, haitalmat. mért selsressek;
Mit nekem hir s todirmi nairrta'.
Add: eli”edért lehessek.

Igy vail6siil ielkem &lma.

Hogyha eniilek enyhe var.

Akkor. oh szerencse, mar

— FSieg. fel hanaaT h;a tQnik —
Lang-kinom gyStrelme sziinik,
Mast ne varjak mit se bar.

Amit eisdek, az leWetlen.
VisszBftozni, ami mult.
Erre az ido tehetlen.
Ami egyszer elvonult,
Végkép vi'ssaanyerhlefietlen,

Cervantes: Don Quijote. 111 1



r»

162 CERVANTES

Az id6 Tohauva iar.

Konnyl seadrnya kit se var.
Aki mast hi». cstailva lenne;
lev tetiat bar futvaj menne

Vagy. az a naip ionne mar.

NyugodHtaa!t nem taabi.
Csak reméliek s uira feijek.
Annvi, raitirt halalm N
Semhogy ily iyotorten éliek,
Jobb blzoiMiyiah ~.irba szallni.
Ennekera csalc nvetes6g.

Hogyha végem... Nem! ne mee.
Jobban vévei fontolors'

Mée is retitent. az at6 ora
Melyben eliszélitaz e«

iaik is beiiett volna, igy s?olt Don Lorenzo 30

mun'Afleislegrnagnssagosabb egekre tnondorn, nemes

ifiu, on a vilag

vagy® W
hogy _ akmdc Isten rossz néven
ban, ammt egy az atlieiiei, koszo-
ne vegye - hanem; ha iZgnai és sala-
rizza meg vagy a megl \"okai a palyabi-
raancai akademiak .

nyiiazza agyon,

cstc. tdi.S5ég*e,, Don

= r “jisr .= = 2 S Ji
Thisbe torténetérol vagy motidajarol
szonettet olvasta fel;
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Szonett,

A koialon tor la szép lanyka résit.
Kiért Pynamus h8 szivébe' kia dul;
Cyprifsbdl Amor Gtra kelve indul
Megnézni e osodas, e szik torést,

A némasaff Sizél itt; mert iiemi mier’sziej
A hang e szilk nyilason &t behafni,
Csak ,aszlv; igy szokott uta'li mutatni.
Amor, hOBv szembeszalliunk barmi vésszel.

A vagy lesz az iranyti, mely vezef;
De aldozafla llesz heves szivének
A balga lany. ki éliét veszti el;

S im, mind a kettSt — oh mi gyasz-eistet:! —

Egy és lazcm klard. e gy sir és e gy ének
Oiddkli, zarja és ébreszti fel.*)

— Hala Isten! — miondta Don Quijote Don Lorenzo
szonettje meglialigatasa utan, — csakhogy talaltam a mal
szamtalJian tokéleitlen kolté kdzt egy tokéletes koéltot is,
k&gyedlben, imaimi, mirol ez a mflvészileg szerkesztett
szonett tanuskodik.

Don Quijote nogy napig imaradi' Don Diego halzéanal
tejibe-vajba firosztve, mely ido eltelte uitdn blcsut vett
a hazmkt6!, a leghalasabb' koszonetet mondva a szlves
fogadlasép't s gazdag ellaflasért, melyben hailékiikhan
részesiteiték. Mintliogy azonban nem talalja helyesnek,
hogy a koé'bor lovagok nagyon. is sok idot téltsenek el ké-
nyekmben és jélétben, 6 Gjra tisztének betdltésére akar
Induini, kalaiidOkalt' keresni, meirt tgy van értesiilve, hO'gy
ez a tadj bovibm van azoloiak. Idejét erre forditja majd
addtg, amig a zaragozai harcjaték napja elérkezik, mert

*) Pyraraus és Thisbe. két babiloni elleaséges csalad gyter-
meke; éjieli tlalal'kat beszélt meg egy kofai repedéséné]. Thisbe
ér elébb oda. de egy oroszian megszalasztja'. s telejteiit fatyolat
véres nvdaidval beszennyezi, Pynamus megkli a iatyolti. s .azt
vélvén, hogy Thishét mego6lték — kétségheesésében megoli
magat. (L, Shakespeiare i,Szentivan-éii alom' c¢ danabiana'k
betétét.)

11*
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Utja egyeneseii odairanyuil. Legeloszor pedig a Monte-
sinos barlangiba kivan alaszaHani, melyrol vildgszerte
annyi és oly csodas dolgokat beszélnek, s tulajdon maga
akarja felkutatni és szeniiligyre venni kutfeiéft és igazi
forrasat laraia hét tdnak, melyeket kozQnségesen Ruide-
ranak neveznek. N

Don Diego, ugyszintén fia is. mcgdicsértek nemes
szandiéfcat, s azt mondtak neki, 'hogy amire csak szik-
sége van, lassa el maigiat mindMinel az 6 hazokbdl, s
vagyonukbdl, ok a lebetd legszivesiebben szolgalnak vele,
mert mind sajat becses személyélt, mind tiszteletre-
mélté allasat a legnagyobb becshen tartjak.

Végre jott a tavazads napja, épp oly ororaiére Don
Quijotenak amily biijararbanataira Sancho Panzanak,
aiki nagyon jol érezte magat Don Diego haza boségében.

s elore is fazott az eirdon s mezon reéavai'o s
gyéren megrakott tarisznyaja szik voltatdl; miért. is,
amint csak Isten tudnia adta, — (Ugy megtomte most a
legsziikséges'ebbekkel.

Bucsuzaskor Don Quijote igy sz6it Don Lorenzohoz:

— Nem tudom imondtam-e mar kegyednek s ha
mondtam is, most még egyszer mondom, hogyha
nem retten vissza az Ut faradalraaitol, mely a hir
temploméanak ciérbetetlen magas oirmdboz vezet: nem
kell egyebet tennie, csak hagyja el a koltélszef sziikecske
osvényét s lépjen a kobor lovagsag legeslegsziikebb csa-
pasara, ez elég alk.almas arra, ho.gy az ember csak-
hamar csadszarra legyen. _

Ezen nyilaitkozatdval Doni Quijote egeszen rautotte
a pecsétet biolondsdgara, még jobban 'pedig azzal, aimit
igy tbldbtt szavaihoz:

— Isten a megimondbatdja mennyire szeretnem
sefior Don Lorenzot magammal vinni, hoigy megtanit-
sam, hogyan kell a legyézdtteknelc megkpyehnezni, a
kevélyeket megaldzni és porbo sdjtan'i.*) mik az én hiva-
tasommal egyuttjaré tukjdonok. Minthogy azonba.u ezt
sem az 6 gyenge kora, sem dicsiéretremélté tanulmanyai

") ..Parcere subjectis et dedelUre siiper-
bos. (Vergilius.)
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meg nem' engedik, beérem' imost azzal is, liogy kegyedet
figyelmezitessem, hogy igazadn nagy koltové ugy lehet,
ha magat inkdbb maisok s nem aimaga itéielle altal vezeb
teti. Mert nincs olyan atya meg anya, aki tulajdon gyer-
mekcit ratakn'ak tartand, s a szellemi szilbtteic kurul ez
a iiévedés még sO'kkal gyakrabban szokott elofordulni.

Apja és fia iijra elcsodalkoztak a Don Quijote sza-
vaiban nyilatkoz6 okos és oktalan gondola.tok kiilénos
vegyllékéu, s azon a hajtliatatlan makacssagon, mellyel
Gjra meg Ujra visszatéir mindig boidogtalan kalandjai
Icereséséhez, niiket vagyai céljauak és végének tekintett.
Még egyszer niegisimételték kolcsonosen a legudvaria-
sabb nyilatkozatokat, s aztdn a kastélybeli Grnotdl a leg-
illedelinesebb maddon bucsat vevén, Don Quijote és
Sandio Rocinanten meg a szirkén utrakeltek.

XIX. FEJEZET.

Mely a szerelmes pdasztor tortéiietét mondja el, mas
igazan mulatsagos eseményekkel egyben.

Don Quijote nem volt még nagy,on racsszire Don
Diego falujatol, midon két didak vagy Kkispap-félével s
két parasztemberrel taldikozott, akik szamarhaton ultek.
A¢ egyik taniil6 zoldes zsidkvaszon'b6! készilt tarisznya-
forméaban valami kevés fehérnemait s egy par painuk
harisnyat vitt magaval: a méasodiknal egyéb se volt, mint
két, borgom'bos, 0Gj vivo-tor. A parasztok ellenben sok
egyéb holmival voltak megrakodva, vidgos jeléll, hogy
valami nagyobb varosban tettek bevasarlast éis most
hazamennek. Mind a tamuidkat, mind a parasztokat
éppen Ugy meglepie Don Quijote latvanya, mint altala-
baii meg szokott az lepni mindenkit, aki 6t eloszor latta,
s alig tiidtak hO'va lenmi kivancsisdgukban, ki lelieit ez,
aki mas cmibercktol annyira kiillonbézik.

Don Quijote nyajasan kcszontotte oket, s amint
megtuidta, hogy vele egy Gton mennek, hozzajok akart
csatlakozni, csatohogy orra kérte oket, rncnjenok vala-
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mivel kssabhan, mert az 6 lova fiera olyan futds, mint
amazok szamarai. Hoigy raalljanak, elmonata nekik,
hogyi 6 kicsoda, micsoda, hogy 6 k&bor lovag, s kalan-
dokat hajhasz a fold egész kerekségén. Hozzatette m 7
azt is, hogy igazi neve Don Quijote de la Mancha., mel-
lIélkesen azonban az Oros'zlanlovagnak hivjak.

A két paraszt mindebbol egy arva kukkot sem cr-
tett, de ja két diak megszagoUta mar, Don Quijote
eszie nincs ki egészen, mindazaltai igen tiszteletteljes cso-
dalkoeassal néztek ra s egyikdk igy szolott:

— Ha nagysagodnak, kdbor lovag ur, nincsen éppen
hatarozottan Kkitlizott Gtja, — aim'iaithogy a kébor lova-
goknak rendesen nem is szokott lenni, — jéjion vélink
nagysagod, s lat olyan fényes, gazdag lakodaLmiat, ami-
lyet la Manchaban, de raég nasY- messze koniyékén se
tartottak eddigelé sohasem.

Don Quijote azt kérdezte, talan valami herceg tart-
ja, hogy ily nagyon feldicsérte?

— Nem az bizony, viszcwiozta a tanuld, hanem egy
parasztember vett el egy parasztleidinyt. A volegonynél
nincs gazdagabb legény az orszagban , a menyasszony-
nal szebbet pedig soha embier még nem' latott. Hallatlan
és rendkivuli ra6don késziltek neld a lakodalomnak: ott
tartjaAk meg a menyasszony faluja hataraban terilé r”-
ségen. A roenyasszonyt Kiitiinitetés okaért csak a szép
Quiterianak hivja mindenid, a vdlegén™tt meg a gazdag
Camaehonak, s alm:az tizennyolc esztendds. emez pedig
huszonkett6. Egészen egymadas szamara vannak iere'mt-
ve, barha van olyan is, aki az egész vilag ijat-fijidlt is-
merve azt allitja, hogy a szép Qiuiteria csalddia eldke-
I6bb, mint a Camaclioél, de most mar ennek oda. se néz-
nelc, hileit a gazdagsag egyenesre tudja billenteni a mér-
leget. Egyébiraitit Canmcho igazan békezl, s azt' mond-
jak, olyan siri lombsatort készil az egész rét folé
Gtteini, 'hogy a napnalc ugyancsak lesz dolga, ha be
akar kukkanni atérséget borité gyepre. Még arrél isgon-
doskodott, hoigy fegyveresi, m.eg csorgds-dobos tanc” is
legyen, mert van ember aj falujaban elég, aki ehhez mind
nagyon ért; a talpverd tancosokrdl nem is szdlok, ilyen
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egy -egész sereg lesz ihivatalos.*) De .sem az, amit el6-
soroltam, sem sok egyrélb, arait eliallgattam, nem. teszi
e lako-dalmalt kiilonosen nevezetessé, hanéra — amint
gondiolom, — leghires.eblbé az teszi rruaid, a-mit a két-
séghéesett Basilio akar cselekedni. E'z a Baéallo egy
odavalé legény a Ouitieria falujaba; ott Lakott a Qui-
tcria szillei hazanak tosziomszédjahan, amibiol a szere-
lem alkallimiat vett maganak, hogy djra felelevenitse a vila-
gon Pyramus és Thisibe nkr-mar feledésbe merilt torbé-
netét. Mead Basilio elso gyenmtekkoratél fogva Ggy bele-
szeretett 'Quiteridba, ez raeg anyai tisztességes vonzo-
da'ssal viszonozta ragas.zkodasat, bogy a laluban raulat-
sdg okdaért alcarhanys'zor fel-felhoztdk a gyermek Bast-
lionaJc és Quiteridnak szerelmét. A novendiékek felcsepe-
redtek, s eklcor Qilfeiiia atyja- jonak latta, hogy Basiliot
eltiltsa haza rendes latogatasatél; hogy pedig ez
semmi szobeszédre s gyanura okot ne szolgaltasson,
ravette leanyat, hogy a gazdag Camachohoz raenjen
néil, mert Basiliohoz nem alaarta adni, nfivel azt a sze-
rencse nem részesifette annyi aldasaban, mint a teilmié-
sizet. De ha az igazat minden irigyk&dés nélkil .meg kell
vallani: lgyesebb legény egy sincs Basilional, mert
akar a dorongvetéshen, akar a birkézasban vagy a
lapdazasban csakugyan ri'&ltja parjat; futni agy fut,
mint a zerge, ugrani jobban, mint a kecske, Ggy kuglizik,
mintha boszorkanyoidcal allna cimborasadgban, Ggy éne-
kel, mint a pacsirta, a gitar szinte besizél, ha 6 pengeti,
vivni pedig olyan jol viv, hogy jobban sem kell.

— Mar ezért az egyetlen képességéeért is megér-
demelné ez az ifju, — vagott kozbe most Don Quijote, —
'hO'gy ne csak a szép Quiteriat; hanem ha élne, maigat
Ginevra kirdiynét kapja meg feleségil, akdrmit szdlna
is ihozzal Lanzaro'te meg a tobbiék, aldk meg akarnak
akadalyo'zni.

”) Az itt emlitett tancok; 1. kiardtdnc (danza de espades).;
2. osorgostanc (labcsorgokkel; dianza de cascabel tnienudo):
3. talpverotanc, amelynél a taktust a talpra verték, mint sta-
ier, tiroli, bajor és orosz tancoknal is (zapateadores).
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— Az én feleségieantiieic tessiék ezt megmondani, —
sz6Ilt most Sancho' Panza, aki 'mindeddig szoilanul hal-1-
gatott. O haliami sem “~ar arrdl, hogy az eimiber ne a
maga szoOre-szfirébelt vaiassza; olyan keményen tartja
raagiat aMiioiz a példiaibeszédhez: nem illik a szamarra
hajrsonynyereg. En azt szeretném, hogy ez a derék
Basilioi, aiki tnrar moist is embiererni vegye el azt a kin-
csemadta 'Ouiteridit, s aztdn aldja meg az Isten mind a
két ke'zovel azokat (éppen az ellenkezojét akarta mion-
dani), akik megakadalyozzak, hogy két szerelmes egy-
masé legyen.

— lia azok, aldk egymast szeretik mindig egyraasé
lehetnéinek — jegryezte meg Don Quijote, — ezzel meg-
fosztanak a siziiléket azon jogukiol, hogy gyermekeik
szamara ok véllasszanak hézastarsat s kellete korén
hazasitsak mfeg azokat; ha meg a lednynak hagynak
szabadjara, hogy a férjét 6 vaiassza, az egyik hozza-
raenne a,pja béreséhez, a masik meg ahhoz, akit az utcéan
egyszer meglatoitt, aki szemire-fejre ugyan kinalatos, de
igazaban sehonnai tekergo. Mert a szerelem és a szen-
vedély igen konnyen elvakitjédc a jozan ész szeraét,
melyre pedig nagy szikség van, ha valaki palyat valaszt.
Aki haza'ssagra lép, az meg kiilonosen kozel all a hibas
valasztds veszedelTnéfi.ez, s itt igen nagy oOvafossagra
s az élg kedvezo kegyelmére van szikség: hogy kiva-
natos eredonényt lehessen biztosiliani. Ha valaki hosszas
ntazast akar tenni, ha okos ember, elébb semhogy utra
keine, valami biztos és kellemes tarsasadg utan fog nézni,
aikikkel egyltt uitazhassék; hoigyne cselekednék iiehat
hasonléképen az, akinek az egész életen at kell utaznia
mind a haldl nyugvéhelyéig, s mi tobb, utitdrsaval meg
kell osziania agyat, asztalat s velemegy az mindenihova,
amit ha: az ember egyszer megveltt nemi olyan, hogy
mieginit elleheine adni; vagy dcserélni vagy felvaltani: él-
vatezithataflan fiiggelékiink ¢, aki addig tart, araeddig mia-
ga az éliet; olyan kotél, imielyet h,a valdkiniek a nyakéra
vetnek, gordiusi cs.omdva ,lesz,.amitiiem leheit feloldani,
csak az egy halal kaszaja vaghatja kctté. Sokat mondhat-
néfc mége targyrél, ha nem alcadaiyozna 6hajtdsom, iniely
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szerint tuidini szeretném, van-e a licenitiatus Umak még
valami elbeszélni valdja Basilio torténetérol.

A didk, a tanulé vagy amint Don Quijote nevezte, a
licentiatus erre ekkéipen lidlasaolt:

— Semmi egyéb mondanivaloém sincs, mandossze
is csak annyi, liO'gy attél a pillanat'tol kezdve. mikor
Basilio imegtudta, hogy a szép Qduiteria a gazdag Cama-
ahohoz megy, azota senki se latta soha tobbé egyetlen
mosolyat sem, nem hallotta senki egyetlen okos szavat;
mindig magéiba m'élyedve jar-kél szomordn, folytonosan
magaval beszél, arai bizonyos és vilagos lele annak,
ho'gy elméjében meighdborodbtt; keveset eszik, keveset
alszik, egyebet sjem: eszik gylmblcsfélénél, aludni pedig,
ha ugyan megteszi, csak szabad ég alatt alszik, a kemény
foldion, mint valami erdei vad'; néba-néiha feltekint azZ
égre, masszor meg merden a foldre szogezi szemeit,
s olyan mozdnlatlanul all, mint valami fel6ltoztetett
szobor, Ymelynek csak a szél lengeti nihajat. Szdval
annyira etairuija, hogy szivében nagy a baj, hogy akik
israerjuk, mindjajan attél félink, ha a szép Qiiteria
holnap igen-t mond, ez lesz BaslliO' halélos itélete.

— Majd' jobbira forditia a jo Isten, — s'zolt Sancho,
— lIsten az, aki megsebesit, de az is o, aki bekotoz.
Senki se tiucija, rait hoz a holnap, s matdl holnapig még
raeissze van; egyszer torténik, ami raég nem volt, s
lattiami én mar, hogy esett is, meg nap is, sltott egy-
szerre; olyan is volts aki éipen fekiidt le este s niasnap
mar egy tagjat se mozdithatta, S ugyan ki mondhatja el
magalré!, hogy a szerencse kerdcébe csiak egyetlen egy
szeget is Utott? Bizonyara sentd, aztdn meg a fehérnép
i'gen-je meg nem-jie kdzé tii hegyét sera niernék odatiizni,
mertnem'.tudom, lenne-e, lamibe inegalljon. Csak azt mond-
jakmegnekdm,, szereti-e Quitera igazan BasiHot,szereti-e
szivbdl, s ha igen, aklcor egész zsdk jo szerencsét merek
neki igémi, mert amint én hallottam, a szereiem péapa-
szeraet visel, amin keresztil a réz aranynak laszik a
szegénység gazdagsagnak, a csipa meig gyéngynek.

— Mikor lesz mar vége ezeknek ,az atkozott példa-
beszédekndk, Sancho, — szakitotta fclbe Don Quijote, —
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ha te eigysaer ezekbe kapsz, mas se gyo6zi végbket varni,
mint az 6rdog, ald elvigyen. Ugyan mondd raeg, te
filies, raiit tudsz te szbgekrol, kerekekrot s egyéb ilye-
seikirdl?

— Hja, ha nem értilc, amit mondok, — sz6lt Sancho,
— akkor neim csodalom, ha példabesaédeimet ostoba-
sagniak tartjak. De sebaj, én értem, s tindom is, bogy neim
mondtam bolondot, csiaWiogy nagysdgodnak az .a szo-
kédsa, édes jo uram, bogy amit én teszek, mondok, abban
raindjart piszikal is.

— Fislkalis, nem pis'zkalis, te nyolvcsavard, __
igazitotta ki Don Quijote, — lioigy az Isten alcarbova
tegyen!

— Azért ugyan kar olyan nagyion ram berzenkedni,
jol tudhatja nagysagod, hogy én sem az udvarnal nem
nevekedttem, sem Salam.ancdiban nem tanultam, hogy
mindig eltalaljam egy betii hija mindig az igazi szét.
Sohase kivanh-atja senki a sayaguéz-t6l,*) hogy sz.akasz-
tott Ggy beszéljen, mint a toledoi, s miég toledoi is. akad-
hat olyan, aikinek beszédében sok volna a kivelbi valé.

— Az igaz, — szo6lt a licentiatus, — mert akik a
cserzévargak kozt vagy a Zocodoveren iievekednek fel,
azok csakugyan nem beszélnek olyan tisztain, mint akik
majd az egész napot a nagy templom oszlopcsarootélban
téltik, pecliig emezek is, amazok is, toledoiak. A tiszta,
igazi finom, vildgos nyelv a mnvelt udvari emberek tula]-
dona, imiég iha Majaliattiondaban®®) szilettek is; muivel-
teiket mondottam, mert van akarhany, aki nem az, s a
miiveltség a nyelv grammatikaja, mellyel a gyakorlatnak
ka.roltve kcl! jarnia. En, uraim, mieglehetés. kedvvel ta-
miltam az egyhazjogot Satemancaban, s .tartok m'agam
fdél valamit, hogy gondolataimat vilagos., egyszeri, de
jellemzd szavakkal tudom kifej~ni.

— Hiszen csak ne azttartlandd még nagyobbra, bogy
ezt a most is cipelt rapirt raég' jobban tudod forgatni,

*) Tierra de Sayago zamorai kerilet durva lakdja. Boles
Alfonso (t 1284.) a toledoi nyelvjarast itelenteiftc ki q: legjobb
snanyol beszédnelv.

*“) Madrid tartomanyabian.
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mint a nyelvedet, — jegyezte meg a masik iamilo, —
akkoT te nyerted' volna d az elso kitiintetésti mlg most
a sorban csak ihatul kullogsz.

— A vilag legnagyobb' tévediésében \ agy, baccalau-
reus: — viszonozta a licentiditus, — ha a kardiorgatas
lgyességét félvallrol nézed s uagy vélekedel, hogy az
hasztalansag.

— Neimcsak vélekediem, — mondta Corohuelo, —
de az S'zilard meggy6z6désem, s ha kivanod, ho'gy sajat
tapasztalasoddal bizonyitsam be: rapirod van, a hely
alkabnas, izmc», erés kéz nalam is akad, mely, nem
éppen megvetendo batorsdgommal szdévetkezve, be fogja
vallatni vélcd, bogy nem. csalédom Szallj le, s ki vele
manden dbbogdasoddal, irgéseddel-forgasoddal, meg egész
tudomanyoddal, s. fogadni mei'nék, hogy azért az én ter-
mészietes, mestorkéletlen (ligyességem megteszi. bogy
fényes nappai is csillagokat latsz, s hiszem Istent, nem'
sziletett az az ember még, akinek én hatat forditsak, s
nincsen! a vilagon sentd, akit meg ne szalajtsak.

— Hatati forditani vagy nem forditani, errol nem.
vitatkozom, — mondta a vivo, — bar raeglehet, hO'gy
ahol ldbadat ei6sz6r megveted, ott nyilik meg sirod is,
ezzel pedig aZt .akarom mondani; ott maradsz halva
éppen azért, mert ezt az lgyességet becsmérled.

— Majd imeglassuk, — felelte Corchuelo — s azzal
nagy sebtiben talpra szokvén oszvérérol, hevesen Kki-
kapta a licentiatus kezébo6l egyik vivokardijait.

— Nem addig a! — sz6lt m'Ostk6zbe Don Quijote,—
majd én leszek e parviadal birdja s én dontdm el e
sokszor vitatott és tisztdba soha fiera hozott iontc«
kérdést.

S azzal Rocinanterél leszailva, a palyatér kdézepén
dardajara tiamaszko'dott, mig a licentiatus nemes maga-
tartassal kiallott Corohuaio' ellen, aki, — mint mondani
szokas, — langokat I6vell6 szeimimel rohant feléje. A 'tar-
sasiaguklioz tartozé két paraszt, le sem s'zallva szama-
uikrél, nézdje volt a halédlos ttusanak.

Corchuelo véagaS'ainak, ddéiéseinek, sziukalasanak
terzeinek és quartjainak nem; volt se szeri. se szama,
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striibben oimlottak, raint a zapor s. keményebben, mint
a jégeso; ugy tataadott, mint* valami bdsziit oroszian.
De a licentiatus rapirja borgorobjat egyszer csak ugy
odanyomita Corchuelo szajahoz, hogy dihénck kelios
kozepette kénytelen volt a borgorabot Ggy 'megcsokolni,
mint valami szent ereklyét, bar nem olyan é&faitattal cso-
kolta is meg, amilyennei. az ereklyéH iH6 és s'zokas.
Végre a licentidtus soira vette s egyenkint meeszam-
lalta ellenfele kurta feloltojének rainden gombjalt. szar-
nyait meg ugy szétcafrangolta, mint a pozdorja't. Ka-
lapjat kétszer is kilt&tte feiobol, s annyira kifarasztotta,
hogy végre kétségbeesélsében, haragjaban ,s. dihében
tovon kapta a vivokardot, s olyan erével hajitotta el
a levegobe, hogy az egyik paraszt, aki tanacsbeli volt,
s aki érte ment a fegyverért, utébb kész lett volna ra
hitet is tenni, hogy a tett helyér6l majd harorafertaly
mértfoldnyire faladlta meg, amely tanubizonysag elég
fényesen szo6l és szoihat is amelletS, mennyire iga'z és
kétségtelen, hogy tobbet ésszel, mint erdvel.

Corchuelo egészen IdmoriMve leliia, Sancho pedig
ho'zzalépvén, igy szdla;

— lgaz leikemre mondom, babéros ar, fogadja meg
urasagod azt a tandcsomat, hogy ezentl(l soha se menjen
ki senkivel egy szal kardra; liancm igenis birokra vagy
dorongvetésre; arra mar erejénél, karanal fogva rd van
teremtve; de az ilyen vivdniesterek olyan ugyesek,
hogy, amint én hallottam, bele taldlnak kardjok hegyé-
vel a ti lyukaba is.

— drdlok ndd, — viszonbzfa Corchuelo, — hogy
itévedésembidl kijézanodtam, s hOigy magabdl a tapasz-
talashol gyo6zodtem meg az igazsag felél, melytdl eddig
oly tavol voltam.

Azutéan fellcelt, a liccntiatust mego6lelSe, s iiiég jobb
barato'icka lettek, rranfi eddig. A kardért ment tanacs-
belit nem gyo6zték bevami, addig késett, s igy idiat atra
kcrekedtek, hogy miég idejekoran érjenek Qduiteria falu-
jaba, mert mindnyajan odaval6k voltak.

Az 0t hatralevo darabjan a licentiatuS' annyi bizo-
nyft6 okot hozott fe! a vivdsmesterség mellett, annyi
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testmozdula,ttal és geonietriai Aitiraval vildgosifotta elo-
adasat, hogy ulidljara Tniindnyajokat meggyozte e tudo-
many jeles voltarél s inég Corohuelo is. egés'zen aldbb
hagyotit makacssagavai.

N Meglehetcisen besotétedett mar, mieldifi azonban
beérkeztek volna, mindnyajoknak Ggy latszott. mintha
a falu folott ezer mieg ezer csillaggal tindokld eget
latndnak; 'Egyszersmind ikuaionfiél-e hangszerek: -fuvdla,
dob, héaria, oboa, tamburin, csengetyi kelleraesen egybe-
vegyulo hangjait hallottak. S amint kbzelebb érkeztelc,
észrevették, hogy a falu elétt vert levélszin agfalla van
lampésiO'kkal teliaggatva, melyeknek a szél nem artott,
mivel olyan enyhén fuvali; csak, hogy a fali levelét is
alig lengette. A unjuzsikusok, akiket a lakodalomra fogad-
tak, most a kies helyen kiilon csapatokra oszolva részint
tancoltak, részint pedig énekeltek, részint pedig az em-
litiett kilonféle hangszereken jatszottak. Csakugyan ugy
latszott, mintlh.a ezen ,a reten maga a megtestesilt vidam-
saig csapongana és a megelégedés lejtene. Masok meg
szamosan abban faradoatak, hogy allvanyokat emel-
jenek, ahonnéit maj'd holnap kélnyelmeseni lehet nézni
azokatl az eloadasokat és tdncokat, melyeknek az a cél-
iok, hOigy fényessé tegyék a gazdag Caimacbo lakodal-
mat és Basilio temietdsét.

Don Ouiiotet sehogy sem lehetett ravenni, hogy a
faluba szalljon, bair mind a parasztember, mind a, bacca-
laureus a lagszivesebben hivtak. O azzal mentegetddzott,
— ami nézete szerint nagyon elegendo mentség is volt, —
hogy a koébor lovagok inkabb erdon, mezon szoktak
halni, semmint lakott helyeken, még ha aranyos tetovel
kinalnak is mleg oket. S ezzel aztan kissé oldalvast
vonult az attdl, nagyon ellenére Sanchonak, akindc az
a jo szallas jutott eszébe, melyet Don Diego héazaban
vagy kastélydban kaptak.

Ly
ot
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XX. FEJEZET.

Folytatdsa a gazdag Camacho lakodalmanak, a szegény
Basilio esetével egyben.

AMghogy a halvany hajnal a tiindoklé_ Phoebusiiak
megengedie, hogy langsugarai heyevel az «
jein lepergd gyongybket folszaTitsa;
lerdzvan tagj.air6l a tétlenseget talpraallotL s iegyer
hordozoéiat, Sancho Panzat szohtotta, aki raeg ekkor .
javaban hortyogoBt. Ennek lattdra Don Ounote az aivét
*5’ ol* *
s'zorta boldogabb! Nem irlgykedve s nem
nyugodt lélekkel, téged varazslé nem
téised nem b'Usit! Aludjal. s uira, de meg sz”~szor is
Sndonudial; téged a te holgyed rt
tékenység ném) tart abren szakadatlan virraszt™”
téged nem ébreszt iol az a gondolat, hogyan 'y’

i S § -

—_—
wn
=

S S s

indjat az én vaualmra vetetted: olyan gond es olyan

" E S — o=
mert tovabb aludt s egyhamar fol sem N

Quijote a darda vasaval magahoz nem téritette volna.
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Végre nagy altnosan és lorahan felébredt. s ntébb szerte-
szét -telcinivén igy szolt;

— Afeldl a levélszin feldl olyan g6z, olyan illat
csapta imteg az orromat, ami ha nem csalédom, jobban
hasonlit pecsenyeszaghoz, miint akai-miyen iiinek-fanak
az illatdihoz; az olyan lakodalom', ami ilyen szagon
kezdédik, lelkem Ugyse tisztességes, helyre egy lakoda-
lom leffiet.

— Hallgass, te gozi, — mondta Don Onijote, —
jer inkdbb az eskiivére, laissiik, mi torténilc a boldogtblan
Basilioval.

— Banom is én, akarmi tértéhik vele, — viszonozta
Sancho, — ha szegény nem volna, az ové lehetne Qui-
teria. De akinek alig van meg a betevo falatja, az ne
rugdalézzék. En igazan azt tartom, urami, hogy a sze-
gény enibor érje be a maga sorsaval és ne horgasszon
a szeleken. Egy a nyakam, de azi is fei merném ra tenni,
hogy Camacho ezilstpénzzel is betemethetné az egész
Basiliot, s ha ez Ggy van, akkor csakugyan egy cs&pp
esze seimi vohia Quiterianak, ha annak a sok szép ajan-
cléJniak, csecsebécsének, amit Camachotdl. tudom, eddig
is kapott, meg ezutdn is kap, fitttyet hanjma a Basilio
dorongvetéseért és kardszurkalasaért. Az ilyen dorong-
dobalasért vagy akar a leghatalmiasabb kardszuralsért
csak egy ital bort sem adnak a kocsmaban. Az olyan
ligyességeket, tehetlségeket, amik a konyhara semmit
sem hajtanak, elviheti az ordog; de ha mar olyan ember
birja, akinek van mit apritani a tejbe, mar akkor mégis
éipiiteni, a vildlgon pedig a legjobb alap a tellt&miott
péhzesz'acské.

— Az Isten irgalméara kérlek. Sandio, — vagott
kozbe Don Quijote, — vess véget valaliara sz6szapori-
tdsodnak: mert igazdn azt kell liinnemi, ha a te szad

egyszer megered s ha valamikép el nem hallgattatnak,
neked .se evésre, se alvasra nem jutna id6d; mert fecse-
gésre pazarolnald.

— Ha nagysagodnak jobb emlékezdtehetsége volna,
— viszonozta Sancho, — akkor bizonyosan nem. ielej-

{

\\
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tette volna el, miben alkiidtimk meg odahaza, imielott
e moslani utunkra keltiink. Azt is mondtuk a tobbi ko-
z6tt hogy én bafraii beszélhetek, amint csak kedvem
tartja, azzal a kikotéssel, hogy sem felebaratomat sem
nagysagod becses szeraélyét ne sértsem; mar pedtg ez
ellen, imind e mostani pillanatg, Ggy gondolom, csak-
ugyjan nem vétettem.

Olyan kikotésre én nem emlekszem, bancno,
feleite Don Quijote, - de még ha Ggy volna is, most
azt akarom” hOgy hallgass és jojj, mert a tegnap este
halléte hangszcrék mar ismét oromre kezdik a volgy
kelteni s Ugy hiszom az eskiivot nem a delutani hoseg-

ben hanem a reggei hiisében fogjak megtartani
Sanoho engedelmeskedett ura parancsolatanak

mind Rocinantét. mind. a szamarat félnyergelven mmd a
ketten foliltek s csendes-léptetve mduliak s haladtak a
lombsator alatt befelé.

A legelso, ami Sancho szeme elott feltarult, egy
roppant szilfa-nyarsTa «zott egész okor
akkora tuzon sitottelr, hogy a farakashoz kellett egy
kozépszeri erdocske. A .maglya kbriJ. hat nagy fazek
allt, amikef bizony nem a kdézons”es
tottak Uay, hogy val6sdgos horddk voltak, s beleiok
fért volna egy egész mészarszék husa; csakugyan egesz
Uruk siltek-fdttek bennok, amikbol azonban
sem latszott ki. mintha csak galamtok voln*ak. A bo-
rilkkbol mar kiiordlCott nyulaknalc, a megkoppasztott
baromfinak, amik fakra voltak aggatva, hop azutan a
fazekakba temetkezzenek, nem volt se szen, se szdma,
a kulonféle fajta vadmadar tengersokasagban fuggot
a fakon, hogy a ihlivoson friss maradjon. Sanchortobbet
szamoit meg hat*-an borostomlénel, ararbe darabonhint
tobb férheteit két akénal, s mind tele - ammt utobb
iQtint — a ilegjobb fajta borra!. Volt tovabba egész
halom’hofehér kenyér, akkora, mint valami nagy buza-
garmada a szérin; téglaforttidra egymas tetejibe rakott
sajtokbdl egész falat épitettek; két nap ka'zanban, mik-
ben olaj volt, s nagyobbak lehettek, mint a festokad,
finom tésztds ételeket sutottek, amiket aztdn bet hatal-
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mas lapattal kimeregettek, s egy kozelallé6 masik Ustbe
martogattak, amely csurgatotl: mézet tartalmazott. Sza-
kadcs meg szakacs,asszoay legalabb- is otven sirg&tt-
lorgott a iimmka korill, mind fisztdk, mind serények
mind es,upa elevenség. Az okdr tag gyomra'ban tizenkét
gyonge kis malac siilt, hogy benne siiljenek meg s azoii-
folul a'zt is izesebibé s porhanyébba tegyék. Latszott,
hogy a sok kiilonféle fliszert nem fontszdmra, hanem
mazsaszamra vették, s mind nagy nyitoft laidaban allt
szem elott. Szoval, a lakodalom parasztos volt ugyan.
'de olyan boséges, hogy elég lett volna egy egész had-
seregnek.

Sancho latta mindezt, Sancho nézte miindezt, és
Sancho egészen odalett mindennek lattara. Most a faze-
kak fttették rabbd s vonzottdk szive vaigyat magokhoz,
melyeJobil GUgy szeretett volna egy jo talra valot elka-
parmtani; majd meg a iémlok felé vetett sévar pillan-
tasokat, végre a serpenyokre sanditott, ha ugyan e liasas
Usioket serpenydknek lehet nevezni. Nemi is. tudott a
kisértésnek solea ellentdllani, hanem fogta magat, oda-
sompolygott az egyik silrgi-forgé szakacshoz és ala-
zatos, éhes szavakkal megkérte, engedje meg, liadd
marison bele csak egy falat kis kenyeret valamelyik
fazékba:

— Hala a gazdag Camachonak, — mondta erre a
szakdos, — a. mai nap nem olyan nap, amelyre az éhség
akarmit is rafoghatna: Szalljoni le kend, atyafi, fogjon
filon valami kanalat, meritsen ki egy-két tydkot s aztan
adja Isten egészségérc.

— De nem latok &am sehol kanalat, — mondta
Sanoho.

— Megallion no, — felelt a szakacs, — eb a lelke,
de sizemérmes kend,hogy nemi tudja magat feltalalni.
S e szavakr™ fiilon fogotti egy meirité kannét, belenyomta
a nagy faz.ékba s kimeritett belole harom tydkot meg
két libat s azt mondta Sanchonak:

— Fogja atyafi,s érje be addig eloljaroba ezzel
a kis tebbal, amig majd az ebé'd ideje elérkezik.

— De nincs mibe tennem, — miondSa Sancho.

Cervantes; Don Quijote. IIl. 46
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— Vigye hat edényestill, mindenestiU, — viszonozta
a szaikacs, — nem érzi ezt meg Camaohonak se orome,
se gazdagsaga.

Amig SandiO'Val ez tortént, azalatt Don Quijote
azt latta, hogy a leivélszin egyik oldaldn mintegy tizen-
két parasztlegény rugiatott be wugyanannyi gyonyori
paripan, amik gazdagon és fényesen voltak folszersza-
mozva, szugyeloik pedig teliaggatva csorgokkel.

A legények mindnydjan diszes, nneplo ruhaba vol-
tak dltbzve s rendes sort tartva nemcsak egyszer,
hanem, tobbszor is koriilnyargaltdk a rétet, mindegyre
azt az oromkialtast hangoztatva:

— Eljen Camacho! Eljen Qdiiiteria! a volegény, aki
oly gazdag, mint amily szép, menyassizonya, kinél nincs
is szebb ledny a viiagon.

Minek hallatdra Don Quijote igy sz6lt magéban:

— Latszik, hogy nem lattdk az én Dulcinedmat,
meril ha lattdk volna, bizonyosan jobban mérsékelnék
magokat Quiteridiok dicséretében.

Ezutan kevéssel, a leyélszin kuLoérv-kiiion oldalain
mas meg masféle tAncosok tiintek elé, az egyik csoport
fegyveresen, valami huszcBiniégy joképu, csinos paraszt-
legény, mind a legfinomabb' fehér patyolatba oltbzve,
fejQkon 'tarka, finom selyemkend6. Vezetdjokhez, aki
fiirge suhanc volt, a lovaisok egyjlce azt a kérdést intézte,
nem kapott-e a tancosok valamielyike még sebet?

— Még eddig, hala Isten, nem sebesilt meg egyi-
kink sem, s mind épek vagyunk.

S tarsaival egyitt rogton olyan bonyolédott tancha
kezdett, ami esupa fordulatokbél allt, s olyan lgyesen
lejtették, ho'gy barha Don Quijote akarhanyszor latott
raar ilyest, egy sem tetszett neki annyira, mint ez" az
itteni. De tetszélsét nem kevésbbé rnegnyerte egy masik
tdnc is.. ugyanis egy csoport gyonydrii fiatal lanyka
iépett be, akik olyan iifjak voltak, hogy nyilvan egy; sem
lehetett kozllok tizennégy éven alul vagy tizennyolcon
feltl; mindnydjok ruhaja zbld pamii'La-szévet volt,
hajok részint befonva, részint szabadon leng6, de vala-
mennyié olyan aranysarga, hogy a nap sugaraval ver-
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senyzett; fejiilo6on rniiid rézsa-, idzmin- és amaranth-
koszorut viseltek. Vezetojuk egy; tisztes kiilseji oreg
ember s egy ,agg anydka voltak, akik azonban sokkal
fuTgebben mozogtak, s.emimmt koruktél varni lehetett
Zamorai dudaszoéra tancoltak, arcitk és. szemok maga a
megtestesiilt szemérmetesség, mig labaikban megannyi
konnyedség, bogy oket a vilag legjobb tancosainak lehe-
tett tartani.

Utdnok megint més tdnccsoport kovetfcezett, amely
mar muvéiszibb volt s amit ,beszédes.” tdncnak szokas
nevezni.») Nyolc nimfabol &llt, akik két kilén csa.patea
oszlottali: az egyiket Cupido Isten vezette; a 'masikat az
Erdek; amaz szarayakat, ivet, puzdrait, nyilakat viselt
ekesseg gyanant; emez draga és kiuionféle arany meg
ezlist szinekbe volt oltozve. Az Amort kdvetd nimfak
vallara fehér pergamentiap volt alkalmazva; melyre nagy
betiivel irt'dk ra mindegyikneik a nevét: az els6 a Kblté-
szet volt: a masodik az Okossag; a harmadik az Eldkelo
szarmaz”; a negyedik a Batorsdg. Hasonié moédon vol-
tak 'raegjegyezve azok is, akik az Erdeket kovették. Az
els6 cfme az volt: Bdkeziség; a masodiké: Aiandéh;
Kfnrs a harmadikéi; a negyediké Nyagalmas birtok.
Elottik egy favarat vittek, amit négy vadember hazoft;
ezek repkénybe és zdldre festett kenderbe voltak oltozve.
s olyan igazi vadaknak latszottak, hogy Sancho majd
megugrott elottik ijedtiben. A var elején, valamint a
nép sarkdn .mindenitt ez a név volt olvashato: ,,Az
erényesség kastélya." Ezt a csoportot négy lgyes tam-
bards és fuvolas Idsérte. A tancot Cupido kezdte meg,
aki egy-bélt fordulé utan feltekintett, s raszégezte nyilat
a lanykara. aki ekOzben a varfalon megjelent, s igy
sz0It hozzé:

En vagyok az a nagy isten.
.Akinél f6bb foldon. Sgen
S tenger arjan aenki nincsen.
S leilt sem pokolfenéken.
Hoi a rossz .nyég ,a buinosen.

) Danzas habladas; dalokka! vegyes tafieos némajatékok.
12*



Félelmet nem ismerek.
Tenni mindent megmerek.
Semmi sincs nekem lelietlen,
Senki nincsen engedielleni.
Szélok, intek, rendelek.

Szavai végcztével egy nyilal' pattantott el a var felé
s aziitan visszavoniilt helyére. Ekkor az Erdek Iépett
elé, s két fordulot tett; a taraburmok elhallgattak, o
pedig igy szolt:

En hntalmaisaibb vBgyok
Amornal. bar 3 vezet:
Osi fényem ficv ragyog.
Hogy betolt foldet s egeit.
Mind mbom kicsinv s nasryok.

Nékem Erdek a neviem:
Ritica munkal nélkiilem:
Es ha fiEimé, nia*v csod'i!
S most magam vetem o<ia
Néked onként mindenem.

Visszavonult az Erdek is, mire megint a Koltészet
lIépett elé; o is megtette a maga fordulolt, mint az elob-
biek, s azutdn a varbeli leanykara foltekintve igy szolt:

Behizelig6 lalgiv saavaval
Jo a Koltészet feléd;
Elra'gadni vagy dalaviail.
Zengve szép, i0, boles igét
Nyajas-édes fajakaval.

Hogyha lantom kedveled,
Hir s dicstiség iar veled.
Mert legész. az irigységig
En maaaisztalom fel égi«
Unnepeltté valt neved.

Elvonult a Koltészet, s most megint az Erdek részé-

rol lépett elé a Bokeziiség s a maga fordulatai utan igy
szolott:

Bokezl az. aki &d;
Bar nem iigy, mint a
S Ggy se vonja ki mdgat,
Mint az a fosvény, fukar,
Ki nem osztja meg javat.
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Affld/e 'téged dlssa tenni.
Kész vagyok pagar,ré lenni,
Ami tisztes ban. ba. biin;
Aki tud' tszeretn! hCn,

Az szakolit talsagba mennl.

Igy lépett elé6 s vomilt .niegint vissza a két kilon
csoport 'minden alakja, megtette mindegyik a maga for-
diuJéiit, eimiondta verselt. m'eiyek kozil egyik ko'moly.
masik tréfas volt. Don Quijote azonhan (akinek kitlino
omlékezo tdietsége volt) csak az elraondottakat tartotta
elméjében. Azutdin mind osszekeveredtek s igen finomul
és konnyedén fontak magiukbd! iiizért, meg bontottak fel
ujra, s valahanyszor Amor a var alatt ellialadt, mindig
egy-egy nyilat ropitett f6l, mig az Erdek meg aranyos
takarék-perselyekkel osfromolta. Végre joO hosszas tanc
utan, az Erdek egy pénzeszacsk6i vont ele, mely nagy
vadmacska bérébol volt készitve s Ggy latszott, tele van
pénzzel; ezt radobta a varra, mire a falak tiistént dssze-
roskadtak s a magara .maraidt 'leanyt egészen védetlen
hagytak. Eklcor az Erdek az d csoportjabeli alakoldcal
odaléjiett’, s nagy aranylaiicot vetvén a ledny nyakara,
azt akartak jdenteni vele, hogy megfogtak, rabba teszik
s maguldcal viszik. Minek lattdra Am'Or és a hozzatar-
tozékrajtok rontottakski akartdk ragadnikarjaik kozil.
aiTia. mind tamburasz6, tadnc és lejtés kiizben tortént.
A békét a négy vadeinber allitotta helyre kozétl'ik, kik
nagy gyorsasaggal ujra felemdték s megerosltették a
var négy falat, a kisasszony ebbe megint elzarkozott.
Ezzel aztdn végeszakadl a tdncnak is, melyet a nézok
folytonosan a legnagyobb gyonydrkodéssel kisértek.

Don Quijote az egyik nimfatol megkérdezte, ki
volt e tdncdarab szerzo6je és rendezoje. Azt kapta va-
laszul, bogiy az odavalé alafas, aki nagyon tud az ilj"e-
sek készitéséhez.

— Fogadni auernék, — mondta Don Quijote, — hogy
ez a bizonyos alafas vagy baccalaureus inkabb' a Ca-
macho partjan all, mint a Basilioén, de meg arra is,
hogy tobbet torodik a s'zatirdkkal, m'int a vecsernyével.
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Egyébirant a tancba igen dgyesen bele tudta szoni
Basilio Ugyességéit s Camacho gazdagsagat.

Amint SandiO' ezt hallotta, kozbeszélott:

— Akinek a szekere farkan ulok, annak noétaijat
dudolom; én Camachoval tartok.

— Latszik, Sancho, — jegyezte meg Don Quijote,
— 'hogy sehonnai ember vagy. s te is azt vallod: aki
birja, marja.

— Nem tudom én, ki s ma vagyok, — viszonozta
Sancho, — de azf igenis jol tudom, hogy a Basilio
fazekaib6l sohase penderlfcttek volna olyan takaros egy
habot a markomba,, mint amilyet a’ Camaohoébhdi pen-
derltettek; s e'zzel odam-utatta a ldddal-tyakkal teli
bbgrét; s menten hozza is iogott a jélzi falatozashoz,
kbzbe-kézibe igy beszélve: Vigye a patvar a Basilio
mindenigyességét! Ameraiyid van, annyitérsz, s ameny-
nyit érsz, annyid van. Oreg anyam isazttarotta, csak két
csalad van a vilagon: a,,Van neki“meg a,Nincs neki;* 0
pedig a ,Van neki“ csalad partjan aliott. Manapsag is jo
uram, nagyobb becsilete van a hozoméanynak, mint a
tudomanynalc. szebbef mutat az arannyal megterhelt
szamar, mint a folnyergelt paripa. Azért tehat még
egyszer is azt mondom, en Camaclioval tartok, akinek
a fazekait, ha csak lehabozzak is, ludhus, tydklits, vad
nyul, tengeri nyul van boséggel még a habjaban is, mig
a Basilioébain meg, akar ha a fenekén kotomak is, leg-
folebb csak littyet-lottyot talalnak.

— Elvégezted mar amit mondani akartal, Sancho?
— kérdezte Don Quijote.

— Elvégeztem, — felelt Sancho, — mert latom, hogy
nagysagod megint rossz néven veszi; ami ha nem tor-
ténik, eltartanaro szoval harmiad' napig.

— Adné Isten, Sancho, hoigyi méig boltom el6tt né-
mahak lassalak.

— Amilyen életct mink folytatunk, uram, — mondta
Sandio, — aimlellett u.gy.an konnyen megeslieitik, hogy
még nagysagod holta eldtt is felkopik az allam, de még
a'z is meglehet, hogy Ggy elnémiulok, hogy a vildg végéig
vagy legald'bb itéletnapig se szdlok egy kukkot se.
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— Meég ha igy fordulna is, oh Sancho, hallga-tasod
még akkor se tenne ki annyat, amennyit az kitesz, amit
mar eddig osszedaraltal, daralsz és daralni fogsz, amig
életedbe tart. S minthogy a term&zet rendes folyasa
szermt, az éli haldlom o6raja alkalmasint elobb Gt majd,
mint a tied: azt tartom, sohase latiak én téged néma-
nak, még akkor se, ha eszel, iszo!, de még ha aiszol se;
tobbet ennél nem mondhatok.

— lga'z lelkemre mondom. uram, — viszonozta
Sancho, — abban a csontvazban, a halalt értem, nincs
miért bizni, az a baranyt fdlfalja, de a kost sem sokallja;
s a mi papunktél hallottam, hogy éppen Ggy letapodta
a kirdiyok magas tornyait, mint a szegény alacsony
kunyihojat. O kegyelme nagyon hatalmas legény, s nem
finnyas. nem valogatés; mindent fdfal, minden izlik neki,
s mindenféle fajta néppel, korral, kivaltsaggal tomi tele
a tarisznyajat. nem' olyan aratd, aki pihenot tartana,
hanem egyre-masra vagja kaszal'ja, ha zdld, ha nem
zold .a gaza, s ugy latszik, hogy meg se nalgja, csalc
nyeli-falja, ,ami keze lgyébe keril, miert olyan éhes,
mint a farkais és sohase tud jollakiii. Hasa sincsen, mégis
olyan, mintha vizibetegségben volna, mindig szomjas s
iigy, felhorpinti minden élok életét, akarcsak egy kan-
0s6 friss vizet.

— Ne tobbet, SanchO', — szakitotta félbc Don Qui-
jote, — allj meg erésen, miel6tt elbulcnal, mert igazan
mondom, a te parasztos moéd'odon olyan sok talalot
miondot'tal a haldlrél, hogy akarmi prédikatornak se val-
nék szégyenére. Be kell vallanom, Sancho, ha neked
annyi eszed volna, mint amilyen természetes jo fel-
fogaso'd van, batran felléphetnél a szészékre, bejarliat-
nad a vilagot és prédikalhatnal sok épilleteset.

— Az prédikal jol, akinek tisztességes az élete, az
én bolcsességem minddss'ze is ennyibdl all.

— Nincs is egyéb' szikséged, — mondta Don Qui-
jote, — de én csakugyan sehogyse tudom' elgondolni, s
elkfezelni, honnan van tebenned ez a nagy tudomany,
holott amint mondjak: az Is'ten iélelme minden tudals-
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nak kezdete; 'ntér pedig te a gyiktél is jobban félsz,
raint az Ist'entdl.

~ Ha.gysdgodnak csalc a maga lovagsagara legyen
gondja, viszonozta Sancho, — s ne térodjék mas
embemek se félelmével, se batorsdgaval, mert vagyok
en olyan igaz istenfélo, mint akarki fia. Most pedig
engedje meg nagysagod, hogy ezt a kis habot békén el-
szurc"dlgethessom, a tobbi Ggyis mind csak ires beszéd,
amirol sizdlmot kell adnunk a jmasvilagon.

® szavakkal Gjra nokiront'oit a bogrének, s olyan

joiziien eszegetett beloie, hogy raég Don Quijote étva-
gyialt_is felgerjesztette; aki kétségkivil faiatoz6 tarsava
szeg6doitt volna, ha az a kérilmény nem gatolja, aminek
kénytelenek vagyunk egy ujabb fejezetet szentelni.

XXI. FEJEZET.

Camacho raenyegzo6jének folytafasa s egyéb pompas ese-
menyek.

Don Quijote és Sanoho Panza ko6zott javaban folyt
meg az elébbi szakas'zban megirt parbeszéd, mikor egy-
szer csak nagy ujjongds, kidltas csapott fulikbe. Ez a
lovasok ajkairél szarlmazott, :alcik sebes-vagtatva s nagy
ujjongassal nyargaltak a matkapar elé. Dz szdz meg
szdz hangszertol s kilonféle csoportoktdl kérnyezve
éppen imost érkczett meg, a helybeli lelkés®, mind a két
jegyes szilei s a kornyékbe'li faluk esupa tnneplé ruhéba
oltozott legeldkeldbb lalcosai tarsasagaban.

Amint Sancho a meiiyasszonyt megpillantotta igy
szolott:

— AKi lelke van, ez ugyancsak nincs dmi parasztosan
oltozve,, hanem olyan, mint valami udvari dama. Isten
az atyam, ugy latom, hogy a Icozdénséges nyaklanc helyét
igazi kalaris potolja, a cuencai z6id pabnlUa hdyett meg
valésagos selyeimbarsonyb6l van a rokolydja. De meg
azt se mondja senki, liogy a nuha dfraja fehér patyolat,
meg mernék ra eskidni, atiasszal van beszegve. De az
ujjdn mégis csak agat gydrilcet hord; nem a biz a:
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akarmi legyek, hogy aranygyirik, igazi haromprobas
aranygyirik, s olyan fehér gyonggyel vannak kirakva,
mint az aludttej, odaadhatnad egyért-egyért egy s'zeme-
det. Adta szajhaja, milyen szép a haja; no ha ez nem
hamis haj, soha életembe se lattam ennél hosszabb,
ennél szokébb liajat. Hat a termetében, tartdsaban van-e
csak egy morzsa kiveto? Olyan az, mint a palma, mely
a datolyafirllok t'erhe alatt hajladozilc, mert igazan olyan
az a sok ékszer, amit hajan, nyakan visel. Lelkem Ugyse,
olyan helyre egy ledny, hogy, kiéls'zpénz gyanant elfo-
gadnak akarmelyik flandriai pénzvaltohéznal.

Don Quijote jot nevetett Sancho Panza pdrias ma-
gasztalasan; azonban magéanak is Ugy tetszett, hogy az
6 Dulcinea del Toboso6jan kivil so'hase latott ennél szebb
noszemélyt.

A szép Quiteria kissé halovany volt, ami bizonyosan
onnan szarnia'zott, hogy a niudlt éjjel rossz éjszakaja volt,
mint a menyasszonyoknak rendesen, akik masnapra
menyegzoj'okre késziiinek. Egy emelvény felé tartottak,
mely a rét egy oidalan volt feldilitva. szonyegekkel s
falombokkal ékesitve; ott kellett az cskivonek megtor-
télnnie s onnan nézték volna aztdn a tancokat és az clo-
adasokat. De abban a pillanatbaii, mikor odaértek, haiok
mbgott nagy fenszéval hangzott:

— Varjatok kissé, ti 6pp oly mcggondolatlanok,
mint amily nyakra-fore -sietok! _

E szavakra mindnyajan viss'zafordultaK, s latjaK,
liogyi akitol a kialtds szarraazott, az egy feketébe olto-
zott férfid  kinek ruhdja langformara kivagott voros csi-
kokkal van tarkitva. Fején (amint azonnal ki lehetett
venni) gyasz cyprus-koszoru, kezében pedig nagy goér-
csos bot volt. Mihelyt kbzelebb jott, mindenki rdismert
benne a derék Basiliora, s mind ktlonos érdeklodesscl
vartak, mit fog széIni, mondani, s féltek, hogy az, hO'gy
éppen jott ide, valami bajt fog okozni. Lihegve kimeril-
ten (érkezett, s a matkapar eié jutva, acél-hcgyes botjat
a foldbe szlrta s szinevaltozottan és szemeit Quitteriara
meresztve, remeg06 és torapa liangon igy szélt;

— Jol tudO'd, lidiatlan Quiteria, hogy azon szent hit
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alapjan, melyet' mind a kettoi vallunk, neked addig nem
szabad férjhez menned!, amed'dig én életben vagyok;
tudod egyszers'mand azt is, hogy én aiinak reményében,
hogy az ido és sajat szorgalmaira majd felgyarapitjak
az én vagyonomat is, sohase sziintem meg irdntad azt
a .tiszteleiet tanusitani, melyet becsiileted kévetelt. Azon-
ban te, mijegfeledkezve mindarrél, amivel tisztességes
6hajtdsomnak tartoztall, masnak akarod adni azt, ami az
enyim, annak aki gazdagsagaval nemcsak 'manden egyéb
édvezetet, hanem azt a legfobb szerencsét is megsze-
reziieti. Hogy tehat o ezt valdban olérhesse, (nem azért,
mintha talan azt hinném, hogy megérdemli, hanem- mert
az ég neki akarja adni), én tulajdon kezemmcel haritom
el a lelietetlenségei s aztaz akadalyt, mely 5tgatolhatna.
Orokre kitérek atjabol. Eljen, éljen a gazdag Camaoho
a héalatlan Ouiteridval sok szamos, boldog évekig, s hal-
jon, haljon raeg a szegény Basilio, akinek szegénysége
boldogsagdhak s'zarnyait szegte s 6t sirjaba fektette.

S e szavaknal megragadta foldbe szdrt botjat', mely-
nek fele azontdl is. a foldben maradt, s latszott, hogy
nem egyéb, mint csupan hiivelye a beraie rejld hatalmas
tornek. Ekkor a fegyvernek azt a részét, amelyef mar-
kolatnak lehetett nevezni, nekifeszltvén a fold'nek, kony-
nyelmi vakmero6séggel s szilard elhatd'rozottS'a'ggal lie-
gyébe doélt. A tér hegye abban a pillanatban azon vé-
resen jdtt ki a hatan, a pengének majd feléig. a boldog-
falan féHil pedig verében azva teriilt el a fbldon, tulaj-
don fegyverével altaititve. Barata!, a'kiket siralmas, sze-
rencséitlen allapota a legnagyobb szanalomra gerjesztett,
menten segitségére siettek; Don Quijote is leugrott
Rocinanterdl, segitségére sietett, folemelte s gy talalta,
hogy még nem ment ki belole a lélek. A tort ki akarta
hGzni a testébfil, azonban a jelenlévo pap azt javasolta,
ne huzzak ki addig, amig meg nem gydént, mert mihelyest
kiveszik, abban a pillanatban végie lesz az embernek.

Milior Basilio valami kewéissé magahoz jott, ba-
gyadt, nyogd hangon igy szélt:

— Ha most, ez utolsd kinos pillanafcban kész len-
nél nomil kezedet nékem adnd, kegyetlen Quiltera,
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akkor iriog azt hiszein, valéneroségem szamot tarthatna
a bocsanatra, mert altala elertem,
hogy a tieddé lehettem.

A lelkész ennek hallatara, arra figyelmeztette, _gon-
doljon inkabb a lelke (idvosségéire, mint testi kivansa-
gaira, s kérje Istent toredelmes szivvel biineinek. s ket-
scgbeesett elhatarozasanak bncsanaitaéril. Mire Basilio
viszonfi azzal valaszolt, hogy semmi _szin alatt sem
akar mindaddig meggyiénni, amig Qduiteria kezet” nem
ad neki, hogy az 6 nejévé lesz; ez a boldogsag erot fog
neki kolcsénozni és hajlandéva is teszi majd a gyénasra.

Don Quijote a sebesilt kérelmét hallvan, fennszo-
val azt jegyezte meg, hogy amit Basilio kér, az jogo-
suit és méltanylasafl érd'emlé kérelem, s azonfolil na-
gyon konnyen teljesitheto is, mert Cainacho Ur becsu-
letét egy szikrat se sérthetl. hoigyiba Qiiteria kisasszony
a derék Basilio ozvegyekép megy hozza, amenn”ben
olyba veheti, mintha egyenesen atyja oldala mellol lett
volna nejévé. Itt minddéssze is csak egy igen-rol van
sz0, aminek nincs semmi egyéb kdvetkezménye a pi~zta
kimond'asnal, minthogy annak a hazassdgnak naszagya
egyenesen magai a sir lesz.

Camacho hallotta mindezt, s zavaraban, megl~e-
tésében azt se tudta mit tegyen; Basilio baratai *nban
addig kértdi, konyorSgtek, egyezzék bele, hogy yusera
menjen noil a baldokléhoz, nehogy lelke az elt"iiggedes
miatt karhozatra jusson, hogy Camacho wutoljara is
kénytelen volt Ggy nyilatkozni, ha Quitera beleepezik,
neld nincs semmi kifogéasa, hiszen ez mlniiossze csak
egy-két pillanattal hatraltatja az 6 vagyainak teljesu-
1ését.

azt a boldogsagot,

"ErrrAtan 'mindnyéjan Quiterianak estek, az egyih
konyorgésse!, a masik riméankodassal. a liarmadilc meg-
gySzd szavaldcal, s mind arra akartdk ravenni, hogi’
nyuitsa kezét a szegény Basilionak. A leany azonban
keményebben mint a marvany, mozdulJatlanabbul, mmt
a szobor, seimi nem tudott, sem® nem akart egyetlen egy
szOt is szoélani, ;s bizonyara nem' is sz6l, ha a lelkész azt
nem mondja neki, hatdroz'za el magéat gyorsan arra, amit
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tenni szandékozik, mert BasiUo mar egészen az utoliat
hosszU tétovazasra

lathat6 } szemmel
s S |1 pSIn” « béanatosan odalépett Ba-
je te rat*gmerevedett,

? - ’ s ala fogai kézbtt Qui-

if n?
tefla neyet susoga, sugylatszott, hogy lUgy W mee-
halni, mmt pogiahy, nempedig,mint keresztény Quiteria

jeielne] kerte, nyujtsa kezet feléje.
_ Basilio felvetette még szemeit s figyelinesen nézve
ra, lgy szolt:
ircrpim Q“‘tena. miért hogy akkor lettél irantam
S S irgalmassagod’ gyilokka lesz, mely éle-
temtol® megfos'zt, mert nincs tébbé erém, hogy azt a
dicsoseget viselbessem, hogy te a magadéva valasztottal
vagy azt a fajd'almat feltart6ztathassam, m e ~ f haiai
boritja nemsokara szemcmre. Csak
Set kSiriS f hogy a midén Jceze-
kSvSpittn » ne tedd azt esupa
S ni k kiiatsszaJ, hanem
alld be nyiltan s mondd meg ds'zinttn hogy minden
kenyszentes nélkil Ugy adod, szabad a k arair mint
torvenyes bitvesednek. Mert csakugyan iszonyu volna
ha engOM egy ilyen pillanatban megcsalnal, s iC k
hitetessel bannal azzal, aki olyan igazan érzett irantad
E szavak utan eiajult, dgy, hogy a jelenlévok azt
hittek, most megy ki beléle mindjart a lélek

AN

Semmlféle erdszaknak nincs annyi hatalma, hogy

Sri S Atyszeritliesse; igy tehat a legsza-
badabban nyujtom kezemet néked, mint tédrvényes fele-
® ha ugyan te is szabad aka-

ennekem, s ha nem ihoiiidlyositja el értel-
S melybe elhamarkodott
cselekedeted dontott. y

Igen, agy, nyujtom, — viszonozta Basilio — nem

zavarodott, nem elhomalyosult elmcvel, hanem értel-
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merni legteljesebb épségével. amint csak Isten adta, s
igy mondom és valiom magamat férjednek.

— En pedig a te nodnek, — felelte Quiteria, —
akar szamos évig élj is, akar most' mindiart karjaim
kozll vigyenek is sirodba.

— Olyan nagy sebesilt létére, — jegyezte meg
Sancho Pan'za e pillanatban, — ez a fiatal ember ugyan-
csak sokat beszél; jobb tenné, 'ha felhagyna mar szerel-
meskedésével s inkabb lelkével torédnék, amely. ugy
latom, nem a fogaitél, hanem inkabb a nyelvét6l nem
tud megszabadulni.

Amint' Basilio és Quiteria egymassal kezet fogtalc
a lelkész megiiidulva és meghatottan megaldotta oket
s kérte az eg.et, adjon 5rok Gdvosséget az uj hazastars
lelkének. Ez pedig, amint az aldas szavai elhangzotiak
nagy gyorsan taipraszokott és péaratian hetykeségpl
rantotta ki a kardot, melynek hiivelye még csak iment
sajat teste volt. A korulallék alig tudtak hova lenm
csodalkozdsukban, s néhanyan, mkabb egyugyusegbo!,
mint meglepetésbol, igy kialtottaic fel:

— Oh csoda, csodak csodéja!

Basilio azoniban igy felelt: N

— Nem> csodak csodaja, hanem furiangossag iur-

ANUAAC lefkész ijedten, rémilve szaladt oda s

vel tapogatta meg a sebhelyet, s meg csakJ"tta,
hogy a tor hegye nem Basilio testen

furédott keresztil, hanem egyverrel toltottbadogcso-
vén, amely igen lgyesen volt a test e részere alkal-
raaava; a vér, amint utobb Idtudédott, ugy wlt elke-
szitve, hogy ki nem huihetett. Ennek folytan a lelkesz,
Camacho meg a jelenlevok nagy resze olyba vetteK,
hogy kijatszottak és elbolonditottdk. Az 0j menyecskc
azionban semmi jelét se adta annak, mintha a tréfat zo-
kon vette volna, ellenkez6leg, amint hallotta, hogy a
hézassag csalas Gtjdn kottetett, ennélfogva érvénytelen,
odanyilatkozott, hogy 6 ujient megerositi, amib6l mind-
nyajan azt kilivetkeztették, hogy az egész cselvetés az
0 tudtdval s eloleges beleegyezésével tértént, ami Ca-
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machot és a partialioz tartozékat annyira ielharagitofta.
| r*" ® nyomban bosszut akartak allani. Sokan
kardot nahtva megrohantak Basiliot, aki mellett viszont
egy pillanat alatt csaknem ugyanannyian szintén kar-
dot rantottak. Don Quijote allott élufcre I6haton, s dar-
ddjat szogezve s magat pajzsaval jél elfodve keresztil
rontott ntindnyajukon.

SanchO', akinek az ilyes viaskodasok sohasem voHalc
se myére, se kedvére, odam'enekiJt ama fazekak tajara
honnan azt a kellenres liabocskat kapta, mert Gagy véle-
kedett, ho” ezt a helyet mind a két fél szentnek nézi
majtt amit bizonyosan tiszteletben fognak tartani.

Don Quijote harsany hangon kialtotta:

— Vissza, urak, vissza, mert csakugyan balgasag
ha valaki olyan sérelmekért akar bosszut allani, melye-
ket a szerelm koveteit el rajta. Qondoljalc meg, hogy
a szerelemi és haboird mindenben megegyeznek s igy,
valamint a habordban megszokott és megengedett dolog
hogy az ellenség legy6zésére cselt és tort vessink a
szereimi versengések- és veiélkedésekben is meg lehet

A elérésére furfangossaghoz és csel-
logasokhoz ifolyamodjunk, azzal az egy kikotéssel, hogy
a szeretett targynak kisebbségére vagy gyalazatara ne
valjanak. Qduiteria Basilioé, Basilio Quiterldé volt a
menny kegyelmies és igazsagos rendeléseszerint. Cama-
oho gazdag, s boldogsagot ott és akkor vasarolhat, ahol
és amikor akarja. Basilionak egyebe sincs, mint ez az
egy bardnyocskdj'a, s ezt tole senki d ne vegye akar-
mily gazdag legyen is, mert amit Isten osszeszerzett,
soha ember el ne valassza. Aki pedig mégis meg akarna

annak' elébh' e déarda hegvévd eviil meir n bata.
S azzal hatalmasan és olyan lgyesen kezdte nor-
p>*tni. hogy mind megfélemlettek tole, aték nem' ismer-
tek. Camacho kiionben is annyira .szivére vette Oiii-
3 leany emlékét' egy, mllaiiaf

alatt kitordlte lelkébol, s igy a jozan. okos gondolkozasi
Jelkesz rabeszélase nem veszett karba. sot ellenkezoleg,
csakhamar ravette Camachot s minda'zokat, akik hozza
tartoztak, hogy békén és nyugodtan maradtak. Ennek

tenni
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jeléul kardjokai visszatették hiivelyokbe, s inkdbb Oui-
teria konnyelmiséigét rosszaltak, sermnint Basilio- fur-
fangossagat. Camacho is atgondolta, hogyha Quiteria
leanykoraban is szerette Basilio-t, asszo-nykoraban se
hagyna fol vele, s igy osak halat adhatott az égnek,
hogy kezérol elutotték s nem hagytdk nala.

Amint Camacho s az 6 hozza tartozék meghbékiltek
s lecsillapodtak, lecsendesiiltek mindazok is, akiJc Basi-
lionak fogtak partjiat. S a gazdag Camacho- annak jeléil,
hogy a tréfat nem veszi rossz néven és serami bosszut
nem rcjteget. azt akarta, hogy az Unnepet tartsak meg
azon-méd, mintha csakugyan o (Iné meg iakodalmat.
Azonban sem Basilonak, sem feleségének, sem az o
partfelének nem volt tobbé maradasuk, amiért is fol-
kerekedtek s atvonultak Basilio faJujaba: mert hiszen
a derék becsilletes szegénynek is van, aki kovesse, be-
csilje és partjat fogja. amint a gazdagnak is, aki néki
hizelegjen s hozza csatlakozzék. A tadvozék magokkal
vitték Don Quijotét is, akit olyan fogas embernek tar-
tottak, aki ugyancsak nem ijed meg a maga amyékatdl.
Egyedil az egy Sancho lelke borult el, amint latta, hogy
lehetetlen m-ar bevarni a Camacho ebédjét s mulatsagai
— pedig az késé estlg tartott, — s Igy fejét bunak adva
s nekikeseredve kovette gazdajat, aki Basilio néasz-
népéhez csatlakozott. Igy hagyta el az egyiptomi ha-
sos fazekat, barha emlékezetéket magaval vitte szivé-
ben, s ezeknek mar-mar fbélemésztetit és elparolgott
az a habja, amit a biSgrében hordozott, vissza-vissza-
idézie lelke elé az ekképen elvesztetf jonak boségét és
dicsoséigét. Igy tehat bubanatosan s gondolatokba mé-
lyedve, bidlrha most nem- éhesen, szamararél le nem
szallva, kévette Rocinante nyomdokat.

I r\i
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XXIl FEJEZET.

Mely a la Mancha kellés k6zepén fekvd Montesinos bar-

langban tortént nagyszeru kalandot mondja el, amelynek

a bajnok Don Ouijote de la Mancha oly szerencsésen
vetett véget.

Az uj hézaspar sok és nagy Kkituntetésben része-
sifette Don Quijotét hiiségeért, mellyel az 6 lgyoknek
védelmére kelt; batorsagat egy szmvonalra lielyezték
okossagaval s a fegyverforgatasban val6ésagos Cidnek,
az ékesszdlasban pedig Ciceronak ,tartofttak.

A j6 Sancho harom napig evett-ivott az Gj haza-
sok rovasara, akirél bebizonyosodott, hogy a szép Q.uite-
ria még sem tudott eldre semmiit Basilio tettetetit meg-
sebesilésének cselfogéasardl, ezt egy maga Basilio ko-
holta s varta tole azt az eredraényt, ameiyet csakugyan
el is ért. Azt azonban bevallotta, hogy egy-két ha-
ratjadval mégis kozolte a tervet s megkénte oket, hogy
kellete-koran ott legyenek segitségére s tegyék sike-
ressé a tervezett csalést.

— Nem lehet és nem is szabad csaldsnak mondani
azt,— jegyezte meg Don Quijote, — amierényes végcélra
iranyul, mar pedig nemesebb cé! annal, hogy két sze-
retd sziv egymasé legyen, nem is képzelbeto; csak azt
az egyet nem szabad felednink, hogy a szerelem' leg-
nagyobb ellensége az éhség, meg a folytonos szilikség.
Ment a szerelem esupa 6rom, gyonydr és megelégedés,
kilonosen ha a szereté sziv valoban birja is szeretete
tdrgyat; amde szikség és szegénység liatarozoti és
eskidt ellenségei. Mindezt pedig azért emlitettem., hogy
Basilio Gr hagyjon fel ezentul ismert foglalkozéasaival,
melyek dicsoségét szereznek ugyan' szarmara, de pénzt
éppen nem, és térekedjék arra, hogy szabad és tisztes-
séges eszkozoldcel, amikben a jézan gondolkczasuak és
szorgalmasak sohasem szenvcdnek hidnyt, vagyont sze-
rezzen maganak. A tisateletben all6 szegény (ha ugyan
szegény tiszteletben allhai) nagy kincsnek tarthatja, ha
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szép felesége van, de ha ezt elveszik tdle, elvették és
megolték becsiletét. A szegénynek szép és becsiiletét
megorz6 neje megérdemi, hogy a gyozelem és diadal
babérjaval s palmajavai koszorGzzdk meg. A szépség
mar egymaga is. iolgierieszfti mindazok kivansagat, akik
latjak s ismerik, s rmnt vialami izes csalétekre, ugy
csapnak le ra a kirdlyi sasok és az orvmadarak. Ha
azonban az ilyen szépség szegénységgel s hiséggel van
egybekotve, akkor még a liollok, vércsék s egyéb ala-
csonyabb rabié madarak is rajtaiitnek, s azt a noét, aki
mindezen tataadasoknak szUéardit ellendll, méttdn lehet
férje koronajanak nevezni.*) Lassa, kedves Basiliom, —
telite hozza Don Onijote, — nem tndom mar meiyik
bolcsnek az volt a nézete, hogy az egész foldon csak
egyelien egy j6 aisszony van; ezért azt a tanacsoit adta,
higyje és gondolja jminden férfi, hogy ez az egyetlen
j6 asszony az ové, s akkor boldogsag lesz az élete. En
nem vagyok héazasember, s mindezideig nem is gondol-
tam rd, hogy meghéazasodjam, mindazaltal mernék iatna-
csot adni akéarfcinek is, ha engem kérdenie meg afeldl,
hogyan keressen no6t magéanak, akitt feleségii! akar venni.
El6szor is azt tandcsolnam, inlcdbb a jo hirre-névre néz-
zen Imintsem a vagyonra, mert a j0 asszony nemcsak
azaltal nyer jo hirt, mert igazdn jo, haiiem raert jonak
laftszik is. Sokkal tobbet artanak a ndnek a nyilvanosan
eikdvetett konnyel'mriiségek s raeggondolatlansagok, mint
a tttokban véghezvitt gonoszsagok. Ha jo asszonyt vb
szesz haza, konnyii lesz megtartanod jonak, spt
még jobba is tenned; de ha rosszat vettél el, nagy fa-
radsdgodba fog kerilni, hogy raegjavitsd, mert igen ba-
jos egyik szélséséghol a masikba atmenni. Nem mon-
dom, hogy lehetetlen, csakhogy én igen nehéznek
tartom.

Sancho mindezt h'allotita s meg nem allhatta', hogy
igy ne szdéljon magéaban:

— Mikor én egyszer-masszor holmi velos, magvas
mondasokkal allok elé, akkor gazdata azt szokta meg-
jegyezni, hogy batran kezembe vehethcm a pulpitust s

*) BSlcs Salamon mondasai (31. feiezet).

Cervantes; Don Quiiole. Ili. 13
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vilagga mehetnék épiletes dolgokat prédikalni. En meg
azt mo-ndom, hogy amodkor 6 fog hozza és szérja a sok
aranyraondast és jo tanacsoit, nemcsak egy pulpitust
vehetne a kezébe, hanem' minden 0jjara kettot s bejar-
hata'a heted-hét orszagot, Ugy, hogy jobban se kellene.
Vigye az ordog a kdébor lovagsagot olyan embernel, aki
annyit tud! Eleinte azt hittem, hogy 8 cs” ahhoz ert,
ami lovagsdgdba vag; de van neki esze mindenhez, es
savat-borsdt meg tudja adni beszédének.

Sancho kfiss¢ mormogva gondoitai mind ezt, ugy;
hogy gazdaja észrevette s meg is kérdezte;

— Mit mormogsz Sancho?

— Se nem mondok, se nem morgok semmit,
viszonozta Sanoho, csak azon gondolkodtam magamban,
mennyire béano:m, hogy nagysagodat’ nem hallottam
elébb még miel6tt megha-zasodtam, mert ha hallom, ma
talan’ azt mondhahiam, mindjart konnyebben nyalja
magat az bket, mihelyt az. igabol kifogtak.

— Hat olyan rossz a te Teresadd, Sancho? — ker-
dezte Don Quijote. , j "
Nem éppen rossz, — felelte Sancho, — de nem

is valami nagyon jo, legaldbb nem olyan j6, amilyennek
én szeretném.

— Nem jol teszed, Sancho, ha ieleségedrdl rosszat
mondasz, még is csak anyja az a gyermekeidnek.

— Nem maradunk egymaésnak adésai, — mondta
Sancho, — szdél-szap'u! o is eleget engem, ha az orrét
feldGzza; kivalt ha féltékeny, akkor az orddg se bir vele.

Harom napot toltottek az Gj hazasp” korében, ahol
tejbe, vajb'a flrésztotték oket, s Ugy éltek mint a kis
kiraly.

Don Quijote megkérdezte azt a vivasban jartas; li-
centiatust, szerezzen neki valami kalauzt, aki a Monte-
sinos barlangba bevezesse, mert igen nagy kedve volt
abba menni, hogy szemtdl-szembe raeglassa, mind igaz-e
az a sok csoda, amit kérnyékszerte beszélnek e barlang-
rol. A licentiatus azt felelte, egy unokadccsét adja majd
mellé, aki igen kitind tanulé s szenvedélyes lovagre-
gény-olvasé, az nagyon szivesen odavezeti a barlang
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szajahoz, s raegiriMtatia neki Riiidera tavait, melyek-
nek hirik van az egész la Manchaban, de még ma-
gaban egész Spanyolorszagban is. Egyszersmind meg-
jegyeZte, hoigy azzal az ifjuval igen jol el fogja idejét
folteni, mert az olyan kényveket is' tud irni. amiket biz-
vast kt lehetne nyorntatni s féjedelmi s'zemélyeknek
ajanlani. Ez az unokatestvér aztdn csakugyan el is jott
egy vemhes szamaron, melynek nyeregtakardja egy
darab csikos pokroc- vagy viaszos vaszonbol volt.

Sancho folnyergeKe Rocinantet, a szlirkét is rendbe
szedite, tarisznyéaiat jol teli tdémte, mely igy méitd tarsa
volt az unokatestvér szintén jol megrakott tarisznyaja-
nak, s ekkép' magokait Isteimek ajanlva s miindenkitél bad-
csut véve Utra keitek a niagy hiri Montesinos barlang
felié.

Otk6zben Don Quijote azt a kérdést intézte a fiatal
eniberbez; mind palyat valaszioft, mivel foglaJkozik s
mind tanubnanyoknak é1? Mire az ifj0 azzal vdiaszolt,
hogy 6 a szépirodalmi palyat folytatja, s azzal ioglal-
kozik, hogy konyveket ir és ad ki nyorntaiVa. amik a
kézénsé”ek mind nagy hasznara s nem kevesebb mu-
lattatasara szolgalnak. Az egyik a Jelmez-ekrdl szol,
amelyben hétszazhdrom jelmezt irt le, szfneikkel jel-
raondatadkkal s diszitményeikkel egyetemben, s ebbol a
munkadjiabdl Gnnepek s mulatsdgok alkalmaval minden
udvari ember kénye-kedve szerint valogathat, anélkil,
hogy mas kegyelmére szoruljon, vagy — amint mondani
szokds, — magat térje-marja, mig szandékaboz és cél-
jahoz alkabnas 6ltézetet nem talal. ,Van abban a fél-
tékenynek vald, van a megvetettnek, az eKelejtettnek,_a
tavoHiévdnek vald, s mind olyan mintha csak ra déntotték
volna. irtara egy masik konyvet is, melynek cime:
Metamo rphosis,*) vagy a spanyol Ovidius,
mely egészen U(j és ritka talalékonysaggal van szer-
kesztve. Abban ugyanis, Ovidius. burleszk u'tdnzasaval,
azt irom le, ki volt a Sevillai Giralda, ki a Magdolna
egyhdaz angyala;**) raizolom tovabb a coérdovai Vecin-

") ,Atvaltozasok*.
**) A salamancai egyhaz tornyanak széljelzdje.

13*
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guerra-csatornat, a guisandoi tokadkat, a Sierra-More-
nat, a madridi Leganitos és Lavapiés forrasokat,
ki nem hagyva terraészetesen a Piejo, Canodorado
és a Priora-kutakat settW, s ezt ailegoridikkal, meta-
morphosisaikkal és atalakuldsaikkal egyben ugylhogy
nemcsak mulafitatnak és gyonyorkodtetnek, hanem
egyszersmind 'tanifanak. Van egy harmadik raivem is,
meiyet ,Toldalék Virgillus Polddorushoz®) ciraen ne-
vezem el, mely a taldlmanyok torténetérol szél; nagy
alapossaggal és tudomanyos késziltséggel van irva,
mintho'gy azon fontos targyakaf, amiket Polidorus ki-
hagyott, én bebizonyitottam s behizelgo eloadéasban tar-
gyalom. Virgilius elielejtette foLjegyezni, kinek volt a vi-
lagon iegeliszor nathaja, s ki volt az els6, aki a szere-
iem betegségea ellen ken6csot hasznalt; ezt én hegyirol-
tévire megirora, s bebizonyito>ni huszonot kilonféle szer-
z6bol, amibdl meglad'fihatja nagysagod jol dolgoztam-e
s hasznal-e mivem valamit a vilagnak.

Sancho, ki a fiatal ember szavait igen nagy figye-
leimmel hallgatta, igy sz6lt hozza:

— Ugyan mondja meg nekem uram, aldja meg az
Isten a kényvcsinalé mesterséget: meg tudna-e mondan!,
ki vakarédzott elészor a fején? Mert én részemrol azt
hiszem', hogy az Adéara apank volt.

— Minden esetre az ldietett, — viszonozta az Ut-
mutatd, — mert Adamnak kétségkivil volt feje is, haja
is; minthogy pedig volt, s minthogy a'z els6 ember is
6 volt, mSha-néha bizonyosan vakarddzott is.

— En is Ggy hiszem, — felelte Sancho; — hanem
mondja meg mar most azt, ki volt ezen a vilagon a
legelsd, aki a levegoben bukfencet hattiyt?

Az igazat megvallva, — viszonozta a fiatal em-
ber, — hatarozottan nem tudndm raegmondani, amig e
tdrgyat nem. tanul'méanyoztam; azonban mihelyt kony-
veimhez visszatérek, azonnal tandLmanyozoTO, s mire
még egyszer taldlkozunk, mert adja Isten, hogy ne most
lattuk legyen egymast utoljidira, meg fogok felelni a kér-
désre.

¢) Urbinoi tudés (.,De jnventoribus reiiim lihri tres* 1.502.)
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— Sohase farassza biz’ azzal magéat urasdgod, — szélt
Sancho, — mert éppen most iuiott eszembe magamnak,
amit az imént kérdeztem: a legelso bukfencliany6 a Lu-
cifer volt, mikor az égbol levetették vagy letaszitO'ttak,
Ggy hogy egész a pokol fenekéig bukfencezett.

— lgaza van, atyafi, — viszonozta az unokadcs.

Don Quijote pedig igy szolt:

— Ez a kérdés s ez a felelet nem a te eszedben
termett, Sancho; valakitol hallottad.

— Ugyan hagyja el nagysagos uram, — felelte
Sancho, — 'tudom igaz lelkemre, ha én egyszer benne
vagyok a kérde'zéskodésb'ai s felelgetésben, ki nem fo-
gyok heldle reggelig. Ugy bizony; de hiszen bolond kér-
dést, meg siletlen feleletet nemi kell a szomszédtdl kol-
cson kémem.

— Okosabbat mondtal Sanoho mint raagad is gon-
dolnad, — jegyezte meg Don Quijote, — mert van akar-
hadny olyan ember, akinek se éjjele se nappala, mag egyet
s mast meg nem tud s be nem bizonyit, ami pedig, ha
az emirer jol meggondolja s szemiigyre veszi, se az
észnek, se a szivnek nem hasznéal egy fityinget se.

llyen s ehhéz hasonléd mulatsagos beszélgetéssel t6l-
totték az egésiz napot, esitére kelve pedig egy Kkicsiny
fahicskaba szalltak meg, ahol a vezetd azt monda Don
Quijotenak, hogy, a Montesinos barlang mar csak két
inértfoldnyire van, ha azonhan csakugyan hatarozott
szandéka belemenni, akkor mulhataitlanul sziikség kotelet
vennlok, amit a lovag majd derekdra kot s azc™n; bo-
csatkozik ald a mélységbe. Don Quijote azt felelte,
hO'gy ha magadba a pokol ienekébe kellene is leszéllania,
oda is lemenne; ezért vettek valami szdz 51 liosszu ko-
telet, s masnap délutdn mintegy két ora tajban értek a
barlanghoz, melynek sz&ja téres-tagas ugyan, de anyr
nyira be van nove tiiskebokrokkal, vadfiigével, tele sze-
derrel s bozdtokkal, hogy az elboritd siiriiség egészen
elrejti szem eldl.

Araikor raakadtak, mind a vezeto, mind Sancho
Panza, val'aimini Don Qluijote is leszallottak, s a lovagot
réogtén nagy-keraényen rakoértotték a koétélre. Amig a
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harkolas és a csomoézas folyt, Sancho igy szolott gaz-
dajahoz:

— Gondolja meg, nagysagos jo urana, mit cselek-
szik; minek temetteti el maga't elevenen, s minek szall
le a mélységbe, mint valami (veg, amit behiiteni a
katba leeresztenek? Igen bizony; hiszen nagysagodnak
senki se parancsolja, semmi se icoveteli, bogy ebben a
barlangban motozzon, ami gonoszabb leliet akarmilyen
farkasveremnél.

— Khbtozz és hallgass, — szdlt ra Don Quijote, —
az a feladat, mely itt megoldandé. az én szamomra volt
rendelve, Sancho barraltom.

Majd a vezetd szdblait meg:

— Nagyon kérem nagysagodat, sefior Don Quijote,
jol kinyissa 'mind a két szeniét s latatlan ne hagyjon
odalent semm.if, mert konnyen megeshefik, hogy akad
olyasmire is, amit %n , Atvaltozdsaimban® igen jol fel-
hasznalhatok.

— Olyan kézben van a dob, aki jol tudja utni, —
jegyezte meg Sancho Panza.

E szavak utdii, s mikor a kotozést elvégezték
(nem a pancél, hanem. a zubbony folé), Don Quijote ip
szolt: ' |

— Qondatlanul jaitunk el, hogy el nem lattuk ma-
gimkat valami kis csengetyivel, amit ugyancsak erre a
kbtéire kellett volna ide mellém illeszteniink, hogy
hangja jelentette volna, hogy még mindig lejebb megyek
és élek. Minthogy azonban ez most mar lehet'etlen, Is-
ten vezetd kezéire bizom magamat.

S azzal térdre borult, s halk hangon imadkozott,
kérve Istent, segfee meg s adjon jo kimeneteit ennek
a veszedelmiesnek latsz6 Uj kalandnak; majd fennhangon
tustént igy szoélott: A A

Oh mmden tettem-vetltem asszonya ragyogo es pa-
ratlan Dulcinea del Toboso! Ha lehetséges, hogy e te
kegyélt imadod esdekiései és koényorgései hozzad el-
hassanak: hallatlan saapségedre kérlek, hallgass meg;
'hiszen minddssze is csak arra kérlek, ne tagadd meg to-
Jem gyamolitdsodat és segedelmedet, amikre most oly
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nagy a sziikségem. Rohanni, stlyedni, alameriJlni készii-
I6k ez elottem lévo miélységbe, s egyedil a'zért, hogy
raind a vilag tudja, hogyha a te kegyelmed yélera van,
nincs az a leheitetlenség, amit én meg ne klsértsek s le
ne gyozzek. L

S e szavak utdn a bariang-nyilas szeléhez ment,
latta, hogy nemcsak leereszfcedni nem; de raég bejutni
sem’lehet, ha csak kardja erejével utat nem csinal ma-
galnak. Fegyvert rantott tetod't s vagta-kaszabolta a bar-
lang szaja elotti bokrokat, amely zajra s zbrrenésre
roppant hollok s kadnyadk egész serege rebbent fol* s
oly siuri tomegben s akkora sebességge!, hogy Don
Quijotet hanyatt Idktélc a foldre, tgy hogy ba o olyan
babonas lett volna, mint amilyen igazi katholikus Kke-
resztyén volt, rossz jolnek tartja ezt s ilyen veszedelmes
helyre semmi szin alatt be neim zarkézik. O ~“nban
végre folemelkedett, s latva, hogy immar se hollok, se
mas éji madarak, (mint példaiul* denevérelc, amik szmtra
voltek a hollék csoportjaban) tobbé nem tolulnak
amint a vezeto és Sancho a kotelet eresztettek, ala
meg alabbmerilt a rémito barlang oblébe. _

Mikor siilyedni kezdett, Sanabo aldast mondott ra s
vetett utdna ezer meg e'zer keresztet s igy szélt: o

Isten vezéreljen, s vele egyiitt a franciaorszap
szent szi'kla 'és a gaetai haromsag, oh vyirdga, szine es
habja te a kébor lovagsagnak! Lemeriilsz tehat, vilag
hose, acélszivi, érclcard! Isten vezéreljen még egyszer
is, s hozzon Ujra vissza épkézlab minden sérilfe nelkil
a napvilagra, melyet elhag”ttal azért a sotétségert, amu
most felkeressz. ,

Koéruibelul ugyanilyen szavaltoan es kifejezesekben
adradozott a licentiatus unokaoccse is.

Don Quijote pedig sulyedt, stulyedt mmdegyre, s
mindegyre idltdattoaott, eresszék a kotelet, csak eresz-
szék tovabb; o0k pedig eresztették nagy lassan, csen-
desem S mire aztan a barlang tolcsérébol fdlhangzé
Idaltozas végre teljesen megszint, mar akkor a szaz-
olnyi kotél is egészen elfogyott. Most azt gondoltak,
ha mar Ggy se eresabatnek tobb kotelet, jobb lesz, ha
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Don Quijotét megint felhGzzak; mindazondaltal valami
félordig m.agBs csak vartak, az ido raultaval azon-
ban elkezdték a kotelet felhGzni, de az olyan kony-
nyen menit, ndntha semmi teher se volna mar az
aisé végén. Ebbol vilagosan azt lehetett kovetkeztetni,
hogy Don Quijote lemaradt réla. Ez a gondolat Sanchot
keserves sirasra fakasztotta, s hogy az ellenkezdrol gyo6-
zodhessék meg eszeveszett gyorsasadggal kezdte a kote-
let felmotolalni. Azonban mikor koriilbelill nyolcvan binél
valamivel i'6bbet felhU'ztak mar, akkor kezdték érezni,
hogy nehezedili, aminek rendkivil megoriltek. Végre
mintegy tizoinyire vilagosan ki tudjak venni Don Quijote
alakjat, akire Sancho mindjart ra is kialtott:

— Isten hozlia szerencsésen, nagysagos jo uram,
csakhogy megint itt van, mert mar igazan azt hittik,
hoigy ott fogtadk vesziire.

Don Quijote azonban egyetlen széval sem valaszolt.
Mikor egészen kihtGztdk, akkor lattdk, hogy szeme
zarva van, mintha aludnék. Lefektették a foldre. a ko-
telet leoldottak, de 6 csak nem- ébredt fol még erre
sem. Erre aztdn elkezdték irgetni-forgatni, ralztak, kel-
tetiék, s végre nagysokara csakugyan magahoz tért,
nyujtézott egy nagyot, mintha valami mély nehéz alom-
b6l ~redne, s csudalkozva nézett k 6 ru |. _

— Isten bocsassa meg, kedves. barataim, — mondta
azutdn — hogy fciragadlatok abbo6l a gyo6nyori, ked-
ves élethbol s latomanyb6L amelynél szebbet ember nem
toltoétt s nem élvezett még sohasem. Valoban, még csak
most latom be igazan, hogy e vildg minden boldogsaga
csak elmiulandé arny és alom, s Ggy hervad el mint a
mezo viraga. Oh te boldogtalan Montesinos! Oh iszonyln
megsebzeit Durandarte! Oh szerencsétlen Belerma!
Oh sirdinkozé Qitadiana, és ti Ruidera boldogtalan le-
anyaa, kik vizeitekben mutatjatok, hogy szép szemieitek
mennyit sirtanak!

Sanoho és a licentiatus imokadccse a legnagyobb
figyelemmel 'hallgattdk Don Quijote e szavait, melyeket
Ggy edtett ki, mintha végtelen fajdalommal szaikasztana
fol kebelébol. Kérve kérték, magyardzza meg szavai ér-
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telmét s mOndja e! nekdk, mii latott odalenn ama po-
kolban.

Ti pokolnak mondjatok? — szo6lt Don Quijote.
— 6h ne mondjatok annak, nem arra mélté6 az, amint
rogton meglatjatok.

Kértie oket, adjanak neki valamit enni, mert nagyon
élies. A vezeto pokrdcat tehat a zold fiire teritetCék, el6-
szedtek mindent, almit a tarisznya adhatoit s baratsagos
egyétértéssel mind a harraan odatelepedve, az uzsoimat
éis vacsorat egy flst alabt koltotték el.

Amint a falatozasnak vége volt, Don Quijote de la
Mancha igy szélt;

Egyiketek se moccanjon, fiaira, de hallgassatok
mindnydajan figyelemmel.

XXIIl. FEJEZET.

Azon bamulatramélté dolgokrol, melyeket az elragadott

Don Quijote a Montesinos mélységes barlangjaban latott,

amelyek azonban oly rendkiviliek és lehetetlenek, hogy
ezt a kalandot becslsztatottnak kell tartani.

Délutadni négy Ora lehetett, midon a iellegek raogé
rejtozott nap meggyérilt fényéfvel és sugarainak meér-
sékléséVel alkalmat nyljtott Don Quijotenak. hogy min-
den forrosag és egyéb kellemetlenség okozta akadaly
nélkil mondihassa el rendklvil figyelmes két haligatoja-
nak, mi mindent neim latott a Montesinos barlangja-
ban! Kezdte pedig ekképen:

— Korulbelldl 'mintegy tiz-tizennégy olnyire e bor-
tén mélydben, jobbkéz fel6l egy dreg mélyed, mely
van okkora, hogy eWéhne benne egy nagy kocsi 6szvé-
restil. Némi csekély vildgossagoC holmi tadvol hasadék-
tol s reped'éstdl kap, melynek nyilasa a fold fdlszine
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felé van. Ezt az Uieget, ezt a mélyedést akkor pillantot-
tam® meg, amikor mar-malr bosszantotf és bantott, hogy
kotélre akasztva s a levegében fuggve mind mélyebben
és mélyebben megyek alad e sdtét regiokba anélkil. hogy
hatdrozottan tudndm;, utam hova s merre viszen; elha-
taro'ztara tehat magamban, hoigy bemegyek e mélye-
désbe s kissé mcgpihenek. Felkiaitottam liozzaitok, ne
eresszétek tovabb a kotelet, amig nem mondom; fi
azonban hihetoleg nem Imllottatok. Fogtam tehat a ko-
telet, amit ti mindegyre aldbb bocsatottatok s kerekes
tekerccsé oOsszecsavargattam, s azutan railiem gondola-
fokba mélyedve, s azt hanytam-vetettem eszemben, ho-
pean eitsem' szerlt, hogy — ha most mar senki nem- tart
is — a mélységfae alabocsatkozhassam. Amig e gondola-
tokkal tépel'odiem, egyszerre s egészen varatlanul
m'ély? alom lepeft meg, azonban csakhamar, midon meg
se gondoJtam volna, s most se tudora hogy s hogy nem,
foiébredtem, s ott voltam egy oly gydényori rétség kellos
kozepén, amelynét szebbet a természet nem alkothat s
a legragyog6bb emberi képzelet gondolatban nem te-
remthet. Doérzsdltem, torilgettem a szememet, de lat-
tam, hogy nem alszom, hanem valésaggal ébren vagyok-
Mindamellett megtapogattam fejemet, melleraet, hogy
csakugyan én vagyok-e az ott vagy pedig valami (res
kaprazat, ami hozzadm hasonlit. Azonban a tapintas, az
érzés, a inagammal folytatott osszefliggo beszélgetés
mind arr6l gyoztek meg, hogy akkor is az voltam, aki
most vagyok.

Egyszerre csak gyonyorii kirdlyi palota vagy alca-
zar tint szemembe, melynek falai mintha tiszta, atlatszo
kristdlybdél volnanak épitve. Most egy nagy kapu széar-
nyai nyiltak ke'tté, s egy tisztes aggot lattam elélépni,
aki egyenesen felém jott. Violaszin hosszu felolto bori-
totta, mely egész a foldig ért; vallara s mellére zold
atlasz galiér simult, fején milano! fekete foveget viselt,
hofehér, hosszl szakalla pedig egész o6vig ért. Fegyver
nem volt nala sem'minémi, hanem kezeiben igen is egy
olvas6, melynek szemei didonagysaguak valanak, a hiszek-
egyek pedig akkordk, mint vdami kozépszeri structojas.
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M agatartasa, jarasa, mélidsagtelies s még is oly szelid
arokifejezése egyenkint gy mint osszevéve a legnagyobb
mértékben raegleptek s bamulatra keltettek.

Odalépett hozzam s legelészdr is megold't szorosan
s azonnal igy szolott:

— Régdfa varunk mar redd, oh bajnok Don Quijote
de la Mandia, régota kivantunk mar Tatni mindnyajan,
kik e maganyban ide vagyunk falvéive, hogy te adj hirt
a viiagnak afelol, mit rejt s mit ioglal magaban ez a
mély barlang, amelybe Iéptéi s melyet Montesinos bar-
I'angjdnak mondanak. Ez részedrdl olyan hostett vala,
melynek megkisérlését egyes-egyedil a te gyozhetet-
len szived és rendiiletlen batorsagod szamara tartogat-
tak. Jer velem, dlcsé baljnok, hadd mutogassam meg
mindazon csodakat, amuelyeket az &tlatszé Alcazar ma-
gaban foglal, amelynek én vagyok a parancsnoka s
o0rokos ore, mert én magam vagyok ama bizonyos Mon-
tesinos, akirSt a barjangot nevezik.

Alig hogy 'kimondta' eléitcm, hogy o az a Monte-
sinos, azonnal kérdést intéztem hozza, igaz-e amit felole
oda fenn a vildghan beszélnek, hogy nagy baréatjanak,
Durandartenak szivét egy Kkis torocskével kivagte
keble kellds ko6zepébol s oda vitte Belerraa kisasszony-
nak, amint a lovag halala érajaban kivanta. Azt feleite,
hogy ez tokéletesen igaz, annak az egynek kivéteiével,
amit a torr6l mondanak, m'crt az nemi tér volt, s nem is
kicany, hanem egy hosszU gyilok s liegyesebb akarmi-
lyen arnall.

Akkor haf bizonyosan a sevillai Ramén de Hoces-
tol vald gyilok lehetett, — sz6lt kézbe Sancho;

— Azt nem tudom; — folytatta Don Quijote, —
azonban alig hiszem, hogy ez a fegyverkovacs készitette
volna, mert hiszen Ramén de Hoces csak a minapaban
élt, mig a roncesvallei Ulicozetnek, ahol ez a szerencsét-
lenség tortént, immar sok szaz esztendejc. Egyébirant
e'zen koriilmény bebizonyitasa éppenséggel nem fontbs
s a torténet valdsdigdn és egybefliggésén semmit sem
véltoztat.

— Tokéletes igaz, — jegyezte raeg a licentiatus
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imokaoccse. — Kérem, sefior Don Quijote, folytassa
csak tovdbb, mert nem mondhatom ki eléggé, elbeszé-
lése mennyire érdekel.

— Magam; is érommel folytatomi, — viszonozta Don
Quijote, — s igy tehat el kell mondanom, hogy a tiszbe-
letre mélfé Montesinos bevezetett a kristalypalotdba,
ahol egy alacsony s rendkivil hiivds. teremben, amely
eg&zen alabastrombd! van, egy igen 'mivészileg fara-
gott marvany kopots6 allt, melyben egy egész hossza-
ban kinyuGjtoztatott lovagot lattam fekiidni, aki a'zonban
nem volt semi érobél, semi marvanybdél vagy jaspishol fa-
ragva, mint mas koporsékon szokas, hanem valdsagos
csontbdl és hisbdl valé. Jobb kezét (mely, amint nekem
latszott, j0 széros & izmos, ami azi miutatja, hogy akié
e kéz, az igen eros lehet) ott tartotta s'zive oldalara
fefctetve, s még raielott afcairmit is kérdezni tudtam volna,
Montesinos 'meglepetésemet latva, a sirfaan fekvdre
iranyzott tekintettel igy szélt:

— Ez az én Durandarte bardtom. kora szerelmes
és hos lovagjainak igazi tikre és viraga. Ot, valamint
engem is s vellink egyitt sok mas férfit és ndt, a fraiicia
van&slé Merlin tart itt leblivolve, kir6l azt mondjak,
hogy az ordégnek fia volt, én azonban aZzt hiszem, nem
volt o az ordog fia, hanem,amint mondjak, egyben-mas-
ban tultett o miég az brdogon is. Sentd se tudja azt,
hogy s mikép varadzsolt el benninlcet, de majd kideril
az is annak idejében,s ez az ido nincs mar nagyon mesz-
sze, amint képzelem: Ami félott niem tudok eléggé cso-
dalko'zni, az, hogy bar gy tudom, mint; hogy most nappai
van, hogy Durandarte az én karjaim koézt lelielte ki éle-
tét, s hogy baJala utdn rogjton én magam vettem ki
a szivét tulaidon két kezeramel; (s igazan mondom, téb-
beC nyomhatott két fontnal, mint a természettudésok is
azt tartjak, hogy annak nagyoibb a béatorsaga, kinek a
szive is nagyoibb, mint altéé kicsiny;) minthogy ez igy
van, s ez a lovag csakugyan meghaldlozott: hogyan le-
hetséges tehat, hogy néha-néha még most is ugy fel-
nyég és felsdhajt, mintha még élne.
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Alighogy ezt kimondotta, a szanalomira mélté D:i-
randarte nagy fennszdval eUcialltotta magat:

Oh hii rokon. Montesinos.
Arra kérlek utoljarav
Hogyha éltem mar bevég.aém.
S lelkem a testbSI kivala.
Vagd ki szivem e kebelb5l
Egy gyilok vBct tér viasaval
S vidd el aztan s adiad altal
Kedvesemnek, Belermamak.

Ennek hallatdra a tisztes Monifesinos térdre ros-
kadt a szenvedo lovag mellett, s konnyes szemekkel igy
sz6lt hozz4;

— lgen, sefior Durandarte. kedves, draga unoka-
ocsém, hiven megcselekadtem, amit veszedelmink ama
szerencsétien napjan parancsoltdk Kivettem szivedet,
olyan jol amint csak tudtam, s nem hagytam belole keb-
ledben csak egy porcikat se; megtoriilgettem egy finom'
csipkekendiovel s roibantam vele l6halalaban Franoia-
orszagba, minekutana elobb elfettelek téiged a fold olébe
annyi keserves konnyhullatds k&zo6tt, amennyi arra is
elég volt, hogy kezemet tisztara mossam a vértél, m'ely
rajifam maradt, iinikor bensédben vajkaliam. S nagyobb
igazsag okaért még azitis elmiondom, lelkem édes ocsém,
hogy a legels6 faluban, airrit Ronoesvallesbdl tavoztam
utdn értem, szivedet jocskan bes6ztam, hogy meg ne
szagosodjék, s ha mar egészen friss nem lehet is, leg-
aldbb széaraz ne legyen, mire dona Belerma szine elé
érfcezlink, skit veled, velem s fegyverhordéddal Quadia-
ndvai, val].amint Ruidera asszonysaggal s hét leanyaval,
nemkiilonben két unokahugaval, Ugy szintén sok ismero-
soddel s baratoddal egyitt a boles Merlin itt tart leM-
volve rég6ta. Otszaz esztendejénél is tobb immar, hogy
itt vagyunk, de azért raég senki se halt meg kozilink,
csak Ruidera asszonysag leanyai és unokahugal hianyr
zanak. Ezek irdnt s'zakadallan sirasukért Mierlinnek
bizonyara szanalomra kellett gerjednie, s megannyi téva
valtloztatta oket, miket az élék fSldjén még ma is, ki-
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valttképen pedig la Mancha tartomanyabajii, a Ruidera ta-
vainaknevezneik; ahétiedny Spanyolorszag hét kiralyaé,
a két unokatestvér pedig azon szent lovagrendé, amely
Szent d'anost'él vette iievazetét. Quadianat, fegyverhor-
dozddat, aki szintén siratta szerencsétlenségedet, ha-
sonloképen folyova valtoztattak, meiy az 6 maga nevét
viseli, s mikor ez a foldn'ek folszinére jutott s meglatta
a masik ég napjat, annyira szivére vette, hogy toled ta-
voznla kellett, hogy Gjra alamerilt a fold mélyébe; mint-
hogy azonban lehetetlen, hogy természetes folyasanak ne
engedelraeskedjék, hellyel-kozzel Gjra kilép, ahol a nap
és az emberek megint lathatjak. Vizokkel a mar emlitett
tavak i9 szolgalatara allanak, s ezekkel, valamint a beléje
omlo méas egyebekkel, hatalmassa s naggy'a novekedve
Iép be Portugalidba. Mindazaltal szomorlGsdga és busko-
morsaga csak meglatszik rajta mindenitt, s vizé-
ben sincsennek oly kitlind és keresett halak, mint .az ara-
nyos Tajoaiban, hanem csak nyiszlettek és izetlenek. Mind-
azt, amit most elbeszélliem neke” oh draga rdionomi, el-
mondtam én mar akarhanyszor is, de mivel szavaimra
sdia. se valaszolsz, azt kell hinnem;, hogy vagy nem hi-
szed vagy nem haliod, amit miondok, ami nCkem annyira
faj, hogy csak Isten a megraondhatdja! Most azonban
meég egy ujsdgot akarok kozolni véled, ami ha enyhilést
nem,' fog is szerezni fajdalmadnak, nitivelni legalabb semmi
szin alatt sem neveli. Tudd meg, hogy im itt elotted (s
vesd fél szemeidet, hogy magad is lathasd) ama nagYi lo-
vag all, akirél a boles Merlin annyi fontos dolgot pro-
fétalt raeg, az a Don Quijote de la Mancha, aki a mult
szazadokénal is hatalmasabb mindségben tdmasztotta fel
Gjra halottaiib6l a jelenkorban méar-mar feledésbe merilt
koborlovagrendet, s .akinek kozbcnjardsaval éssegitségé-
vel meglehet, hogy miis fololdédunk, am i varazsunk bilin-
csei aldl, mert a nagyszeri hostettekei a sors nagy embe-
rek szamara tartogatja.

— S még ha nem is lenne GUgy, — viszonozta a sza-
nalomra méltd6 Durandarte bagyadt, tompa hangon, —
raég ha, mondom, nem is ienne Ugy, oh draga batyam.
azért turelem, s keverjik Ojra a kartyat. — S azzal
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a masik old'alara {ordult,-s minden tovabbi sz6 néktil
raegint az o szokqtt némasiagaba raélyedt.

E pillanatban nagy siras, iajgatdS' hangzott fel, mély
sohajokkal s keserves zokogassal egyetemben. Arra foi-
dultaroi s a kristaiyfalon keresztiil Jaittam, hogy a masik
teremben bdajolé leanykdk menete vomil két sorban,
mindnyajan mély gydaszba .oltozvc, s fcjokon torok
mlédra fehér turbannal. A menet végén egy> Gmo jott,
mert méltdsdgardl itélve, csakugyan urnének latszott, az
is egészen feketében, fején azonban széles és oly hoss'zfi
ielhér fatyollal, hogy viéige a foldet csékolta. Ennek a
turbdnja két akkora volt, mint a tébbieké kozt a leg-
nagyobbik. Szamold'6ke majd egészen ossze volt nove,
orra kiissé pisze, szaja nagy, de ajkai pirosak; fogai,
amik néha szinifeén lathatok valdnak, Ggy latszott, ritkak,
s meglehetosen ossze-vissza allok, de olyan fehérek,
mint a héjabol kifejtteti mandola. K”zeben finomi ken-
docsket tartott, ebben pedig, — amennyire kivehettem,
— egy nrnimia-szivet, annyira ossze volt aszva léls sza-
radva. Montesinos elmondta. hogy ez a menet Duran-
darte és mBelerma csielédségébol 4&ll, akik gazdaikka!
egyltt szintén ide vannak varazsolva, s hogy a leg-
utols6, aki a kendocsJcében a szivet viszi, az maga Bew
lerma kisasszony, aki nocselédeivel egyitt hetenkint
négyszer tartja e'zt a gyaszmenetet, s annyiszor éneklik
— vagyis jobban 'miondva sirjak — el halottas énekoket
az o0 unokadccséneik holtteste éls szerencsétlenul jart
szive foloit. S ha talan kissé csunyanak lattam', vagy nem
olyan szépnek, mint amilyermek a hir mondja, ennek a
sok rossz éjszaka s m'ég rosszabb nappalok az okai, mi-
ket elblvoltségében toitott. amit a szemted koril lathatd
kék gytriukbol s beteges szinébdl is lehet kovetkeztetni.
Ez a sargasdg s e'zek a szem korili karikak azonban
nem a noknél szokasos havi bajbdl szarmaznak, mert Iri-
szen mar sok hdénapja, sot esztendcje, hogy ezzel a baj-
ial nincs baja tobbé, hanem szarmaznak atl'él a fajda-
lomt6l, melyet szive a folytonosan kezében tartott sziv
irant é'réz, s Gjra meg uUjra fdleleveni'ti emiékezetébeii
gyaszos véget ért kedveS'ének szerencsétlenségét. Mas-
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kolonben, ha ez nem volna, szépségiben. bajban és kel-
lemben még a nagy Dulcinea del Toboso is alig kozeli-
tené meg, akinek pedig ugyancsak nagy hire van ezen
az egész kirnyéken, de mind a széles vilagon is.

— Csak lassan a testtel, seior Don Montesinos, —
vagtam korbe én, — Ggy mondia el mondoékajat nagy-
sagod, amintt illik, mert i61 tudja, hogy minden hasonlitas
santit, s a'zért nem is kell az embereket egymassal ossze-
hasonlitani. A péaratlan szépségl Dulcinea del Toboso az,
ali!, sefiora Dona Beleima pedig az, aki s, aki volt, és
azzal punktum.

Mire 6 Igy valaszolt;

— Sefior Don Quijote, bocsasson meg nagysagod;
hevaUom, hogy a szam eljart egy kissé, s nem jo! ie-
jeztem ki magamat, mikor azt mondtam: Dulcinea kis-
asszony alig hasonlitana Belerma kisasszonyhoz: mert
ha barmi sej'felembdl azt kovetkeztethettem volna, hogy
kegyed az 8 lovagja: készebb Teharaptam volna a nyel-
vemet, semhogy 6t maganal az égnél egyébbel merjem
osszehasonlftani.

Erre az elégtételre, rait a nagy Montesinos adott.
az én szivem is lecsillapult azon felindulasabol, melyre
annak hallatara gerjedt, hogy az én iméadottamat Beler-
méaval hasonlltjidk ossze.

— Mar piedig én csakugyan csodadlom — jegye'zte
meg most Sanoho —, hogy nagysdgod ndd nem ment
annak a vénségnek, s minden csontjat izzé-porra nem
zOzta, s a szakdUat agy meg nem tépte, hogy egy szal
se maradt volna beléle hirmondénak.

— Nem, Sanoho bardtom — viszonozta Don Qui-
jote —, ez nemi illett volna hozzam, mert mindnyajunk-
nak kotelesséige, hO'gy az oregekeiti tiszteletben tartsuk,
még ha nmi lovagok is, annyival inkabb, te azok, s
hozza még el is vannak varazsolva. S jé6l tudom, hogy
a tobbi kérdiésben és feleletben, miket egyntalskézt val-
tottunk, seramivel se maradtunk egyinasnak adosai.

A licentiatus unokaoccse kdzbevagoifit:

— Még lellkéipzelni is alig tudom, sefior Don Quijote,
hogy azon rovid ido alatt, amit nagysagod odalent tSI-
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tott, hogyan latfihatott annyit s hogyan kérdezhetett és
feleihetett oly tomérdeket.

— Mennyi ideje, hogy alaszall.tani'? — kérdezte
Don Quijote.

— Alig egy 6rdja — viszonozta SanohO'.

— Az lehefetlen — felelt Don Quijote —, mert ott

ért a'z est és oft virradtam meg, s ott ért Gjra astve,
reggei, haromszor egymas. utan, Ggy, hogy az én sza-
mitdasom szerint nakem harora napoifi kellett toltenem
ama tavol s a mi szemeink eldl elrejtett tajakon.

— lgaza lehet nagysagodnak — .mondta Sanoho —,
micrt amiképen mindazon, amti nagysagoddal torténit, a
vardzslat hagyta raj'ta a kieze szennyét, meglehet, hogy
ami nekink egy 6rdhak latszott, az odalenn harom nap
meg harom éjjel megy végben.

— Bizonyosan ugy lesiz — helyeselte Don Quijote.

— S evett valamit nagysadgod ezen egész ido alatt ?
— kérdezte a vezeto.

— Nem ettem én egyetlen falatot sem, de sot az
éhséig mélg csak eszembe se jutott.

— Hat az elbuvéltek esznek-e ? — Kkérdezte az
unokadccs.
— Nem esziuek — viszonozta Don Quijote — s

nincsi is soha vasitagabb szikségik, bar a kézvélemény
azt tartja, hogy, kormik, szakalluk és hajuk mégis. meg
szokott noni.

— De hat aludni alusznak-e az eibtivoltek, uram ?
— kérdezte Sancho.

— Egyaltalaban nem alusznak — feleite Don Qnir
jote —, legaldbb azalatt a harom nap alatt, amig én
velik voltam, még csak a szemét se hunyta le egyik
se, de még én magam sem.

— lde a'ztan csakugyan jol idevag az a példabeszéd
— jegyezte meg Sancho —; baratjaTo6l lehet az embert
megismemi. Nagysagod is megbabonazottakkal, bdjto-
l6kkel, virrasztokkal baraticozott, nem csoda tehat, ha
se niem evett, se nem aludt, amig kézéfiiik vetyengett.
De bocsasson meg, nagysagos jo uram, ha kereken Ki-
mondom, hogy mindabbél, amit nagysagodtdl eddig hal-

Cervanles; Don Quijote. 111.
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lotiunk, Is'ten engem akarhova tegyen, hogy, azt ne
mondjara, az ordog, egy sz6. mondom, kevés, de én
annyit se hiszek el.

— Nem. hiszi ? — sz6lt az iraokaoccs — hat ha'zu-
dik-e Don Quijote G4r? De még ha hazudni akarna is,
hogyan lett volna ideje ennyi tenger hazugsagot ki-
gondolni ?

— Azt netm hiszem, hogy az én uram haziidnék,
— mondta Sancho.

— S ha nem, mdt hiszesz tehdt? — kérdezte Don
Quijote.

— Aafl hiszem, — viszonozta Sancho, — hogy az a
Merlan, vagy azok a varazslok, akik ezt az egész hadat
megboszorkanyoztak, amellyel nagysagod. — anriani al-
Jitja, — odalent talalkozott és tarsalkodott, azok bébo-
naztak bele képzeletébe vagy eszébe eit az egész mesét,
amit nekink elbeszélt s amit még ezentul majd elbeszél.

Az sem volna leheiletlen, SanchO', — csakhogy
még sincs' G4gy, mert amit elmondtam’, azt méand a tu-
lajdon két szememmel lattam s kezemmel tapintottam.
De hafl ahhoz rait szolsz, te elraondoini, hogy szaratalan
sok csoda dolog kozt, amiket Montesinos mutatott (s
amiket annak idejélben utazdsunk folytan majd mind el-
raondok, mert most nem mind ideval6k), nwtatott
egyiebek kozt 'hidlrom parasztleanyt is, akik ezen a mie-
zosiégen ugy sz&kdécseltdc s ugirdndoztak mint a kep-
kék s akiket alig. hagy megpillantottam, mindjart rais-
miertem' az egyikben a paratlan Dulcinea del iobosora,
a masik kettoben pedig arra a két parasztleAn3Ta,
akikke] Toboso eldtt etalalko'ztunk ? Kérdeztem Montesi-
nostdl, ismeri-e oket? Azt feMte; nem ismeri, de azt
gondolja, hoigy valami elvaraizsolt elokelé kisasszonyok-
nak kell lenniok, mert csak néhany napja, midta ide
kerliltek a mezdségre. Ezen pedig én egy cs”pet se cso-
dalkozzam, mert van iti akdrhany mas elokel6 nészé-
mély is, mind a régi, mind a jelen korbél, igen kilén-
boz6 és raeglepd alakban, akik kézott 6 raismert Ji-
nebra kirdlynéra és udvarholgyére Quintafiona asszony-
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sagra, ki Lanzarotenak ,a borC t&rtoite, mikor Britannia-
bél tavazortl

Amint Sanoho uranak e szavait hallotta, azt fiitte,
hogy vagy az esze megy el vagy megpukkad nevettlé-
ben. Jol tudta rniben A&ll Duldnteia képzelt elbiivdlése, s
bOigy az egész boszorkanysagnak és varazslaisnak 6 volt
a mestere, amibdl teljes bizonyossaggal kovetkeztette,
hogy uranak csakugyan nincs egy makszemnyi jézan
es'aa, hanemi meg van egészen haborodva. Most tehéat
igy szoliC hozza:

— lgen szerencsétlen csillagzat alatt, igen rossz
orafoan s igen veszedelmes napon szallott ala nagysagod,
kedves jo gazdam, a masvilagra, s ugy”~ancsak vesztére
talaJkozoti azzal a Montesinos Grral, aki nagysagodat
ilyen allapotban kildtle aztdn vissza mihozzank. Milyen
ép ember volt nagysdgod' ide fent, mikor még teljesen
ntegvolt az esze Ugy, aliogy az Isten megteremtette, ak-
kor minden Iépten-nyomon a legnyomdsabb igazsadgokat
mondta ki, a legjobb tandcsokat adta, most pedig lam,
olyan sitietlensélgeket badar ossze, hoigy nagyobbakat
mar képzelni sem' lehet.

— Sokkal jobban ismerlek, Sancho — viszonozta
Don Quijote —, seimhogy szavaiddal tércdnem-.

— De még én sera am a nagysagodéival — felelt
Sancho —, ha mindjart Rt aprit Is ossze azért, atmit

mondtam, vagy még ezutan is mondok, ha nagysagod
jozanabbul és okosabban nem beszél. De hat most, hogy
immar kibékultink, ugyan kérera, imondja csak nagy-
sagod, hogyan s mikép ism'ert r& a mi kegyelmes asz-
szonyunkra ? S ha beszéIlt vele, mSt mondott, s mit fe-
lelt nagysdgodnak ?

— Arrél a ruhéarél ismeitem r4& — viszonozta Don
Quijote —, amit akkor is hordott, mikor nekem te meg-
mutattaid. Megszolitgttam; de 6 semmit sera valaszolt,
sot ellenkezéleg hatat forditott s olyan gyorsan) elsza-
ladt, hogy a nyil se tudta volna ustélérrd. Utdna akar-
tam iraimodni, s meg is tettem volna, ha Montesinos
azt nem' mondja, sohase farasszaml .magamat, Uugyis
mindhiaba, azonféliil raeg itt is mar az ideje, hogy a

14*
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mélységhbdl megint visszaftérjek. Megniiondta azt is, hogy
annakideiében értésemre adjak, hogyan lehet a varazs
alél Belermat, Durandartet s mind a toébbi ottlévét fel-
oldani. De ami minden itt latofit s tapaisztait dolgok
kozott szivelmnek legfajdalmasabban esett, az volt, hogy
amig Montesinos hozzam e szavakat intézte, egyszer
csak anélkil, hogy latjlam volna merrdl, honnan, a bol-
doigtalan Dulcinea egyik tarsa all ott mellettem s kony-
nyekkel telt szemlmel, zavart, halic hangon ezt susogja:

— Asszonyom, Dulcinea del Toboso csékoltatja
nagysagod: kezeit, s kéri nagysagodat, Gizenje meg, hogy
s mint érzi magéat; minthogy pedig Dulcinea kisasszony
igen meg van szorllva, igen-igeri szépen kéreti a lovag
urat, legyeni olyan kegyes s kdélcsonozzdén neki erre a
pafnutvaszon UGjdonat(j alsdszoknydiara itt ni valami
hat realt, vagy amennyit épp&n kdélcsénozhet s 6 becsi-
lotszavara fogadjai, hogy a leheté legrovidetai ido alatt
visszafizeti.

Ezen kivansag hallatara alg tudtam hova lenni
badmdualatomban és csoddlkozdsomban. Tiistént Monte-
sinos Urhoz fordaltam' e szavakkal: Lehetséges az,
sefior Montesinos, hogy az elbivolt fejedehni, személyek
meg legyenek szorllva ?

Mire ¢ igy vaiaszolt:

— Higyje meg nagysdgod, sefior Don Quijote de
la Mancha, hogy az az uUgynevezett pénzsziilkség min-
denutt érezhetd; kihat az mindenkire, érzi azt mindenki,
s fiero kiraéli meg az még az elbivolteket sem; S mint-
hogy Dulcinea del Toboso kisaisszony ezt a hat realt
kéreji, a zalog pedig Ugy latszik elég jo, nincs mit tenni,
mint oda kell adni, ment kétségkivil igen nagy zavar-
ban lehet.

— Zélogoi nem fogadok el én, — viszonzam, — de
annyit sem' adiiatok, amennyit kér, iraert magarajiak
sincs tobb mindéssze négy redlomnal (amit a rainap
te adtal nekem Sancho, hogy ha Gtkozben valami koi-
dussal taldlkoziunk, alamizsnaképen odavethesse.m’)- Ezt
tehat a lednynak adtam s igy szoéltaro hozza; — Mondja
meg asszonyanak, édes lelkem', hogy teljes szivembdl
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széiioiri; és sajnalom saegényt, s szeretnémi, ha Fugg-er®)
lehetnék, hogy bajan segithessek; azt is tzenem' neki,
hogy szamorara nincs tGdv, nincs boldogsdg, amig bajos
arca lathatadsat s elmés tarsasaga élvezetét nélkilozni
vagyok kénytelen; kérve is kérem oly fiorron, amint
csak lehetséges, kegyeskedjék dénagysdga ezen 6 rab-
szolgdjanak és vigasztalhatatlan lovagjanak megen-
gedni, hogy ot latbassa s véle talalkozhassék. De mondja
raeg neki még azt is, hogy amikor nem is vama, egy-
szer csak azt hallja majd, hogy én is Ugy megeskid-
te)ym; én is olyan fogadast tettem; milyet Mantua Or-
grofja, aki eskut tett rd, hogy bosszat all unokaoccsé-
ért, Balduin'ért, 'hkit végsd vonaglas kozt talalt egy
erdo kozepén, s tmegfogadta, hogy mindaddig teritett
asztalr6l nem eszik s mandazt a tobbi fliggcléket, amit
még hozzacsatolt, mig érte bosszut nem all. Igy nckcra
se lesz nyugtom, s bejarctoi a vildg mind a hét részét
pontosabban magéana! a portugali infans Don Pedronal,
amig csak varazsa al6l fel nem oldottara.

— Mindezzel, de ennél még tdbbel is tartozik
nagysagod az én asszonyomnak — mondta imost a
szobaledny —, s atvetie a négy realt, azonban aheiyett,
hogy magat elottem- mélyen roeghajtotita volna, akko-
rat ugrott, hogy raajd kétolnyire libbenit f6l a levegodbe.

— Szentséges Istenem! — kialtott fol e szavakra
Sancho — hat imég ilyen' is eshetik meg a vUagon! S
ekkora hataJmnk lehet a varazslolmak és babonasagok-
nak, hogy az én uram jozan eszét ilyen éktelen bolond-
sagga tudjak atvarazsolni ? Oh, uram, uram, az Isten
szent szerelmére kérem, gondoljon nagysagod magaval
s becsuletével és ne adjon hitelt ezeknek a siiletlensé-
geknek, amik az eszét Ugy elvették s elcsavartak.

— Tudom; hogy a szeretet szol beldled igy, San-
cho — mondta Don Quijote —, s mivel magad jaratlan

*) Cerwjnteis koranak Rotschild-jai a magyar Thurz6-
csalad atyafisdga. A Fugger-ek nevét azonban a spanyol Flcar-
nak irja. A Fucar-ok spanyol eziist-és higanybanyakat aknaz-
tak ki. Azt a madridi utcat, melyben laktak, ma is Calle de
los Fucares-nek hivjak.
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vagy a vilag folydsanalk ismerésében, azért latszik neked
inindjart lehetetlennek minden, ami csak némileg is
nahéz. De majd eljon az az ido, irnSkor — amint mar
emlitettem — beszélek neked az ott alant latottak feldl
egyet s mast, ami matjd hitelt szerez az eddig elmon-
dottaknak is, melyeknek igaz valésdgahoz sem kétség
nattii fér, sem' elienmondas.

XXIV. FEJEZET.

Mely ezer olyan aprosagot mond el, amik épp oly bohok,
mint amily sziikségesek e nagyszerli torténet helyes
megértésére.

Aki ezt a nagyszerl torténetet az elsd szerzdje,
Cide H ~ete Benengeli altal megirt eredetibol leiordi-
totta, azt mondja, hogy amint a Montesinos barlangja-
ban tortént kalandrdl szél6 iejezetliez jutott, a margdn
maganak a Hametenek kezeirasaval e szavakat latta
odajegyezve:

Sehogy sem tudomi felfogni, sem m'agammal el-
hltetnj, hogy mindaz, ami az el6bbi fejezetben megira-
tott, a bajnok Don Quijoteval csakugyan pontrol pontra
megtortéot volna. Ezt pedig abbdl kévetkeztetem, hogy
minden eddig elmondott kaland lehetséges és vaidszini
volt: azonban ebben a barlangréi sz6léban, mely a jozan
okossag hataraji amiyira tulcsapong, legkisebb nyomat
sem latom' a val6szinliiségnek. De meg azt sem jtudom
semraikép sCmi elhinni, hogy Don Quijote hazudott
volna, 6, akinél igazsagszeretébb, nemes s nemesebb
lovag egy se volt a maga koraban, s aki készebb lett
volna meghalni, semhogy csak egyetlenegyszer is ha-
zudjék. Mas részrol azonban azt is figyelembe kell venni,
hogy 6 maga beszélte e!, még pedig — am'int lattuk —
olyanl részletesen, hogy ily kevés ido alatt csakugyan
lehetetlen lett volna ily szovevényes sok bolondsagot
kigondolni. Ha tehat ez a kaland nem |latszik hlteles-
nek, annak nemi én vagyok az oka, én leirom anélkil,
hogy akar igaznak, akar hamdsnak Aallitsarrf. Neked,
nyéajas olvasém, van elég belatdsod, hogy m'agad hozz
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itéletet, mert én tébbet mondani sem koételes, sem képes
niem vagyok. Igaz ugyan; liogy vége felé, mikor mar
haldldhoz koézel volt, ezt a kalandot visszavonta s be-
vallotta, hogy 6 maga talalta ki, mivel akkor ugy lat-
szott neki, hogy tokéletesen megegyezik s egészen egy
hiron pendil azokkal a itérténetekkel, amiket regényei-
ben olvasott.
Azutan pedig igy folytatja:

A licentiatus lunokadccsét Sancho Panza vatomero-
sége nem' lepte meg kevésbbé, mant gazdajanak tirelme,
s azt gondolta, hogy a Don Quijotén raost tapasztalhaté
lagysagnak bizonyara az a boldogsag az oka, hogy ima-
dofct Diulcinea del Tobosojat, ha csak elvarazsolt alla-
potban is, de lathaita. Maskilénben, amilyen hangon
és szavakban Sancho Panza beszélt, csakugyah meg-
érdemelte volna, hogy miegegyengessék, mert mi taga-
das benne, bizony nagyon is szabadszaju kezdett lennl
uraval szemkézt. Ehhez most a tantlé e szavakat in-
tézte:

— En részemroii igen héladatosnak tartom ezt az
utat, sefior Don Quijote de la Mancha, melyet nagysa-
godda! tettem, mert négy az, amit aUdaia nyerfem. Az
elso, hogy nagysagoddal megismerkedtem, amit igen
nagy szcrencsének tartok. A masodik, hogy imé tudo-
masomra jutott, UTitzar magaban Montesinos e barlangja,
valamint hogy a Guadiana atvaltozasair6l s a Ruidera
tavairdl is értesiitem, amit mind igen jo6l fel fogok
hasznalhatni az éppen inunkéaban lévo spanyol Uvidiii-
somndal. A harmadik, hogy azt is megtudhattam, milyen
régota hasznaljak immar a kartyat, mert e jatéknak
legalabb is Nagy Karoly csaszar kordban divatban kel-
lett mar lenni, amit azokbdl a szavakbol kévetkeztetek,
hogy nagyséagod koéziése szerint' Durandarte, a Monte-
sinos aTtal hozz4 intézett hosszl beszéd befejezése utan
végtére folébredvén, igy szoélott: Tirelem, s keverjik
Gjra a kartyat. Mar pedig ezt a kifejezést bizonyara
nem elbivolt allapo'tdban tanulta, hanem akkor, amikor
még nem volt elvardzsolva, de ottan 'élt az emlitett
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Nagy Karoiy csaszar kordban Franciaorszagban S ez
a felfedezés mintha csak az égbol pottyant volna a
rnarkomba, olyan' allcalmas Gj adat lesz amia méasik mi-
vem szamara, melynek cime: ,,Toldalék Virgilius Polido-
rias a Régiségekrol szdl6 munkaiahoz" Ugyanis azt hi-
szem, hogy 6 a kaityarol abban aligha tesz emlitést,
amit maid én megteszek, ami igen fontos felfedezés, ki-
valt ha az ember olyan tekintélyes és hitelt érdemld
szerzore hivatkozhatik, mint a koztisztele'tben &ll6 Du-
randarte Ur.*) A negyedik pedig az, hogy inimar egész
bizonyossadggal elmondhatom, hogy a Guadiana folyo-
nak hol az eredete, ami e mai napiglan ismeretlen vala
a vilag elott

— Kegyednek teljesen igaza van, — mondta Don
Quijote, — csak azt szeretném tudni, ha isten kedvezo
kegyelmébdl miegkapja ra az engedelmet, — amit ugyan
kétlek — hogy e koényveit kinyonitathassa: vajjon ki-

nek szadndékozik ajanlani?

— Van Spanyo'lorszagban elég fodr és grande,
akiknek a kon3n/-eket ajanlani lehet, — jegyezte meg az
unokaoccs.

— Bizony nem valami nagyon sok, — vetette el-
len Don Quijote. — Nem értem. mintha talan meg nem
érdemelnék, hanem uUgy, hogy nem igen 's'zoktdk meg-
engedni, nehogy valami viszonzasra legyenek Kkote-
lezve, amit az ilyen muvek szerzolnek munkaja s udva-
riassaga kovetelni latszik. Ismerek egy herceget**) aki a
tobbiek hianyat oly nagy mértékben, annyira potol-
hatja, hogy ha ki merném mondani mennyire, meg-
lehet, hogy akarhany mas nemes szivet irigységre kel-
tenék. Egyébirant elég errol most ennyi, a tobbit hagy-
juk alkalmasabb idére, most pedig keressiink valami
helyet, ahol a jovo éjszakat tolttietjik.

— Nem igen tavol innen, — mondta a vezeté —
van egy remetelak. A remete — mint mondjak — ka-

*) A kéi~tyaja'tékot Europa valészintleff lai méroktol vette
4t. Ei6szor 1392-661 emlitUc, mint VI. K&roly bete” franela Ki-
raly szoérakozasat. (Dr. Wolfgang v. Wurzbach megjegyz.)

**) Lemos grofjat.
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tona volt, s altalanosan azt tartjak ieléle, hogy igen jo
keresztyén, nagyon értelmes és rendkivil bara'tsdgos
ember. A remetelak kbézelében egy kis haziké is van,
melyet 6 épittetett a maga koltségén; igaz ugyan, hogy
nagyon Kkicsiny, de azért egy-két vendéget el lehet
benne szallasolni.

— filat valami tyuk-féle akad-e ott a remete ko-

ril? — kérdezte Sancho.
— Kevés remete van ilyesminek hijaval, — je-
gyezte meg Don Quijote, — mert a mai remoték egészen

méasok, mint azok a hajdaniak voltak az egyiptomi
pusztasagokoni, ddk palmaleveieklbe oltéztck s gyoke-
rekkel taplalkoztak. Ezt azonban senki se értse ugy,
mintha talan omezek dicséretével karhoztatni akarnam
amazokat, csupan azt akartam mondani, hogy e mosta-
niak vezeklése nem oly szigor(G és sanyari mar, mint a
régieké volt. Ezért azonban mind igen derék emberek
lehetnek, én legaldbb azoknak tartom, s raég ha az el-
lenkezo eset allna is, a magat jonak tétteto képrautato
még mindig kevesebb rosszat kdvet el, mint a nyilva-
nos gonosztevo.

Amint igy beszéltek, egyszer csak egy embert lat-
tak feléjok kozeliteni, aki nagyon sebesen jott gyalog, s
egyre utlegelte dardakkal és alabardokkal ugyancsak
sulyosan megterhelt Oszvérét. Amint oda ért hozzajok,
koszdntotte oket s azzal 'tovabb haladt. Don Quijote
megszoi'itotta;

— Alljon meg kissé, atyafi, agy latszik, jobban
siet, mint 6szvérc szeretné.

— Nem é&fllhatok meg, uram, — viszonza az em-
ber — mert ezekre a fegyverekre, amiket dszvéremen
latnak, hdlnap reggel szikség lesz, utam tehat nagyon
sietos; Isten aldja meg az urakat Hanem, ha kivan-
csi'ak tudni, mlért viszeimi ezeket a fegyvereket, az éj-
szakat ott akarom tolteni a remetelakon tal fekvé kocs-
maban. S ha talan egy dton jonnek velem, ott majd ta-
lalkozhatunk, aihol aztdn csodadolgokat fogok elbe-
szélni; most pedig masodszor is Isten vellnk.
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S azzal Ggy nekiesett dorongjavai megint az osz-
vérnek, hogy Don Quijotenak nem nyit tobbé alkalma,
hogy megkérdezze, miiyen csodadolgokat akar neki el-
beszélni. S minthogy 4altalaban meglehetdsen bantotta
a kivancsisdg s mindig kapott az Gjdonsagokon, meg-
paracsolta, hogy rogton induljanak s az éjet ok is tolt-
sék a fogadéban, anélkiil, hogy a remetelakot crintenck,
amint az imént a licentiatus unokaoccse ajaniotta.

Igy is tortént, lIdra Ultek s mind a harman egyene-
sen a vendégfogadd felé vették Utjokat, ahova kevésse!
alkonyat elott meg is érkeztek.

Az unokadccs azt mondta Don Quijotenak, még is
csak jo lenne a remetelakra befordulni s egyet horpin-
teni. Sancho Panzanak se kellett tébb ennél, raidjart a
remeteség felé forditotta szamarat, amiben Don Quijote
és a vezetd is kovették példajat. Azonban Sancho sze-
rencsétlenségére a sors Ugy akarta, hogy a remete
maga nem volt odahaza, ami feldl egy remetnovicius
altal értesiiitek, akit a lakban talaltak. Kértek féle egy
ital bort. Azt feleite, még a gazdajanak sincs, hanem
ha jo friss vizzel is beérlk, azzal szolgal szivesen.

— Ha vizre szomjaznam, — viszonza Sancho —
van az Ut mentén elég kut, ihattam volna. Hej Cal-
madlo lakodalma, Don Diego gazdag haza, de csak
sokszor raeg foglak még sinleni!

Ezzel otthagy'tdk a remetelakot s a fogadd felé
tgettek. Nemsokara egy fiatal sihederrel talalkoztak,
aki nem sieteft valami keményen, Uu4gy, hogy csak-
hamar utolérték. Kardjat vallan vitte, arra pedig egy
kis csoraag vagy batyto voilt ratuzve, mielyben bizo-
nyosan ruhdait vitte, holmi nadragot, fel6ltot és egy-
két inget, mert testére rovid barsonyzubbony volt
oltve, némi atliaszfoszlanyokkal diszltve, mely alol
inge kilatszott. Haiisnyaja selyem volt, cipdje meg szé-
lesorrd, mint az udvarnal hordtdk. Korara nézve ugy
fizennyolc-tizenkilencéves lehetett, tekintete vidam, s
ifermefe — Ggy latszott — hajlékony. Seguidlllakat
énekelt, hogy az uti faradalmakai konnyebbitse. Amikor
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Gtolérték, éppen akkor végezte egyik dalat, amit a li-
centiatus unokaoccse meg is tanult mindiart kényv
nélkil. Ez a dai igy hangzott:

A nagy pénztelenaég
Az, mi h'archa von;
Birtokom ha volna.
Nem mcnnck bizony,

Legeldszor is Don Quijote szolitotta meg ily sza-
vakkal :

— Nagyon konnyu szerrel utazik, fiatal baratom;
s hova, merre? Igen szeretném tudni, ha szives lenne
megmondani.

Mire az ifju igy felelt:

— Hogy oly koénnyii szerrel utazom, annak a
nagy meleg, meg a szegénység az oka; menni pedig
haboriba megyek

— Hogy-hogy a szegénység? — kérdezte Don
Quijote. Mar ami a meleget (leti, azt hiszem.
— Sefior, — felelte a sibeder — ebben a kis ba-

tyuban egy barsony nadrago't viszek, ami édestestvére
a zubbonyomnak; de ha azt az Uton elszakgatom. a va-
rosban nincs imit ielhtznom, mert nincs, amin Gjat vehet-
nék. lgy tehat mind ezért, miind pedig avégett, hogy
hiitozzem, ekkép folytatom utamat, mig odaérek azon
néhany gyalogszdzadhoz, melyek innét alig tizenkét
raérfoldnyire fekszenek, ahol majd én is felcsapok, oft
aztan kapok mindent, amivel beérem egész a hajora-
szallasig, mely — amint mondjak — Carthagendban fog
térténni. Inkadbb a kiraly legyen uram és parancsnokora
s szivesebben szoigdlom 6t a habordban, mint valami
zsugorit a fovarosban.

— S van kilatasa zsoldja mellett valami pdétlékra?
— Kkérdezte a licentidtus unakodccse.

— Ha valami spanyol grande vagy fejedeimi
egyén szolgalataban allottam volna, — valaszolt az
ifji — akkor kétségkivil lenne, mert ha az “nber ilyen
elokeld urasagokat szolgal, az a haszna mégis csak
megvan, hogy ugyszolvan a cselédszofadb6l hadnaggya
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vagy kapitdnnya lesz, vagy legaldabb s tisztességes
havi pénz Gti a markat; én azonban szerencsétlensé-
gemre, mradig csak olyan pipogya, jott-ment emberek-
nél szolgaltam, ahol annyi bérem volt, liogy fele min-
dig rdment, ha a galléromat egyszer ki akartam ke-
ménylttetni; s igazan valésagos csoda lenne, ha" egy
ilyen éhenkdrdsz aprodnak a szerencse csak vala-
mennyire kedvezne.

— S ugyan mondia, az isten szerelmére kérem,
baratocskami, — tudakoita Don Quijote szolgalata
egész ideje alatt nem' tudott szert tenni valami libé-
ridra?

— Kaptam kettot, — viszonza az apréd. — Ha-
nem hat, mint amikor valaki egyik vagy masik egy-
hazi rendboi' kilép, mieldtt mcg fogadalmat Iletette
volna, kivetkdztetlk a reverendabdi s radadjak megint
régi ruhajat: igy adattdk ram az enyimet is gazdaim,
mikor teendoiket az udvarnal clvégezvén, megint liaza
mentek, a libéridkat raeg elcsapték az orrom cldl,
amikbe elobb esupa mero pardadébdl oltdztettek.

— Nevezetes espiiorclieria, amint az olaszok
mondjak,*) — jegyezte meg. Don Qiudjote. — De mind-
ameliett mégis szerencsés ember on, hogy a fovaroshol
ilyen jo feltételekkel tavozott, mert nincs a foldon
semmi, ami az embernek nagyobb tisztességet sze-
rezne viagy hasznosabb lehetne, mint mindenekelott Is-
tennek szdgalni, azutan pedig a kirdlynak, mint sziile-
iett urunknak, féleg fegyverben, mellyel ha tobb gaz-
dagsagot nem is, de bizonyara sokkaj tob'b dicsoséget
lehet szerezni, mint a tudoméanyos palyan, amint ezt
mar szamos izben kifejtettem. Mert ha meg is engedem,
hogy a tudomanyok gyakrabban alapitjak meg a sze-
rencsét, mint a fegyverek, mindazaltal a 1iegyverek
egy bizonyos nem tudom mivel folotte allnak a tudo-
manyoknak, egy bizonyos igen is jol tudom milyen
fénnyel, arai ezeket minden mas egyéb folé emeli. S

*) Csakhogy azok spilorceria-nak mondjak, ami fukar-
sagot, zsugorisagot jelent. (Ford.)
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arait oimek most mondani szdndékozom, tartsa meg
azt jol emiléfcezetében, nagy hasznara s konnyebbségére
fog valni szenvedései elviselésében. Ez pedig az, ne
torédjék a bekdvetkezhetd szerencsétlenségekkel, me-
lyek kozott legrosszabb a haldl, de ha ez dicsoséges,
akkor meghalni a legnagyobb szerencse. Julius Cae-
sartdl, ama hoslelkii rémai csaszartél, azt kérdezték
egykor, melyjk a legszerencsésebb halal? A varatlan,
viszonza 6, amely akkor lep meg gyorsan, amikor meg
se gondoljuk. Pogany létére, aki az egy igaz Istent
még neani ismerte, bizonyara igen jol felelt, az ember-
nek vele sziletett féleime legy6zésére. Mert folteszem,
ha 6n méar a legelso osszecsapas vagy csetepaté alkal-
niaval elesik, vagy valami golyéd taladlja vagy egy
akiia ajtal levegdébe reptil: mit art? Egyik halal olyan,
mint a masik, s a szenvedésnek vége. Terentius szerint
pedig szebb a csatdban eleseti katona, mint aki épen,
séitetlenll meneklt futidssal'. A katondnak anndl na-
gyobb a becsiilete, minél hivebben engedelmeskedik
tisztjeinek vagy altalaban azoknak, akiknek jogiikban all,
hogy neki parancsoljanak. S jegyezze raeg azt s,
édesfiam, sokkal derekabb dolog, ha a katonan puska-
porszag érzik, mint pézsma; s ha ezen tisztes allas-
ban talalja az 6regség az embert, még ha sebekkel
telve, csonkan vagy bénan is, legaldbb nem talalja disz-
telenil, hanem olyan becsiiletben, amit még maga a
szegénység sem csOkkenthet. Annal inkdbb is, mint-
hogy ma mar gondoskodni kezdenek az elaggott és
raegcsonkult katonadk ellatasarél, mert Inzony fiera
jarja, hogy ezekkel is gy banjanak, amint némelyek a
raegdéregedett s szolgalatra képtelen négereikkel banni
szoktak, akiket ilyenkor felszabaditanak s elbocsata-
nak, s a szabadultsag cimén kivetik hazukbol s rabszol-
gaiva teszik az éhségnek, amelynek bUincseib6l majd
csak a haladl szabaditja raeg oket. Most azonban egy-
eléore nem akarok egyebet mondani, legf6Uebb még
csak azt, uljon fel a lovam farara, egész a vendégloig,
ott megvacsoralunk egylitt, holnap aztdn tovabb megy
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On a maga Gtian, melyet Isten tegyen oly szerencséssé,
mint j6 szandékai megérdemlik.

A 16 farara fellilést az aprod neani fogadta el, de az
egylttvacsoralasra kapott meghivast annal sziveseb-
ben; Sancho pedig ekkor igy szdélott magaban:

— Hogy az Isten aldja meg a gazdajat! Hogyan
lehetséges, hogy az az ember, aki ilyen szépen, jol és
okosan tud beszélni, mint ahogy most 6 beszélt, ugyan-
az annyi hihetetlen ostobasagot osszehadarjon, mint 6
hadart a Montesinos barlangjarél? Egyébirant, oda se
neki!

Végre alkonyattajon odaértek a vendégfogadoba, s
Sancho igen nagy orémére, gazdaja most az egyszer
maga is igazi fogadénak nézte az éplietet, nem pedig
varkastéiynak, amint kiiionben szokta.

Alig tértek be s Don Quijote a fogaddsté! mind-
iart ama dardas és alabardos ember utdn tudakozddott;
a fogadods azt felelte, hogy ott van az istalléban és ép-
pen abrakol. A vezeto és Sancho is hasonldkép cseleked-
tek, aztdn csakhamar, de az istalloban, a jaszol mel-
lett, a legjobb helyet Rocinantenak hagytak.

XXV. FEJEZET.

Mely a szamaéarorditasrol sz6ld, s a béabjatrossal tor.
tént mulatsagos kalandot adja el6, Ugyszintén a jos
malomnak emiékezetreméltd jdslatai.

Don Quijote — amint mondani szoktak — majd alig
tudott hova lenni a kivancsisag miatt, hogy a fegyve-
reket vivo embertol mentil elobb meghallgassa az
igért csodadolgokat. Mindjart utana ment oda, ahova a
fogados utasitotta, ott is taldlta s felszolitotta, hogy el-
mondjon neki okvetlenil mindjart mindent, ami feldl az
Gton emlités tortént. Az ember azonban igy feldt:

— TO6bb ido kell' ahhoz, uram, aztdn meg nem is
lehet igy alltdban elbeszéIni; engedje meg elébb, jé
uram, hadd végezzem el egészen az abrakolast, s akkor
hallhat télem olyan térténetet, hogy tudom csodalkozik.
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— Ha csak az abrakolas hatraltatja, — mondta
Don Quijote — szivesen segitségére leszek én ma-

gam is.

S azzal mindiart hozzalatott az abrak rostallasahoz
s a jaszol kikotrasahoz, ami oly nagy leereszkedés
volt, hogy az ember most mar kétszer oly szivesen tel-
jesitctte kivansagat. Lellt egy kopadra, Don Quijote
meg melléje, korilottik pedig hallgatésdg gyanéant az
unokaoccs, az aprdd, Sancho Panza és a vendégfoga-
dés foglalt helyet, mire az ember igy kezdte eldadéasat:

— Elé¢ljaréjaban tudniok kell urasadgtoknak, hogy a
komyokbeli egyik faluban, mely e fogaddtél mintegy
négy mértfoldnyire fekszik, egy odavalé eskiidt ember
szaraara, szolgaléjanak gondatlansdga vagy rosszakarata
folytdn, elveszett (amit nagyon is hosszas lenne hegyi-
ro{ tovire ehnondani); elég az hozza, hogy elveszett,
s bar az eskidt mindent tivé téteiett is érte, csak nem
tudtdk az o szamarat megtalalni. Valami két hete mulf
mar, midta kozhirré lett, hogy a szamar dveszett, mi-
kor egyszer a piacon a vesztes eskidtnek egy ugyan-
csak odavalé masik eskiidt ember azt mondja:

— lIde a borravalét, komam uram, megvap a

szamar.

Meg is adom szivesen, komam uram, csapunk
tisztességes aldomast, — valaszolt a masik — de hat
hol a szamar?

— Az erdoben, — mondta, aki megtalalta — ma

reggel ott lattam-, de nincs rajta se nyereg, se semmi
szerszamféle, s amellett Ugy lesovanyodott, hogy
megesik rajta az embernek a szive. Haza is akartam
terelni, de mar annyira elvadult s olyan szilaj, hogy
amikor feléje mentem, futdsnak eredt s elrejtdzott az
erdo legsiiriibb siriijébe. Ha akarja, komam uram,
hogy elmenjink érte mind a ketten, én tistént itt le-
szek, csak ezt a szamarat vezetem elobb haza.

— Bizony jo szivvel veszem, — mondta a sza-
mar gazdaja — s vagy egyben, vagy méasban majd meg-
szolgadlom komam uramnak.

»/

Lt
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Mindazok, akik az egész esetet alaposan ismerik,
éppen igy s szakasztott ilyen koriiményesen szoktak
elbeszélni, mint aliogy én beszélem.

Egy sz06, mint szaz, a két bels6 ember tehat ka-
ronfogva nekiindult az erdének gyalog. S amint arra
a helyre értek, ahol Ugy gondoltdk, hogy megtalalidk,
bizony csak nem volt az ott, de se hire, se hamva még
az egész kornyéken se, akarmennylre keresték.

Amint lattdk, hogy semmikép se akadnak mar
nyomara, azt mondja a tanacsbeli, aki a szamarat
latta, a masiknak:

— Megalljon csak, komam uram, jutott eszembe
valami mesterség, aminek segtiségével ide csalogat-
hatjuk mi azt a szamarat, még ha a fold gyomréaba s
nemcsak az erddé sirijébe bujt volna is. Ez pedig ab-
bol all, hogy én csodalatosan jél tudom utadnozni a sza-
marorditast, s ha komam uram is ért hozza valami ke-
veset, akkor gy tekinthetjik, mintha mar a markunk-
ban tartandk.

— Valami keveset? azt mondta komam uram? —
sz6lt a masik. — Istenemre mondom, Ggy értek hozza,
hogy senki kiiionben; jobban, mint az igazi szamér.

— No, majd meglassuk, — viszonza a masik fa-
nacsbeii, — mert én Ggy gondoinam jénak, hogy ko-
mam uram egyfelll kerilje meg az erddt, én meg mas-
feliU;, Gagy, hogy az egészet koriliiarjuk, s kozbe-kozbe
egyszer komam uram ordit szamar mddjara, egyszer
meg én, s lehetetlen, hogy a szamar meg rie halljon
benniinket s ne feleljen, ha csak az erdében van :raiég.

Mire a szamar tuljadonosa igy valaszolt:

— Annyit mondhatok, koméam uram, hogy ez egé-
szen helyre egy terv s méltd a kegyed szép eszébez.

S ezzel aztdn kdézmegegyezés szerint kilonvaltak,
de torténetesen majd egy €és ugyanazon pillanatban

fogtak az orditashoz mindaketten, Ggyhogy egyik a ma-
sik orditasatél elamitva, oda siettek s megint ossze-

akadtak, pedig azt gondoltdak, hogy megvan mar a
szamar.
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Mikor megpillantottdk egymaéast, a vesztes igy
szolott:

— HAat nem az én szamaram volt az, komam
uram, aki orditott?

— Nem &m, hanem én, — viszonozta a masik.

— AKkkor hat amondé vagyok, — sz6lt a tulajdo-
nos, — hogy komam uram és az igazi szamar kozott,
mar ami az orditast illeti, csakugyan nincs semmi ki-
I6nbség, mert ilyét én még soha életemben se nem Iat-
tam, se nem hallottam.

— Ez a dicséret és, magasztalas, — ielelt ra a terv-
kohol6 — jobban megilleti komdm uramat, mint enge-
met: mert iSten az atyam, kegyelmed legalabb is két-
szer olyan jol ordit, mint a vilag legjobb s legligyesebb
orditéja. Kegyelmed hangja olyan é&thaté, olyan jol
tudja a taktust tartani, olyan sirin kezdi s szakasztja
félbe az i-a4 i-at, hogy én megadom magamat, komam
uramnak nyujtom a diadal padLméajat s meghajtoin ritka
szép tehetsége eldtt zaszlomat.

— AKkkor hat matél fogva tartok valamit magamra
— mondta a tulajdonos — s még elhiszemi, hogy engeni
se a goiya koltott, s van olyan tehetségem, amirol
eddig is tudtam, hogy nem éppen megvetendo, de
hogy igazan olyan tokéletes legyen, mint komam uram
mondja, soha még csak meg semi almodtam.

— En pedig még egyszer is mondom, — jegyezte
meg a masik, — van akarlidny igen szép tehetség ezen a
vilagon, ami azonban elveszett, s kar, hogy olyanok
birjak, akik nem tudjak felhasznalni.

— Ami a tehetségeinket illeti, — fielelt a tulajdo-
nos — ezt bizony nem lehet valami sirin hasznalni,
ha csak ilyen esetben nem, mint ez a mostani, s adja
Isten, hogy legaldbb most hasznunkra fordithassuk.

E szavak utadn ujra kilonvaltak s niegirit hozza-
fogtak az orditdshoz, de majd minden Iépten-nyomon
megcsalodtak s Gjra osszejottek, ugy, hogy utoTjara
kénytelenek voltak ismerteto jel gyanant, hogy 6k or-
ditottak, nem pedig a szamar, abban megegyezni, hogy
raindegyik kétszer fog orditani egymas utan. Igy tehat

Cervantes; Don Oi'iiote. 111. 15
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az iakolast megduplaztak s bejartak mar az egész er-
dot, anélkil, hogy a szaméar csak a fulét is billentette
vdIna. De hat hogy is billenthette volna a szerencsét-
len, s hogyan adhatott volna jelt, mikor utoljara is oft
talaltak meg az erd6 legsiuribb sidrdjében, ahol a far-
kasok szétmarcangoltak.

Mikor ezt a tulajdonos latta, igy szélott:

— Nem fogyott csodam, hogy nem felel; de tu-
dom, ha élit volna, orditdsunk hallatara bizony felelt
volna a szamar. Mindamellett én nem sajnalom a fa-
radsadgot, s még ha megddgolve talaltam is meg a sok
keresés utan, mindent kipo6tol az, hogy komam ura-
mat olyan pompéasan hallottam orditani.

— Nem nagy tus, komdm uram, —mviszonozta a
masik, mert ha jol fljja az apat, a kantor se hagyja
magat,

Ekképen mind a kétten megnyugtatva s elrekedve
tértek vissza falujoldia, s dmondtak boldognak-boldog-
talannak, mi tértént velnk a szamar keresése alkahna-
val, s nem gydzték dicsérni egymas ordit6 képessé-
gét. Hire ment aztan az egésznek koérnyékszerte, és az
orclog, aki nem alszik, hanem mindenutt, ahol csak le-
het, izgdgat szokott csinalni, beleliti az orrdt mindenbe
s még a kicsit is naggya fujja, az rendelte és intézte
ugy, hogy ha azéta a vidékiek a mi falunkbeli ember-
rel taldlkoznak, mindjart ©lkezdenek szamar maddjara
orditani, mintha csak a mi eskiidtjeinket akamak szem-
tél-szerabe gunyolni. Még a gyerekek is rakaptak,
amivel aztan ugy elmérgesedett a dolog, mintha a po-
kol minden 6rdoge vette volna kezébe, szajadba, s az or-
ditds raragadt egyik falurdl a masikra, Ggy, hogy ma
mar az ordité falubelieket Ggy ismeri mindenki, mint
ahogy a szerecsent meg lehet kiillonhdéztétni a iehérek-
tdl. S ez a gonosz tréfa mar annyira ment, hogy a ki-
gunyoltak fegyveres kézzel egész csapatonkint Utéttek
rajtuk a gunyolékon s valésdgos csatat kizdottek
egymas ellen; de nincs az az erd, nincs az a hatalom,
se szégyen, se félelem, ami ezt a bajt mcg tudja orvo-
solni. Alkalmasint holnap vagy holnaputan szall sikra
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a mi falimk, melyet a szaniarak falvanak neveznek, egy-
két mérioidnyire iekvo masik falu elLee, amelyik belo-
link leginkabb csufot szokott Gzni, s hogy annal job-
ban lieJytAMliassimk, azért viszem én magaramal ezeket
a most vett darddkat és alabéardokat. Ez az a csoda-
dolog, aminek elmondésat igértem, s ha az urak nem
taJaltak olyan csodalatramélténak, én kilonbet nem
mondhatok.

S ezzel a jo ember végét szakasziotta az elbeszé-
lésnek. Eppen e pilaiiatbaii Iépett be a fogadd kapu-
jan egy férfia, akinek egész Sltozete, bekecse, nad-
rdgja, harisnyaja mind zergebo6rbol volt, s emelt han-
gon igy "olt:

— Fogadds ur, van-e szallas? Most itt a jos ma-
jom s a Melisendra megszabadulasadnak rautatvanya'.

— Tyih, lancos-lofaogésl — Idaliott fel a vendég-
16s, — hiszen ez Pedro mester! J6 estét fogunk ma tol-
teni.

Elfelejtettem mondani, hogy ez a bizonyos Pedro
mester bal szemét s majd a fele arcat egy darab zold
tafota fedte, mibol azi lehetett kovetkeztetni, hogy
ezen az oldalan bizonyosan valami baja van. A fogadoés
igy folytatta:

— Isten hozta Pedro mester uramat; de hol a
majom meg a babuk? hogy egyiket se latom.

— Mindjart itt lesznek, — felelte a zergeb6ros —
csakhogy én magam elore jottem, megtudni, ha kapha-
timk-e szallast?

— Még magéatél Alba liercegtél is raegtagadnam,
csakhogy Péter mesternek adhassam, — viszonozta a
fogad6s, — csak hadd jojjon a majom meg a bahjaték,
van itt ember a iogaddéban, aki szivesen megfizet, ha a
jatékot meg a majom ligyességét meglathatja.

— Akkor hat minden jol van, — szolt a flastro-
mos, — én meg jutdnyos art szabok, s azzal is be-
éreni, ha a magam koltsége megkeril; mindjart idesz6-
iftom a kocsit, mely a majmot és a jatékot liozza.

S azzal tistént kiment a fogaddbol.

Don Quijote mindiart azt kérdezte a fogaddstol, ki

15*
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ez a Pedro mester s rmiéle jatékot és majmot muto-
ga't? Mire a vendéglos igy vaiaszolt:

Egy hatalmias babjatékos, aki Aragonbdl joitt s
mar regen jar-kel itt Manchaban, s azt mutogatia bab-
jaival, hogyan szabaditotfa meg a derék Don Gaiferos
Melisendrat; ami olyan szép toérténet s olyan takaro-
san van eloadva, hogy ahhoz foghat6t rég nem lattak
az orszag e részében. Azonkivil hordoz magaval egy
olyan rendkivilli Ggyességli majmot is, amely ritkitja
parjat a majmok kozott, de még embernek is sok
volna. Mert ha valamit kérdeznek téle, figyelmesen réa-
hallgat a kérdésre, aztan egyszerre gazdaja vallara ug-
rik, fejét odahajtja ennek fiiléhez s megsiigja a felele-
tet a kérdésre, amit azian Pedro mester tobnéacsol. De
sokkal inkabb arrél szokott beszélni, ami mar raegtor-
tént, semmint arr6l, ami még csak ezutan fog torténni.
S ha ugyan néha-néha nem is taldlja el egészen, igen
ritkdn téved, agy, hogy az embernek azt kell hinni,
maga az ordog van benne. Két realt kér minden kérdé-
séri, amire a majom felel, akarom mondani, amire he-
lyette a gazdaja felel, mikor a majom mar iilObe su-
gott. Ennek folytdn az a kozhiedeiem, hogy Pedro
mester nagyon megszedte magéat, s amint Olaszorszag-
ban mondjak: valésadgos galanUiomo és boan compagno,
s ugy él, mint valami kiskirdJy. Beszél annyit, mint hat
mas, és iszik annyit, mint mas tizenkett6 se, s mind-
ezt nyelve, majma és jatékmutatvanya rovasara.

E pillanatban Pedro mester Gjra megjelent, s hozta
magaval kocsin a babjatékot, meg farkatlan nagy maj-
mat, imielynek aifele olyan volt, mintha nemezbdl volna,
de amely maskilonben nem volt visszataszito.

Alighogy Don Quijote meglatta, mindjart ezt a
kérdést intézte hozza:

— Mondja meg nekem, nagysagos jés uram, mi
jaratban vagyunk, s mit hoz rank a holnap? Itt a két
real. S ezzel megparancsoita Sanchonak, adja oda a
pénzt Pedro mester kezébe; ez azonban majma helyett
igy felelt:
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— Uram, ez az 4aiiat nemi 4d sem feleletet, sem
felvildgositast a jovendordl; a multrél azonban tud
egyet-mast mondani, nemkilénben a jelenrél is.

— Sisse meg, — momita Sancho, — azért ugyan
soha egy kurta fityinget se adnék, hogy azt mondjak
meg, ami velem méar megtortént; ki tudja azt jobban,
mint én tniagam? Mar pedig, ha én azért fizetnék, amit
kilonben is tudok, az csakugyan silt bolondsag lenne-
No, hanem hat azt is tudja, ami éppen most torténik,
itt a két rcalom, s mondja meg nekem ¢ legmajmabb
nrasdga, mit csinal ezid6szerint az én feleségem, Te-
réza Panza, mivel foglalatoskodik?

Pedro mester vonakodott a pénz't elfogadni, s igy
szolt:

— Nem- szoktam eldbb elfogadni a jutalmat, amig
meg nem szolgaltam-

S azzal kétszer raitvén bal vallara, a majom ab-
ban a nyomban feniitermett rajt, s szajat odahajtva
gazdaja fiiléhez, csunya gyorsasdggal csikorgatta fo-
gait. Ezit a mesterséget korilbelil addig folytatta, amig
egy ,hiszek-egyet® ei tehetne mondani, s aztdn egy
masik ugrassal megint a féldre szokott, ekkor pedig
Pedro mester 'hirtelen térdre borult Don Quijote elott s
labait atkarolva, igy szolt:

— Ugy karolom 4at nagysadgod Kkét I'dbaszarat,
mintha csak a Hercules oszilopait ® karolnam! Oh dicso
feltdmasztdja a mar-mar feledésbc ineriilo kébor lovag-
rendnek! Oh, érdeme szerint eléggé soha nem magasz-
talhaté nemes lovag, Don Quijote de la Mancha, lelke
6n az alétdozdéknak, tamasza az elesoknek, karja az el-
esetteknek, mankdja és vigasrtalasa minden szeren-
csétlennek!

Don Quijote megmerevilt, Sancho elképedt, az
unokaoccs bamult, az apréd szornylkodott, a szaraar-
orditasos elkdbult, a vendégfogaddés megkeveredett,
egyszoval, akik csak hallottdk & babjatékos szavait,

*) Hercules a monda szerint Europa és Lybia hataréan
két ielz6-oszlopot allitott fol, mely azonos a eibraltari Kalpe-
és Abyla-szirtekkel. (Ford.)
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raind egészen elhaltak dmuldsokban. Ez pedig igy foly-
fatta:

— Te meg, oh j6 Sancho Panza, a vilag legjobb
lovagjanalc legjobb iegyverhordozoja, oriilj, orvendezzél,
wlVeit a te jO nod, Teresa, hii, s most éppen ez 6raban egy
csomo lent gerebenez s nagyobb igazsag okaért egy
csempe kors6 all meliette balfelol, lehet Ggy egy jo
pintes, amellyel magat mirakdja kézben mulatgatja.

— Mar ezt elhiszem, — viszonozta Sancho, —
mert S igazan olyan asszony, hogy jobb se kell, s ha
olyan féltékeny nem volna, oda nem adnam, de nem
én, magaért Andandona oOridsasszonyért se, akirol uram
azt mondja, hogy az vijlt még csak a helyre-asszony,
de olyan am, hogy ugyancsak, aztdn meg az én Teré-
zam olyan is, hogy nem igen szokta magato! a kdltsé*
get kimélni, még ha az orokdse issza is meg a levét.

— Be icell vallanom, — mondta ekkor Don Qujiote
— hogy aki sokat olvas, sokat jar, sokat lat; az sokat
tud. Erre pedig az indit, mert ugyan ki tudta volna el-
hitetni velem, amit most a tulajdon két szememmel lat-
tam, hogy e vH'agon még jos majmok is létezzenek.
Igen, én csakugyan' az a Don Quijote vagyok, akit
ez a kedves allat emlitett, barha talan kissé tulzé volt
is a dicséretben. Egyébirant akarmilyen legyek is, ha-
lat adok az Istennek, hogy olyan érz6 és részvevo
szivvel ruhéazott fel, mely jot akarna tenni mindenki-
vel, rosszat pedig seiikinek.

— Ha nekem is volna pénzem, — mondta az apréd
— én is megkérdeziiém majom 0 urasagat, mire virra-
dok én mostani utazasommal?

Mire Pedro mester, aki ekkor méar félemielkedett
Don Quijote labaitél, igy szolt:

— Emlitettem mar, hogy ez az allatocska nem
sz6l a jovenddroél, raert ha sz6'lna, nem térédném én
azzal, van-e, nincs-e 6nnek pénze: a jeleniévo Don
Quijote Ur kedvéért sziveseh szolgalnék ingyért is S le-
miondanék a vilag akarmely nyereségérol. Az 6 tiszitele-
tére s gyonyorkodtetésére fel is allitomi tlistént a béab-
jatékot is, s aki csak itt van, mind megnézhoti ingyen.
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Ennek hallatdra a fogaddés alig tudott liova lenni
drémében, helyet mutatott, ahova legalkalmasabb lesz
foiallitani, s az egészet nyomban ossze is Utotték.

Don Quijote nem igen volt kibékiilve a majom jo-
vendolgetésével, mert sehogy se tudta elismerni, hogy
egy majom jeien és elmult dolgok felol jésoigasson; igy
tehat addig, amig Pedro mester a jaték Osszeiilesztésé-
vel foglaikozott, Don Quijote az istall6 egyik szogle-
tébe vonult Sanchoval, ahol senki masté6l nem hallva,
igy szolt hozza:

— Hallgass csak, Sancho; én e majom rendkivili
ligyességét jol meghanytam-vetettem magamban, s ne-
kem gy latszik, hogy ez a Pedro mester alkalraasint
valami tifkos vagy hatarozott egyességxe lépett az or-
doggel.

— Mar hiszen akar titkos, vagy akarmilyen
liegyesség volt is, amire az d&rdoggel lépett,— mondta
Sancho — azt ugyan vesztire tette; majd is a lababaii
marad a tiskéje. De mit hasznalna Pedro mesternek,
hogy o az 6rdéggel hegyességre lépjen?

— Nem értesz, Sancho; nem hegyességrol szolok
en, hanem arrél, hogy 6 bizonyosan valami egyességre
lépett, valami szbévetséget kotott az o6rdoggel, hogy az
ruhdzza fél ezt a majmot ezen lgyességgel, mi altal ¢
a maga fcenyerét megkeresse, s ha aztan jol meggaz-
dagodott, akkor odaadja neki a lelkét, mert éppen ez
az, amire az a kdzo6s ellensiég mindig ahitozik. Ezt pedig
kilonosen az hiteti el velem, hogy a majom a megtor-
tént vagy éppen most toriéndé dolgokra tud felelni, s
lam, az 6rdég tudomanya sem terjedhet ki egyébre.
Mert ami a jovendot illeti, azt 5 csak Ugy taJadlomra
tudhatja, s gyakran csalédik is, mivel egyedil Istennek
all hatalmaban idét és pillanatot ismerni, s egyedil az
0 szamara nincs sem mult, sem jovendd, hanem min-
den csak jelenvalé; s minthogy ez igy van, mar pedig
igy van, vilagos, hogy ez a majom egészen az 6rdog
nyelvén beszél. S valéban csodalom is, hogy nem alli-
tottdk mindeddig a szent inkvizicié elé, s hogy nem
vallattak ki, vajjon kinek-minek segedelrnével josol-
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gat? Mert annyi bizonyos, hogy ez a raajom nem asz-
frologus, és sem gazdaja, sem o nem tudjak raegfej-
teni s magyardzni azokat a csillagképeket, amelyek
magyarazgaitadsa pedig manapsdg annyira divatta lett
mar Spanyolorszagban, hogy nincs az a banya, vagy
inas, vagy csizmafoltozd, aki el ne hinné magarél; hogy
6 is tudja magyarazni, mintha semmivel se lenne nehe-
zebb, mint valami kartyabeli ais6t felvenni a foldrdl,
tgyhogy liazugsagaik és tudatlansaguk altal csak-
ugyan vesztére valnak e tudomany csodalatos igazsa-
ganak. Tudok egy esetet egy asszonysagroél, aki szin-
tén kérdést intézett egy ilyen csillagjoshoz, mondja
meg neki, liasas lesz-e az dlebecskéje, niegkolykezik-e,
s hanyat kolykezik és miiyen szorieket? Arairc a tisz-
telt csillagjos ar folvevén a csillagképletet, azt felelte,
hogy igenis, az olebecske hasas lesz és liarmat kolyke-
zik, egy zdldet, egy barnat és egy tarkat, de csak azon
feltétel alatt, ha a kutyacska déli vagy éjféli tizenegy
és itizenkét o6ra kozott parosodik, még pedig hétfén
vagy szombaton. Erre aztdn az tortént, hogy az ol-
ebecske megzabalas folytdn harmadnapra kiadta para-
jat, a csillagjos urat pedig tovabb is a leghitelcsebb és
Icgbiztosabb jovendémondénak tartottdk a faluban,
mint a csillaga6sokat altaldban tartani szoktak.

— Mindamellett mégis szeretném, — jegyezte
raeg Sancho — lia nagysagod megmondana Pedro mes-
ternek, kérdezze mijeg majmatol: igaz-e az mind, ami
nagysagoddal a M'ontesinos barlangban tértént? Mert
én, nagysagod kegyes engedelmével, mcg most is csak
amondé vagyok, hogy az bizony esupa mero kaprazat
és hazugsag volt, vagy legalabb is puszta alom.

— Az mind meglehet, — viszonozta Don Quijote
— egyébirant megteszem, amit tanacsolsz, barha nem
tagadhatom, van valami kétségem.

Pedro mester éppen ekkor jott oda hozzajuk, hogy
jelentse Don Quijotének, a babjaték fel van mar allitva
s legyen szives megtekinteni, mert valéban érdemes a
megnézésre.
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Don Oujiote elmondta neki, mirol gondoikozik, s
felszdlitotta, kérdezze meg majmat, mondja meg nekik,
hogy bizonyos dolgok, amik vele a Montesinos barlang-
ban térténtek, igazak voltak-e vagy csak Ugy almodta,
mert néki agy latszik, hogy van bennik vatami mind
a kettobol. Mire Pedro mester minden tovabbi sz nél-
kil Gjra elohozta majmat s Don Quijote és Sancho elé
allitva, igy szoK:

— Ime, majom ar, ez a lovag onagysaga azt akarja
tudni, hogy bizonyos dolgok, amik véle az Ggynevezett
Montesinos barlangban torténtek, igazak voltak-e,
vagy sem?

S ezzel megadvan a szokott jelet, a majom mind-
jart félugrott a bal vallara s ugy tett, mintha fulébe
stgiia valamit; mire Pedro mester régton igy szolott:

— A majom azt mondja, hogy azon dolgok egy-
része, amiket nagysdgod az emlitett barkngban latott,
vagy tapasztalt, nem igaz, masik része azonban igaz-
O a kérdéses targy felél most csak ennyit tud mon-
dani. Ha azonban nagysagod meg tobbet is meg akarna
tudni, a jové pénteken mcgfelel minden kérdésre, most
azonban kifogyott mar erejébc'!, melyet péntekig nem
is tudja Ujra 6ss;zeszedni, amint mar emlitettem.

— Nem inegmondtam-e, — szo6it Sancho ~ hogy
sehogyse fért a fei'emibc, hogy a barlangban térténtek-
nek csak a fele is igaz legyen?

— Majd elvalik, Sancho, — viszonozta Don Quijote
— mert az ido, mely mindent félfedez, semmit sem
hagy rejtve, de napfényre hozza, legyen bar a féld
mSiységes mélyébe eirejtozve. S most errél elég ennyi,
mi pedig mcnjink a jo Pedro mester mutatvanyduak
megszemlélésére, amaben, azt liiszem, alkalmasint lesz
valami érdekes is.

— Hogyan, csak valami érdekes? — felelte Pedro

miester — van az én raiutatvdnyomban ezer meg ezer
érdekesnél érdekesete latvanyossag; merem allitanina” -
sagod elétt, sefior Don Quijote, hogy alig van a vilagon
manapsag valami, amit érdemesebb volna megszem-
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l1éIni; azért tehat operibus credite et non verbis."*)ae kés-
lelkedjink, mert az id6 maris dorehaiadi, nekink pe-
dig sok a tenni, mondani és mutatni valdnk.

Don Quijote és Sancho szdét fogadtak és odamen-
tik, ahola babjaték mar fel volt allitva s kdzszemlére
kitéve, s korilotte minden oldalrél ég6 viaszgyertyacs-
kdk, melyek fénye az egészet igen csinossa s ragyo-
gova tette.

Amint odaértek, Pedro mester az allvany mogé
vonult, mert neki kellett a mesterséges babiikat igaz-
gatniia, az allvany elo>tt pedig egy fiatal gyerkdéc fog-
lait helyet, Pedro mester inasa, aki a latvanyosjsag tit-
kainak magyarazéja és felvildgositéja gyanant szolgalt.
Kezében egy péalcacskat tartott, smellyel a kilépé babu-
kat rauiogatta.

Mikor aztan a vendéglobeliek mind helyet foglal-
fak mar, némelyek szemben ajatékkalallva, Don
Quijote, Sancho, az aprod, s a licentiatus unokaoccse pedig
a legjobb helyeken ilve: a tolméacs igy kezdte mondo-
kajai, amint latni vagy hallani fogja az, aki a kovetkezo
fejezetet eloivassa, vagy meghallgatja.

XXVI. FEJEZET.

A babjatékossal tortént mulatsagos kaland folytatésa,
egyéb igazan nagyon j6 dolgokhal egyben.

Mind elhallgattak, a tyrusok Ggy, mint a tréjaiak,**)
vagyis, Imlas szavaklcad, a babszinhaz nézéi mindazon
gyerkdéc ajkain csiingottek, aki csodadolgokat magya-
razni készuit. Egyszerre dobpergés, trombitaharsogas és
nagy agyudérgés hangzott fel a szinpad nrogott, de
azok zaja igen rovid ido ailatt olnéiniult, amire a siheder
tistént fdleraelte szavat és igy szolt:

38) ') A tettefcnek higyjetek, ue a szavaknak. (Szt. Janoa 10,
“*) Tréfas célzas Vergilius ,, Aeneis'-éiiek Il. kdnyve is-
mert kezdetére; ..Conticuere onmes...“
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— Ez az igaz itorténet, mely itt nagysagtok szeme-
lattara eldadatik, betlrol-betiire a franela krénikakbol
és azokbdl a spanyol romancokbd! van meritve, mik a
nép kozott szajrol szajra jamak s miket alz utcas gyere-
kek is isimiernek. Szél pedig arrél, hogy Don Gaiteros
hogyan szabaditotta meg az ¢ hitvesét, Melisendrat,
aki ekkor Spanyolorszagban fogva volt, a mérok hatal-
méaban, Sansuena varosaban, amint akkor azt a varost
nevezték, melyet ma Zatagosanak hivnak. Ime itt lat-
haijak nagysagtok, hogy Don Qaiferos most is éppen
a sakkjatékkal foglalkozik, amint a dal is mondja:

1 , Sakkozik Don Qalieros, mar

Elfelejié Mielfeendrat.

Az a masik szeraély pedig, aki ott iatszik fején
koronaval, kezében kirdlyi péaicaval, az Nagy Karoly
csaszar, lat ama bizonyos Melisendra atyjanak ta.rta-
nak; nagyon rosszkedvil, hogy veje tétlenségét s kony-
nyelmiségét laitja, s éppen azért joti, hogy megpiron-
gassa. Tessék csak nézni, (milyen hevesen, milyen ha-
raggal szall szembe vele, Ggy, hogy az ember majdnem
hajland6 volna hinni, hogy kiralyi palcajaval legalabb
is féltucat Utést sézott oda a nyaka kozé; sot vannak
olyan torténetirék, akik azt allitjak, hogy oda is sé”a,
pedig ugyancsak keményen. S amikor mar jol elébe
rakta, imennyire artalméara van az becsiletének, hogy
felesége megszabaditdsaval nem torodik, azt mondjak,
igy szoélt hozza:

En beszéltem, éara te lassad.

S lassdk most nagysagtok is, hogyan fordit neki
hatat a‘ csdszar, s hogyan hagyja magara a feiboszilt
Don Qaiierost, aki haragjaban nagymesszire eltaszitja
a sakktablat babustul, fegyverzetét koveteli sebtiben,
unokadccsétiil, Don Roldantol kolcsonkéri kardjat, Du-
rindanat, amit azonban Don Roldan nem akar neki oda-
kdlcsonozni, hanem ahelye>it felajanlja szolgalatat, hogy
6 is hozzacsatlakozik a veszedelmes Gtra, melyre készil.
A bator haragvé meg ezt az ajanlatot utasitja vissza s
azt mondja, elég lesz 6 egymaga is felesége ktezaba-
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ditasara, még ha a fold keliés kozepének imélységébe
volna is elrejtve; s azzal aztdn fegyverbe 0Oltozkdédik,
hogy meniten dtrakelhessen.

Most pedig forditsdk 6ndk tekintetiket arra a to-
ronyra, mely amott latszik s amelyroL tudni kell, hogy
ez Zaragosa vara tornyainak egyike, amelyet ma Alja-
ferianak neveznek.” Az a hélgy pedig, ki imiér olitozet-
ben az erkélyen megjelenik, az a paratlan Melisendra,
aki errdl szamtalanszor ald-alatekint a Franciaorszagba
vezeto Utra s fogsagadban azzal vigasztalja magéat, hogy
Parisra és férjere gondol sziintelen. Vigyazzanak most
erre az Uj jelenetre, amely kovetkezik s amelynek masait
talan még sohase lattdk. Tessék csak nézni azt a mort,
aki ujjat ajkara szorifcva, csendesen és. zajtalanul, lab-
ujjliegyen lopddzik oda Melisendra hata mogé. S tessék
csak nézni, milyen hajtalmas csokot ciippant ajkaira,
a, hélgy pedig hogyan siet képni egyet s inge fehér uj-
iaval torilgeini a csok helyét, s hogyan jajgat, hogyan
tcpi szép liajat, mintha ez volna az eikévetett goiiosz-
sdg o-ka. De nézzék egyszersmind azt a komoly jnér
férfiut is, aki amott all az oszlopos csarnokban: az
Marsilio, Sansuena kirdlya, aki alig hogy meglatta a
mor” szemtelenségét, azonnal megparancsolta, hogy
fogjak el, barha kozeli rokona és igen bizalmas embere;
kétszaz korbacsltésre iiélte, s a.raint szoktadk, meg fog-
jak hurcolni a varos utcdin, siposokkal eldtte s oOrok-
kel mogotte. Es ime, tessék csak nézni, mar is indulnak,
hogy az itéletet rajta végrehajtsak, barha a bint még
alig hogy elkovette: mert a moéroknal nincs folcbbezés,
nracs vizsgdalati fogsag, mint raindknk.

~ ® pillanatban emelt hangon Don
Quijote ~ iialadj te csak egyenes csapason a torténet
elmondasanal s ne csapongj el se jobbra se balra; hogy
a'z ember egy igazsagot tis"idba hozhasson, arra sok
proba és bizonysagtélel sziikséges.

Pedro mester is kiszoit a szinfalak madgiul:

— Ne kotyogj, fickd, hanem azt tedd, amit ez a
nagysagos Ur parancsol, az van rendjén; mondd el a te

*) A mor kirdiyok riégi vara. kés&bb -az inqu.sitio székhelye.
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monddkadait egyszeriien, s ne cifrazd, mert akkor szo-
kott az ember leghamarabb belesiilni, mikor legcikor-
nyasabban akarja kikanyaritani.

— Ertem uram; — viszonozta a fick6, — s azzal igy
folytatta eldadasalt: Az az alak ott, ga-scognei kopenybe
burkoléozva, maga Don Gaiferos, akit" hirtese oly”’i
epedve var. Most, amikor a szerelmes mor vakmerosege
érdemlett bintetését mar elvette, 6 is jobb_kedvvel és
nyugodtabban allt oda a torony dMakaba s irae férjwvel
eredt beszélgetésbe, akirdl azt hiszi, hogy valami utos,
s kozottik szakasztott! o>lyan szavakban folyt a parbe-
szed amint a romane mondja;

m 'H a Frankhonba mégy, vitéz dar,
- Kérdezd. hogy van Gaiferos.

Ezt azonban nem akarom most tovabb folytatni,
mert a szoszaporitas unalmas. Elég ha latink, hogy Don
Gaiferos megismerteti magat, Mijelisendra_pedig &rven-
dez6 arcaval értésiinkrie adja, hogy felismerte, s mi
tébb leereszkedik az erkélyrol, hogy férje mogé oda-
Glibn a nyeregbe. De, jai micsoda szerencsetlenseg!
line, als6szoknydajanak egyik cstcsa beleakadt az er-
kély vasracsdba, s a holgy ott fligg a levegoben s_nem
juthat le a fol-dre semmiképen. Azonban, nezzek onok,
hogyan segit a kegyelmes ég a legnagyobb sziiksegben.
Ime Don Gaiferos odasiet és kisebb gon”a is nagyobb
Iévén annal, reped-hasad-e a draga aisészoknya vap
sem, megragadja feleségét s egy rantassal a fotére te-
remii. A jovo pillanatban mar félveite lova farara terii
mddra, s meghagyja neki, kapaszkodjék bele er6s” s
két karjaval fogja at vallon, Ggy hogy keze keresz&en
legyen férje mellon, hogy le ne pottyanjon, amenyiben
Melisendra asszonysdg nem volt valami nagyon hozza-
szokva az ilyen lovaglashoz. Tessék most arra hpel-
mezni, hogy a paripanak viddm nyentese raily hiwn Kki-
fejezi, mennyire orid. hogy uraiiak és asszonyanak sp -
mélyében olyan bator és olyan szép terhet hordozhat.
Ime mar hatatforditanak a varosnak, indulnak, s nagy
6rommel boldogan térnek azon, Gtra, mely Pari'zsha ve-
zet. Menj békévei, oh péaratlaii hii szerelnnes par! Erjé-
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hazatokat, s szaren-
akadalyt a sors ti elétek ne

SdifernfrR . | ors | 1
gorditeen. Barataitok es rokonaifok békében és mei-

elegedesben lassak M ni napiaitokat — ériék el a Néstor
S n ~ életetekbdl még liatra van-

sz6lt kézbe Pedro mester

Ne fcotyogj, ficko! -
nem

emdt hango-ii méasodszoT is. - Csak egyszerien;
er az a cifrazas senirait!

A ma”arda'zé nem felelt egy szét se, hanem foly-

tatta az eloadést:
A — Itt is akadt hever6-henye szem, ami mindent
f- f f ; meglattdk Melisendra foldreszokel-
Itset, lorapattandsat s mindjart hirdl vitték Marsilio ki-
raiynak, aki abban a nyomban harci larmat uttet; s ime
milyen gyorsan fegyverkeznek, ime az egész varos
cseng-bong a hajangzigastol, mely minden mecset- tor-
nyabol alaihangzik.

- Az ugyan nehezen, — sz6lt kozbe most Don
Quijote, -- ami a bangokat illeti, azzal ugyan elvetették
a sulykoi; Pedro mester, meirt a moroknal nem szokas
harangozni, hanem igen is dobolni, trombitalni olyas-
forma sipokon, mint nalunk az oboa. Hogy Sansuenaban
narangozzanak, mar az mégis szarvas hiba.

Pedro mester e szavakra mindjart félbeszakasz-
totta a narangozast s igy szdlt:

- Ne raéltéztassék az ilyen aprésagokon fenn-
£ f’ O«ijoie. s ne kivanja, hogy minden a
kgaslegtokdetesebb legyen; az iehetetlen. Hat vajjon
nincs-e szaz meg szaz szindarab azok kozott, amelye-
ket ndJunk manapsag eléadni szoktak, tele izetlenséggel,
suletlenseggel, s azért mégis a legnagyobb szerencsé-
vel futjak meg palyajokat, s nemcsak, ho-gy tetszéshen
refesulnek, hanem mindenitt bamulattal fogadjak.
rolytasd, fiu, hadd beszéljen ki mit akar; csak az én er-
szenyeni teljék, badnom is én aztan, ha annyi hiba is van
a darabban, mint foltocska a napban.

at uralkodott*°~ Nettor kirdly Homeros sserinf 3 nemzedékeii
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— Az mar igaz, — jegyezte meg Don Quijote.

A fiu pedig folytatta:

— Nazzék, uraira, mily szamos és mily fényes lo-
vassag rohan ki a varosho6i a két keresztyén szerelmes
Gld6zésére ! hany meg hany trombita harsog, hany meg
hany réz sip sivit fel, hdny meg hany kis s nagy dob
pereg ! Bizony félek, hogy elérik, s ugy hozzak vissza a
tulajdon lovuk farkdhoz kotve, ami csakugyan rettene-
tes laitVany lenne!

Don Quijote pedig latva ezt a tenger poganysagot,
s hallva a nagy zengés-bongast, ugy talalta, hogy nagy
ideje van im'mtalr, hogy a menekvok segltségére siessen;
talpraszékott fehat s hatalmas hangon igy kialtott;

Semmikép se fogom- eltiirni, hc” az én korom-
ban s szeimem l4ttdra valami séirdmet kovessenek el
egy oly hires lovagon s vakmer6 szereton, amilyen Don
Qaiieros. Vissza, te alacsony csocselék, ne Uzzétek s
tldozzétek, kiiionben én velem gyil meg a bajotok!

E szavak utdn kirantotta kardjat s egy ugr”~sal ott
termett a szinpad elott és soha nem' latott dihyel és
gyorsasaggal rettenetes kardcsapas-zaport zuditott a
babu mérokra. Kit ledontott, kit levagott, ennek fejét
vettiet, ~ z t kettéhasitotta, s a tobbi kozott Gthtt egy-
szer aidcorat, hogy ha Pedro mester le nem bukik, meg
nem lapui s ossze nem hizza a nyakat, szent egy igaz,
ugy lecsippenlik a fejét, mintha siflibol lett volna.

Meg is eredt aztdn Pedro mester fcidiltozasa :

— Megalljon, nagysagos uram, sefior Don Quijote!
— gondolja meg, hogy amilcet itt szabdal-vagdal, ddo-
kol, gyilkol azoic nem igazi mdérok, hanem csak tész-
tababok. Jaj, nekem, jaj szegény binés lelkemnek! oda
vagyok, vé” az egész vagyonomnak!

De csak raind nem liasznalt az semmit, “és Dyn Qui-
jote egyre Utott, vagott, szurkalt, sz*dalt sirin, mint
a zaporeso. Szoéval, rovidebb ido alatt, mint két ,hiszek
egy“-et el lehetne mondani, tonkre verte az egész szin-
hazat, diribbé-daratobé gépeket, bablikat. Marsilio kiraly
pogafy «igy sebet kapott, Nagy Karoly csdszamak pedig
korondja, koponydaja ketté volt hasitva. Az egész nézii-
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kozonség osszezavarodott, a majom ijedteben a haz te-
tejére meoekilt, a'z unokaocs. remegett, az aprod resz-
ketett; de maganak Sancho Panzanak is az inadba szallt
minden batorsaga : mert, — amint utébb a zlvatar el-
multaval még eskivel is bizonyitotta, — ijyen éktelen
nagy haragban soba sohase iditta miég gazdajat.

Don Ouijoffce csak akkor csOlapodott le némileg, mi-
don a babszinhdz mar végkép elpuszttilt, s igy szolott;

— Szeretném, ha e pilanatban itt lathatndm magam
elott mindazokat, akik nem hiszik, nem is akarjak hinni,
inennyire has'znara valnak a kdébor lovagok eonnek a vi-
lagnak : mert 1dm, ha én most nem vagyok, mi lesz
abb6i a jo Don Qaiferosb6l s a bajos Melisendrabol.
Eddig ezek a kntyak minden bizonnyal utdélérték volna
Oket"s tudom iett volna aztdn hadd el hadd. Szoéval, éljen
a kobor lovagsag, éljen mindennél inkabb, amii a fol-
don é1!

— Eljen, éljen ! — nyodgdécseilte r4 Pedro mester, —
én pedig gebbedjek nieg, ha mar egyszer annyira sem-
mivé lettem, hogy Don Rodrigo kirallyal egyitt' azt
mondhatom ;

T~nap raég enyim Spanyolhon.
S mar ma nincs egyetlen ormo,
Mit enyimnek mondhaitok.

Nincs egy fél 6raja, de csak fél minutaja sincs, s
meég akkor kiralydc és csaszarok ura voltam, istalléim,
ladaim, zsakjaim tele szadkntalan l6val és megmérhetet-
len pompéaval; most pedig odavagyok, sermni vagyok,
szelgény vagyok, koldus vagyok, s ami legfébb, majom
nélkal val6 vagyok, mert tudom, istenemre, véres
verejtéJdembe fog keriilni, amig azt megint megkerithe-
tem. S mindezt a lovag ar Tneggondolatlan diih6sségének
készénhetem, akirdl azt -mondjak, hogy az arvakat gya-
molitja, a ferdeségeket eligaziitia s mas egyéb konyori-
letes dolgokat cselekszik ; s egyedil én velem szemben
hagyta 0t cserbe sok nemes feltéiele, hogy az isten aldja
meg érte mind a két kezével! Szoval a Busképii lovag
Gr volt hivatva arra, hogy képtelenné tegye minden
babomat.
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Sancho Panza szive nagyon miegesett e szavakra
Pedro raesteren ; mindjairt is igy szolt hoz'za :

— Ne sirj, ne rij, Pedro mester, megszakasztod bele
a szivemet. Ne félj, van az én uram olyan jo katholikus
keresztyén, hogy ha belatja, hogy neked valalmi kart tett,
meg is tudja, mcg is akarja azt busasan teriteni,

— Ha Don Quijote Gr megfizeti elpusztitott babuim
egy részét, azzal is beérem ; 0 nagysadga pedig raeg
fogja cizzel njoigtatni lelkiismeretét, mert aki méas va-
gyonat az Gr akarata ellenére maganaj tartja s vissza
nem adja, nem ddvozul.

— Ugy van, — helyesedte Don Quijote, — csakhogy
én mind e mostani 6raig se tudom, hogy magatdl, Pedro
mester, valamit elvettem volna.

— Vajjon nem-e ? — kérdié Pedro mester, — hait
ezit a sok romot, ami itt hever a kemény, terméketlen
foldon, ugyan ki szérta széjjel, ki pusztftotta el mas
egyéb, mint e hajtaJraas kamak legydzhetetlen ereje?
Kiéi voltak ezek a testdk, ugye az enyimek ? S mivel
kerestern meg én a kenyeremet, ugy-e hogy ezekkel ?

— De most mar csakugyan teljesen hiszem, — szdlt
kézibe Don Quijote, — hogy azok a varazslék, akik ul-
doznek, elosz6r a magok valésagaban allitjak szemeim
elé a targyakat, s aztdn mindiart azza valtoztatjak,
anlvé akarjak. lgaz lelkemre mondom- énoknek, uraim,
akik csak szavaimat halljak, hogy ami itt tértént, azt én
egészen szoszerint vettem, hogy Melisendra csakugyan
Melisendra votd. Don Gaiteros Don Qaiferos, Marsilio
Marsilio, Nagy Kalroly meg igazdn Nagy Karoly ; ezért
ragadt el a harag, s kobor lovag tiszteon betoltése vé-
gett akartam a menekvokdn seglteni, s Igy a legjobb
szandékkal tettem, amit tettem. Ha fonakul Gi6it ki,
annak nem' én vagyok az oka, hanem azok a gonoszok,
akik Uildoznek. Mindazaltal, habar hibam nem eredt is
szantszandiékos gonoszsaghodl, kész vagyok magamat
kairtéritésre itélni. Mondja ki Pedro mester, mit kivan
az eipusaBiott babukért, s ime én eizzel felajanlom kész-
ségemet, hogy jo, és folyé spanyol pénzben az egészet
rogtén megtéritem.

Cervantes: Don Quiiote. 111. jg
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Pedro mester mélyen meghajolt és igy szdlt:

— Kevesebbet nem is vartam a hés Don Quijote de
la Mancha parattian keresztyén érziiletétol, aki minden
szliksélgben szenveli6 és szorongatott vandornak igazi
tattiasza és gyamolltéja. A fogadds Gr és a nagy Sancho
Panza legyenek a becsisok és kozbenjarék nagysagod
kozt és en kozottom, hogy mit érnek vagy érhetnek a
pocsékka tatit figurak.

A fogadds és Sancho elvallaltak a tisztséget, Pedro
mester pedig azonnal folemelta feje hijaval Marsiliot,
Zaragosa kiralyat, s igy szélt;

— Vilagos, hogy ezt a Idralyt teljes lehetetlen
megint azza tenni, aki elobb volt, én tehat ugy tartom,
— lia ugyan masok is helybenhagyjak, — hogy halala-
ért, élte vageért és befejezéseért otodfél realt minden-
esetre kovetelhetek. ,

— Tovéabb, — mondta Don Quijote.

— Ezért a tetdtdl talpig éré hasadasért, — folyiiatta
Pedro mester, a ketté vagott Nagy Karoly csaszart
véve kezébe, — nem lesz sok, ha 0t és egy negyed realt
kérek.

— Nem; is kevés, — jegyézte meg Sancho.

— De nem is sok. — vetette ellen a fogadds, —

hanem hat koézelitstik a kovetelést, s mondjunk kerek-
szammial ot reélt.

— Maradjon az egész 6t és egynegyed redl — mondta
Don Quijote —, mert egy ilyen fébenjaro szerencsétlen-
ségnél egy negyeddel tobb, vagy kevesebb, csakugyan
sz6ba se johet. Pedro mesteo- pedig siessen, mert itt a
vacsora ideje, s én olyasmit érzek, mintlia éhes volnék.

— Ert a babot, — folytatta PedrO' mester, — ame-
lyjknek az orra le van vagva s fél szeme kiltve, s aki
a bajos Melisetndra volt, ezt, s — agy hiszem igen mél-
tdn, — két readd és tizenkét maravedlre becstlom.

— Bivihetné az ordog, — mondta Don Quijote, ~
ha Melisendra eddig legalabb is Franciaorszag hatarara
nem jutott férjével. Hiszen az a 16, amelyiken mentek,
amint én lattam, nem szaladt, hanem szinte repilt,
minek kovetkeztében nincs rd& semmmi szikség. hogy



DON QUIJOTE 243

velem nyudl helyett macskat vetessenek, s ezt az orratlan
Melisendrat allitsak elém, mig az igazi, ha az alkalom
kiadja, eddig mar javabati ott mfilatoz-ik férjével Francia-
orszaghan. Adja meg Isten mindenkinek a magéaét, ked-
ves Pedro mester, azért jarjunk az egyenes uton és be-
csliletes szandékkal ; most piedig folytassa.

Pedro mester latva, hogy Don Quijote mar megint
baira kanyarodik s liO'gy niar-malr megint a régi notat
fujja, nem akarta konmei kozll kiereszteni, amiért is
igy szolt:

— Akkor hat ez csakugyan nem Melisendra, hanem
bizonyosan valamelyik szdbaladnya, aki szolgdiaCéban
allt, amiért is beérem és megelégszem hatvan raaravedi-
vel, ha megadjak.

Igy szabttd meg a tobbi elroncsolt babnak arat is,
mit aztan a becslisok, mind a két fél belenyugvasa mel-
lett, valamivel lejebb szallitottak, Ggy hogy az egész
negyven realra és haromnegyedre rugott, amit Sanoho
azonnal ki is fizetett, Pedro mester azonban raadésul
még két redlt kért a majom visszaszerzéfeééri.

— Add oda neki Sanoho, — mondta Don Quijote, —
ha nem is a majomért, de a bajomért, mert szivesen
adnék akar kétszaz realt is borravaloul annak, aki egész
bizonyossaggal hirt tudna hozni a feldl, vajjon Dona
Melisendra asszonysdg és Don Gaiferos Gr csakugyan
ott vannak-e roar Franciaorszagban ovéik kozott.

— Senki se tudna azt jobban megmotidani, mint az
én majmom, — sz6lt Pedro mester, — csakhogy azt
most az ordog se tudja megfogni; egyébirant, art tar-
tom hogy ragas'’Zkodasa meg az éhség majd hozzam
hajtjak az éjjel; ha Isten 0j reggelt enged émiink, majd
meglassuk.

" 1gy tehéat a babszinhaz viharja végképcn lecsillapult,
s mindnyajan békén és baratsdgos egyetértésben vacso-
raltak egyitt Don Quijote koltségén, aki egész a tulsagig
bokezi volt.

A landzsaS fe alabardos ember még idval pitymal-
lat elott dtrakelt; hajnailiasadla uitan pedig a licentia-
tus unokaodccse s az aprdd vettek bucsat Don Quijote-

16*
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tél, amaz hogy hazatérjen, eraez pedig hogy utjat to-
vabb folytassa, minek megkdnnyebbitésére Don Quijote
tizenkét realt adott neki ajandékba.

Pedro mester tobbé semmiféle szovaltdsha se akart
bocsaitkozni Don, Quijotéval, akit 6 nagyon is jol ismert,
igy t&hat még a napnal is kordbban felpisLantott, ossze-
szedte manden satorfajat majmostul egyitt. s 6 is ment
a maga kalandjait hajhaszni. A fogados, aki Don Quijotét
nem ismerte, jéforman azt se tudta, min csudalkozzék
inkdbb, bolondSjagain-e, vagy bdkeziiségén? Sancho végre
ezt is kifizette egy fillérig ura paraucsara, s mintegy reg-
geli nyolc 6ra tajban bucsut véve tole, a fogadohol elta-
voztak s Utrakeltek. Mi pedig menni hagyjuk oOket, mert
sziikségesnefc totjidc itt ra,gadni meg az alkalmat, hogy
egyet-mast elmond'junk, ami e nevezetes torténet folvi-
lagosiitasara tartozik.

XXVII. FEJEZET.

egyitt, tovabba Don Quijote rossz kimeneteli kalandja
a szamarorditassal, mely nem d{tott ki olyan jol, amint
S gondolta vagy szerette volna.

Cide Méamete, e nagy tdrténet kronikasa, a kovet-
kez6 fejezetet e szavakon kezdi: Eskiszom. mint valami
katholikus keresztyén, mire a forditd azt jegyzi meg,
hogy amikor Cide fiamete mor iétére — amint bizo-
nyos, hogy az volt — azt mondja: esklszik, mint va-
lami katholikus keresztyén, nem akar egyebet mondani
annal, hogy valamint a katholikus keresztyén, ha eski-
szik, bizoiiyitja az igazsagot vagy kell bizonyitania es-
kijével s minden szavaban igazsagnak kell foglaltatni:
mint a katholikus keresztyén eskiijében, épplgy igazat
mond 6 is, midon Don Quijote térténetét irja, kivalt pe-
dig, midon azt akarja elmondani, ki volt Pedro mes-
ier, s ki az a jos majom, aki jéslasaval az egész kor-
nyékbeli falvakat bamulasra gerjesztette. Elmondja te-
hat, hogy akik e torténet els6 részét elolvastadk, bizo-
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nyosan emlékezni fognak még ama Gines de Pasamon-
téra, kit Don Quijote a Sierra Morenaban a tobbi galya-
rabbal egyetemben megszabaditott, mely jotétemé-
nyért azonban az a gonosz és alias népség ugyancsak
kevéssé volt halas s nagyon rosszul fizette vissza. Ez
a Gines de Pasamonte, akit Don Quijote Ginesillo de
Parapillanak nevezett el, lopta el Sancho Panza sziir-
kéjét, aminek hogyan és miképje azonban a betiiszedok
hibajabdl az elso részbSl kimaradvan, tobbeket azon
gondolatra vezetett, hogy a szedok altal eikovetett hi-
bat az ir6 feledékenységének tulajdonltsak- Egyéb-
irant, egy sz0, annyi, mint szaz, Gines csakugyan ki-
lopta a szamarat a rajta alvé Sancho aldl, ugyanazon
maédon és hasonléd cselfogassal, raihez Brunello folya-
modott, midon AlJbraca a'att Sacripante alél két laba
szara kozul kilopta ennek a paripajat. Sancho azonban
utobb megint visszakapta, amint mar elmondottuk. Ez a
Gines tehat, attol vaié félelmében, hogy az igazsag ke-
zébe ne keriljon, amely pedig ugyancsak keményen a
sarkafaant volt, hogy méitoképpen megbiintethesse vég-
telen sok csinyeiért s gonoszsagaért, miknek se szeri,
se szama, elannyira, hogy o maga egy vastag kotetet
tudo[tt belolik osszeallitani, ez a Gines tehat, ismétel-
juk, tanacsosnak tartotta, hogy az aragoni kiralysagba
osonjon at, evégre betapasztotta bal szemét, s felcsa-
pott babjatékosnak, amihez, valamint ai szemfényvesz-
féshez is, rendkivil jol értett. Idokdzben aztan egy ke-
resztyéntol, ki a berberfoldrél jott vissza most mar sza-
badon, megvette ez/t a majmot s megtanitotta arra,
hogy egy bizonyos adott Jelre ugorjék a vallara s mor-
tifogjoni valamit a fiilébe, vagy legalabb is tegyen ugy,
mintha mormogna. Mikor mar ez sikerilt, att6lfogva
Ggy szokott eljami, hogy mielétt valamely faluba a
babszinhdzzal benwnt volna, elébb a szomszéd falu-
ban, vagy altalaban attol, akitél legjobban lehetett, ki-
tudakolta, hogy OQtt, ahova éppen készilt, micsoda ne-
vezetesebb dolgok estek meg s kilénésen kiken. Mind-
ezt aztan jol elméjében tartva, elészor rendesen a bab-
szinhdzat szokta megmutatni, melyben egyszer egy,
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inasszor meg mas torténetet adott elo, de mindig va-
lami ismereteset, vigat és mulattatét. Amint a szraield-
afesnak vége szakadt, akkor tett az|tin emlitést a ko-
zonseg elétt majma iigyességérdél, hogy az a multat és

tedja mondani, de a jovendovel nem
torodik. Minden feleletért, amit a hozza intézett kérdc-
sekre adott, két redlt szokott kérni, néha azonban ol-
csobban is megtette, kifol mennyit kaphatott. S mikor
egyszer-masszor olyanok héazaba koészontott be, kiknek
koriilmenyeit isnierde, ha ezek nem. is kérdez-
tp tole 8emm,it, hogy iie legyenek kényteJenelc
filzetni, o meigis jeit adott a majomnak, s aztadn régton
elmondott egyet s mast, ami éppen odaillettl llyen mé-
p n roppant hitelre tudott szert tenni, s csakugy csédiuU
hozzaja minden. Maskor megirft, amily furfangos volt,
Ugy felelt, hogy a valasz egészen odavagott a kérdés-
hez, s minthogy senki se tudott vagy akart az eleve-
ncre tapiiitani s nem kérték szdmon téle, hogyan josol
a majom; 6 -tette l6va az egész viJagot s megtomte az
erszéinyét. Most is, alighogy a vendéglébe Iépett, mind-
jarl raismerit Don Quijotera és Sancho Panzara, s igy
ptan igen koénnyii szerrel bamulatra ragadhatta mind
Don Ouijotet, mind Sanchot, mind a tobbi jelenvolta-
kat. Hanem ugyancsak péruljarhatott volna, ha Don
Quijote valpogy lejebb talal martani kezével, mikor
Marsilio kiraly fejét leltotte s egész lovagsagat tonkre
verte, amint az elobbi fejezetben elbeszéltik.

Ennyi az, amit Pedro mesterr6l és majmarol szik-
séges volt mondani.

Most pedig visszatérve Don Quijotehoz, meg Kkell
cmlitenem, hogy miutan a vendégfogadobol eltavozott,
azt hatarozta e!, hogy elébb az Ebro partja vidékét
jarja be, miel6tt Zaragosa vardba menne, amire még
elegendé ideje maradt a liarcjaték megnyiltadig. Ezen
szandékkal folytatta Gtjat melyen mar megint két na-
pot téltott el; anélkiil, hogy olyasmi tortént volna vele,
amit érdemes lenne megfrni; harmadnap azonban, amint
eigy dombon felfelé haladt, dob- és trcmbiitaszé Utoilfie
meg flieit. Eleinte azt gondolta, valami arravonulo ka-
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tonacsapat lehet, s hogy meglathassa, Rocinantet sar-
kanifeuba kai®a- s felru'gtlaitott a liegyre. Mfkor a halom
tetejére ért, gy latta, hogy aljaban valami kétszaz em-
ber mozog, akik kulonféleképpen vannak fegyverkezve,
mint példaul landzsaval, nyiilal, kelevézzel, alafaard-
dal, szuronyokka], néhanyan puskaval, igen sokan
ppjzzsal. Lefelé indult a domboldalon s imér oly kozel
jutott a csapathoz, hogy egész vilagosiin meglathatta a
zaszlokat, megkilonboztethetie a szineket s feUsmar-
hette a rajtok levo jelvényeket. Kiilonosen egy zaszlo
vagy lobogé vonta magara figyelmét; ez fehér ailasz-
bél volt s erre a megsz6lamlasig hiven egy olyan ap-
robb sardiniai fajta szamar volt festve, s éppen abban
az allasban, iraikor folemelt iejjel, tatott szajial s kidl-
tbtt nyelvvel orditani készil. A szamar koril nagy be-
tukkel ez a két sor volt irva:

A két bir6 nem hijaba

FogotfB bele az i-a-hai

E foliratbdl Don Quijote mii'ndjart azt kévetkeztette,
hogy ez a fegyveres csapat bizonyara a szamarorditas
falujdbdl valé, s ezt a véleményét Sanchoval is ko-
zolte, akinek a zaszldéfeliratot megmagyarazta. Még azt
is megjegyezte, hogy ald nekik errol az esetrdl emlitést
tett, az okveleiiil tévedett , midon a két orditét _es-
kudt embereknek mondta, mert ime a zaszIl6 feliratanak
tanusaga szerint azok bizony birdk voltak. Mire Sancho
Panza igy valaszolt:

— Ezen éppen nem lehet valami nagyon fenn-
akadni, uram, mert meglehet, hogy azokat, akik ordi-
tasuk, kordban mé® csak ‘cskidtek voltak, azota bi-
rakka teitittk a faluban, igy tehat ennek is, annak is le-
het 6ket mondani. De meg kiilonben se véaltoztat a do-
log igazsdgan semmit, vajjon az orditék birdk vagy es-
kiidtek voltak-e? csakhogy derekasan orditott-e mind
a kettd, mert ami magat az orditast illeti, az csakugy
illilTbir6hoz, mint esktdthbz.

Végre tehat csakugyan kjtudtdk s bizonyosakka
lettek a feldl, hogy a felharagitott falu akar megvere-
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kedni egy masikkal, ~ely tobbet is bosszantotta, mint
amennyi szabad s a j6 szomszédsdghoz illendd lelt
volna.

Don Quijote odaléptetett hozzajok, nem kevés szo-
moriisdgara Sanchonak, aki sohase volt baratja az
ilyen csetepatéknak. A fegyveresek szivesen befogad-
tdk maguk kSzé, mert azt hitték, hogy valami part-
feluk. Don Quijote délceg és méltésdgos magatartassal
folGtotte sisakja rostélyai, s odament a szaraar-zaszio
ala, ahol a sereg legfobbjei mind kéréje gyultek, hogy
kézelebbrol is szemiigyre vegyék s raegbamultdk azzal
a szokott badmulassal, melyre rendesen mindazok ger-
iedtek, kik életikben el6szor lattdk. Don Quijote latva,
mily figyelmesen szemiélik, anélkiil, hogy akarki csak
egyetlen szot vagy kérdést intézne is hozzaja, iel
akarta hasznalni e mély csendességet, s a maga hailga-
tdsat megtér>ve, nagy fenhangon Igy szélott:

— J6 wuraim, amily bens6ség csak lehetséges,
olyannal kérem onoket, hogy ne szafcasszak félbe azt a
beszédemet, melyet 6nokh6z szandékozom intézni; ne
szakasszalc félbe addig, amig azt nem latjak, hogy el-
lenokre van és unalmas. Mert ha ez az eset allna be:
én, az onok részér6l adoiit legeslegkisebb jelre féket
kotok nyelvemre és lakatot teszek a szamra.

De amazok mind azt felelték, csak mondja el bat-
ran, amit akar, meghallgatjdk szivesen.

Don Quijote ekképen ra léven szabaditva a be-
szédre, hozzafogott:

— En, [tisztelt uraim, koébor lovag vagyok, akinek
foglalkozadsa a fegyverhordads s tiszte a szlikségben Ié-
vokon segaterii s a gyamolitaisirai szorultaknak par'tjat
fogni. Mar néhany nappal ezeldtt értesiiltem az ondk
bajaréi s arrél az okrol, mely onoket arra kényszeriti,
hogy minden Iépien-nyomon fegyvert ragadjanak s
bosszut alljanak ellenségeifcen. Azota igen gyakran
gondolkoztam az 6nék lgyérdél, s a parbaj szabalyai
szerint agy taldloira, hogy 6ndék csalédnak, ha azt hl-
szik, hogy meg vannak gyalazva, mert maganyos em-
ber egész ko6zséget soha meg nem gyaldzhat, ha csak
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niindnyajukat egyetemben Aaruléknak nem tniondja,
minthogy nem tudja, ki volt az az egyes, aki azt a
gonoszsagot elkovette, mellyel oket véadolja. Példa
gyanant erre Don Diego Ordonez de Lara szolgalhat,
aki az egész zamorai lakossadgot parbajra hivta, mert
nem tudta, hogy csak Vellido Dolfos egymaga volt az,
ki gonosz arulassal kiralyat elejtette. Igy kihitta uiind-
nyajukat, amire aztdn a megfelelés s a bosszuallas
mindiiydjukat k6zosen illette. Igaz ugyan, hogy a sefior
Don Diego is messzire ment kissé, s nagyon is tal-
csapott a kihivas hataran, mert arra csakugyan nem
volt semmi oka, hogy még a halottakat, a vizet, a ke-
nyeret, az ezutan sziletendoket is kihiiia; azon tobbi
aprolékos dolgokkal egyben, amikrol ott eralités tortfe
nik.*) Egyébirdnt Isten nekd, mertaz isigaz, ha az embert!
egyszer elonti az epe, akkor aztan se lat, se hall, ha-
rem nekinDetgy mindennek. Minthogy tehéat igaz, hogy
4z egyes ember nem sérthet meg egy egész orszagot,
tartomanyt, varost, kozséget vagy ialut, tiszta igazsp,
hogy nincs miért megtorlasara kelni egy olyan kihivé
sérelemnelc, ami valdban nem is |létezik. Ugyancsak
szép dolog lenne, ha egyik-masik helység lakosspa
minden lépten-nyomon 06liié, gyiukolna azokat, akik oket
kolomparoknalkl, tékfilkknak, ttengeri borjuknak, szap-
paTiosoknak csufoljak,**) vagy rala® egyéb Uyes guny-
neveket adnak, ami az utcasgyerekek s csocsdék nep
kozott éppen nem ritkasdg. Bizony szép dolog lepe,
ha az ilyen derék kozségek folytonosan gyulélkodnc-
nek s haborGskodndnak egymassal, s kardjuk a leg-
kisebb csekélységért is Ugy jarna folytonosan Id s be,
mint a ki- s betolé trombita-. Nem, nem, ezt Isten sem
engedi, Isten sem akarja; a jozan vitézek, s a ]Jo\ ren-
dezett alladalmak csupan négy esetben ragadhatnak
fegyvert, ranthatnak I*rdot, s vethertik kockara s"eme”
lylket, életiiket és birtokukat; eloszér a keresztyen hi-
tért; wosodszor életik védelmére, amit mind a termé-

*) A Cid-romancokban. roo.
«*) E csufnevekkel Vallodolid, Toledo, Madrid es Gectaie

lakosait illették.
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szef, mind az lIsten térvénye megenged; harmadszor
becsuietik, csaladjuk és vagiyoniik védelmére; negyed-
szer pedig kiralyuk szoigalatdban valamely igazsagos
lidbord alkalmaval; s ha még az o6tédik esetet is hozza
akarjuk tenni (ami ugyan egy a felhozott masodikkal);
hazdjuk védelmére. Ehhez az 6t fdesethez hozza lehet
még soroini egypdart, ami szintén elég alapos okot szol-
galtat arra, hogy az ember fegyvert ragadjon. Azon-
ban fegyvert fogni semmiségekért, olyas dolgokért,
amik inkabb nevetségesek s nuilaftaték, semmint sér-
fok, aki ezt teszi, annak aligha van egy csepp jozan
esze is, fdleg ha rnég meggondoljiuk, hogy az igazsag-
talan bosszualldas (mar pedig bosszuallas igazsagos nem
is lehet) homlokegyenest elienkezilc az altalunk vallott
szent hittel, mely azt parancsolja, tegyunk jof a mi el-
lenségeinkkel s szeressiik azokat, akik benniinket gyi-
I6Inek. lgaz ugyan, hogy ez olyan parancsolat, mely-
nek betoltése kissé nehéznek latszik, pedig nem az, ha
csak azok szamaéara nem, akik jobban csliggenek ezen a
vildgon, mint az Istenen, s inkabb tesiiek, mint lelkiek:
mert Jézus Krisztus, igaz Isten és igaz ember, — aki
alnoksagot nem mondott s nem is mondhatott — mint
a mi torvényhozdnk, Ggy nyjlatikiozott, hogy az 6 igaja
enyhe és az 6 terhe kénnyil, igy tehat semmi olyast
nekiink nem parancsolhatott, amit lehetetlen volna be-
télteni. Mindezeket oOsszefoglalvai, 6ndket, uraim, isteni
és emberi torvény Kkotelezi arra, liogy lecsillapulianak.

— Itt vigyen el mindjart az 6rdog, — mondta
Sancho e pillanatban magdban — ha az én uram nean
kész theolégus, s ha nem az, Ggy hasonlit hozza, rointi
egyik tojas a masikhoz.

Don Quijote kissé lélegzetet vett, s latva, liogy
még mindegyre készek figyelemmel hallgatni, folytatni
akarta beszédét, s bizonyéara folytatja is, ha Sancho
bolcsessége bele nem pletykdz, mert bizony 6 maga
eresztette neki a nyelvét, mikor azt vette észre, hogy
gazdaja elhallgatott.

— Az én uram, Don Quijote de la Mancha, Kkit
egyideig a Busképl lovagnak hivtak, most pedig Orosz-
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lan-lovagnak. neveznek, igen tanult, nemes ember, s
Ggy tud latnul és spanyolul, mint akdrmelyik baccalau-
reus. Amit mond és amit javasol, abb6ol mindbol kilat-
szik a j6 Ratona, s a parbajnak minden csmia-blnja,
torvénye, mind egy szalig benne van a kisujjaban. An-
nak okéaért tehat csak annyit mondok kepelraeteknek,
ho-gy minden tétova nélkul fogadjak el és kovessek,
amit 6 tanacsol, annal is inkdbb, mert hiszen valdsagos
silt bolondsadg azon feifortyanni, ha az esnbernek egy-
szer-kétszer a fiilébe orditanak. J6lI emlékezem, hogy
gyermekkoromban magam is akarhanyszor el-elorditot-
tam magamat, valahanyszor csak kedvem szottyant,
még ha senki nem esett is a kezem' ligyebe; s ertet-
tem is hozza lgy, olyan tékéleteseii, hogy amikor en
elorditottam' magamat, mindjart radkezdte utanam a
falu rainden szaraara, s azért én mégis az _ apam na
maradtam, akit pedig senki se tartott hohni
embemek. Irigyelte is ezt az lgyessegernet akarhariy
. odavalé gazdalegény, de azért én mcgse lettem ratart.
S hogy szavamnak ura legyek s megmutassam, hogy
igazat mondtam, varjanak egy kissé s hallgassarmk,
olyan tudomany ez, mint az Uszas, ha az ember egy-
szer megtanulta, soha tobbé el nem ielejti. ,

S erre nyomban marokra fogta az orrat, s ragy™ 3
tott az orditasra, de oly rettenetesen, hogy az egesz
kornvék hegye, volgye csak ugy harsogott.

De jaj! egy kozeliben &ll6 ember azt
hogy ez is fiket csuiolja; ennek se
{oKta azt a kezebéli dorongot, s ugy vegi~elejtette véle
Sancho Panzat, hogy az minden nyekkenes nelkul azon-
rrédon a foldre henteredett.

Don Quijote latvan fegyverhordozoja gyaszos ese-
tét mindiart dardat szogezett s neki akart rontam a
bafitalmazénak, de akoril egyszerre annyian osszerof-
fentek hogy lehetetlen volt bosszut” allnia. Sot, ammt
latta, hogy egész kdézapor zuhan le r4, s szaz rneg szaz
ielajzott nyil s nem kevesebb puskacso veszi ceiba,
megforditotta Rocinantét, s amily gyorsan csak kocog-
hatott, Ggy kocogott el koéziluk, teljes szlvebol Isten-

ti
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iiek ajanlva magat, hogy e veszedeJembdl kiszabaditsa,
emert minden pillanatban att6l tartott, hogy most raeg
most (t6 hatba vajami golydé, .mely aztdn a mellén jon
to, amient is folyton-folyvast nagyokat lélegzett, pro-
bake~n, hogy nem fogyott-e még ki a szuszhol
Azonban a csapatbeliek azzaj is beérték, hogy meg-
szalajtottdk s nem akartak raloni. Mikor Sancho maga-
hiiz tert, még azt is foltették a szamarra s hagytak
menni ura utadn; 6 ugyan maga egyaltaldaban nem tudta
meg igazgatni szamarat, hanem a sziirke magatdl vitte
Rocinante felé, mely nélkil a szamar itmnar sehogy el
nem lehetett.

Don Quijote j6 futamatnyira haladvan, egyszer
visszafordult s latta, hogy Sancho is kozelit; uninthogy
senki se volt nyomukban, bevarta a fegyverhorddt.

A csapatbeliek ott maradtak estig, az ellenség
azonban nem jelenyén meg a csatara, 0k is visszatértek

faluba myigan s jo kedvvel. Ha a régi gorogok szoka-
sat ismerik, ezen a helyen bizonyosan egy diadal-em-
léket alliiottak volna.

XXVIII. FEJEZET.

Hogy ez a feiezet mit foglal magaban, mondja Benengei,
raegtudhatja az az olvaso, aki egész figyelemmel olvassa.

Bizonyosan cselt fedezett fel a bator, ha még 6 is
megszalad, s az okos vitéznek nem- valik szégyenére
ha meglameli magat egyéb hasznosabb alkalomra. Ez
az igazsag bizoiiyodott meg Don Quijote példajaban is,
aki a megsértett csapat dilhossége s veszedelmes szan-
deka elol kitérve, kereket oldott és kisebb gondja is na-
gyobb levén, mint Sancho az a veszedelme, amelyben
ha”a,” olyan raesszire elUlant, ahol aztdd mar teljes
biztossagban gondolta magat. Sancho — amint emlitet-

ugyszélvan két-rét fektetve kovette szamaran.

V«1
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Végre annyira, amennyire, mégis csak felocsudott, de
amint gazdaja mellé ént, egyenesen odagunilt Roci-
nante labaihoz, annyira ossze volt zlGzva, tdrve, lan-
kadva.

Don Quijote rogton leszallt, hogy sebeit mcgvizs-
galja, amikor azonban latta, hogy nincs annak tetotol-
talpig sewiroi baja se, nagy haraggal rarivait:

— Te is -ugyancsak eltalaltad, Sancho, tniikor orditsd
el magadat. Hogy a mennydorgos mennykobe tudtad
elfelejteni, hogy az akasztott ember hazaban nem sza-
bad kotelet emlegetni. Hogyha te az i-at ifujtad, ugyan
kontrazhatjtak volna-e massal, mint doronggal? De adj
halat az Istennek, Sancho hogy csak egy fiitykdssel mér-
ték radd az aldast s nem valami szablyavai adtak meg
az utoisd kenetet.

— Nem- tudok felelni, — viszonozta Sancho —
egészen ugy érzem, mincha a hatamon jonne ki a be-
széd. Uljunk fel, uram, jerink innét; én nem orditok
tobbet, hanem azt az egyet raégse tudom elhallgatni,
hogy hat még a kobor lovagok is megfutnak s ott hagy-
jak a szegény fegyverhordozo6i az ellenség kezében, a
csavaban?

— A visszavonulas nem megfuitds, — jelentette ki
Don Quijote — mert tudnod kell, Sancho, hogy azt a
batorsdgot, amely nem az okossdgnak alapjara van fek-
tetve, vakmeroségnek szoktdk nevezni, s a vakmeronp
hos tettei sokkal inkdbb a vak szerencsének iulajdonit-
haték, s&mmint az 6 maga érdemének. Igy bevallom én
is, vissza ugyan visszavonultam, de meg nem futottam,
s ami a visszavomilast illeti, abban sok jeles hésok pél-
dajat utdnoztam, aldk jobb idokre kimélték meg magu-
kat, rairél a torténetben ezerszer meg ezerszer tétetik
emiités, amely eseteket azonban raost nincs kedvem
elésorolni, de neked se valna valami kili6nos hasznodra.

Sancho méar ekkor nyeregben dlt Don Qujio.te se-
gedetmébdl, aki szintén UGjra felvetette magat Rocinan-
téra, s azutdn lassan léptetve egy jegenyés felé tartot-
tak, mely valami negyedmérfoldnyire volt eldttik.
Sancho idordl-idére nagyot nyogott s egy-egy keser-
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veset soéhajtott. Don Quijote megkérdezte: mijét faj-
ditja olyan nagyon? Sancho pedig azt felelte, hogy a
hatgerince legalsé porcikajatol egész a csigolyajaig
Ggy faj mindene, hogy azt se tudja, hova legyen.

— Ennek a fajdalomnak kétségkivil az az oka, —
mondta Don Quijote — hogy a dorong, amellyel raj-
tad végigutottek, igen vastag és hosszu volt, Ugy, hogy
az egész hatadon végignyult s mindazofi részeidet érte,
amiket most fajditasz; de ha még vastagabb lett volna,
bizonnyal még tobb tagod fajna.

— Ejnye, aki lelke van, — mondta Sancho — de
csak jol eloszlatta nagysagod nagy kételkedésemei, s
ugyancsak takarosan megmagyarazta, amit netnii értet-
tem. Lanchordtat is, hat olyan mélyen el volt rejtve az
én fajdalmam oka, hogy még arrais sziikség volt, hogs'
megmondjak, azért faj ez s ez a tagom, mert a fitykos
meglapitotta? Ha a bokam fajna, még akkor csak le-
hetne talalgatni, hogy mi az oka, de hogy az miért faj,
amit megkoppintottak, azt ugyan nagyon kénnyi el-
talalni. Az igaz, hogy a mas bajaval nem igen szoktak
torodni, kedves uram; s naprdl-napra vildgosabba lep
elottem, bizony kicsi hasznot reméllietek én abbol,
hogy nagysagodhoz szegddtem; mert ha most elnézte,
hogy megdongessenek, szdz meg szdz mas esetben
majd megint felléditanak, mint a rainap, s tesznek ve-
lem egyéb ilyes bolondot; s ha most még csak a ha-
tami banta meg, ezutdn majd a szememre keril a sor.
Bizony sokkal jobban tenném (de héat tokkelltott fejii
vagyok s holtom napjaig se jon meg az eszem), bizony
sokkal jobban tenném, mondom maéasodszor is, ha szé-
pen haza memiék feleségemhez, gyermekeimhez, s
azokkal torodnéra, azoknak viselném gondjat, amint
Isten tudnom adta, semhogy itt nagysagoddal l6ssak-
fussak, nyakamba keritsem a vilagot s étlen-szomjan
tortessek tiskdn-bokron keresztil. Hat még az alvés!
Mérj ki magadnak, szép ocsém, fegyverhordozé, hét
lab foldet, s ha ez nem” elég, mérj ki kétannyit, ha
jobbnak latod, aztan nyujtézzal ki, amennyire csak
kedved tartja. Hogy az 6rdSg égette volna porra, ha-
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mnva még azt is, aki ezt a kobor lovagsagot elkezdte,
vagy legaldbb azt, akinek legeloszSr ment el az esze
gy, hogy fegyverhordozova szegodjék az olyan bo-
londokhoz, amilyeneknek a régi vilag minden kdbor lo-
vagjanak lennie kellett. A mostaniakréol nem szélok,
mert nagysagod is ezek kozé tartozik, ezeket hat tisz-
telemv de meg azt is tudom, hogy mind beszédében,
mind gondoiatdban nagysédgod egy iokkal magasabban
all az ordognél.

— Fogadni mernék, s fudotm, hogy nyernék, Sancho,
hogy most, amig a szad jart és beszédedef senki félbe
nem szakasztotta, nem fajt egész testedben egy porcika
se. Beszélj, fiam, mondd el batran, ami szivedet nyomja,
nyélvedre keril, végighallgatom én szivesen minden
ostobasdgodat, akarmilyen unalraas legyen, csakhogy
rtoked semmid se fajjon. Ha meg annyira esenkedel az
utan, hogy feleségediiez, csalddodhoz visszatérj: Isten
ments, hogy én taldn akadalyoznalak; pénzem néalad
van; szamlald ossze, mennyi ideje, midta hazulrél most
harmadizben eltavoztirak, hatdrozd meg, hogy egy-egy
hénapra mit kérlietsz, kévetelhetsz, s aztan iogd ki ma-
gadnak.

— Mikor Carrasco Tamasna! szolgaltam, — felelte
Sancho — a babéros Carrasco Salmson atyjanal, akit
nagysagod is jol ismert, annal kenyéren kivil, két ara-
nyat kaptam havonkint. Hogy nagysagodtél mit kerhe-
tek, magam sem tudom, &mbar annyi igaz, hogy a ko-
bor lovag fegyverhordozé6janak terhesebb a sora, rrant
a paraszt ember béresének: mert ha az ember a mas
tarléjaroél él, az igaz, hogy be van fogva napestig, pe-
dig ugyancsak keményen, de estére kelve, legalabb
tisztességesen kijar étele-itala, s aztan agyba fekhetik,
mig, amidta nagysagodat szolgalom, soha se haltam
agyban, azt a rovid idot kivéve, amit Don Diego de
Miranda hazaban toltottink, raeg azt az egy jé n”ot
kivéve, amit a Camacho fazekainak habjaval csaptam,
meg artan azt, mikor Basilional ettem, ittam, alud-
tam. Azonkivil mindig a szabad ég alatt haltam,
puszta féldén, kitéve — amint mondani szokds — a le-

Vi
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veg6ég minden zordonsdganak, s mast semi ettem,
mint egy-két szelet sajtot s egy-két darab kenyeret, de
ihattam ra vizet, hol patakbdl, hol forrdsbél, amire a
pusztaban valé barangolasunk kozott éppen rdakadtunk.

— Megengedera, — -monata Don Ouijofe — hogy
az, amit mondasz, Sancho, mind igaz. Mit gondolsz hat,
mennyiv-eil kérhefsz tobbét tfilem, mint amennyit Ca-
rasco Tamastoi kaptal?

— Azt gondolom, — viszonozta Sancho — hogy ha
nagysagod minden hdnapra jTDegtoldja két reallal, ak-
kor nem leszek vesztes: ez lenne faradsdgom bére. Ami
azonban azt az igéretet s ajaniatot illeiti, aimit nagysagod
egy bizonyos sziget kormanyzdsaga feldl tett, annak a
fejében, Ggy hiszem, joggal kovetelhetek még hatt realt,
ami aztan minddssze harminc reéalra ragna.

— Igen j6l van, — hagyta ra Don Quijote, — igy
tehat, huszondét napja lévén, hogy hazulrél tavol-
vagyunk, szamitsd ki Sancho, mi jar erre az idore a

magad altal megszabott bér szerint, s aztdn — mint
mar emlitettem — fogd ki magadnak a nalad levo pén-
zembOJ.

— Lelkemadta, édes uram, de csak rosszul tud
szamitani nagysagod! — Kkialtott Sancho — hat azt a
szigetrdl sz6lo igéretet nem attél a naptél kezdve kell-e
venni, amikor nagysagod legeldszor igérte, s Ggy sza-
mifani aztdn mind e mostani perceniett percig?

— Nos, mennyi ideje tehat, hogy megigértem? —
kérdezte Don Quijote.

— Ha nem csalédom, — feleite Sancho — két
vagy harom- nap hijan lehet mar valami hdsz esztendeje.

Don Quijote nagyot tott tenyerével homiokéara s
igen joiziuen felkacagva igy szdlt;

— A Sierra Morendban, de egész teljes egyduttlé-
tunk d6ta mindéssze sem barangoltam tovabb két ho-
napnal, s te raégis azt allitod, Sancho, van hisz esz-
tendeje, hogy néked a szigetet megigértem. Bizony,
bizony mondom, azt szeretnéd te, hogy ami pénzem
csak ndalad van, azt mind betudjuk a te fizetésedbe; de
ha mar igy vagyunk, s téged ez boidogga tesz, am le-
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gyen a tied, s boldogulj vele, mig viszont én is lelkem-
bol oriléic, hogy egy ilyen rossz fegyverhordozoétdl
raegszabadultam, bar oly szegéniiyé lettem is, hogy
nincs egyetlenegy fillérem'. De mondssza, te, a kébor
lovagsdg fegyverhordozdi torvényének meghamisitoia,
ugyan hol liaillottad vagy olvastad, hogy lett volna va-
laha olyan fegyverhordoz6, aki olyan labon allt volna
uraval, a kobor lovaggal, hogy kénye-kedve szerint még
6 szabja meg, mennyit fizessen. neki gazdaja havonkint?
Eredj, eredj te semmirekelO, bitang, gazember mert mas-
nak nem tekintibetlek, eredj, elraondora, az o tirléneieik
mare magnumadra,”) s ha ugy taldlod, hogy csakugyan
volt olyan fegyverhordd, aki hasonl6t mondott és kove-
telt, raint amit te most Ttiondottal, szegezd ide azi a lapot,
homlokomra, s rdadasul négy sarkara tégy arcomra
négy piros pecsétet. Forditsd meg szirkéd kantarsza-
rat vagy kotéfékét, s menj haza, mert e mostani pilla-
nattol fogva egyetlenegy Iépést sem teszel tobbé az én
oldalamnal-Oli, félreismert kenyér! Oh, ©lbitangolt igére-
tek! Oh, ember, akiben tébb van a baronib6l, mint cmber-
boll Most, amidén éppen olyan alloméasra akarlak he-
lyezni, hogy akarmit mondjon is a feleséged,” mégis
nagysagos uUrnak cimeznek, te most akarsz tdvoznii
Most mégy-e el, arnikor éppen az szilard és liatarozott
szandékom, hogy a vilag legelsé szigetének kormany-
zb6java tegyelek? De igaz, hogy amint te magad is sok-
szor mondtad: ,nem valé a barsony nyeregs a
tobbi. Szamaéar voltal, szamar vagy és szamai- maradsz
hamarabb fog ez az utolsé 6ra Gtni, semmint te arra
rajonnél és beldatndd, hogy barom vagy.

Sancho az egész pirongatas alatt csak nézett, csak
bdmult jmeréen uréara, utoljara Ggy eliacsarodott a
szive, hogy még a konnye is kicsordult, s nagy fajdal-
masan s keservesen igy szolt:

— Uram, kedves uram, szent egy igaz, ahhoz
hogy egész szamaéar legyek, mas se kellene radr nekem,
csak a farka; ha nagysagod akar egyet hozzam ra-

*) Nagy tengerére, 6ceanjara.

Cervantes: Don Quiiole. 11!, 17
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gasztani, azt is szivesen eitiirom s orédmest szolgalom
nagysagos uram s teklntse fiatalsdgomat; tudja azt
nagysagod, hogy milyen kevés van a fejemben, s ha a
szam el-eljar, inkdbb ostobasagbol toérténik, semmint
rosszasagbél; de a megtér6 bindésnek megbocsat az
Isten.

— Szinte csodaltam volna, Sancho, — mondta
Don Quijote — ha valami példabeszédet nem keversz
szavaidba. Jo, én tehat megbocsatok, de azon feltétel
alatt, hogy te is megjavulsz, s ezentdl nem leszel oly
kapzsi, hanem szivedet tdgabba itérekszel tenni, s ke-
csegtetni fogod magad azzal a reménnyel, hogy amit
én igértem, az beteljesil, s barha balad, nem marad.

Sancho jmegfogadta, hogy uUgy cselekszik, még ha
gyengeségébol kellene is hozza er6t meriteni.

Erre aztan bementek a pagonyba, s Don Quijote
egy sziifa, Sancho pedig egy tolgy labanal foglalt he-
lyet, mert az ilyen faknak az a ko6zos tulajdonsaguk,
hogy mindnyajanak csak laba van, keze pedig egynek
sincs.

Sancho csak Ugy kinlédta at az éjszakat, mert a do-
rongltést a hivos levego még sajgébba tette; Don
Quijote pedig szokott visszaemlékezéseibe merilt.
Mindazaltal az alom utébb mégis csak meglepte szemi-
kei, hajnalhasaditaval azonban mar ismét atrakeltek, s
a nagyhiri Ebro partjanak tartottak, ahol az tortént ve-
luk, amit a kovetkezd fejezetben fogunk elmondani.

XXIX. FEJEZET.

A buvos sajkaval tortént hires kalandrol.

A pagonybol eltdvozvan, Don Quijote és Sancho
Panza csendesen ballagva eljutottak harmadnapra az
Ebro vizéhez. Ennek latvanya Don Quijotenak igen
nagy oromet okozott, mert valéban gyonydriiség is volt
a kies partot, a tiszta art, a csendes folyast és az omio
kristaly gazdag boségét latni és szemlélni. Ez a fel-
viditd tekintet szamos szerelmes gondolatot Gjltott fel
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emlékezetében, kiilonosen pedig azokat a tlineménye-
ket, amiket Montesinos barlangiaban latott, melyekrol
Pedro mester majma azt mondta ugyan, hogy fele igaz,
fele nem, 6 azonban inkdbb csiliggo6tt az igazakon, mint
a koltotteken, egészen ellenkezoleg Sanchoval, aki va-
lamennyirol azt allitotta, hogy esupa mero hazugsag.

Afnint tehat igy mentek, raendegéltek, egyszer
csak egy lélekves.zto tint szemdkbe, mely minden
evezo vagy barminemu haldszeszkoz hijaval, oda volt
kotve a partmenti fak egyikének derekdhoz. Don Qui-
jote széjjelnézeit, de sehol senkit nem latva, egyszerre
csak, se tette, se vette, leszallt Rocinanter6l s Sanchot
is leszdlitotta szamararél s megparancsolta neki, hogy
a két barmot kosse oda jol egymashoz kozel valami je-
genyéhez vagy flizfahoz. Sancho megkérdezte, mit je-
leivtsen ez a hirtelen leszallds, s mit az odakotdzés ?
Don Quijote igy felelt:

— Tudnod kell, Sancho, hogy ez a hajo itt el6t-
tink engemet egyenesen arra szd@lit és hi fol, anélkil,
hogy nekibarmimas érteimet tuiajdorithatnék, hogy szall-
jak ra s menjek vele valamely lovag vagy egyéb szik-
ségben lévé eldkeld személyiség segedelmére, akinek
okvetetleniil igen nagy veszedelemben kell lennie: igy
szokott ez megirva lenni a lovagregényekben is, azon
varazslok felol, akik benniik eléfordulnak és szerepel-
nek. Ha ugyanis valamely lovag kelepcébe jutott, hogy
abbol csak egy masik lovag szabadithatja ki, aki azon-
ban téle két- vagy héaromezer mérféldnyire vagy még
ennél is messzebb van: a szabaditét vagy valami fel-
héon ragadjak magukkal, vagy valami csénakot kiilde-
nek eléje, amelyre 6 raszall, s akkor aztdn egy rovid
szempillantds alatt vagy a levegdben, vagy a tengeren
at odaropitik, ahol éppen sziikség van segedelmére. La-
tod, Sancho, ez a barka is éppen ebbdl a célbdl van ide-
helyezve; s ez oly igaz, mint hogy most nappai van, s
elébb semhogy ez elmiilnék, k6sd oda egymassal a
szlirkét és Rocinantet, s azutan bizzuk magunkat Isten
vezetd kezére, mert én el nem allok a hajéraszallastél,
nem én, ha a mezitlabas baratok kérnének is!

- 17*
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— Ha mar igy van a dolog — viszonozta Sancho
— s nagysagod minden Iépten-nyomon abba akar bele-
zottyenni, amit nem tudom, nem' lehet-e batran bolond-
sagnak nevezni, akkor nincs mit tennem, mint térdet-
fejet hajtva, engedelmeskednem, amint az a példa-
beszéd is tartja: akinek a szekerén (lsz, annak _notajat
dudold. Hanem mindamellett is, mar csak a sajat lelki-
ismeretem megnyugtatasa végett, meg nem éallhatom,
hogy ne figyelmeztessem nagysagos uramat, nekem
Ggy latszik, hogy ennek a sajkanak semmi koze sincs
semmiféle bavoléshez, hanem alkalmasint valami ha-
laszé, mert itt fogjdk a legjobb gardakat az egész vi-
lagon.

Sancho ezt azonkozben mondta, amig a barmokat
egy fa derekdhoz kototte, melyeket azutdn lelke nagy
keseriiségére, a varazslok védelm'ére és gondjara kellett
biznia. Don Oiajote azt mondta megnyugtatasara, sohp
forodjék velik oly szerfélott, majd lesz ezekre gondja
annak, aki oket nagy messze utakon, tadvoliekvo régio-
kon at vezeti.

— Hiszen, ha a régi jokhoz elvezetne, — jegyezte
meg Sancho — akkor szivesen mennék, csakhogy attél
tartok, nem latjuk mi meg azokat a régi jokat.

En nami régi jokat, hanem régidkat mondtam,
Sancho — viszonozta Don Quijote — ami azt teszi,
hogy tartomany; egyébirant nem csodalom, ha nem ér-
ted, hiszen neked nem is kotelességed, hogy latinul
tudi; mas is van akarhany, aki azt képzeli, hogy tud,
pedig még csak netm is konyit hozza.

— Odakotébtem mar, — jelentette SanchO' — mi
lesz most a teendo ?

— Mi ? Hat az, hogy keresztet vessiink magunkra,
aztan felhtizzuk a horgonyt, akarom mondani, hogy lia-
jora szalljunk s elvagjuk a kotelet, amivel e hajé a fa-
ihoz van kotve.

S azzal beleugrott a sajkaba, Sancho meg utana, a
kotelet elvagtdk s a csénak lassankint tdvozott a part
meil6l. Mikor Sancho azt latta, hogy 'mar valami két
6lnyare vannak a szaraz foldtdi, egész testét elfogta a
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remegés s szentidl hitte, hogy most mar csakugyan vége
van. De semmi ssm esett szivének fajdal'masabban,
mint amikor azt hallotta, hogy az 0 szirkéje elordltja
magat, s mikor azt I&'ita, hogy Rocinante el akarja sza-
kitani a kotiféket. Nem is tudta megallni, hogy azt ne
mondja uranak :

A szaméar utdnunk ordit, Rocinante pedig min-
denaron el akar szabadulni, hogy vclink iohessen. Oh
kedves barataim, maradjatok békén, s adja Isten, hogy
az a bolondsalg, mely benninket toletek elvalas'zt, hadd
legyen csal6dassd s hadd téritsen aztdn vissza megint
liozzé&tok. .

S erre oly keservesen elpityeredett, hogy Don Qui-
jote egész bosszlsan és haraggal rakialtott:

Mit félsz, te gyava teremtés ? Miért pityeregsz,
fe nydlszlvii ? Taian lUldoz vagy kerget valaki, te pat-
kéany-iélek? Vagy mid hiadnyzik, te meg a boség kellos
k6zepén is inségrél panaszkod6 ? Talan gyalog és me-
zitldb kell-e a riphaei begységenQ atmenned, s nem
Ggy dUlsz-e inkabb ebben a csénabban, mint valami fo-
herceg, s egész banyelemben) viteted magadat a kedves
folyam' csendes arjaval, mely rovid ido alatt a sik ten-
gerrc ringat ki benninket. Mert mar eddig is teitlink
legalabb hét- vagy nyolcsza'z mérfoldnyi Gtat, s ha volna
itt egy astroldbom, mellyel a sark magassagat megmer-
hetném, niindjart megmondanara, mennyire haladtunk,
bar, 'ha szerf6ld'i't nem csalédom, vagy atmentink mar
vagy legkozelebb aitmeigyink az aequinocips vonalon,
mely a két sarkot egyenlé tavolsdgban vagja es va-
lasztja el egymastol. w *

— S mekkora atat tettink meg akkor, — kérdezte
Sanoho ha atiialadtink azon a vonalon, ami ezt a két
bokat vagy sarkat egymastél elvéalasztja, arait nagr-aa-
god azzal az asztallabbal akarna mélregetni ?

— lgen nagy utat, — feleite Don Quijote — mert
ha az emlitett vonalon &thaladtunk. méar akkor tdl va-
gyuiik a viz és foldgomb felén, melyrol a vilag legna-
gyobb kosmografusa, Ptolomaios tanusdga szennt tud-

*) Riphaei Montes, az Uralhegység régi neve.
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juk, hogy haromszazhatvan foka van.

— Teremto saént atyam ! — Kkialtott fel Sanoho
Panza — ugyancsak derék egy fogas embert hoz fel
nagysadgod tanubizonysdg gy.anant, ha annak a kosZz
megragta 6lom majosnak haromszazhaivan foga vart!

Don Quijote meg nem allhatta, hogy fel ne kacagjon
azon raagyardazat 'hallatara, 'melyet Sancho a kosmogra-
fus Ptolomaios nevérol és fokszamitasarol nyujtott.

_ Tudnod kell, Sancho, — folytatta — hogy a spa-
nyolok, de altalaban mindazok, akik Cadizban hajéra
szallnak, hogy Indidkra hajézzanak, egyebek ko'zt arrdl
tudjak mieg, hogy az emlitett aegmnoctialis vonalon ma,r
athaladtak, hogy itt a tefd mind Ugy kidoglik, ho”" ir-
magul se marad belole, s az egész bajon aranyért se
lehetne. '.egyetlenegyet is taldlni; azért hat simifed csak
végig tenyereddel az egyik combodat, s ha marad a
markodban valami, ami mozog, akkor raegszint minden
kétséglink, ha meg neni marad, akkor tdl vagyunk a vo-
nalon. .

— Ebbél ugyan egy arva szot se hiszek el, — vi-
szono'zta Sancho — hanem azért megteszem. mivel
nagysagod- parancsolja ; habar csakugyan nem tudom
mi szlikséfe lehet erre a probatétdre, mikor a tulaidon
két szememmel is latom; hogy alig vagj-unk még a part-
tol harom-négy olnyire, s barraainktol se m'entiink lejebb
vizmentin két blnyinél, mert ahol van ni mind a Roci-
nante, mind a szlrke ugyanazon a toppantott heiyen,
ahol az imént hagytuk. Tessék csak olyan jol korul-
nézni, ahogy én nézek, s akarmi legyek, ha nem igaz,
hogy alig raozdulunk s csak olyan lassan haladunk, mmt
a cslga. ] N ir t!

— Tedd amit parancsoltaira, Sancho, s egyeb «m
zonysaggal ne torodjél, mert te Ggy se érfesz ahho'z,
mik azok a colurédk, linedk, paraUelak, zodiakusok, eklip-
szisek, polusok, solstttiuraok, aequinoctiumok, plariet”.
jdek, pontok és fokok, melyekbol az ég és fold spharaja
all. Mert ha te mindehhez, vagy legalabb egy részihez
értenél, akkor vildgosan latnadl hany meg hany paralle-
lat szegtiink mar keresztil, han-y égi jelet lattunk s
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hany csilla”répet hagytunk raar és hagyunk még ezen-
tul mogottink. S még egyszer is azt mondom, tapintsd
meg és simitsd csak véglg 'tnagadat, mert énnekem Ggy
latszik, tisztdbb vagy, mint a legfényesebb Aafkus fehér
papiros.

Sancho megtapintotta magat s aztan nagyi csonde-
sen és Ovatosan v.élgightzta tenyerét bal labaii egész a
térdéig, majd i6lemelte fejét s odanézeit gazdajara.

— Vagy a préba nem mond igazat — szolt_ek-
lior vagy nem éirtink még oddig, aliovd nagysagod
monditla, de mé® csak kozel se.

Nos ? — kérdezte Don Quijote — latsz talan
valamit ?

— Sot valamiket is, — viszonozta Sancho, s azzal
razni kezdte mind! az 6t ujjat, majd az egész kezét is
miegmosta a folydban, melynek arja kozepén a sajka
csendesen tbvauszott, anélkil, hogy akalrmi egyéb titkos
erd, vagy valami elrejtett varazslé hajtotta volna, mint
magénak a viznek folyasa, mely eddigelé egészen csen-
des és lassu volt.

Egyszerre egy par vizi malmot pillantottak meg a
folyd kozepén. Aliiglhogy ezt Don Quijote meglatta,
mindjart igy szo6lt Sanohohoz;

Latod, édes baratom, ime ott, ott magaslik mar
a varos, a var, vagy erésség, amelyben amaz elnyomott
lovagnak, vagy valamely karvallott kirdlynén” infans-
nonek vagy hercegasszonyn” kell lennie, akinek meg-
szabaditadsara engennet visznek.

— Hol az 6rdégbe van itt olyan varos, var vagy
erésség, aimielyet nagysagod emlit? — kérdezte Sancho —
nenj latja, hogy ezek vizi imalmok, amik a folyén all-
nak s amikben blzat szoktak drleni?

— Hallgass, Sancho mondta Don Quijote —.
mert akannennyire malmoknak lassanak is, nem azok,
s mondtam mar akarhanyszor, hogy a varazslat min-
dent ki szokott vetkéztetni s forditani a maga terrné-
szetes val6sadgaboi. Nem mondom én, hogy cse™ugyan
és igazan aitvaltoztatja raassa, hanem igenis mas szint
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kélcsénoz neki, amint az én reményeim egyetlen mene-
dékével, Dulcinedmmal is tortént

Ekozben a sajka az arnak éppen a kozepérc jutott
s most mar sokkal gyorsabban kezdett haladni, mint
idaig. A vlzi molnarok, észrevéve, hogy a iolyd liata
valami sajkat hoz, melyet az &ar egyenesen a kerekek
felé ragad, a malmokbdl sokan kisiettek s hosszd poz-
nadkat kapkodtak fel, hogy a sajkat felidrtéztassak.
Lisztes volt valaraennyi, szemit-szajat, de még a niha-
jat Ls belepte a lisztpor mindnyajanak, s bizony nem
volt valami nagyon kivanatos rajuk tekinteni. Mar mesz-
szirol igy Kkialltottak:

— (lrdogadta errberei, hova iorekedtek ? Az esze-
tek ment-e el, vagy azt akarjatok-e, hogy ezek a ke-
rekek 6ssze-vissza torjenek s ittfulladjatok ?

— Nem raegmondtam, Sancho — szdélt most Don
Quijote —, ugy-e hogy ok jutcittunk, aiho! meg Kkell
mutatnom hos karom béatorsagat? Nézd csak, hany
kisértet készul velem' szembeszallni! Nézd csak, hany
rat szérnyeteg vigyorog le ream'! De majd megla>ssuk,
iilyomorultak!

S ezzel talpraszékvc a sajkaban, nagy fenszéval
igy kialtott oda' a moinarhoz:

— Rosszra toro s még rosszabbat forralé alias
csocselék, bocsassatok szabadon, sajat kanyéte. azt a
személyt, kit ti erosségetekben vagy. fogsdgotokban tar-
togattok, legyen az eldkelé vagy alacsony s'zarmazéfeq,
akadrmi rendhez s ranghoz tartozé, mert én Don Qui-
jote de la Mancha vagyok, akit mas néven Oroszlan-
lovagr.ak neveznek s a magas ég hatarozatabdl az én
szarromra van fenntartva, hogy e kalandnak szeren-
csésen végetvessek.

S e szavak utan kirantotta kardjait s elkezdett vele
rettenetesen hadonazni a molnarok felé a levegdben.
Azok pedig hallva, de semmikép se értva, mif jelent-
sen ez a hdbortossag: kinyujtottdak pdznaikat, hogy a
csOnakot feltartéztassak, raelyet a viz mar egész ero-
vel ragadt a kerekek felé.
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Sancho térdrcbhorult s kezét tordelve kérte az ege-
ket, mentsék ki ebbdi a rettenetes veszedelembdl, ami
aztdn a moliiarok serénysé”gének s igyekezetének sege-
d'elmével sikerult is, akik a cs6nak dort kereszthe
vetették pd'znaikat, mi altal fcltartoztattdk. de ugy,
ho'gy egyszersmind fol is forditottdk s Don Qnijotet és
Sancho Panzat szépen beleboritottak a vizbe. Don Qui-
jote ugyancsak jo hasznat vett'e, hogy Ugy tudott Uszni,
mint a lid, bar fegyverzetének silya kétszer is a viz
ald meritette; de ha a molnarok utanuk fiera ugranak
s ki nemi htzzak oket, mind a kettojuknek ez a hely
lett volna Trojaj>uk.“)

Amikor kitették oket a szarazra, hova inkabb eldzya,
semmint szomian halva jutottak, Sancho megint letér-
delt, s osszekulcsolt kezekkel s égre emelt tekintettel
hosszl, buzgdé imadsagban kérte Istent, szabaditsa meg
innen tdl urdnak minden vakmer6 véllala.taltol és tdérek-
vésétol.

Ezalatt odaértek a haladszok is, akiké a barka volt,
melyet a malomkerekek izzé-porra tértek, s latva, liogy
annak mar csak diribje meg a darabia: neki estek San-
chonak és huzkodtdk rdéla a ruhat, Don Quijoiteriak
meg azért, hogy fizesse meg sajkajukat.

A lovag a legnagyobb nyugalommal, mintha a
vilagon semmi semi tortént volna vele, azt mondta a
molnaroknak és a halaszoknak, 6 a hajét igen szivesen
megfizeti, de csalc egy feitétel alatt, ha minden haladék
nélkil szabadonbocsatjak azt a személyt vagy szemé-
lyeket, kiket az 6 varukban fogva tartanak.

Micsoda személyeket, micsoda varat emieget

ez a balgatag ember? — kérdezte az egyik molnar. —
Talan azokat akarja elvinni, akik érletni szoktak idejarni?
— Elég, — mondta Don Quijote magadban — borsot

hanynék a falra, ha ezt a csdcseléket szép szoval akat-
nam valamely jo cselekedetre ravenni. Ebben a kaland-
ban bizonyara két varazslé hatalma ltkozott egymasba,
s egyik elrontja a masik tcrvét; egyik elém kildte a

¢) T. 1 «Végs6 vesze<ielmik".



ha'jot, a masik felforditotta s engem is vele egyitt. Isten
legyen irgalmas mindnyajunknak, mert ez a vildg csak-
ugyan teli van armannyal és gonosznal gonoszabb
cselszovénnyel. Tobbet én sem tehetek. S azzal emel-
tebb hangon igy folytatta szavait, tekinietét a imalmok
felé forditva: «Barataim; barkik legyetek is, akik e bor-
tdnben zarva maradick, bocsassatok meg énnekem,
hogy mind az én szerencsétlenségemre, mind a tiétekre,
nem tudJalc kinos helyzetetekb6l kiszabaditani, Ez a ka-
land bizonyara mas lovag szamara van rendelve és
ientartva."”

E szavak utadn kiegyezett a haldszokkal, s otven
redlt adott a sajké&ért, amit Sancho nagyon rossz kedv-
vel fizetett ki, s azt jegyezte meg:

— Még egy-két ilyen csonakazas, s az ordogé lett
az egész vagyonunk.

A haldszok és molnarok csodalkozva nézték ezt a
két kilonds alakot, akik annyira kilonbbztek minden
mas embertdl, és semmikép se tudtak tiszltdba jonni az-
zal, mire véljék azokat a szavakat és kérdéseket, ami-
ket Don Quijote hozzajuk intézett. Utoljara is bolond-
nak tartottdk mind a kettot, s a molnarok visszatértek
a malemba; a haladszok pedig kunyhoikfaa.

Don Quijote és Sancho meg barmaikat keresték fol
s azok maradtak, akik voltak. Ilgy végzddott a bilivos
sajkaval tortént kalandjuk.

XXX. FEJEZET.

Don Quijote talalkozasa egy szép vadaszndvel.

Lovag és fegyverhordéja meglehetés komoran és
kedviikszegetten fértek vissza allataikhoz, kiilénosen
Sancho, akinek mindig a szivét hasogatta, vaJahany-
szor a pénzes zacskoba kellett nydlni, s olyan nehe-
zére esett ebbdl valamit kivenni, mintha csak a szeme-
bogarat vajtdk volna ki. Minden szé nélkal' vetették
fol magukat a nyeregbe s tdvoztak a hatalmas folyo6-
tél, Don Quijote egészen elmerilve szerelmes meren-
géseibe, Sancho pedig eloménetdérdl valé téprenke-



désébe, amelyet kilCdnosen most nagyon tavolraesett-
nek kellett tartania. lgaz, hogy o is egylgyu volt, de
azért belatta, hogy uranak legtobb tette-vette mind
eszeldsséget arui el, s azért arra hatarozta el magat,
hogy a legels6 kindlkozé alkalommal, se nem szamol
vele, sem azt se mondja neki, hogy befellegzeit, hanem
otthagyja a faképwél, maga pedig elmegy haza. Azon-
ban, szegény ember szandékat boldog Isten birja, s egé-
szen maéaskép utott ki a dolog, mint Sancho elore Ki-
gondolta. Tortént ugyanis, hogy masnap alkonyat ta-
jan, amint egy erdoségbffl krértek s Don Quijote egy
zSIi rétségen hordozta végig tekintetét, a rét talso
szélén embercsoportot pillantott meg, s kozelebb jutva
hozzajuk, latta, hogy soiyom-vadaszok. Amikor még
kbzelebb érkezett, egy igen szép Grn6t vett észre
kozQttuk, aki gyonyori hofehér paripan alt, melynek
szerszaraa zoldszinu vclt, parnanyerge pedig ezistte! ki-
himezve. Maga az Gnid szintén zoldbe volt oltozve, de oly
fényesen, oly gazdagon, mintha a megtestesiilt pompa
allt volna az ember elott. Jobb kezén ari s6lymot tar-
tott, mibdl Don Quijote azt kdvetkeztette, hogy igen
eidkefo holgynek kell lennie, s bizonyosan a korilotte
lévoknek Urasszonya, amint hogy valéban az is voU.
Ekkor igy szdélt Sanchohoz:

— Szaladj, fiam Sancho, s mondd annak a paripan
tld, sélymos uarholgynek, hogy én, az Oroszlan-lovag,
cs6koltatom' az o nagy szépscgének kezeit, s ha 5-
magassiga kegyesen megengedné, magam mennék oda
s igazdn megcsékdnam s erom és tehetségem szerint
szolgalatdra afenék mindenben, mit csak Omagassaga
parancsolna. De eszeden légy, Sancho, s jol megragd,
amit mondani akarsz, s szokott példabeszédeidet kézbe
ne zagyvald valahogy az Uzenetbe.

— Emberére talaltt bennemi, nagysagos; UTam, —
viszonozta Sancho, — bizza rdm batran, hisz kulén-
ben sem most jarok én életemben elosz6r kovetség-
ben magas és torzsékés asszonysagokhoz.

— Ha csak nem azt érted, mikor Dulcinea kisasz-
szonynal jartdl — mondta Don Quijote —, azonkivil
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én nem tudok seminifélc kovetségedroéil', legalabb az én
szolgalatomban nem.

— Az igaz — felelte Sancho —, de a pontos iize-
fot nem bantja a zalog, s konnyu ott szegni, ahol van
mibol; amivd csak azt akartam mondani, pmmi szuK-
ségem ra, hogy mindent a szamba ragjauak, magam is
konyitok egyhez-mashoz, s ott, ahdll kell, ember \agyok

a Sancho — mondta Don Quijote —, ered]
hat Isten hirével s jarj szerencsésen.

Sancho tehat sarokba kapta szamarat es sebes-
vagtatva elnyargalt. Amint a szép vadaszno eie erke-
zett, féldre ugrott, térdre borult s igy szolt;

Szépséges sefiora, az a lovag, ki amott lauszik
ni, s akit az Oroszilan-lovagnak neveznek, az az én
gazdam, én meg az 6 fegyverhorddja vap/ok s nevem
Sancho Panza. Ez az Oroszlan4ovag, akit nemrégiberi
még a Busképi-lovagnak hittdk, azzal az zenettel
kild engemet méltésdgodhoz, kegyeskedjék neki nyaias
és szeretetreméltd szivességével megengedm, hadd
i6jjon ide forré vagyat teljesiteni, ami — ugy tudorn
s 6 is mondja — nem egyéb, mint, hogy méltosagod
nagysagos magassaganak és szépségének szolgalhan
son; amit ha méltésdgod megenged, mind sajat maga-
nak igen nagy hasznara fog valni, mind 6 is a leg-
nagyobb kegynek és jotéteménynek fogja tekmteni.

Ilgazan mondhatom, derék fegyverhordozé —
viszonozta az Urné —, kegyelmed olyan koriiiménye-
sen adta eM meghizadsat, amint valéban iLlik az Uyes
kiidetéshez. Keljen fél. mert egyaitalaban nern volna
rendjén, ha egy jeles lovagnak, mint a Busképii, akirol
mar oly sokat hallottunk, ha annak fegyverhorddja
tovabb is térden dilna elottink. Keljen f6l, baratom, s
mondja meg uranak, hogy mind én, mind férjem a her-
ceg, a legszivesiebben' fagjnk latni, ha ohozza i:itt a kozel-
ben fekvo nyaralonkban szerencsénk iehet.

Sancho ieikeit s alig tudta, min bamdiljon_ inkéabb,
a jo asszonysag nagy szoépségén-e, vagy udvariassagto
és nyéjassagén, vagy pedig azon, hogy, — amint emli-
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tette — urat, a Busképi-lovagot mar hirébol ismeri; s
hogy nem az Oroszlan-lovagnak mondotta, annak bizo-
nyosaii az lehet az oka, hogy a lovag ezt a nevet csak
az utébbi idékben vettia fol.

A hercegné' (kinek nevét -most még nem tudjuk)
azt kérdezte azutan tole:

— Mondja csak, derék fegyverhord6, ez az 6n gaz-
daja iiilem ugyanaz, akirol nyomtatasban is jelent mar
meg egy torténet, melynek cirae: Az elmés nemes Don
Quijote (le la Mancha, s kinek egy bizonyos Dulcinea
del Toboso a szive valiasztottja ?

— Testestll lelkestul az, sefiora — viszonozta San-
cho —, az a fegyverhord6 pedig, akirol ott sz6 van,
vagy legaldbb szénalc lenni kellene, s akit Sancho Pan-
adnak hivnak, az meg én magam vagyok, ha ugyan a
bolosében, akarom mondani a nyomdaban, mas vala-
kivel el nem cseréltck.

— Kimondhatartlanul oriilék az egésznek — mond-
ta a hercegné. — Menjen Panza baratom, s mondja meg
uranak, a legszivesebben iidvozlom birtokomon, s nem
lehetne semmi a vildgon, ami szamomra nagyobb 6ro-
met szerezhetne.

Ezzel a kedvezd valasszal Sancho a legrézsasabb
kedvben nyargait vissza uradhoz, s elmondott neki min-
dent egy szalig, mit csak a nagy umotol hallott, s szo-
kdsa szerint parasztosan egekig emelte, magasztalta
nagy, szépségét, nagy josagat és nyajassagat.

Don Quijote osszeszedte magai peckesen a nyereg-
ben, labat kentényen megvetette a kengyelben, sisakja
rostélyat feliitotte, sarkantytba kapta Rocinantet s nagy
gangosan léptetett a hercegasszony felé, hogy kezet
csokoljon. Az pedig férjét, a hercegot mar ekkorra ma-
gahoz kérette, s Don Quiiote odaérkeztéig kozolte véle
a lovag egész Ulzeiietét. S minthogy mindaketten olvas-
tdk mar e térténet elsd részét s ismerték Don Quijote
kilonos bogarat, igen kivancsiak voltak s nagyon 6haj-
tottdk szeraélyesen is megismemi, s elore megegyeztek
abban, hOigy 'méanden szeszélyének engednek s helyben-
hagyjak mindazit, amit mond,, s amig csak vendégiik
lesz, egészen Ugy bannak vele, mint a kéboriovagokkal
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szokdas, s iliven hozzatartjak niagukat azon
moénidtohoz. melyek az eldttik is isrpretes
kedvelt lovagneigényekben foglaltatnak.
Ekozbe Don Quijote, felltott:

érkezett, s jelt adott, hogy le akar szallni. Sancho pom
ban meUette akart teremni. hogy a kenpelszij®
Azonban szomyiu sZzerencsétlensegere. a szurkerol le
szalltakor laba Ugy belekeveredett a nyereg vté”elyes
kotelébe, hogy semmikép se tudta kirantani, s aba meg
Pivre fenn voK, feje, valla pedig mar a to det ent.
Don Quijote, aki soha sem szokott anelkul leszalla®
hogy kengyelszijat ne ~artsak, most is azt tétte”

re-
S nagyon

g
Sancho fogja mar, egyszerre lenn akart teremiu ep
SSssal de imgaval réantotta Rocinante nyerget is,

amely bizonyosan rosszul volt megszoritva s
vag nyergestil a foldre pottyant, amit rostelt is nalalig,
s fogai kozit ezer atkot szort a boidogtalan Spchora, k
a békobol még most sera tudta bokdajat kispbadpm .

A nerceg Megparancsoita vadaszainaté siessenek
mind a lovag, mind )
is emelték Don Quijotét, ki akkorat esett,
santitva s nagynehezen tudott A
eas urasdgok eldtt térdre boniUon. A herceg senm
aron sem akarta ezt megengedm. minek okaert ‘S
leszallt lovarol, odaraent Don Quijotehoz es

Jak
hogy esas

megolelte,

lgy sajnalomi, Busképi lovag ur, A
én birtokomon az on legelso lépese is oly szerpcsetle
nal Gtott ki, mint az imént lattuk; azonban a I*/szok
gondatlansagabdl gyakran még sokkal komolyabb ve-
ATpd6léni is s2W3kott szarnifizni. i"xu

- Az a szerencse. hogy méltésagodat lateat”.
nemes herceg — viszonozta Don Quijote - gazdag
karpotlast nyudjt akarmUy szerencsétlensegért, mert ha
esésemben a legmélyebb méiységig zubantara volna is

alad, méltéosagod lathatdsanak dicsosége ™ ¢
folerael és kiragad vala enpmet
iten bintesse meg — sokkal jobban ért ahhoz, npy

stiletlen beszédekre oldozza nyelvét. semmmt ahhoz
hogy a nyerget erdsen meg tudnd csatolni es szontani.



DON QUIJOTE 271

Egyébirant torténjék velem akannj, estemben Ugy, mint
folkeltemben, gyalog vagy l6haton, mindig kész szol-
gaia Ujcszek hercegségednek, Udgyszintén a hercegnié
6hagyméltésaganak, liercegséged mélté hitvesének, a
szépség nagyérdemii Urndjének s az udvariassag 6rokos
fejedelemasszonyéanak.

— Csak halkan, sefior Don Quijote de la Mancha,
— mondta a herceg, — meilt ahol egy Donna Dulcinea
del Toboso kisasszony foroghat széban, ott nincs fielyén
mas egyéb szépségeket magasztalni-

Mar ekkor Sancho Panza is kiszabadult a hurok-
b6l s minthogy o is odafurakodott, még miel6tt ura va-
laszolt volna, 6 kottyant bele e szavakkal:

— Mar mi tarés-tagadas, az én kegyelmes asszo-
nyom, sefiora Dulciena del Toboso igazan talcaros egy
teremtés; de ahol az ember nem is gondolna, a nyul
sokszor éppen ott ugrik ki a bokorbd6l. Sokszor hallot-
tam, hogy az az Ugsmevezett természet olyan, mint a
fazekas, aki cserépedényeket szokott késziteni, s aki
egyet tud csinédlni szépet, tud aztan két-hdromszazai is,
amivel azt akarom mondani, hogy a hercegné asszo-
nyom 6nagy,méltésaga egy paraszthajszallal se aldbbvlo
Dulcinea del Toboso kisasszonynal.

Don Quijote a hercegnéhez fordult s igy szdlt:

— Meghiheti magassagod, hogy ezen a vildgon
soha sem volt még kébor lovag, akinek fecsegébb, de
egyszersmind elmésebb fegyverhordozdéja lett volna,
mint énnekem; s tudom, hogy o igazolni fogja szavaimat,
ha hercegi nagymagassagod kegyes lesz egy-két napig
velem paranesolmi.

Mire a hercegné igy valaszolt:

— Nagyon becsiilom a jé Sanchoban, hogy oly el-
més, mert az elmésség biztos jele az okossagnak; s a
tréfa és elmésség, sefior Don Quijote — aminton bizony-
nyal tudni fogja — nem szoktak torpe lelkeknél meg-
széallani. S ha a jo Sancho tréfas és elmés, mar ennél
fogva is okos embemek kell tartanom.

— Es fecsegének, — tette hozza Don Quijote.

— Ami annyival jobb — sz4lt kdzbe a herceg — mert
sok tréfat lehet kevés szoval elmondani. Hogy azonban

4Ti
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mi se pazaroliuk lres beszéddel az idot. kérem,
képli lovag Gr. j

— Oroszlan- Iovagot tmédtoztassek mondam ber-
ceg Ur, — igazitotta ki Sancho - mert a bus kepnek
mar niyoma sincsen. o

— Legyen tehat Oroszlan-lovag, — folytatta a
herceg — Kérem tehat az Oroszlan-lovag urat, legyen
szives’egy kozeli varkastélyomlban megszallam, ahol
oly fogadtatasban akarjuk részesiteni. ~ilyen az uy
magas egyéniséget méitan megilleti, s amilyenben a her-
cegné és én a hozzank be-betéro kébor lovagokat rende-
sen részesiteni szoktuk. _

Sancho mar akkor heiyreigazitotta s tobban meg
szoritotta Rocinante nyergét, melyre Don Quijote felul-
vén, valamdnt a herceg is egy gyonybri panpara.a her-
cegnét kdzrevették s Utnak eredtek a”"""tely fele. A
hercegné azonban megparancsolta sancnhonax, hogy ot
maradion az 6 oldala mellett,
szereti hallani dmés mondasait. Sancho ~..“erette ma
gat kétszer, hanem befurakodott harmok koze s negye
dik tagjava lett a tarsasagnak, mind a hercegne, mind
a herceg nagy raulatsagara, akik igen*nagy f
juknek tartottak, hogy egy uyen jaro-kelo jov~got s
egy ilyen jartas-keltes fegyverhordozdt fogadhatnak be
kastélyukba.

Bus-

XXX!. FEJEZET.

Melyben szamos fontos dologrdl torténik emlités.

Sancho alig tudott hova lenni 6romébeii annak lat-
tdra hogy a hercegnével mily bizalmas labon &ll, s mar
clore is elképzelte, mily j6 napokat fog az o kastelya-
ban tolteni, melyek hasonlék lesznek a Don Diegonal es
a Basilio hazaban toltottekhez; neki usvams rnmdig
csak az eszem-iszom jart az eszében, s G”okbn is ra-
gadta az alkalmat, valahdnyszor csak kinalkozott. ~

A torténet tovabba elmondja, hogy midott az egesz
tdrsasag a nyaraldéba vagy kastélyte megérkezett volna,
a herceg elore ment s minden cselédjének kiadta a pa-
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rancsot, hogyan viseljék niiagukat Don Quijote irant. S
mikor ez a hercegnovel egyitt megérkezett a kastély
kapuja eié, abban a nyomban két inas vagy lovasz ter-
mett ott eldtte, akik a legfinoraabb karmazsinpiros at-
laszbd6l valé, bokaig éré hossz(t ruhéaba voltak oltozve s
Don Qiljotet nagy sebti>en karon leemelve, ezt anond-
tak neki:

— Segitse magassagod a hercegné oOkegyelmessé-
gét leszallani.

Don Quijote meg is tette, ami aztan egy sereg ud-
varias bokolasra szolgaltatott alkalmat kettejlic kozott;
utévégre mégis a hercegné lett a gyoztes, aki csak lier-
cegi férje karjan akart a paripardl leszallani, azt vét-
vén okul, hogy fiera tartja magat mélténak arra, hogy
egy ily nagyhiri lovagot ily haszontalan teherrel fa-
rasszon. A herceg tehat csalcugyan le is jott, leemelte
hitvesét, s aimanit aztdn a nagy udvarba beléptek, két
szép lednyka jelent meg eléttik, akik Don Qiajote val-
lara finom' skarlatképonyeget teritettek, mire az udvar
koril futo torndcok mind megteltek a hercegi hazhoz
tartoz6 férfi- és nodcselédséggel, akik fenszoval kial-
tottak:

— Isten hozta a kébor lovagok szinét és viragjat!

S azzal mind, vagy legaldbb is a nagyobb rész, il-
latos viz permetegét hintette Don Qidjotera 6s a herceg-
parra. Don Qiuijote alig tudott hova lenni csodalataban,
s még csak most kezdte igazan hinni, hogy nemcsak
képzelt, hanem valésagos kébor lovag, mert ime, sza-
kasztott Ggy bannak vele minden tekintetben, mint
ahogy 0 a mult szdzadok kobor lovagjair6i olvasta.

Sancho, aki még a szirkéjérdl is megieledkezett, a
hercegné gallérjdhoz varrta magat s az 6 sarkdban Ié-
pett a kastélyba. De lelkiismerete régtén mardosni
kezdte, hogy a szamarat magara hagyta; odalépett_ te-
hai egy tiszteletremélté duendhoz, aki a tobbi hazbeliek-
kel egyltt a hercegné fogadasara jott eléjilc, s halkan
odaslgta a filébe:

— Sefiora Qonzaies, vagy hogy is hivjak asszony-
sagodat...

Cervantes: Don Quijote. IlI.
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— Doima Rodriguez de QrijaMnak
a duefia. — Mi kell, atyafi?

— Mire Sancho igy szolt; A

— Ugyan, az Isten is megdaldja asszonysagodat,
menjen ki csak kérem a kastély kapuja elé, talaba
az én szlrke szamarainat; legyen olyan Jo, s vezettesse
vagy vezesse be maga az istadlloba, mejt szegenyke
kissé félénkecske, és semmi médon sem fogja magat beie-
talalni, hogy egymagara maradjon. _

— Ha a gazdanak is csak annyi az esze, mmt a
szolgaianak, akkor ugyan szépen vapmnk, - szt A
duefia. — Menjen kend a pokolba, tokfilko, azzal egyutt®
aki kendet idehozta; viselje

, — Viszonozta

gondjat, szokiunk is mi, e kastely holgyei, iiyes dolgok
kal torodni! .
— De lelkemadta, — viszonozta bancho — en az

uramtél hallottam, aki pedig valésagos taltos
torténetekben, hogy amikor az a bizonyos Ljmzarote
Britanniabol eljott: Urnok &poldk magat.
duendk. mar pedig atrd az en szaraaramat uleti
ugyan nem adndm oda Lanzarote ur

— Atyafi, — mondta a duefia — ha kend kc”ias,
tartsa meg e tréfait, s adja eld Ott, ahol szivesebbw lat-
jak s még fizotnek is értuk, mert tétem legidijebb csak
flgétjarted A

, csak

hogy

ugyancsak érett lesz, mert ha az "S
osszeszamitandk, egynek-kettonek oda se neznek, mégi

“'SaifiH atiya, te! - pattogott a due”™ In-
sol6 haragia tobbanva - oreg vagyok-e ~ J ™ '
Istennek tartozom rOla szdmot adni s nem teneked,

o I fitS r — hogy a he,ceg.m «
meg?aim!.al®aki m-hiar. oda Is lordnfts

atva hogy
a jo asszonysag egészen kikel obnizatM s »
szikrat hany, megkérdezte tole, > «> “Ji a )6

_ Ezzél ni — viszonozta a duefia — ezzei a |

“feS a*;SiS\a;.réioS eO ~am S & Stal-
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l6ba, s példa gyanant holmi Griasszonyoka't hozott fel,
akik, mit tudom én, hol s hol nem, valami Lanzarotet
apoltak, mig lovanak meg duenadk viselték a gondjat;
ehhez aztan még raadasid oregnek is csufolt.

— Eat tartanam a legnagyobb sértésnek, amivel va-
laki illethetne, — mondotta a hercegné; s aztan Sancho
lelé fordulva igy folytatta: — Jegyezze meg maganak,
j6 Sancho, hogy Dona Rodriguez még igen fiatal, s
hogy azt a fejkotot inkdbb csak szokasbdl s tekintélyes-
sége novelése végett viseli, nem pedig azért, nUntha
évei kovetelnék.

— Ne érjek én egyetien jot hatralévo esztendeim-
b6l, ha Ggy értettem — viszonozta Sancho — csak azt
akartam mondani, hogy mivel a szamaram olyan na-
gyon odanott a szivemhez, senki méasra nem mertem
volna rabizni olyan batran, mint Donna Rodriguez Kkis-
asszonyra, akinek olyan nagy jésagot néztem ki arcabdl.

Don Quijote mindezt hallva, igy sz6H:

— lde valé beszédek ezek, Sancho?

— Uram, — viszonozta Sancho — mindenki ott
emlegel szikségét, ahol éppen van; nekem itt jutott
eszembe a szirke, tehat itt tettem rdla szdt; ha azon-
ban az istdlioban gondoltam volna ra, aikkor ott em-
litem.

Mire a herceg igy szolt:

— Sanchonak igaza van, s egyaltaldban nem- érde-
rael megrovast; a szirkének majd kijar miindaz, amit
szeme-szaja megkivan, Sancho pedig legyen nyugodt, a
szamarnak olyan i6l gondjat fogjak viseini, mint a tu-
lajdon maga személyének.

llyen beszélgetés kozott, mely az egy Don Quijote
klvételével a tobbieket mind nagyon mulattatta, jutot-
tak fel a kastélyba, hol Don Quijotét a legdragabb
arany- és brokatszonyegekke! diszitett terembe vezet-
ték. Hat kisasszony szedte le fegyverzetét s végezték
korilotte az apréd-szolgalatoi, akiket mindnyajat a
herceg és a hercegné tanitottak be és utasitottak, mit
kell tenniok s hogyan banniok Don Quijotéval, hogy azt
képzelje magéarol s lassa, csakugyan ugy fogadjak, mint
a kébor lovagokat szokték.

f 18*

5/
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Amini fegyverzetét leszedték rdla, Don Quijote oft
allt elottik egy szal szik nadragban s zergebor uijas-
saban, s olyan sovany volt, olyan vézna, olyan hosszd,
s mind a két arca ugy beesve, hogy egyik a mésikat
érintette belulrdl; olyan alak volt, hogy a koriuldtte szol-
galé kisasszonyok (az urasag vildgos és hatarozott
parancsa ellenére) alig tudtdk raegéllani, hogy fel ne
kacagjanak s majd megpukkadtak nevettdkben. Meg-
kérték, engedje meg, hadd veik6ztessék le s hadd ad-
janak ra tiszta inget, ebbe azonban a vilag minden kin-
cséért sem akart beleegyezni, azt jegyezve meg,_hogy
a kébor lovagoknak a szemérmetesség épp oly erényok,
mint a batorsdg. Mindazaltal azt mondta nekik, adjak
oda az inget Sanchonak. Ezzel aztdn egy igen kényel-
ines aggyal butorozott halészob”a zarko6zott el, ott vet-
kézott le s vette magara az inget. Amint itt egyedil
voltak Sanchoval, igy sz6lt hozzg;

— Ugyan, te Ujdonsilt udvari bolond és régi vén
szamar, hogyan lehettél olyan meggondolatlan, hogy azt
a tisztes és minden becsililetTe méltd Gri asszonysagot
Ggy ,meggyaldazd és megbecstelenitsd? Helyén volt-e,
hogy éppen akkor gondolj a szamaradra, avagy az
ilyen urasag éihen hagyja talan veszni a barmokat,
midon gazdaikat oly fényes fogadtatdsban részesiti?
Az Isten szerelmére kériek, Sancho, mérsékeld maga-
dat s ne aruld el a durva szallal, hogy milyen bordaban
szottek s milyen goromba vészonbdl vagy. Qondoid
meg, binés teremtés, hogy annal nagyobb a gazda be-
cslilete, mennél tisztességesebbek és emberségtuddbbak
a cselédjei; s hogy a fejedelmek a tobbi kozott any-
nyiban szerencsésebbek mas emtoereknél, hogy szolgaik
is olyain jok, mint 6k maguk. Nem éred-e fdl éss-ze!, te
boidogtalan, aki engem is azza tész, lia valaki latja,
hogy te csak egy otromba paraszt, vagy siletlen bohéc
vagy, engem magamat sem, tartanak egyébnek ~sehon-
nai, szeleverdi kalandom&ai? Nem, nem baratom, Sancho,
hagyj fel, igazan ihagyj fel az ilyen illetlenségekkel, mert
aki fecsego és elméncked6 lévén, egyszer mjegbotlik, a
legelso ragéasra lebukik és nyomorult komédiassa lesz.
Fékezd meg a nyelvedet, hdnyd meg, vesd meg minden
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szavadat jol elébb, semhogy a szadbdél kijénne, s ne fe-
ledd, hogy olyan helyre jutottunk, ahonnan Isten ke-
gyelmébol és' karom. hésiségének segedelmével hirben
gy, mint Viagyonban, négyszer-6tszérte gazdagabban
fogunk tavozni.

Sancho mennyre-foldre fogadta; hogy lakatot tesz
a szajara s készebb leharapni a nyelvét, semhogy va-
lami illetlen vagy meggondolatlan szét ejtsen ki, s le-
gyen megnyugodva afeldl, hogy 6 mindenben szigoruaii
ahhoz fogja magat tartani, amit ura parancsolt, s o
ugyancsak sohase fogja elarulni, hogy kicsodak.

Don Quijote feldltézott, feldvezte kardszijat kar-
dostul, vailara vetette a skarlatk6ponyeget, fejére pedig
z6ld atlaszfoveget ilLesztett, amit szintén a Kkisasszo-
nyok szolgaltattak kezeibe, s ilyen maédon ielékesitve
ment a nagy terem felé, ahol a kisasszonyok két sorja-
ban voltak ielallitva, egyik felél éppen annyian, mint a
masikon, s mindnyajan hozzakésziiltek, hogy neki kéz-
mosovizzel szolgaljanak, ami aztan sok udvarias bodko-
las és cerimoénia kozo'tt csakugyan meg is tortént.

Ekkor tizenkét aprod jelent meg, élukén az udvar-
mesterre), kik az ebédlébe akartak vezetni, hol az ura-
sag mar varta. Kdzrefogtdk s nagy Unnepélyességgel és
méitdsaggal a masik terembe vezették, ahol az asztal
igen gazdagon volt megteritve, de csupan négy sze-
mélyre. A herceg és a hercegné egész a terem ajtajaig
eléje mentek fogadasara, s velik egyitt egy komoly
egyhéazi férfii, amilyenek a fejedetaii hazakban a kor-
manyz6 szerepét szoktdk jatszani: azok koziul valo,
akik maguk nem sziletett fourak ugyan s nem is tud-
jak, mégis tanitanl akamak a sziletetteket, hogyan le-
.gyenek azok; azok koézil valo, akik azt szeretnék, hogy
a nagyok nagylelkiisége az 6 szikkebliiségiket fogadja
el mérték gyanant; azok kozul valo, akik a vezctésik
alatt allékat a rajuk tukmalt takarékossag orve alatt
valésdgos zsugoriaJtka teszik. [llyen fajtanak kellett
azon komolykod6 egyhazi embernek is lennie, aki a
hercegi parral egyltt ment Don Quijote fogadasara.
Sz4az meg szaz udvarias békokat mondiak egymasnak,
mig utévégre Don Quijotét kozrefogva, az asztal
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felé mentek, hogy helyet foglaljanak. A herceg a fé-
hellyel kindlta meg Don Oifijotét, mi ellen ez nem fo-
gyott ki a szahadkozasbél, végre azonban ai herceg
annyira eroskodott, hogy Don Quijote kénytelen volt a
kinalt helyet elfogadni. A pap szemkozt Ult véle, a her-
ceg és hercegné pedig jobb- és balkéz lelol.

Sancho mindennek tanuja volt, s amulasbhol-amu-
lasba esett annak lattdra, milyen nagyon megbecsilik
az 6 gazdajat ezek a magas urasagok, s amint mar
vége sera' akart szakadni a nagy kinalgatasnak s tilta-
kozdsnak a herceg és Don Quijote kozott, kit amaz a fo
helyre akart lelltetni, Sancho kozbeszolt:

— Ha kegyelmességtek megengednék, ebnondanék
egy ilyen hely-klnalgatasrol sz6lé torténetet, arai ott
esett meg a mi falunkban.

Alighogy Sancho e szavakat kimondta, Don Qui-
jotét elfogta a remegés, mert szentil meg volt gyo-
z6dve, bizonyosan megint valami ostobasagot akar Kki-
taialni.

Sancho latta, észrevette s igy szdlt:

— Soha se féljen, nagysagos uram, hogy maid el-
sz6lom magamat, s olyasmit taldlok kibdkkenteni, ami
nem ide valo; nem feledtem el még azt a jo tanacsot,
amit nagysagod csak az imént adott a sok vagy kevés,
meg a rendes, vagy rendetlen beszédrdl.

— En ugyan nem emlékszem serarnire, Sancho, —

viszonozta Don Quijote, — am raondj, amit akarsz, csak-
hogy hamar mondd el
— Mér pedig amit el akarok mondani, — szdlt

Sancho — az olyan igaz, hogy az én j6 uram, Don Qui-
jote, aki maga is éppen itt van, lesz a bizonysagom,
hogy nem hazudtam.

— Miattara ugyan annyit hazudhatol, amennyit csak
akarsz, Sancho — jegyezte meg Don Quijote — én
ugyan meg nem hazudtollak, hanem ott iarjon az eszed,
ahol beszéisz.

— De még annyira ott jar, hogy akar megeskid-
jem, hogy tiem fogok megbotlani, amint majd mi.idjart
tetlel is raegmitatom.
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— lgazéan j6 lenne, — szd4lt kozbe Don O*ijote
ha hercegségtek kikergettetnék innen ezt a bolondot,
aki esupa mero siletlenségeket fog elénk rpm.

— A herceg életére! — szd6lt most a hercegne,
el ne vigyék tolem Sanchot csak egy tapodtatnyira se.
Nagy kedvem telik benne. mert igen értelmes em"r.

Hogy az isten is megaldja szentsesedet,

mondta Sancho - hogjy ilyen iél .gondoltopk ielojpb
aki arra nem is vagyok érdemes. Hanem hat a tor enet
amit €1 akarok mondani, a kovetkezo: Meghitt eg>s¢-.r
ventiégil egy mi falunkbeli nem~
gazdag és elokelé volt, mert a Medina del Campo- Ala
mesektol vette szarmazasat, felesege meg az a Donua
Mencia det Quiiion'es, aki Donj Alonso de M aran” lea-
nya volt, aki ,a Szent-Jakab rend lovaigja volt, s ~ *“ er-
radurinU iulladt a viabe, amiért egy par «atendovel
ezeldtt a mi falunkban az a csetepaté N tamadt, mely-
ben, — arnint tudom — nagysagos Don ur is
részt vett s ahol az a kotnival6 Tomasailo, a Balbastro
kovacs fia is megsebesilt. Nem ugy vari-e. w ago"
uram ? Mondia, kérem mindenre ami szent, hogy igaz,
So” ©zek a magas urasagok' ne tertsanak engem va-

S S *“ &bb fecsegonek tartom kegydme-
det mint hazugnak, - jegyezte meg a pap — de hogy
ezentul minek tartsam. nem tudojn. A -

— Annyi tanut hozasz fel bizonysagul, Sanoho,
mondta Don Quijote- hogy lehetetlen
mint valami angyai, amit ugyan nem ..ss tlietek, niut
olyan szdszaportté vagy, mert akkora feneket kentcttel
neki, hogy el nem végzed holnaputanig se.

— Ne hagyjon el semmit — sz6lt a hercegné a
én kedveraért, Wrem, hadd mpndja el 4dgy a hop tu<p,
ha egy héCig tart is, még ha addig ta”“na se bannam.
mert soha életemben sem Jobban

— Mondom tehat uram, — folytatta Sancho
hoslv az a nemes ember, akit gy isrrprek rnint a ket kc-
z2wt miert a haza ali® vani i6link egy puskalovésnyire,
venldégil hitt egyszer magahoz egy igen tisztcss©.es,

“*2V ovS “tovS avaS. - saéft «<abe m«s. a
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pap ~ mert- ha ilyen lassan megy elébbre kegtyelmed,
elbeszélésnek ott érjiuk végét a imasvilagicini.

— Ha Isten is ugs' akiarja, felénlyi idére se lesz
szlikségiem, — viszonozta Sancho — .mondom tehat,
ilogy amikor az a paraszt etaiber ott volt mar a memes
Ur hazaban, aki meghitta, s aidnék Isten adjon orék
ilyugodalmat, mert rr,ar elikOltozott e foldrol; nagyobb
igazsa® okaért azt is mondjak rola, hogy dgy halt meg
mint valami angyal, amit .ugyan neimi erosithietek, mert
nem lattam, mivel éppen akkor oda voltunk Temiblequé-
ben takami.

— A Krisztus szerelmére, — mondta a pap — tér-
jen kend hamar vissza abbél a Temblequébol, s hagyja
azt a nemes embert teanetetlen, mert ha be nem végzi,
air/it el akar mondani,, .bdzcmy mainket is eltemettet.

— A dologi tehat ugjy esett, — folytatta Sancho —
hogy amint gazda és vendége asztalhoz akarnanak
Ulni,.. Mintha csak itt l&thndm most is szemem eldtt...

A herccgl par ki,mondhatatlanul jol mulatott azon,
amint latta, hogiy a jé lelkész hogyan evédik a sok kli-
térésen s félbeszakasztasoii, amivel Sancho az eJbeszé-
lést nyuljtotta; Dora Quijotét pedig jm,ajd megette a
méreg.

Moindcim tehalt, — folytatta Sancha — hogy aminit
mar emilitettem', — mikor az asztalhoz akartak ulni, a
paraszt ember valtSg azon erosikiédott, hogy a hazi ar
Uljén az asztalforei; a nemes ember mieg minden aron
aj.vendéget akarta oda Ultetnd, s azt mondta, hogy az 6
hdzdban annak kell térténii, amiit 6 akiar. Hanem a Pa-
raszt em,ber, aki naigyon adta volha az iliedelmest, a be-
csulettudét, sehogyse allt kofelnak, mig aztan végre a
nemes embert elhagyta a béketiirés, belekapaszkodott két
marokkal a vallaba, oda nyomta a székre mérgesen és
rakialltdtt: ,Uljjon le kend, tokfilkd, mert ha én akar
hova uloki is, kenddel szemben mindig ott lesz a idhely!"
Eddig van a mese, s azt gondolom, senki se mondhatja,
hogy ide ne illett volna.

Don: Quijote ezer szint valtott, amik egymias utan
tarkitotdk barna borét. A hercegi par elfojtotta a ne-
vetést, hogy Don Quijote haragia ki nei térjon, &kii na-
gyon jol észrevette, hogy az &rmanyos Sancho hova va-
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gott. Hogy tehat a beszédnek maéas iranyt adjanak s
SMchonak ne nyiijék alidlma valami Gjabb balgasagra:
a hercegné azt kérdezte Don Quijo'tetél,. hallott-e vatlami
Gjabb hirt Dulcinea kisasszony felol, s kuldott-e neki
ajandékba irostanabialiii oriasolcat s gonosztévoket, mert
semmi kétség, hogy soki ilyet kellett legyozjiie. Mire
Donl 'Quijote igy valaszolt:

— Kecgyelimes asszonyom, az én szerencsoOtlensé-
Rcmnek jkezdete uigyan van, de vége soha sem leszen.
oriasokat gydztem: le, rablékat és gonosztévoket kiild-
tem hozza, de vajjon hogyan akadhattak volna ra, mikor
el van biivblve s olyan rdt pémové atvardzsolva, ami-
lyennél ratabb mar nem' is 'kiépzelheto.

— Nem tudo.iri, — jegyezte raeg Sancho' Panza —
én mes agy lattam, hogy nincs nala a viJagoini gybnyo-
ribb teremtés. Legalabb ami a konnyiliséget és az ugrast
illeti, csakugyan mines az a kbtéltancos, akin tual ne
tenne; igaz lelkemre .mionidom, kegyelmes hercegasz-
szony, ugly hegyibe ugrik az a fbldrél akarmilyen nos-
tényszamarnak, hoigy a macska se kiUonben.

— S latitd ot elblvolten, Sancho? — kérdezte a
hcroeg.

— Ha lattamwei! — felelte Sancho: — S hat ki az 6r-
dog akadt volna elébb nyomara annak az egész babo-
nasagnak, mint én! Ugy el van az vardzsolva, mint tu-
lajdon édesapam.

AminiK a pap driasokat, rabfékatl, elblvoléséket bal-
lott eni'lftteini, mindjart sejtette, hogy ennek kell ama
bizonyos Don Quijote de la Manchanak lennie, akinek
torténetét a herceg majd! minden nap olvasni szokta,
amiiért 6 r'end'esen meg is feddettie s kereken kimondta,
hO'gy ilyen bolondsdgokait olvasni mar maga is kész bo-
lonidsdig. S mikor bizonyossa lett felole. hogy sejtelme
val6, nagy baraggal igy tdmadt rd a htclrcegre :

— Az Isten szamonkéri még excellentiadtél, her-
ceg ar, amit ez a boldogialan ember cselekszik. Nekem
Ggy latszik, 'hogy ez a Don Quijote, vagy Don Bolond,
vagy mit bainom én akarmi a neve, korantsem olyan
eszeloés, amilyennek excellentiad Ohajtana, hogy ime
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alkalmat nyujt nski hobortossagat éis Unesfejliségét még
magasafobra csigazni. .

S aztdn odafordulva Don Quijote fele, raformedt:

— Az arnak pedig, iélkegyelmi golyhd, ki verte
bele a kobakjaba, hogy csakugyan kobor lovag és 6na-
sokat gyo6z le s gonosztevéket fiiz rablancra. Menjen
az ur Isten hirével. s fogadja el azt a tanacsomat; ta-
karodjék haza, nevelje gyermekeit, ha vannak, yi*lje
gondjat haza taianak, s hagyjon fol ezzel a vilagjaro
kosza élettel, melyben csak a napot lopja, s boiondjava
lesz minda'zoknak, akik ismielrik, mind pedig, akik nem
ismerik. Ugyan hol a pokolban hallotta, hop voltak
vagy, még 'manapsag is volnanak kébor lovagok. nop
a mennykobe lennének Spanyolorszagban driasok, a la
Manchaban meg gonosztévék, vagy tibivolt Dulcineak,
vagy aa az egész ostobasag, amit az Gr fel6l mondanak./

Don Quijote figyelmesen hallgatta végig a t'sztc-
letreméltd férfid szavait, s latvan. hogy immar eiihall-
gatofit, r& sem bederitve a hercegi par jeletilétére, hara-
gert 16vello tekintettel s foHidborult Aabréazattal talpra
szokott és igy szolt... De ez a felelet egymaga is meg-
érdemiel egy kildn fejezetet

XXXII. FEJEZET.

Mit felelt Don Quijote a korholasra, mas fontos és mu-
latsdgos eseményekkel egyben.

Don Quijote félugrott, de tet6tol talpig GUgy reszke-
tett egész testében, mint a kocsonya, s hadargé nyelven,
raeg-megakadozva igy szdlt:

Az a hely, amelyeti allok, azok jelenlete, akik
korében vagyok; s az a tisztelet, mellyel mindig visei-
tettem ama rend irant, melynek nagjysagod is tagja, ezek
tartjak fogva és lekolive mélté6 felgerjedésean kpjait.
lgy fiehdt az emlitett okdknal, mind pedig annalf™a,
hogiy. — amint széles e vilag tudia — a reverendaba ol-
tozotteknek ugyanaz a fegyveriuk, ami az asszonyoke,
tudniillik a nyelv, én is hasonié fegyverrel akarpi sikra
szallaiti tisztelenddség«d ellen, akitél inkdbb varhatna az
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ember j6 taadcsokat. minC sérelmes Imebtetest. A ke-
gyes és joindulati feddéshez mas alkatoat kell valasz-
tani s az méas han”got kovetel; mig araidon tisztelendo-
séged oly nyllitan és oly keményen tamadott meg enge-
met, mdndenesetre tilment a joakaratl feddés hataran,
amelynek sokkal imkabb a szelidségre, mmtserai a ke-
ménységre kell fektetve lennie ; s bizonyara mnw he-
lyén, ha valaki a hibast csak nagy kénny”en ossze-
bolondozza és szamarazza, anelkid, hogy hibajat®apo-
&an ismerné. Mert ugyati mondja, kérem, mi hiirat Ko-
vettem én el, amiért tisztleletidoséged raegro és piron.pt,
s azt parancsolja, hogy takarodjam haza es viseljem
gpndjat hazam tdjanak, feleségiemnek s gyenmekeimdek,
holott azt sem tudja van-e vagiy nfncs hazam es csaia-
doim? Illik-e az, hogy valaki, se teszi. se vpzi, csak
igy ajtostul roiliaiijon be m'as ember hazaba, hogy ma-

m’idnak a gazdéanak is folibe kterekedjék ;

s ha valami
szukkori

initézetben, Ggy ahogy folnevelkedétt, tobbet
se latva a vilaghol lidsz-haTminc mérféldnyi kerulpne,
szabad-e oly vakmerének lenme, hogy a lovagisagnak
torvényt szabjon és a kébor lovagokat biradlgassa? Avagy
tialan hidba valé faradsdg s elvesztegetett id6-e, mit az
ember arra fordit, bogy a vilagbart szertejarjon s ne ke-
resse annak oromeit, harem igenis azokat a Syotrelmp
ket, melyek o6svényén a jok a halhatatlansag hajlékaba
jutnak’ Ha engem bolondnak a lovagolc, a nagyok, a ne-
mesek, az elékelok tartandnak, azt elviselhetetlen gya-
lazatnak tekinteném ; de ha olyan tuddésocska nevez
balgiatagnak, aki maga még csak hozza se szagolt a lo-
vagsag viselt dolgaihoz, azzal ugyan egy morzsikat se
(orédoni. Lovag vagyok, s ha a mindenhaté uCT akaria
lovag gyanant fogoto megihalni is. Vara, at6 a biiszke on-
zés tagas mezején halad, a masik az alacsony és szolgai
hizdigésén, megint masok az aimitd szenteskedi&en, s ne-
melyek' az igazi valldsospg 6svényén. A™

illet csillagoim intését kovetve, en a kébor lova”“ag
keskeny utian jardc, s ennek "~'sdlataban me”etem
vagyont, de ntem a becsiletet. £n sérelrnekp

tam, ferdeségeket eliigazitottam, szemteiesepket meg

blintettem, oridsokat legy6ztem s kiserteteken diadab
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miaskoditam. Szerelmes vagyok, de csak annyira, amieny-
tilyira a kébor lovagnak szerelmesnek k&Il lenrde; s ha
az vagyok is, nem tartozom a vétkes szerelmesek koze,
hanem igemi is vagyok magam megtartdztaté platéi sze-
relmes. Szandékom mindig nemes célra iranyiil, tenni
m'indenltiivel jot. s rosszat nem seinkiveL S méar most,
hogy az, akH igy gondolkozMc, aki igy cselekszik, ak'
ebben faradozik, megérdamii-e, hogy bolondrtak nevez-
zék, ezt imagassagtok' monld’ja raeg, kegyelmes herceg
és lieroeiginé.

— Emberiil van istenernTc, uram! — mondta Sancho
Pa'nza — de nc is szo6ljon nagysagod tobbet egy kukko)
se a maga mentségére, mert tobbet se mondani, se gon-
doini, se aillitani nem lehetne a vilagon. S kivalt mikor cz
az Ur agy is tegadja, aminthogy csakugyan tagadja, hogy
a vilagon soha se volt s ma sincsen kébor lovag: lehet-e
csodalni, ha még csak nem is konyit semimShez, amirol
itt okoskoidik.

— Kend meg taldn az a bizonyos Sancho Panza, —

kérdezte a pap — akirol azit mondjak, hogy ura valami
szigetet igéri neki ?
— lgenis, az vagyok, — viszonozta Sancho, —

amit igértek, Ugy megérdemlem, mint akéarki fia. En i?
azt vallom : ,,ha a jokhoz csatlakozol, ma®ad is jonalf
tartato'l,” meg azt: ,,nem az, hogy hol szilettél, hanem
hol nevelked'tél;“ meg azt: ,,aki nagy fahoz idmaszko-
dik, az jo6 arnyékban pihen.“ En az én j6 uramhoz ta-
maszkodom, s mar tébb hoénapja vagyok az 6 tarsasa-
géban, s ha az Isten Ggy akaria, egészen az 6 masa le-
szek! : hcjgyha d él, én is élek, s nieki is jut biro'dalom
iiralkodni, nekém is jut szigetecske korméapyoznii.

— Jitti bizony, Sancho baratom, — vagott kézbe
most a hercegasszony — s Don 'Quijote Gr nevében én
magam bizom kegyelmedre eigyik szigetemnek éppen
Uresedésben lévd, még pedig elég tekintélyes kormany-
z6sagat. ,

— Borulj térdre, Sancho — mondta Don Quijote —
s csokold meg 6 kegyelmessége labait ezért a nagy jo-
sagéért.

Sancho meg is tette, mi,nek lattdra a pap nagy mé-
reggej féikelt az asztal mello! s igy szolt:
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— Arra a ruhara mondom, amelyet viselek, excel-
lentiatok épp oly balgatag, mant ezek a- biindsoL Ugyan
hogjy ne lennének bolondok ok, ha bolondsdgukat még
az okosak is helybenhagytdk. Am mulassa magat ve-
Ibk excellentiatok, de amig ezdk itt e hazbaP tariézkod-
nak, én a magaméba vomilok el, hogy ne legyek kény-
telen rc«szalni azt, amit jobba fiera tehetek.

S azzal sem egy szoOt tobbé nem szdiva, sem egy
falaihoz aztan hozza nem nyulva, eltavozott, s a her-
cegi par minden kérése sem tudta visszatartani, bar az
igaziat megvallva, maga a herceg nem is igen tartdz-
taltta, mert képtelen iilagy haragjan annyira nevetett,
hogy széhoz sem ibudott jutni miatta. Nevetése csilla-
podtdval ig)y szo6lt aztani Don Quijotehoz :

— Nagysagod oly fenségesai'vaiaszolt, Oroszaan-
lovag Ur, hotgy semmi sziiikség tovabté eldgtételt venni
ezért a latszolagos sérelemért, mely azonban egyalta-
laban nem az, mert aminit nagysagod iigen i6l tudja, a
papoktdl épp oly kevéssé lehet a sérelmet félvenni, mint
az asszonyoktol.

— Ugy van, — viszonozta Don Quijote — anunek
az az oka, hogy aki maga' sértheieden, az senki mdst
meg semi sérthet. A noket, gyermelceket s papokat gya-
J.dizat nigjmi érheti, minthogy 6k nem védelraezhetik ma-
gokat, iha taldn meg is tamadjak okel'; mar pedig, amint
excellentiad igen jol tudja, a sérelem; és a gyaldzat ko-
zott bizonyosan van némi kiilonbség. A gyaldzat mindig
dyasvalakitoL szarmazik, aki végrehajibaija, végre "is
hajtja, de meg helyt is ali érte; a sérelem ellenben saSr-
maz'hailik akarkitol, a néicil, hogy meggyalazé lenne.
Hozzunk fe! r4 példakat; gondtalanul megy az utcén
valaki, szembieyon vele tiz ember fegyveresen; elpahol-
jak, 0 kardot rant! s megteszi a maga kotelességéi; de
a maSak részrol tulsdgos erd all szemben véle, agy, hogy
szandékat, ami nem egyéb, mint bosszut allani, semimi
modon végre nem hajitha'tja; ez az ember sértve ugyan
mieg van, de meggyalazva nincsen. Egy masik példa ha-
sonlét fog bizonyltani; Mattal van egy ember fordulva ;
a. masik odaJopodzik mdgéje, végigit rajta s azzal meg-
ugrik és nem varja' be, Ugy, hogy ha amaz utanaszalad
is,-d nem érheiti. A'z, akit raegilitottek, minden esetre
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meg van sértve, de meggyaldlzva nincsen, mert a gya-
lazatot védelemmie'l is kell tdmogatni. Ha az, aki meg-
litoitlte, még ha orozvast Utotte is meg, kardot rantana és
megallva szembe szallana ellenségével, ezt nemcsak
megsérBeltte, hanem' egyszersmind meg is gyalazta; a
tett annyiban sérelem, amennyiben az Utés megtortént,
alattomosan ; ajz altal azonban mar gyaladizatta lett,
amennyiben elkovetoje helyt all éretilfe, s hatat nem for-
ditva, nyuigodtan bevarja ellenfelét. Igy tehat az atkozott
parbaj torvényei szerinit, én is lehetek sértett fél, de
meggyalazottt nem, mert sem a gyermekek, sem az asz-
szonyok 'rrleg nem gyaldizhatnak, meg sem futhatnak, de
szembe sem szallhaitinak, valamint hogy ezt az egyhazi
rendihez tartozok sejn tehetik, minthogy, e haromféle
népnek sem védo, seta tdmado6 fegyvere nincsen. S igy,
ha ugyan a term'észet tédrvénye szerint magokat kotele-
sek is védelm'ezni, tamadivi senkit meg nem tamadbat-
nak. S ha kevéssel ezelott azt mondtam is, hogy meg
vagyoik sértve, most hatarozottan azt mondom, hogy
nem vagyok, mert akin gyalazaiflot elkovetni nem lehet,
az viszOTit mason sem kovethet el gyalazatot. Ezen ok-
hal fogva fol nem vehetem, de nem' is veszem fol, aimiit
az imént ez a j6 ember mondott. Csak azt sajnalom,
miért hogy tovabb itt nem 'maradt, hogy legaldbb be-
bizonyithattlam volna elétte, mennyire téved, ha azt hiszi
hogy kébor lovagok nincseitek s nem is voltak soha e
vildgon, amit ha Amadisnak vagy az o szam-talan utdédai
valamielyikének taldl szSmiébe mondani, bizony pérul-
jarhatott volna o kegyelme.

Bizony porul, tudom Istenemre! — erositgette
Sancho, — s utottek volna rd akkorati, hogy ugy ketté-
valt volna, mint valami granatalma vagy kéasas dinnye.
Azokkal ugyan netal lieheteit volna ilyen foghegyrol be-
széIni. A lelkemet merném' ratenni, hogy ha Reinaldos
de Montalvan hallja, amit ez az uracska iecsegett, (4gy
képen felejti, hoigy harom esztendeig sera szo6lt volna
egy kukkot se! Esnék csak ilyeneknek a kezébe, bizony
fiera tudom én, hogyan hordana el az irhajat.

A heraelgasszony majd odalett nevettében Sandho
szavainak hallaitara, s azt tarttotta, hogy, még gazdiaja-
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nal is iniillaisagosabb s bolondabb, amely véleményben
egyébirant véle a4z idotajt igen sokan megegyeztek.
Igy tehail Don Quijote csakugyan lecsilLapult, az
étkezésnek vége szakadt, s amint a sor az asztal lesp-
désére keriilt, négy szobalany jelent meg; egyikiuk ezist
mosdotalat hozott, masika egy vizeskantat hasonloiképen
ezistbol, a harmadik igoi draga, hofeihér torilkozp
vallravetve, a negyedik pedig, akinek ruihaja Gjja félig
fel volt gyirve, fehér kacsdiban (melyek igaz” fehérek
voltak) egy nagy kerdc darab napolyi szappant. Jott a
mosddtalas, s igen illedelinesen s kcninyed nyéjassag-
gal odatolta az edényt Don Quijote szakéila ala, aki egy
szovall sem ellenezte ugyan, de azért nagyon csodalko-
zott ezen a cerimonian, s azt hitfe, hogy ennél a haznal
bizonyosan az a szokas, hogy az embemek ebéd utan
nem a kezét, hanem a szakallat kell megmosnia. Igy
tehat 6 annyira eloretblta az allai, amennyire csak_ tol-
hafta, mire a vlzonto toltott ra vizet, ez utdn pedig a
szappanos leany kezdte nagy gyorsan beszappanozni s
vert olyan habot, ninit a hé, mert csakugyan volt olyan
fehér, s. bekente véle 4z engedeknes lovagnak nem pu-
padn a szakallat, de még az arcat, sét a szemét is, Uup’
hogy be kellett hunynia. A herceg és a hercegné, akik
4z egész furfangossagrél semmit sean tudtak, csak var-
tdk mi lesz ebbdl a kiilonds mosdatashéi. Mikor a bor-
bély-kisasszony mar egy ujjnyi vastagon bekente szap-
pannal a lovagot, Ggy tatette magat, hogy a viz kifo-
gyott, s kuldte is raindjart a kantas leanyt masik vizért,
s mig az oda jar, Don Quijote Ur szives lesz varakozni.
A leany el is ment tistént, Don Ouijortte pedig varako-
zott, de olyan kilénoés képpel, hogy annal nevetségesebb
mar nem is gondolhaté. A jeienlévdék, pedig ugyancs”
jo szarranal voltak, mind nézték, s amint lattak, majd fél-
Olnyire eldére nyujtott nyakaval, amely egészen barna
volt, bekiunyt szemmel s beszappanozott abrazattal, iga-
zan najgy eroitetosobbe kerilt s valésagos csoda, hogy
hangos hahotdra nem fakad/tak. A csintevd lednyok
foldre sutéittok szemoket s nem mertek az urasagra te-
kinteni; a hercegi par haraguddtt is, de meg majd elne-
vette magat, s azt se tudta, mihez fogjon, megbiintessék-e
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a lednyofcat e vaikmierdségiokértl, vagy pedig megjutal-
mazzak oket a mulatséigért, 'inielyet Don Uuijote e kild-
nos allapocta altal szereztek. Végre a vizeskantas leany
visszajdtt, s ekkor egészen lemostak Don Quijote képérél
a szappant, mire aztan az, akirLél a toriilkdzdé volt, nagy
lassan folszaritgatta s letorlilgetfe. Ekkor mind a nélgy'en
egyszerre mélyisn meghajtottdk elotte magokat s ta-
vozni akartak. A herceg azonban, nehogy Don Quijote
nyomara Jusson a tréfanak, a mosdoétalas leanyt maga-
boz szolitotta e szavakkal:

— Jer ide s moss meg engem is; de legyen ra gon-
dod, hogy a vized ki ne fo'gyjon.

A csalfa, Ggyes leany engiedieLmeskedeti, s a talat
épplgy odatartotta a herceg alla ala, mint az imént Don
Quijotenak, s azutan sebtiiben jol megmostak, beszappa-
noztak s letorolgieitték, s mélyen meghajtvan miagokat,
eltavoztak. Utébb aztan kituddédott, hogy a herceg ko-
raolyan feltette magaban, hogy lia 6t fiera mostdJk volna
meg éppen Ugy ahogy Don Quijotét, keményen meg-
biintette volna vaknrer6ségdket, aminek csakis az altal
vették elejét, hogy a herceget is beszappanozrtak.

Sancho- az egélsz ra-osd,at6 ceremdéniat a legnaigyobb
figydem'mjel nézte végig s igy szo6lt magaban :

— Ejnye lanchordta! Barcsak az volna a szokas
ezen a foldon, hogy a fegyverhorddk szaikallat is dgy
raegimossak, 'mtint a lovagokét ! Mert isten lelkem Ggyse’,
magamnak is nagy szikségem volna ra, s kivalt ha még
meg; is beretvalnanak, bizony megk6szénném. .

— Mt susog kegyelmed magaban, Sanoho ? — kér-
dezte a hercegné.

— Azt mondom, kegyeimes, asszonyom, — Viszo-
nozta a kérdett — hogy mas fejedelmek udvaratrél min-
dig azt hallottam, hogy ott asztalbontas utdn adnak
ugyan vizet a kéznek, de nem ligot is a szakallnak. La'm,
mar csak azért is milyen jo, ha az eimber soka él, leg-
alabb sokat lalt, s -barha azt tartjak is, hogy akinek
hosszan tart az élete, sokat kell'bajlédnia, de mar e:gy
ilyen mosakodas mint ez az itteni, csakugyan jobban be-
illik gyonyorfiségnek, mint keseriiségnek.

— Ne aggo6djék semmit, Sanoho, — sz6lt a hercegné
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megparancsolom én e lednyoknak, hogy k.egyelmedet
is megraosdasaali, de ha sziikség, roég .meg is szapiljak.
— Most, eloljajoten beérem én a szakallmosassal

is, — mondta Sancho — késobb aztadn joliet .a tbbbi is
Legyen r& gondja, udvarmesiiler, — sz6lt ennek
a hercegasszony, — hogy Sanoho kivansdga pontrol-

pOTitra teljestiUén. ,

Az udvarmester azt felelte, hogy Sancho umaik bi-
zonyana nem lesz seirumire panasza, s ezzel 6 is mni
ment ési magaval vitte S.anchot. A hercegi par és Don
Quijote pedig mélg tovabb is ott maradtak az asztalnal
és bes'zélgelibek sok mindentelérol, de csupa olyas dol-
gokrdl, amik a fegyverviselés s a kdbor lovagsag kdre-
hez tartoztak.

A hercegné arra kérte Don Quijotét,"hogy —"ammt
latszik, nagyon j6 emlékezo riblietsége lévén — irja es
fesse le Dulcinea del Toboso kisasszony” szépségét es
aroa vonasait, mert aszeriot, amit hajairdl a hir regd,
bizvast felteheto, hogy rWkitia parjalt a fold kereksegen.
de még az 'eigész la Manchaban is. .

A hercegné kivansadganak hallatdira Don Quijote
mélyen folséhajtott s igy szolt:

— Ha szivem ki tudndm szakasztani s magassa-
god szemei dé idetenni egy tanyéron- az asztalra, nyel-
vem meg lenne kimélve annak elmondasatél, amit kép-
zelni is alig lehet, merlt excellentidd az o egész valo-
sagat ott Oatna abban lerajzolva. De hogyan merész-
kedjem én most pontrél-pontra és egytél-egyig leirni és
lerajzolni a paratian Dulcinea jminden bajait, mikor ez
mélté feladat volna az enyémnél sokkal hatalmasabb
tehetségeknek, olyan feladat, melyet egy Parrhasius,
Timantes és Apelles ecsetének, egy Lysippos vesdjének
kellene raegaMania, hogy ezek fessék, véssék, vaszonra,
marvanyba, ércbe, s csak a cicerdi vagy demostbenesi
ékesszolas lehetne alkalmas eliég mélton raagasztafai.

— Mit tesz az, hogy demosthenesi, sefior ~Don

Quijote? — kérdezte a hercegné — ezt a kifejezést
soha életemben sera hallottam.
— Demosthenesi ékessz6las — viszonozta Don

Cervante.?: Don Oniiofe. 111- 19
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Quijote —, ugyana'zt jelenti, mintha azt mondandk, De-
mosthenes ékesszCiasa, valamint a ciceréi meg Ctce-
roét, akiknél nagyobb szdénokokat a vilag eddigelé
nem hatHott.

— Ugy van — tette hozza a herceg —, s ezzel
a kérdéssel a hercegasszony nem vallott valami nasy
dicséretet

— Azt is megengedem, de mindamellett Don Qui-
jote Gr nagyon lekdtelezne, ha imadottiat lefestené, mert
meg vagyok rdia gyozodve, lia csupan egy-két kor-
vonalban adja is vazliatat, mégis olyan élénken iog
elottiink allani, hogy a legnagyobb szépségek is irigy-

leni fogjak.
— Oromest megtenném, minden bizonnyal —
mondta Don Quijote —, ha képzeiietembo! el nem ra

bolta volna 5t az a véle neanrég tortént szerencsétien--
ség, mely annyira gyaszos, hogy imadottamat inkabb
csak sirathnom lehet, semmint lerajzoln'onu Mert tudnia
kell méltésagtoknak, hogy amint a mimap odamentem
hozza, hogy kezét megcsokoljam, aldasat, beleegye-
zését s engedelmét kérjem ki e harmadik utrakelé-
semre: egészen mast taldltam, mint amit kerestem.
El volt buvdlve, atvaltozva hercegnébdl parasztledny-
nya, bajolobdl ruttad, angyaibdl ordoggé, illatosbol dog-
letessé, szépszaviibél nyersbeszédivé, szeraérmesh<y
bakugréva, fénybol homaéllya, egyszéval Dulcinea del
Tobos6b6l egy sayagoi parasztdajkava.

— Urami, irgalmazz! — Kkialitott fel e szdékra a
herceg eirémiiten — s ki volt az, aki a vilagnak ez
iszonyu kart okozta? Ki fosztotta meg ot a szépség-
tél, mely dfszité, az dmésségillol, mely vidSta, az eré-
nyességtoll, mely ékesité ?

— Ki? — ismételte Don Quijote — ki mas lehetett
volna, raint egyike azon szdmos rosszakaratl varazs-
loknak, akik engem szakadatlanul (ldoznek. Ez az at-
kozott fajzat, mely avégett jott a vilagra, hogy a jok-
nak tetteit elllhomalyositsa és megsemmisitse, mig a go-
noszok cselekedeteit viszont fénnyel ovezi és felma-
gasztalja. Engem varazslék (Pdoztek, engem varazslék
tldoznek, engem varadzslok fognak is Gldézni mind-
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addig, ainig magas lovagiassigomat a feledékeiiység
mély orvényébe ald nem taszitjak. Mindig ott artanak,
mindig ott sértenek, alio! legsajgobban érzem, mert a
kobor lovagot liolgyétol fosztani meg annyi, mint el-
venm szeraevilagat, amellyel 1at, el tole a napot, amely
fenyhk es el oszlopat, amelyhez tdmaszkodik. Sokszor
mondtam és most Gjra mondom, hogy a koébor iovag
imadott holgy nélkil oliyan, mint a fa levél nélkil, az
epilet teté nélkil, az d&myék test nélkil, amely vesse.

Ez ellen nincs mit anondani, — jegyezte meg a
herceg, - mindazonéaltal ha hitelt lehet adni azon tor-
ténetnek, mely Don Quijote Urrél nemrég az egész
kozonség legnagyobb &rémére megjelent, abbél az ti-
rik ki — ha ugyan jo] emlékszem —, hogy nagy-
sapd Dulcinea kisasszonp egyetlenegyszer sem latta,
s hogy ez a kisasszony nincs is a vilagon, hanem csu-
pan olyan fantém, mely nagysadgod képzeletében fo-
pmzott és sziletett meg s nagysagod maga ruhéazta
leil aztan a tokéletesség és baj minden vonasaval, kénye
es kedve szerint.

~ sokat lehetne mondani—mviszonozta
Don Quijote. — Csak az Isten tudja, van-e a vilagon
Dulcinea, vagy nincs, puszta fantdém-e 0, vagy sera;
s ez nem is ofyan targy, anni fel6l sziikséges volna az
utolso porcikaig bizonyossagot szerezni. Az én irnadot-
tam sem énbennem nem fogamzott, sem én nem szil-
tem, de azért ol”annak latom., amiyenek lennie kell,
oiyp wurhoilgynek, aki magaban mindazt egyesifi, mi-
altal a vilag leghiresebb holgyévé kell valnia; legyen

iTiinden kifogas nélkil, biszke 'kievéSység
nelkul, szerelmes, de erényes, héalas, mert udvarias
upanp, mert maveit s végil eldkel6 szarmazasu, azon
fS ? . uu’ A jobban tundoklik és
tokdetesebb a szép&ég, semmint az olyan szépeknél,
akik alacsony szarmazasuak.

- Az ig”™ _ mondta a heroeg —, azonban ne
vepe rossz neven Don Quijote Ur, ha azt jegyzem meg,
amire az a torténet kényszerit, amit az on hos tetteirdl
olvastam, s melyben az van mondva, hogyha csak-
ugyan él is az a Dulcinea, akar Tobosoban, akar azoii'

19*
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kivil, s ha teilijes-tokéJetesen oly szép is, amilyennek
elottink nagysdgod festi, mar ami szarmazéasat illeti,
az valéban nem vetekedlictik sem az Oridnok, sem az
Alastrajareak, sem a Madasimak,*) sem mas egyéb
efajta holgyek szadrmazéasaval, kikkei — amint nagysa-
god igen j6l tudja — a lbvagregények telve vannak.

— Erre azt horhatom fd véalaszul — mondta Don
Quijote —, hogy Dulcinea a sajat tetteinek lednya, és
hogy az erény megnemesiti a vért, s hogy sokkal tébb-
re kell becsiilni az alacsonysorsi erényest az elokeld
allast vétkesnél. Azonkivil Dulcinea oly cfmeressaggel
dicsekedhetik, amelynél fogva batran koronas Kkiraly-
nové lehetne kirdly paicaval: mert a szép és erényes
asszony érdemei a legnagyobb csodakra is képesek.
s alkalmassa teszik, ha talan alakilag nem is, de Iénye-
gileg bizonyosan, a legmagasabb igények felé val'd to-
rekvésre.

— Be kell vallanom, sefior Don Quijote — jegyezte
meg a hercegné hogy amit nagysagod mond, annak
ugyancsak megvan — amint mondani szokds — mind
eleje mind veleje, s hogy e mostani 6ratél fogva hiszem,
s egész hazam népéveili, so6t ha szikséges, magaval
hercegi férjemmel is el tudnam hitetni, hogy Toboso-
ban csakugyan van egy Dulcinea, hogy valésaggal él
és bajold s igen eldkeld szarmazast, s mélté arra, hogv
oiByan lovag szolgéalja, milyen e sefior Don Quijote,
aminél nagyobb dicsdségét még csak képzelni sem tu-
dok. Azonban nem tehetek réla, de van kifogasom, s
meg nem A&Wiatom, hogy Sancho Panzara némileg ne
nehezteljek: kifogdsom pedig az, hogy amidén ez a
Sancho Panza ama bizonyos Dulcinea kisasszonyt fel-
kereste, mikor nagysagod levelével jelent meg néla,
az az emlitett torténet azt mondja, hogy Sancho éppen
egy zsak blza rostdlasa mellleitt taldlta s nagyobb igaz-
sdg okdaért azt is hozzateszi, hogy az piros buza. Ez
a korilmény kissé kétségessé teszi elottem magas
szarmazasat.

*) Oriana Amadis de Qaula szerelmese; Alastraiarea Ama-

dis de Grecia lednya; Madasima az Amadis de Oaula-ban sze-
repld nemiesi hélgy.
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Mire Don Quijote igy valaszolt:

— Kegyelmes asszonyom, méltésdgodnak tudnia
kell, hogy mindaz, vagy legalabb is nagy részben, arai
vélara torténik, kivile all a reiildes hataroknak, amelyek
kozott egyéb koébor lovagok viselt doigai szoktak
lefolyni: meg,lehet, hogy ezt a sorsnak kikutathatatlaii
akarata rendeilte igy, de az is meglehet, hogy vala-
mely irigy varazslé rosszakaratabdl torténik. Vala-
mint be van bizonyitva, hogy majd minden, vagy a
legtobb hires kohorlovagnak vagy az volt a kildnés
kivaltsdga, hogy nem lehetett oket megbivél'ni, vagv
az, hogy olyan éathathatatlan hasuk volt, hogy sebet
nem kaphattak, — mint példaul a nagyhiri Roldan, a
franciaorszagi tizenkét pairek egyike,. akirol azt mond-
jak, hogy sehol radsutt meg nem Mietett sebesiteni,
mint a bal ldba talpan, de raég ott is csupan csak va-
lami vastag gombosti hegyével és semmi mas cgy&
fegyverrel, gy, hogy amidén Bernardo del Carpid
Roncesvailesnda® életét vette, latva, hogy kardjaval fiera
megy vele semmire, karjai kozott kapta iel a foldrdl
s ugy fojtotta meg, mivel éppen az jutott eszébe, ho-
gyan vetett véget Hercules Anteusnak, ama kegyetlen
oriasnak, akirol azt alitjak, hogy a foid fia volt volna.
A mondottakbdl azt akarom kovetkeztetni, nem lehe-
tetlen, hogy nekem is van ilyesvalami kival6 tulajdon-
sdgom: nem az, hogy meg ne sebesitsenek, mert azt
akarhdnyszor be kellett mar Hatnom saljat tapasztala-
sombdl, hogy az én hGsom inkabb puha s egyaitalaban
nem athathatatlan; de meg az sem, hogy el ne lehes-
sen bivolni, mert hiszen megtértént mar velem, hogy
ketreche vetettek, ahova pedig a vifag minden hatalma
sem tudott volna bezarni, hacsak varazslat® Cutjari
nem torténik. Minthogy azonban ebbdl kiszabaditottam
magamat, hinni akarom, hogy rajtam magamon nincs
tobbé semmi varédzslonak hatalma. Latvan tehat ezek
a varazslok, hogy gonosz mesterségiiket az én szemé-
lyem éartalradra nem gyakoroDhatjak, azokon a targya-
kon alitaak bosszut, amiket én legjobban szeretek, s
Ggy akarnak raegfosztani életemt6l, hogy akiért én
élek, Dulcinearanak okoznak gyotrelmet EnnéSogva
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azt hiszeon, hogy amidén fegyverhordom abban a kil-
detésében odajart, akkor is 6k varadzsoltdk el paraszt-
lednnya s Ok bényszeritették a bulzarostalas alacsony
foglalkozasara. Egyébirdnt mondta-m én maéar azt is,
hogy az a buza nemi volt sem tis'zta, sem kétszerijlza,
hanem mind meigannyi igaz gyongyszem-. S ezen igazsag
bebizonyitasdra még azt is fellhozhatow nagyméltésag-
tok elétt, hoigy amint nem rég Tobosoban jartam, sera-
irakiéppen sem tudtam Dulcinea palolajaira raakadni ;
mikor meg .aztdn méasnap fegyverhordém, Sanoho, a
tmga igazi .alakjdban latta 6t, melynél sze'bb a fold ke-
rekségén nem taldlhaté, nekem rat, aljas parasztleany-
nak latszott, aki akarrnat beszélt intéabb, csak okosat
nem, hdott 6 maga a vildg legszebb értelme. Minthogy
tehat én nem vagyok elblvolve s — amint latszik —
tobbé- el sem bivdlhetnek, 6 az, akit elvarazsclta-k, m.eg-
bantottali, megvaltoztattak, &talaldtottak -és kiforgattak,
s 0 rajta alutak bossiz(t az én elienségeim, s 0 az, akléirt
kénnyeim szakadatlanul iO'gnak omoini mindaddig, am-ig
Gjra egykori alilapotdban nem IMiatom. Mindezt pedig
azért mondtam, hogy senki ne akadjon fenn azon, ha
Sancho azt emlitefte Dulcineéard'l, hogj' szitalt vagy ros-
talt; ha ugyanis elottielm atalakito-ttdk, csoda-e, ha az 6
szemei eldtt is ldcserélték, Dulcinea igenis -dokelé és
magas szarmazaslt, s azon nemes csaladok sarjadéka,
melyeknek Toboso- bévében van. s melyek jgen régiek
és jelesek. El merem béatran mon-danii, hogy Dulcinea
csakugyan liivatva van arra, hogy sziléhelyét a jévendo
szdzadoidban oly hiressé fe n-evezetossé tegye, mint
Irojat Helena tette, a Cava*) pedigi Spanyolorszagot,
csakhogy szebb ci-men és nagyobb dicséséggel. Mas-
részrol pedig azt is meg akarom még emliteni heroeg-
ségteknek, hoigy Sancho Panza a legmulatsdgosabb

*) A ,Cava‘ Florindanak, Julitan grof lednyanak mellik-
neve, kinek atyja a spanyolorszagi utols6 gét kiraly, Rodrigo,
lalatt Ceu-te, parancsnoka volt. A ,.Caiva“ nevét az tetie Spa-
nyolorszdgban szomord.aii emlékezetessé, hogy Rodrigo kiraly
a lednyt szerencséitletuié tévén, Julian gréi e miaflti bosszdja-
ban szovetkezeft a hagyomany szerint a moérokkal, kik aztan
Spanyolorszagot eldzonlotték s ai got Ki-rdlysdgnak 712-ben
veéget vetettek. (Ford.)
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fegyverihordok egyike, akilc valaha kébor lovagot szol-
gaJtak. Mond az néha olyan elmés ostobasagokat, hogy
mar raagaiban az is kéisz miulatsag fcitalalni, csakuigyan
elraés-e vagy ostoba?

Néha olyan armanyos, hogy tiz ember igazi serami-
nejkdlonék tartand, masikoT meg olyan egytigyl, hogy
akarki bolondnak mondana; mindenben kételkedik s el-
hisz mindent. Néha mar-mar a'zt hiszem, hogy elsilyed
bolondsdga méiységiében, s egy-kéjti elmésséggel egyj-
Szerre égig emeikedik. Széval oda nem adnam akéanni
mas fegyverhordéért, s ha egy varost kapnak is vele
rdadasul; mindanneliett magam sera tudom, vajjon jo
lesz-e odakildeni konralanyzénak, ahova hercegséged
akarja, bar annyi bizonyos, hogy van benne niémi kor-
manyzoi tohetséig, s ha az ember az eszét kissé kikdszb-
riLné, hiszem, hogy, olyan jdl eldigazgatna akarmeiy kor-
manyzésagot, mint a jkirdlly a maga tarioindnyait. Egyéb-
irant akarhanyszor tett tapasztalasbdl is tudjuk, hogy
nem is kell oda valami nagy (gyesség vagy tudomany,
hogy az ember j6 korméanyz6 legyen, hiszen szazaval is
lehetne ra példat felhozni, hogy olyan is van aki jofor-
man elolvasni se tud s mégis gy kormanyoz, mint a sas-
keselyli*). A i6 csak a'z, hogy az smberben meglegyen
a' i6aJcarat s becsiiletes igyekezet, tandcsaddkban és
Gtmutatokban soha nem lesz hidny, hogy mit hogyan
kell cseleke'dni, mint az olyan dari, de nem tamilt kor-
manyzok példlaja bizonyitja, akik helyett valami lnbk
hozza az itéietet. En részemrol azt a tanacsot adnam
neki, soba se engedjie magat megkieinetni, soha le ne téi-
jen az igaz utrol, s volna még tobb ilyces mondani valém,
amit a'zonban most még magamban tartogatok, s majd
eloallok vele annak idejében, mikor Sanchonak s az al-
tala kormanyzoftt szigietnek hasznot tehetek.

Herceg, 'hercegasszony és Don Quijote éppen idaig
jutottak beszélgetésokheii, midon egyszerre nagy, zaj és
kaaltozas hangzott fel a palataban, s Sancho egészen

") Az eredetinek csip6s szdjatékat: y gobiernan como unos

girifaltes (séiyom vagy keselyUiaj. de egyszersmind
tolvaj) lehetetlen volt tokéletesen visszaadni. (Ford.)
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elrémilve rohant a terembe, nyaka koril toriilkozo he-
lyett mosogatérongigyal, utana pedig tobb siih'eder vagyis
jobban mondva kukta s egyéb ilyes. alnép. Az egyiknél
egy medence volt, teli vizzel, aminek szine és kevés tisz-
tasdga azt arulta el, hogy mosogat6lé. Ez a medencés
mindendtt a sarkdban volt Sanchonak s mindien &ron
oda aka-rta nyomni és odatartani az edényt Sancho
szakalla ald, mig egy, méasik kukta meg a mosidatiashoz
készult.

— Mi ez, fick6k? — kéirdczte a hercegné, — mit
jeientsen ez? mit akartok ezzel a j6 emberrel? liogyan?
s ti nem goiidoltatok meg, hogy ot korm.anyzénak ne-
veztuk ki?

Mire a kultta-borbély igy valaszolt:

— 'Eiz az Ur nem hagyja magat megmosdatni, raint
aihogy a mi urunk .a herceg s az 6 grazdaja is megmos-
dottak.

— Dehogy is nem .akarom, — szabadkozott Sanoho
nagy haraggal — csakhogy tisztabb térilfcozovel, tisz-
tabto' vizzél, meg netn is ilyen szurtos kezekkel, mert
uraim kozott meg én kozo'ttiem csalcugyan nincs akkora
kilonhség, hogy, amig o0t aiigyalok vizévei*) mosdatjak,
engemet) az ordégdk lugjabon szapuljanak. A fejedeimi
hazakban és birtokofchan uralJkodd szokasoknak tisztelet
addig, ahilig terhinkre nem- vallnak; de az afféle mos-
datds, amilyen itt jarja, rosszabb' a korbacsolasnal. S
aki ide raer jonni, hogy engemet miegmosdiasson, s csak
egy szal hajam'at, akarom mondani szakallamat is meg-
illetni meri, iisztesség sz6lvan nem- oda mondvan, Gték
arra akkorat, hogy belerojitom az 6klom a koponyéajaba.
Mert ilyen cerimonidk és beszappanozasok jobban be-
illenek csufo'tiizésnek, mint a vendéget megilleté becsillet-
tudiasnak.

A hietrcegna alig tudott hova lenni nevettében Sancho
lilaragjanak ].attara és szavai hallatitara; nem igy Don
Oinjote, akinek sehogyse teisizett, hogy milyen szivar-
vans”s egy ruhat ttiztek oda Sancho nyakara torilk'6zo-

*) Agua de angeles: akkor divHitos illatszEr (rézsei, liliom.
démutka, lavendula stb. olaidbdl). ,
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nek, s hoigy annyi kulctla kornyezi; amiért is mélyen
megihajolt a hercegi par eiott, 'mtintegy lengedelmet kérv'e
a szélasra, s azutan igy kezdte beszédét:

— HoU4, lovag urak, ne ttokitsak ezt a legényt, s
raenjenek oda, ahorman jottek, vagy ahovéa akarnak; van
az én fegyverhorddm olyan tiszta, mint akarki mas, s
az 6 szamara ez a kis tetoi6 igen silany sziikszaju bégre.
Fogadjak el tandcsomat, s ne balntsdk tovabb, mert az
ilyes tréfat sem 6, sem én nem sziveljuk.

Sanoho vette ki a szo6t szajabdl s igy folytatta:

— Nem, ftir&a, cs” hadd lzzék tovabb bolondsagu-
kat: én ugyan lel nem turom-, oly igaz, mint hogy most
nincs éjszaka. lde bat egy fésuvel, vagy banom is én
akarmivel, vakarjok meg a szakallamat, s ha talalnak
benne valamifti, ami a fiisztasagot- sérti, akkor aztan iigy
tépjék ki szalanildnt.

Most a herce-gné, még folyton nevetve igy szolott:

— Sancho Panzanak tokéletes igaza van, s ezutan
is igaza lesz mindenben. Tiszta o és nem szoriat semmi
emosdaitasra; s ha a nalunk divdo szokas nincs inyére,
lelke rajta. Kulonben is ti, tisztasag s'zolgai, nagyon illet-
leniil s meggoiiidolatlanul, hogy azt ne mondiam:, vakme-
réen viseltétek magaitokat, amidon egy ilyen embernek
s ilyen szakallnak szinaranybdl készilt tal és kan'ta he-
lyett, meg a legfinoimiabb patyolattoriilkozo helyett fa-
medlencét éls félitlut boztok, meg mosogaté rongyot; de
nem csoda, mert haszontalan bitangok vagytck, s mint
afféle semmirekellok meg nem allhatjatok, hogy a kébor
lovagok fegyverhordoit ne bosszantsa'tok.

A kuktédk, de még maga a veluk juiit udvarmesteg
is azt hititék, hogy a hercegasszony csakugyan komolyan
beszél. Le is vették Sancho nyakar6l mienten a toriilgetd
iiihat s irulva-pirulva elkotrodlfak.. Amint Sancho latta,
hogy ettol, a — véleménye szerint foben jotr6 — vesze-
delemtol megszabaduH, odaborult a hercegné labai elé
s igy szolt:

— Nagyduri asszonyoktél nagy jotétieményeket szok-
tunk varni; azt, amit hercegséiged velera m-a tett, nem
lehieiti kevesebbel meghéalalni, minthogy azt kivanjam,
bar kdébor lovagga Utnének, hogy egész életemet ma-
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gassdgod szolgaiatanak szentdh'esseim!. Paraszt vagyciic,
Sancho Panza a nevem; van feleségem, csaladom s fegy-
verhordé gyanant szolgalok. Ha mindezek ko6zil ma-
gassaigodnak valaraiben szolgalatara lehetek, gyomaibb
lesz részemrol az engeddmesség, mint hercegségefd ré-
szérdl a parancso'las.

— Meglaltszik, Sandio, — visTonozia a hercegné —
hogy kegyelmed' az udvariassdgot az udvariassag isko-
deti fol Don Quijote ar kebelén, aki nrnga a sziletett
udvariasisag s cerimioniak, vagy aminiP. kegyelmed mondja
a cirimoniak virdga. Isten tartsa meg az Uyen gazdat s
az ilyen szolgat, amazt a kébor lovagsag sarkcsilaga,
emezt a fegyverhorddéi hiség féhycsiUaga gyanant. Kel-
jen fel, derék Sandio; s udvariassagat én azizal akarom
viszonozni, hogy férjemet a herceg urat megkéiem, tel-
jesitse be, amilyein gyorsan csak lehet, kegyielmednek a
korméainyzosag atadasa feldl tett igéretét.

Ittt a beszéligetésnek vége szakadt. Don Quijote szo-
bajira vonult egy kevéssé- pihenni, a hercegné pedig
arra kérte Sanchot, -bOigy ha nem nagyon &almos, télflse
a délutant nala; udvarthoélgyei korében egy hiivos, amyas
ieremiben. Sancho azt fdelte, igaz ugyan hogy 6 nya-
ranta délutanonkintl négyrdét éra folyasig is el-el szokott
szundikalni, de ma minden erejét meg fogja fesziteni s
6 hercegségének s'zolgéalatdra nem alszik, hanero kész
lesz teljesitenl, amit parancsolnak. S azzal eltavO'ZOtt.

A herceg 0j rendeleteket adott ki, hogy Don Quijo-
teval hogyan béanjanak mint kébor lovaggal s egy haj-
szaira se térjenek el att6l a bevett szokastol, amelyek
szerint — allitdlag — a hajdani kébor lovagokkal bantak.
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természet — mindezekrfl
kapunk gydnyeril, ui,
bator, erdteijes és
aktuéalis afo-
rizmakat
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KOMEDIAJA

Pokol
Purgatorium
Paradicaom
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